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Indledning \

B.S. Ingemann som erindringsskriver.
I. Ingemanns arbejde med de personlige genrer (1804-1862).

Ingemann arbejdede hele sit liv, bade for han debuterede som digter
(1811) og sidenhen med optegnelser af selvbiografisk art, som alt
efter hans alder udformedes p& mange forskellige mader.

Han fortzller i sin sidste erindringsbog, Levnetsbog, udarbejdet
i arene 1860-62, hvordan han allerede som yngling begyndte at holde
et hemmeligt regnskab med sine forestillinger og tanker - i den
sakaldte, nu tabte vestelommebog (1804), men han fortzller ikke,
hvor l&nge han blev ved med at skrive i den; vi ved dog, at han
endnu havde den pa sig i 1807 ved Kebenhavns bombardement (1).
I lommebogen anferte han citater forst og fremmest af Horats, mens
der kun blev plads til to bibelcitater: optegnelserne udger en lille
moralfilosofisk l®rebog, som meget pracist viser den kommende
rationalist.

Ingemann lzgger ikke skjul pa, at han bade i sin barndom og
ungdom var utrolig opfarende, ja rethaverisk, nar han mente, at hans
re var blevet beklikket. I sine erindringer skriver han, at han som
ung digter ofte betroede sig til skrivepulten, ndr hans litter@re pro-
duktion var blevet udsat for kritik. Disse udladelser kendes desvearre
ikke, thi nar galden havde lagt sig, blev de som si mange andre
manuskripter brugt til fidibus.

Hvor mange dagbgger Ingemann har arbejdet med i sine unge r,
far std hen; i hvert fald forte han dagbog pa sin udenlandsrejse i
1818-19, men kun dagbogen fra ankomsten til Rom (december 1818)
indtil afskeden med Italien er bevaret (2). Egentlige dagbeger fra en
senere tid kendes ikke; derimod en sakaldt Expectorationsbog, i tre
sma hafter, med optegnelser fra 1829-31 (3). Den har fungeret som
en fortszttelse af vestelommebogen, ligesom den vel vidner om,
hvad der tidligere kun kom i pulten, og endelig indeholder den
forstadier til erindringerne. Det er nast dagbogen fra Italien Inge-
manns mest intime optegnelseshzfte, som aldeles aldrig har va&ret
tiltenkt offentliggerelse: her kunne han skrive sine bekendelser og
fa luft for sin forfatterforurettelse. Is@r udgydelserne om hans kriti-
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kere, Chr. Molbech og Peder Hjort, er ganske uh@mmede (4). Ikke
desto mindre er der en klar linje fra disse helt private optegnelser til
erindringsskrivningen. Det gjaldt blot om at finde en form, som bade
kunne tle offentliggerelse og s&tte tingene pa plads; og det har
tydeligvis varet et nasten uoverstigeligt problem for Ingemann.

Begyndende erindringsskrivning (1837-1850).

De ganske fa fragmentariske tilleb til erindringsskrivning i Expec-
torationsbog fra foraret 1829 (jf. s.329-333) blev snart efterfulgt af
et langt storre projekt, idet Ingemann i 1837 tog det forste egentlige
livtag med en sammenhangende fremstilling af, som han senere
kaldte det, bade det ydre og det indre liv - af sdvel personen som
forfatteren Ingemann.

P4 grund af Ingemanns meget forsigtige omgang med sit forste
storre manuskript til sine erindringer kan man i dag nzppe pa en helt
tilfredsstillende entydig made fremstille genesis for hans forste selv-
biografi, som han senere pa aret gav titlen Tilbageblik paa mit Liv
og min Forfatter-Periode fra 1811 til 1837 (5).

I forsommeren 1837 besogte den franske litterat Xavier Marmier
Danmark; interesseret i tysk og nordisk litteratur og kultur berejste
han Tyskland, Danmark og Sverige (6). Efter et kort ophold i Ke-
benhavn gjorde han flere rejser til den n@rmeste provins - i maj
1837 séaledes en lille tur til bl.a. Roskilde og Sore, hvor han ogsa
besogte Ingemann. Vi kender kun Marmiers romantiske oplevelse af
den sjzllandske natur; hverken i dagbeger, breve eller i sine trykte
rejsebeskrivelser fortzller han detaljeret om sit beseg hos Ingemann.
Marmier havde hurtigt l®rt sig dansk, mens Ingemann ikke talte
fransk: kommunikationen har méske alligevel varet vanskelig.

Ifelge Ingemann selv opfordrede Marmier ham til at meddele ham
"saameget af mine Levnetsomstzndigheder, som maatte vare til-
strekkeligt til at give Videnskabsmanden en fuldstzndig Oversigt af
mit Forfatterliv og dets s@regne Udvikling" (Sore Akademis biblio-
tek, koncept 03.09.1837). I sin fortsttelse af koncepten oplyser
Ingemann imidlertid om en ubehagelig vanskelighed, han oplevede,
nar han pabegyndte udarbejdelsen af sine erindringer: "hvergang jeg
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har begyndt derpaa, har der sammendynget sig en saadan Masse af
Livsbilleder og Erindringer i min Sj&l, at jeg ikke har indseet Mu-
ligheden i at bringe Eenhed og Sammenh&ng i en saadan Mangfol-
dighed uden at skrive en heel Bog". Citatet er vasentligt, fordi
Ingemann i virkeligheden aldrig helt loste dette problem. Brevcitatet
stammer fra Ingemanns koncept; hvad han skrev til Marmier, vides
ikke. Forst over en méned senere sendte han sit manuskript til H.C.
Andersen, som havde gjort bekendtskab med Marmier i Kgbenhavn:

"Hermed Manuscriptet til Marmier, som De har varet saa god at
ville beserge ham tilstillet. Dersom De har Lyst til at see hvorledes
jeg selv betragter Udviklingen af mit Liv og min Poesie, saa har jeg
Intet imod at De laser det; maaskee kunde De ogsaa hjelpe ham med
at hitte Rede i mit Sprog og min Fremstillingsmaade, som De kjen-
der saa godt. Det er egentlig en tilkommende Fortale til en tilkom-
mende Udgave af mine samtlige Skrifter; men inden den kommer for
Lyset, vil jeg ikke gjerne have talt synderlig derom". (Collinske
Brevsamling IX, KB, 07.10.1837).

Marmier brugte imidlertid hverken det tilsendte manuskript i sin
litteraturhistorie (1839, 2. udvidede udg. 1849) eller i sine tidsskrif-
ter (7).

Ganske kort tid senere henvendte teologen A.G. Rudelbach sig til
Ingemann for at f4 materialer fra digteren selv til en artikel i Brock-
haus’ Conversationsleksikon (Sore Akademis bibliotek 12.10.1837)
(8). Han havde varet pa Oehlenschldgers side i tylvtefejden i 1818,
siden taget Grundtvigs parti i kirkekampen, efter 1829 opholdt han sig
i Tyskland. Ingemann svarede meget beredvilligt pd hans hen-
vendelse:

"Da jeg i forrige Uge modtog Deres meget @rede Skrivelse med
den venskabelige Anmodning om Meddelelser af en Udsigt over mit
Levnet og mine Skrifter, traf det sig netop saa heldigt, at jeg nylig
havde fuldendt medfolgende autobiographiske Udkast, som jeg altsaa
kun behgvede at foranstalte en Afskrift af, for maaskee omstznde-
ligere, end De behovede, at kunne meddele Dem de fornedne Op-
lysninger" (NKS 3813, 4°, KB, 04.11.1837).

Rudelbach brugte afskriften til en artikel i Bldtter fiir literarische
Unterhaltung (07.-08.08.1838), hvor han ganske levende gav et godt
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referat af Ingemanns tidligste erindringer samt redegjorde for dig-
terens forskellige forfatterperioder, men aldeles uden at omtale
Ingemanns kritik af sine @stetiske kritikere.

Ingemanns vanskeligheder med at skrive sine erindringer afspejles
i de bevarede manuskripter til Tilbageblik. Hans oprindelige kladde
(jf. s.XXVIIIf.) er siden forsynet med en rzkke tilleg - ialt 18.
Dertil kommer brudstykker af et manuskript, som is@r indeholder
sociale og historiske oplysinger om Falster, men ogsd afsnit om
Ingemanns glede ved dyr, afsnit om faderen samt andre ubearbejde-
de erindringer: et manuskript, som Ingemann senere tog frem, da
han i 1860 pabegyndte udarbejdelsen af sin egentlige erindringsbog,
Levnetsbog.

Af Ingemanns kladde til Tilbageblik fremgar det, at hans ferste
udkast til Marmier oprindeligt begyndte: "Jeg er fodt 1789 paa Den
Falster, hvor min Fader var Prast; jeg freqventerede efter min
Faders Ded fra mit 1lte til mit 17de Aar en lerd Skole i en lille
Kjebstad (Slagelse), blev Student ved Kjsbenhavns Universitet 1806
og begyndte mit Forfatterliv i mit 22de Aar 1811" (Sore Akademis
bibliotek koncept 03.09.1837). Derpa fulgte teksten "Om den Be-
vagelighed i Phantasie og Folelse .." (jf. s.273). I kladden er derud-
over tilfgjet tallene 1-18, hvor Ingemann har villet indfgje sine tilleg
- overvejende af litter@r, historisk karakter. Det er da mest sandsyn-
ligt, at dette redigeringsarbejde er foretaget i september 1837, inden
Ingemann afsendte manuskriptet til Kebenhavn: han havde tiden
dertil, mens han kun brugte en uges tid pa arbejdet med afskriften til
Rudelbach (9). Manuskriptet til Marmier og afskriften til Rudelbach
har da efter alt at demme varet identiske. De dele af manuskriptet,
som omhandlede erindringsglimt af hans ydre barndomsliv pa Fal-
ster, beholdt han imidlertid for sig selv: disse brudstykker af et
manuskript er siden blevet kaldt Urlevnetsbog (jf. s.334-350) (10).

Ingemann lod skildringerne af barndomsmiljeet i Urlevnetsbog
ligge urert i mange &r, men benyttede derimod de @stetitiske og
litteraturhistoriske optegnelser i Tilbageblik, da han gik i gang med
at udarbejde sine forord til Samlede Skrifter, hvis forste 30 bind
udkom i arene 1843-45. De selvbiografiske oplysninger her er gan-
ske underordnet Ingemanns hovedinteresse: at forsyne varkerne med
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@stetiske karakteristikker og give dem en litteraturhistorisk pla-
cering; som det fremgar af min kommentar til Tilbageblik anvendte
Ingemann i mange dele sit manuskript fra 1837.

Allerede i Ingemanns efterskrift til afsnittet om folkedansviserne
Om Folkeskikkene i Folkedands-Viser og Blandede Digte (1842)
arbejder han videre med de selvbiografiske optegnelser eller over-
vejelser; de viser Ingemanns tilbagevendende interesse for erin-
dringsskrivningen. I sin ganske omfattende omarbejdelse af rejsedig-
tene fra udenlandsrejsen i 1818-19 gik Ingemann derimod en anden
vej, idet han tilferte sine ukommenterede digte i Reiselyren 1-11
(1820) en lang razkke personal- og kulturhistoriske anma&rkninger;
omarbejdelsen fra 1845 giver i virkeligheden Ingemanns rejsedigte
en helt ny dimension pa grundlag af de tilfejede selvbiografiske
oplysninger. Man kan med rette sperge, hvad der er digtning og
hvad der nu (i 1845) er historiske kendsgerninger.

Ingemanns maske lidt overraskende (og tilfzldige) fremsted i
1837 over for to udenlandske kritikere med fremsendelsen af Tilba-
geblik gav ret beset kun et magert resultat, men ved forbindelsen
med en dengang ganske ukendt ung mand, Fr. Barfod, der anbefa-
lede sig ved Grundtvig, kom Ingemann atter til at besk&ftige sig med
sine erindringer. Fr. Barfod havde opsegt Ingemann i Sore i for-
bindelse med udgivelsen af sin Poetisk Laesebog (1835). 1 1836 sogte
han at vinde Ingemann for sit projekt om udgivelsen af et skandina-
visk tidsskrift, Brage og Idun, (1839-42), ligesom han siden (30.10.
1838) enskede at fa oplysninger om Ingemanns levned og produktion
til en ny revideret udgave af lesebogen (1841) (11). Ingemann gav
ham prompte nogle "autobiographiske Notitser": "et Udtog af et ud-
forligere Udkast til en Selvbiographie, jeg efter Opfordring har
meddeelt et Par fremmede Litteratorer [Marmier og Rudelbach]”
(Sore Akademis bibliotek 01.11.1838). Ifelge sagens natur fojer
disse notitser intet nyt til Ingemanns arbejde med selvbiografien, men
meddelelsen til Barfod af disse optegnelser rober vel ogsa Ingemanns
bestandige optagethed af at fa @ndret pa offentlighedens opfattelse af
hans forfattervirksomhed (12).

I 1847 ville Barfod skrive en biografi om Ingemann, hvortil
Ingemann gav flere interessante oplysninger: "Biographien hos Er-



X Indledning

slew kan godt legges til Grund. Skulde jeg udfylde den selv, vilde
jeg medtage Billedet af min Samtid i de forskjellige Udviklingsperio-
der, saaledes som det har afspeilet sig i mit Liv og - som Livsstrem-
men med eller mod mig - indvirket paa mig; men dette vilde blive
en heel Bog, som jeg maaskee dog skriver engang. Mit ydre Liv kan
kun i en saadan Forbindelse med den Samtid, det har bevaget sig i,
have Interesse for Andre. Mit indre Livs Historie har jeg fordetmeste
betegnet i den subjective Deel af mine Skrifter, og det Vasentligste,
jeg har at meddele om mine Skrifter og de Ideer, jeg har levet for,
har jeg nu meddeelt i Fortalerne og Forerindringerne til de 30 ud-
komne Bind af mine samlede Skrifter" (Sore Akademis bibliotek
04.02.1847). Ti ar efter at Ingemann udformede Tilbageblik var hans
plan for en stor sammenh&ngende selvbiografi stadig den samme:
hans ydre liv skulle spejles i samtiden, mens hans indre liv var
nedlagt i begerne, nu forsynet med hans egne kommentarer om
varkernes idema&ssige baggrund. Tilbageblik og fortalerne havde
afsluttet arbejdet med en karakteristik af forfatterens indre liv, men
hans ydre liv var endnu kun ganske sparsomt behandlet. Nar man ser
pa resultatet af hans erindringsskrivning, fremgar det da ogsa, at han
blev sit forehavende tro, thi de skrevne kapitler i Levnetsbog spejler
jo netop Ingemanns ydre liv i samtiden i de forskellige udviklings-
perioder.

I brevet til Barfod tilstir Ingemann, at han "er skammelig uviden-
de i mine egne Familiesager”, hvorfor han henviser Barfod til se-
steren Franciska Spur og fatteren Lars Swane, som maske kan give
ham oplysninger om den fadrene og medrene slzgt. Resten af brevet
er gentagelser af, hvad han allerede havde skrevet i Tilbageblik, om
de litterzre forfelgelser igennem arene, om hans litterzre fejde i
1831, etc., idet han afsluttende bemarkede: "Den Sygelighed man
med Opkog af gamle Recensioner, idelig har villet bebreide mig,
gjelder kun - med nogen Sandhed et Par Aar af mit Ungdomsliv -
da jeg skrev Procne - og virkelig laborerede af en bortgalloperende
Svindsot. - Dog nu Nok om mig selv - og meget for Meget, hvis De
ikke havde forlangt det” (l.c.). Her mangler Ingemann spejlingen i
samtidshistorien, men indremmer om end kun halvt en ungdommelig
svaghed, han ikke gerne omtalte.
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Ingemann havde i flere breve diskuteret erindrings- og historie-
skrivning med sin svenske ven P.D.A. Atterbom. Allerede 08.10.
1850 udfoldede han i et brev til Atterbom det endelige grundlag for
udarbejdelsen af sine erindringer: "Jeg tznker nu paa en Fremstilling
af mine Levnets-Erindringer, der tillige skulde omfatte min Beskuel-
se af dette Arhundredes forste Halvdeel, forsaavidt jeg har felt mig
i Beroring med dets Begivenheder og aandelige Ph@nomener. Det
bliver maaske et udferligt Arbeide og vil neppe komme for Lyset for
efter min Bortgang fra denne Verden. Jeg vilde gjerne skrive det fra
en Afdeds Standpunkt baade for Frihedens, Sandhedens og den
Billigheds og Kj@rligheds Skyld, som man bedst kan holde fast ved,
naar man tanker sig ud over alle endelige og smaalige Forhold"
(Ingemann og Atterbom, en brevveksling. Kbh. 1924, s.55) (13).
Indholdets art er i overensstemmelse med tidligere, mens tekstens
udformning samt publiceringsformen nu er fastlagt som bindende
vilkar; det star vel derimod ikke helt klart, om Ingemann allerede
her har valgt 3. personfortzller-formen, som ifelge fortalen til Lev-
netsbog var sa afgerende for hans sidste arbejdsfase med erindrin-
gerne.

Erindringsskrivningen udskydes (1850-1860).

Ingemann klagede over, at direktorembedet ved Sore Akademi i
arene 1842-49 var en tyngende arbejdsbyrde; netop i de ar, hvor han
var engageret i de svareste forhandlinger om Akademiets fremtid,
tog han atter fat pa at skrive. Det blev til nye noveller og fortl-
linger i flere omgange, Nye Eventyr og Fortellinger (1847), De fire
Rubiner (1849) og Fire nye Forteellinger (1850), men hvad der peger
fremad mod erindringskrivningen er Den stumme Froken (1850) og
Landsbybornene (1852), hvor Ingemann i den forste fortzlling har
indlagt erindringer fra prastegarden pd Falster, mens han i den
anden har anvendt meget erindringsstof fra bade Slagelse-arene og
tiden i Kebenhavn: begerne er set i erindringsskrivningens bakspejl
de forste dokumentaristiske forseg i genren (14).

Nye tider skulle imidlertid lzgge beslag pd Ingemanns arbejds-
kraft, hvor andre opgaver trengte sig pa: salmebogsvarket, som dog
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var begyndt i 1825 med den kingosk anlagte Hajmesse-psalmer (efter
kirkearet), fortsattes i Roeskilde Convents Psalmebog (1856). 1 direk-
te sammenh@ng hermed ma ses hans kaphest fra disse ar: de reli-
gionsfilosofiske overvejelser om Mellemtilstanden, dvs. tiden fra den
jordiske ded til dommedag, hvor Ingemann gjorde sig til talsmand
for en art purgatorium (at det er muligt for synderen ogsa efter
daden at gennemlebe en udvikling, s& at sjzlen modnes til den ende-
lige frelse). I Confirmationsgave (1854) og siden i Tankebreve fra en
Afdod (1855) har Ingemann udfoldet sin opfattelse, som kostede ham
venskabet med Grundtvig. Is@r i udstregede passager i manuskriptet
til Levnetsbog omtaler han denne k&phest, men derimod intetsteds
Grundtvigs modvilje.

Efter fuldendelsen af Tankebreve fra en Afded, hans nastsidste
hovedvark, havde Ingemann tydeligvis ikke travlt med nye projek-
ter. Til sine korrespondenter skriver han om sine litter@re planer, og
som det fremgar af brev til Andersen nager erindringsskrivningen
ham stadig:

"Af mit "Levnet" bliver jeg altid selv ked, hvergang jeg tager
Udkastet dertil frem for at udfere det. At gjore en Roman af det
gaaer jo ikke an, og den Interesse det Oplevede har for mig selv,
kan dets Meddelelse ikke vente af mange Andre" (Collinske Brev-
samling I1X, KB, 24.06.1856).

Arbejdet med den fiktive genre i forskellige retninger har tydelig-
vis inspireret ham til at gd nye veje, men selvbiografiens fastlagte
genremassige krav har han dog ikke villet overskride, selv om han
vel netop i Landsbybornene havde indlagt endnu flere personlige
erindringer end i de historiske romaner. Mest problematisk for
arbejdet med erindringsskrivningen var det vel, at han ikke tiltroede
den et storre publikums interesse. Han skulle altsd skrive for sin
egen og sine venners skyld. I 1857 tog han udkastet frem pa ny, men
ventede pa andre ideer (Collinske Brevsamling IX, KB, 29.09.1857).
Endnu i sommeren 1860 var han optaget af korrekturl®sning af
Valdemar Seier (7.udg.) eller de ikke nzrmere definerede opera
futura, som han havde nedfzldet i sin lommebog (Collinske Brev-
samling IX, KB, 16.06.1860).

I 1860 skrev Fr. Barfod en kortfattet biografi om Ingemann i
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lllustreret Tidende (27.05.1860), hvortil han ma have gjort studier
i Sorg, da flere af de anekdoter, han bringer til torvs, enten er ud-
forligere end beskrevet i Tilbageblik eller forst blev nedskrevet af
Ingemann i Levnetsbog, men brevstoffet afslerer ingen detaljer.
Ingemann takkede Barfod hjerteligt for artiklen: "De har varet en af
de Faa, der blandt mine skrivende og demmende Lzsere har ladet
Kjarligheden fore Pennen og Hjertet fzlde Dommen. Derved er De
bleven Ordferer for hvad jeg, Gud skee Lov, har l®st i mange ven-
lige Blik og folt i mangent @rligt Haandtryk blandt danske Folk"
(Sore Akademis bibliotek 29.05.1860). I Levnetsbog gjorde Inge-
mann uden videre brug af artiklen i diverse noter.

Den del af Ingemanns samlede erindringsvark, det er vanske-
ligst at kortlegge, er selvfolgelig hans mundtlige bidrag til genren:
der var en god fortaalle\r i ham, og han ned at give en historie til
bedste. Ligesom Barfod drog nytte heraf, har Galskjet siden bragt
nogle af disse historier pa papiret, ligesom aviser har segt at skrift-
festne dem, men de har vel for det meste levet deres eget liv i hans
omgangskreds (15).

Erindringsskrivningen tager form (oktober 1860 - februar 1862)

Ingemann begyndte ikke desto mindre udferelsen af sit udkast i
oktober 1860. I breve til H.C. Andersen samt i Andersens dagbeger
kan arbejdet folges i dets sidste etaper. I dagene 20.-22.11.1860
boede H.C. Andersen hos Ingemanns; han noterede i sin dagbog:
"Ingemann laste for mig iaften forste Capitel og Halvdelen af det
naste af sit Levnet, den nogle og 70 Aars gamle Mand laste om sin
Barndom og om sin Moder, Taarer stod i hans Jine jeg blev be-
vaget derved, saae ham som Barn og dog som Olding, Stemmen saa
klar. Gid han maa slutte den; forst efter hans Dad kommer den ud,
forst da, skal jeg here den!" (H.C. Andersen Dagboger IV 468
22.11.1860). I sit takkebrev skrev Andersen: "Tak for Meddelelsen
af Deres Livs Historie! var endelig ret flittig og giv os det hele
Billede, l&g det endeligt ikke hen, selv om nye Arbeider tage Deres
Tid. Det greb mig meget at here Dem selv le&se Begyndelsen, det
var mig, som jeg nok ogsaa udtalte, en egen veemodig Folelse at
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here til, thi, da Varket ferst udkommer efter Deres Ded, betinger
den jo denne om jeg skal faae det last, eller ogsaa jeg faaer aldrig
lest det, om jeg flyver Dem forud." (Collinske Brevsamling XVII,
KB, 25.11.1860). Ingemanns svar belyser hans betznkeligheder ved
varket, men er ogsa lidt trestens ord til Andersens bekymringer:

"Hvad min ofte begyndte men altid igjen henlagte Levnetsbog
angaaer, saa agter jeg dog, om muligt, at skride fremad med den i
den Form og Tone, som den nu atter er begyndt. Om den bliver et
opus posthumum eller ei, vil dog ikke med Bestemthed kunne forud-
siges. Kun med en Afdeds Klarhed og uhildede Overblik har jeg
onsket at kunne skrive den. Materialet er mig baade for rigt og i
udvortes Retning for fattigt, til lettelig at frembyde tilberlig Eenhed
med tilstrekkelig Mangfoldighed ved dets Behandling. Vi vil nu see
hvad jeg faaer ud deraf og hvorvidt det kan blive en Bog for Andre,
end mig selv og fortrolige Venner" (Collinske Brevsamling IX, KB,
03.12.1860). Andersen var igen i december i Sore, hvor Ingemann
leste tredje kapitel for ham (H.C. Andersen Dagboger IV 473 19.
12.1860). I det tilherende takkebrev kommenterede Andersen op-
lesningen: "Tak for Meddelelsen af hvad De har nedskrevet om
Hjemmet og Bedstemoderen, det var saa levende givet, saa beskue-
ligt at jeg synes at have besegt Dem der i Deres Barndom" (Collin-
ske Brevsamling XVII, KB, 24.12.1860).

H.C. Andersens dagbogsoptegnelser og brevvekslingen godtger,
at Ingemanns manuskript, som vi kender det i dag, i hvert fald for
de forste tre kapitlers vedkommende, er udarbejdet fortlebende
kronologisk.

Ingemann var nu kommet i gang med arbejdet; hans bekymring
gjaldt ikke l®ngere formen (tredje personfortzlleren), men materia-
lets karakter: var hans erindringsstof fra barndommen end omfatten-
de, var det maske i virkeligheden alt for ensidigt og privat til at
kunne interessere et storre publikum? Udgivelsestidspunktet nagede
ham maske ikke s meget som Andersen. Andersens begejstring for
dobbeltheden i Ingemanns fortzllesituation er derimod et mere intri-
kat problem for den laser, der ensker en historisk beskrivelse, mens
H.C. Andersens klare opfattelse af dobbeltheden afslerer Ingemanns
halvt fiktive og halvt dokumenterende fortzller.
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Brevvekslingen mellem Andersen og Ingemann i det sidste &r,
Ingemann arbejdede med Levnetsbog, kan ikke dokumentere Inge-
manns videre arbejde pd samme detaljerede made, selv om de skrev
ret flittigt til hinanden (16). Ingemann meddeler i sit forste brev fra
1861:

"Med mine Optegnelser af Livserindringer gaaer det nu noget
frem, og jeg tznker i Vinter at faae det forste Afsnit fardigt - Min-
derne fra det forrige Aarhundrede - saa vil jeg see hvorvidt jeg
kommer med de 61 Aar af dette Aarhundrede. I alt Fald har jeg en
Afskrift af hvad jeg meddeelte Marmier om mit Forfatterliv til 1837.
Men et livligt Billede af den hele Tid - saavidt og saaledes, som jeg
har seet den, vilde jeg gjerne kunne efterlade gode Venner" (Collin-
ske Brevsamling IX, KB, 10.02.1861). Halvanden maned senere
skriver Ingemann til Andersen:

"Jeg har vearet flittig med Levnetsbogen og er nu narved at slutte
det hele forste Afsnit - og tage Afsked med Barndomslivet paa Fal-
ster og det 18de Aarhundrede. Det har varet mig et underholdende
Vinterarbeide" (Collinske Brevsamling IX, KB, 23.03.1861).

P4 udrejsen til Italien i april 1861 besogte Andersen atter Inge-
mann i Sorg:

"Om Aftenen vilde Ingemann lzse for mig af sit Levnet, men da
Harder og Datter kom, blev der ikke noget af; jeg laste Sneeman-
den" (H.C. Andersen Dagbager V 21 04.04.1861) (17). Selv om
maleren Harder ogsé var en af Ingemanns fortrolige venner, afstod
Ingemann - til Andersens fortrydelse - fra opl@sningen.

Det er vel netop i sommeren 1861, at Ingemann er kommet til den
vanskeligste hurdle i erindringsskriveriet. I juli skriver han til Ander-
sen:

"l min Levnetsbog er jeg nu nazrved min Studentertid og ferste
Digterperiode. Til Vinter venter jeg at komme ind i den litteratur-
historiske Deel af disse Erindringer og Beskuelsen af de aandelige
Bevagelser, jeg har kjendt og taget Deel i." (Collinske Brevsamling
IX, KB, 03.07.1861).

Andersen kom hjem fra sin udenlandsrejse i august 1861. Pa
vejen hjem til Kebenhavn besggte han Ingemann:

"Ingemann laeste om Eftermiddagen og om Aftenen af sit Livs-
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historie, meget interessant hvad der meddeeltes om Digteren Bredal
der ogsaa, med Rosenkilde, gik i Slagelse Skole" (H.C. Andersen
Dagboger V 116 30.08.1861) (18). I Kebenhavn takkede Andersen
"for det Meget og heist Interessante af Livs Erindringerne, De laste
for mig" (Collinske Brevsamling XVII, KB, 05.09.1861). Af Ander-
sens omtale fremgar det, at det har varet anden dels 2. og 3. kapitel,
Ingemann laste for ham. Ingemann var altsd endnu ikke naet til sin
konfirmation i 1804; men besk&ftigelsen med Bredahl og Rosenkilde
havde selvfolgelig fort hans tanker til litteraturhistorien og teatret.
Ingemanns nastsidste brev til Andersen er forst fra begyndelsen af
december 1861:

"Jeg er i min Levnetsbog for Tiden standset midt i Latinskolen.
Jeg trykker mig lidt ved paany at gjennemleve Forfatterlivets Kampe
gjennem de forste 20 Aar, og der herer en egen Stemning til uden
at plage sig selv eller Andre at rage op i hine Dages Kritik og Anti-
kritik, Cotterier og Smaaligheder. Det gjzlder at holde fast paa det
vundne Udbytte og flyve med Lethed og Kjarlighed hen over de
uddede og glemte Hvepsereder. Dog den Stemning kommer altid
lettere frem, jo mere man nazrmer sig Overgangen fra denne Livets
Ouverture til den store Udvikling af Livsthemaet i dets uendelige
Rigdom og Frihed." (Collinske Brevsamling IX, KB, 06.12.1861).
Ingemann havde indstillet sig pa ikke at na l®ngere, han var optaget
af langt vigtigere emner. Da Andersen kom til Sorg den 20.12.1861,
lzste Ingemann da ogsd "to Digte for mig om det tilkommende Liv,
det ene var en Drem han virkelig havde havdt" (H.C.Andersen
Dagboger V 137 21.12.1861) (19). Selv om de var alene hele dagen,
fik Andersen ikke noget l&st op af Levnetsbog. Ingemann forberedte
sig til livet efter deden; erindringsskrivning var nu ligegyldig. Inge-
mann skrev ganske vist videre pa sine erindringer senere, men netop
anden del af det 5. kapitel og det sidste kapitel barer prazget af
stilstand: den unge mands livsfilosofi og nsten ukristelige konfirma-
tion relaterer sig til den gamle Ingemanns forberedelse til evigheden
- hvor forskellige de end var indholdsmassigt. Havde Ingemann
skrevet videre end netop til denne tid, skulle han have skrevet om,
hvordan han kort efter tabte troen (20): det havde den gamle mand
nappe krafter til at fastne til papiret, om end den unge Ingemann
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atter snart kom tilbage til troen.

Det er dog kun i en ganske snazver betydning, man kan havde,
at erindringsskriveren Ingemann ikke overvandt den unge rationalist
fra vestelomme-tiden, thi det lykkedes Ingemann i drene 1860-62 at
fa beskrevet sit barndoms land (fer puberteten) - ikke kun med
historiske, sociologiske kommentarer, men forst og fremmest ved en
kombination af smé erindringsglimt eller genoplevelse af erindringer,
hvoraf meget synes at bygge pa alle de tildels usammenhangende
funker af levet liv, som kun findes hos gamle mennesker, overalt
tilsat den gamle mands altoverskyggende s@rdeles medmenneskelige
livsforstaelse: at der trods syndernes mangfoldighed er frelse for
alle. Hans erindringer forstiet saledes blev virkelig til de bekendel-
ser, han mente kun tilherte Vorherre.

11. Fra Expectorationsbog (1829) til Tilbageblik (1837)

Ingemann skrev sit forste bevarede udkast til sine erindringer i 1829
(jf. s.VI). Det kan vel ikke undre, at de handler om faderen og mo-
deren, tiden for hans fedsel er flot sat i scene med den franske
revolution og dens betydning for prastegirdsmiljeet pad Falster;
afsluttende om barnets skyld eller forurettelse ved afstraffelse. Den
sproglige udformning i denne tidlige version kommer ikke ordret
igen, hverken i Tilbageblik eller i Levnetsbog, men indholdsmassigt
er der ikke si stor afstand mellem denne tidligste version og de
senere. Holdningsmassigt er det imidlertid en ganske anden Inge-
mann, fordi han i dette forste udkast virkelig skriver uden tanke om
en offentliggerelse. Hans bemarkninger om tidens berneopdragelse
og barnets manglende rettigheder afslorer hans trang til bekendelser,
mens hans udfald mod Molbech og Hjort (i andre dele af Expec-
torationsbog) tydeligt peger pad hans vanskeligheder med at skrive
sine erindringer, fordi de meget vel var alt for private til at kunne
trykkes, enten mens han endnu levede eller posthumt.

Ingemann anforte som menstre eller forbilleder Voss’ beskrivelser
i Luise og Jean Pauls selvbiografi, som netop udkom i disse ar; men
Ingemanns lasning af Jean Pauls erindringer synes ikke at have
efterladt sig konkrete aftryk i hans erindringsbeger.
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I 1837 skrev Ingemann sit udkast til sine erindringer i jeg-form -
den sakaldte Urlevnetsbog (jf. s.334-350), hvoraf enkelte dele op-
toges i Tilbageblik, jf. kommentaren hertil. 1 forhold til 1829-op-
tegnelserne er der tale om en markant udvidelse, idet han ogsd har
pabegyndt en socialhistorisk beskrivelse af forholdene p& Falster i
barndomstiden: den spredte, punktvise anvendelse af selvbiografiske
trek i romanerne har tydeligvis givet Ingemann anledning til at
udarbejde szrlige kapitler om disse forhold. Disse dele af Urlevnets-
bog er nogle af de mindst omarbejdede afsnit i den sidste version af
erindringerne. Men det afgerende nye i 1837 sker, da Ingemann
opgiver at skrive sine bredt anlagte erindringer og i stedet, ganske
logisk i forhold til sit forfatterskab, koncentrerer sig om at levere en
sammenhangende forklaring pa sit forfatterskabs ejendommelighe-
der. Dette projekt ligger i klar forlengelse af hans litter@re strid
med Molbech, Hjort og Orsted. Tilbageblik er et forsvarsvark og et
forklarelsesskrift, ganske vist af sin forfatter t&nkt som den sand-
fardigste fremstilling af forholdene, men aldeles subjektiv og ligesa
ensidig, som han angreb sine antagonister for at vare.

Litteraturhistorisk velfunderet, men sandelig ogsa personlig enga-
geret i Baggesen-Oehlenschliager-fejden (1813-1820) lzgger Inge-
mann ikke skjul pa, at han sympatiserede med Baggesen, selv om
denne ikke var romantiker; Oehlenschlégers digtning ville han lzgge
afstand til pa alle mader og is@r nogle af Oehlenschliagers forsvarere
var ham vederstyggelige (Hjort og Hauch, men ikke Poul Maoller)
(21); derudover blev Ingemann angrebet af Heiberg i 1816, men
forsvaret af Grundtvig. Hans digtning med dens klart supranatura-
listiske trzk markerede ham som en romantisk forfatter med helt
sazregne kvaliteter og en ganske speciel baggrund, der ikke var set
for i Danmark, men ifolge Ingemann ikke vardsat tilstrekkeligt hejt
af den toneangivende kritik: Jens Mollers positive kritik rakte ikke.
Nok havde Rahbek forkastet hans forste skuespil, men han var dog
senere meget positiv i sine tidsskrifter. 1 1837 kunne Ingemann
gjensynlig ikke bruge denne venlige kritik til et modangreb pa Qrsted
eller Molbech; i hvert fald omtales Rahbeks kritik overhovedet ikke
i Tilbageblik. Grundtvig ligesom Sibbern fremholdes derimod som
nogle af de fa stotter, maske ogsa fordi de begge spillede en vigtig
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rolle i 1830’ernes kulturkamp. I de indflettede, bagudskuende, politi-
ske afsnit i Tilbageblik afslerer Ingemann sig imidlertid som politisk
konservativ eller reaktionr.

Helt i overensstemmelse med sin egentlige tilbgjelighed valgte
Ingemann ikke at publicere sit arbejde: Det nye var derimod, at han
sogte at anvende det til en udenlandsk kampagne til fordel for sin
person og sit forfatterskab.

Tilbageblik er et gennemarbejdet manuskript, hvor Ingemanns
storre @&ndringer alle befordrer en enklere forklaring af barndoms-
tiden og dens trengsler. Hovedanliggendet er gennemgangen af
forfatterskabet, hvor Ingemanns inddeling af forfatterskabet i tre
faser ma forekomme ganske hensigtsmassig, i hvert fald er der klart
nok en anden fase med overvejende dramatisk produktion og en
tredje fase med romanskrivning. Den lyriske produktion har imid-
lertid mange forskellige former gennem hele forfatterskabet, saledes
at den ikke manifesterer periodeinddelingen. Ingemanns vurdering af
eget vard som digter var ganske veludviklet og parredes tilsynela-
dende med en ulyst til at ytre sig om sin arbejdsform og sit inspira-
tionsgrundlag. Det kan derfor vare vanskeligt at give en dokumen-
teret redegorelse for hans lasning, hans forstdelse af samtidige
konkurrenter eller hans udnyttelse og afh@ngighed af anden litteratur
(22). Ingemanns opgave har varet forsvaret og forklaringen: Stillet
over for kritik fra empirikere, realister og naturalister har han med
sin supranaturalistiske verdensopfattelse og den deraf afledte digtning
folt sig i en vanskelig situation og som genstand for en urimelig
behandling, men i sin konklusion ha@vder han, at kvalitetsstemplet
for epokegorende litteratur er, at en sadan digtning meder modsigel-
se, og kun den store betydelige forfatter formar at se kritikken som
en bekrazftelse af sin nyskabende digtning og derved overleve som
digter. Ingemanns holdning er kr&vende for forfatteren, men p& den
anden side havde han selv lagt krop til og trods alle piberier - over-
levet.

II1. Levnetsbog (1860-62)

Det kan undre mig, at ingen har peget pa St.St. Blichers erindringer,
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om ikke som et forbillede for Ingemann s& dog som den narmeste
parallel; det er et pafaldende lighedspunkt, at begge forfattteres
autobiografier - som de eneste i dansk litteratur - er affattet i 3.
person (23). At Ingemann har last Blichers erindringer (24) ma
anses for ganske sikkert, da Fr. Barfod aftrykte dem 1840 i sit tids-
skrift Brage og Idun, hvortil Ingemann ogsa leverede savel digte som
prosaiske bidrag.

Udarbejdelsen af Levnetsbog (fra Urlevnetsbog til Levnetsbog)

De forste fire kapitler i Levnetshog omhandler familien; de er skre-
vet i 1860, og det er vel is@r i disse afsnit, at Ingemanns sestre,
Francisca og Nicoline Ingemanns mundtlige og skriftlige informatio-
ner har varet anvendt, ligesom Ingemann her stotter sig til Fr.
Barfods artikel i /llustreret Tidende fra maj 1860. Det femte kapitel
er ligeledes nyskrevne erindringer om prastegarden, mens det sjette
kapitel delvis bygger pa afsnit fra Urlevnetsbog. Det syvende kapitel
er primart bjornetrzkker-historien, som gerne kan vare stukket ind,
jf. variantapparat s. 55,34.

Urlevnetsbog (334-337,5) er ogsa anvendt i Levnetsbog i kapitel
8 (57ff), men her pa den enkle made, at Ingemann bruger den gamle
tekst uzndret, men kommenterer den - ofte meget indgdende - med
overvejelser om sin barndoms religionsopfattelse sammenholdt med
alderdommens; han fjerner sig imidlertid ogsa fra erindringsskriv-
ningen i afsnittet om faderens opfattelse af overtroen, idet han som
barn ikke har kunnet beherske de sammenhange af bl.a. kirkehisto-
risk art, han nu beskriver. Efter inkorporeringen af Urlevnetsbog
(334-337,5) med tilhorende kommentarer har Ingemann indarbejdet
tillzggene 35 A B C (om bryggerspigens udfordring af det over-
naturlige (63,3-64,9) og siden broderen Seren Ingemanns kamp med
svoger Spurs spogelse (64,10-66,21), hvorpd manuskriptet atter
folger Urlevnetsbog.

Fortszttelsen i Urlevnetsbog (337,5-339) er anvendt som tilleg 25
A og B i kapitel 6 med et indskud ved afslutningen af ark 24. Kapit-
lets afslutning om madnens tilbgjeligheder er hentet fra Urlevnetsbog
(340,8-25).
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Kapitel 7 - historien om bjernetrezkkeren — har kun et enkelt citat
fra Urlevnetsbog (339,19-340,4). Urlevnetsbogs store afsnit om
falstringernes skikke (341,1-347,13) har Ingemann fuldstzndigt
genanvendt i det 9. kapitel. Da han skrev kapitel 9 i sin Levnetsbog,
redigerede han imidlertid folkeskikkene efter kalenderens gang,
hvorfor afsnittene her har en anden razkkefolge. Efter omtalen af
folkeskikkene, der knyttede sig til arets gang (70-82), anbragte
Ingemann afsnit om barselgilder, konfirmation og bryllupper (82-85)
samt almuens sprog, sange, sagn afsluttet med historien om bonde-
konens syndsbevidsthed. Interessantest i dette afsnit er selvfolgelig
Ingemanns erindringer fra barndommens land. Flere af skikkene blev
i det 19. drhundrede sogt indskrznket af pietistiske praster: de unge
bonderfolk skulle ikke komme for tidligt sammen hverken under
péaskud af jul, fastelavn eller majfest. Ingemanns behandling heraf er
bade i 1837 og 1861 ganske ideel, idet han udelukkende tanker i
nationale/folkelige baner. Dertil kommer den gamle mands religiose
kommentarer til skikkene, hvor han udfolder et religionshistorisk
kendskab, siledes s.71 helligtrekongerlyset og riset, s.72 fastens
bodstanke, s.74 paskezggene og opstandelsen. Her har Ingemann
tilsyneladende vurderet, at han var gaet for vidt: den fremlazggelse
af tankerne om Mellemtilstanden, skikkene giver ham anledning til,
har han valgt at slette - en af de storste udstregninger i manuskriptet
overhovedet.

Den folgende side i Urlevnetsbog (347,13-348,27) har Ingemann
anvendt i forste halvdel af 10. kapitel som eksempler pd barnets
mede med civilisationen pa Falster: bondekomedien om den franske
konges og dronnings henrettelse (91,11-24; Urlevnetsbog 347,13-17),
middelstandens levevilkar i 1790’ernes Falster (93,25-94,17; Ur-
levnetsbog 347,18-348,12) og tidens verdsliggerelse (96,8-22; Ur-
levnetsbog 348,12-27). Imellem det andet og tredje stykke har Inge-
mann placeret tilleg 51 A og B, som vakker mindelser om hans
litteraturhistoriske forel@sninger. Fra og med kapitel 10 i Levnetsbog
fjerner Ingemann sig fra sin Urlevnetsbog, idet de mange praste-
historier, som fortzlles i forbindelse med bispevisitatsen, ikke er
drengens oplevelser som hidindtil, men den gamle Ingemanns eller
sgstrenes erindringer.
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Kapitlerne 11-14 savner fuldstzndigt forleg i Urlevnetsbog: de
bygger pa hidtil uskrevne erindringer fra barndomslivet. Alene pa
grundlag af de zldste kapiteloverskrifter (anfert i variantapparatet)
kan det afleses, hvorledes Ingemann udarbejdede disse kapitler langt
mere detaljeret end han oprindeligt mé& have udtznkt dem. Han
anvendte de sidste par sider af Urlevnetsbog (ferste gang anvendt i
Tilbageblik (270,25-273,6)) i Levnetsbog i anden halvdel af bade
kapitel 15 og 17.

De fa satninger i Urlevnetsbog, som omhandler tiden i Slagelse
indtil studentereksamenen 1806, blev anvendt i Tilbageblik, men
omarbejdedes ganske i Levnetsbog.

Den helt afgerende forskel pd Urlevnetsbogs og Levnetsbogs
udformning er, at Ingemann i den sidste version har sat begiven-
hederne ind i en ramme, der giver afslutningen af barndomslivet pa
Falster en dyb, symbolsk betydning: Solformerkelsen varsler under-
gang, faderens dod betyder barndomslandets undergang, almanak-
afbrzndingen far karakter af et ubevidst opger med tiden for roman-
tikken/det 18. arhundredes gamle verden, mens rejsen til Sjzlland er
hans mede med den ny verden/romantikken. Ingemann blev i sine
unge digterdage bebrejdet sin allegoriske digtning uden negle, i sine
erindringer anvendte han stadig dette princip.

Karakteristik af Levnetsbog.

Urlevnetsbogs formuleringer genanvendes ganske vist i Levnetsbog
i de berettende dele, men der er tale om to selvstendige varker:
Urlevnetsbog er hukommelse (den mere eller mindre negterne gen-
givelse af hvad man husker), mens Levnetsbog er erindring (en
gengivelse af det man husker men med refleksion derover). Konklu-
sionerne i Levnetsbog udtrykker bade det religiose og det historisk-
samfundsmassige aspekt, som vel smelter sammen i bogens klimaks
omkring opgeret med hele det 18. arhundredes tankegang: romanti-
keren Ingemanns klareste erindring er oplevelsen ved faderens begra-
velsesselskab og den pafelgende almanakafbra&nding. Dedens alvor
blev siden Ingemanns grundakkord. I ungdommen en ustandselig
provelse ved de mange dedsfald, hans egne anlag til tering kombi-
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neret med nervefeber: mirakulest overvandt han som den eneste
blandt sine n@rmeste alle kriser og overlevede alle sine ®zldre bred-
re, samtidig med at han samand fik succes som forfatter. Hans
uortodokse kristendomsopfattelse, formuleret klarest i Tankebreve fra
en Afded, vender han gang pa gang tilbage til under arbejdet med
Levnetsbog (i de udstregede steder) som sin alderdoms kaphest: den
er hans livs erfaring.

Anden del af Levnetsbog har et helt andet stilleje - bade den
overstadige kiddhed i skildringen af skolelivet og den omstazndelige
redegerelse for rationalisten Ingemann - men manuskriptet til hele
Levnetsbog er uden tvivl udarbejdet fortlsbende, omend med om-
skrivninger (renskrivninger). Ingemann har givetvis sat pennen til
papiret i den rzkkefolge, vi i dag kan lzse i Levnetsbogs anden del,
og at manuskriptet slutter, som det gor, viser ogsa, at han dede fra
sit arbejde. Han havde gjort sig tanker om dets udstrzkning og
hovedpunkter, men der mangler i virkeligheden meget bare for at ni
til 1806, da han blev student. Om arene frem til 1811 kunne han vel
have skrevet langt mere end om Slagelse-drene, men ikke engang i
udkastets form har han nzrmet sig denne i egentligste forstand ands-
dannende periode.

Det kan ikke udelukkes, at han nedsatte farten, fordi han efter-
handen nzrmede sig den periode i sit liv, hvor han i hvert fald med
den gamle mands erfaring og tankeszt medte en ung mands fore-
stillinger, som han i hvert fald i religies henseende havde fjernet sig
fra. Disse forestillinger og oplevelsesformer (1804-1807) var util-
sigtet blevet elimineret ved Kebenhavns bombardement (den 2.
afbrending i hans liv), men arene fra han blev student til hans forste
digtning ligger nasten helt hen i et merke, som ikke kan oplyses,
fordi kilderne hertil i dag er lukkede.

Levnetsbog samler romantikerens program i nogle fa vigtige
punkter: at digtningen er organisk forbundet med livsforstaelsen,
anet af barnet og forst forstdet af den voksne digter. Forste del af
Levnetsbog er siledes digterens bekendelser om hans dannelse som
menneske og digter, det romantiske menneskes forstaelse af sig selv
og omverdenen. Selv om Ingemann afskyede Goethes kunstneriske
livsopfattelse, benytter han i virkeligheden Goethes kompositions-
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princip fra Dichtung und Wahrheit om end det livsfilosofiske resultat
bliver et ganske andet.

Skent Ingemann ferst har naet dette resultat i 1861, kan han
meget vel have haft dette mal for gje i sine overvejelser og nedlagt
disse tanker i sine forgazves forseg pa at skrive sine erindringer pa
et tidligere tidspunkt. Hans manglende respons pd Andersens erin-
dringer (25) kan meget vel skyldes hans tidlige forstaelse af, hvad
han ville bruge sin egen erindringsskrivning til: en manifestation af
den romantiske digters foruds@tninger, betingelser og resultater.

Anden del, kan man havde, er anlagt pA samme made som forste
del, idet de forste kapitler skildrer drengen i Slagelse: hvorledes han
dannes som yngling, mens de mange uskrevne kapitler selvfelgelig
skulle have handlet om den kommende romantiske digter i studenter-
dagene. I Tilbageblik havde Ingemann allerede givet sin vurdering af
digterens indsats i de forste 25 ar, ganske vist udfert i en polemisk
version, men det var den han havde behov for at skildre i 1837,
fordi han felte sig tr@ngt af kritikken. Forts@ttelsen af erindringerne
efter 1837 nedlagde Ingemann mere sporadisk og kortfattet i sine
indledninger til de enkelte bind af Samlede Skrifter, i fortzllingerne
Den stumme Froken og Landsbybornene samt som overordnede
kommentarer i sin filosofiske og religiose digtning fra 1850’erne.
Saledes forstaet fik Ingemann - ganske vist med nogle huller - faktisk
behandlet hele sit liv i en autobiografisk form.

IV. Modtagelse og efterliv.

Ingemann var ved sin 70-arsdag i maj 1859 blevet fejret som na-
tionens store folkeskjald; danske kvinder havde overbragt ham et
guldhorn - landets aviser havde bragt utallige hyldestdigte. Da Inge-
mann dede i februar 1862 genled pressen endnu engang med sorge-
og mindekvad; Fr. Barfod optradte med et mindeskrift, hvor ligtaler
og sorgedigte blev optrykt (26).

J. Galskjot udgav Levnersbog i oktober 1862: bogen blev madt
med velvilje af Billes Dagbladet (27), hvor to kapitler om skolefor-
holdene i Slagelse blev aftrykt maske pa grund af tidens store politi-
ske interesse for skoleforhold. Anmeldelserne fylder imidlertid ikke
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meget hverken i omfang eller indhold (28). Kun anmelderen i /l/u-
streret Tidende mente, at Galskjot burde have forkortet udgivelsen
(29), mens flere anmeldere beklagede udgiverens kristelige forma-
ninger i forordet. Anmelderen i Berlingske Tidende var den eneste,
der leverede en reflekteret anmeldelse:

"[Man] feiler .. dog vist ikke ved at mene, at [Ingemann] .. har
levet [sit liv] .. skjonnest, da han levede det anden Gang i Erindrin-
gen, og faaer man ved Gjennemlasningen af hans Bog Indtrykket af,
at hans Barndomsliv har varet smukt og velsignet, saa tor man dog
med Rette mene, at han forst tilfulde har seet det i hele dets friske
Naivitet og Ynde, da han som halvfjerdsindstyveaarig Olding dvale-
de ved det i Tankerne, for at nedskrive det. Han gjennemlevede det
da paany i Erindringen, han holdt fast ved Indtrykkene, de sterre
som de mindre, men anstrengte ikke sin Hukommelse for at give os
alle Data og enhver Tilfzldighed. Saaledes ber et Levnetsleb for-
tzlles, naar Laseren skal modtage det samme Indtryk, som den
Fortzllende har felt; han skal fortzlle det, ikke ud af sin Hukommel-
se, men ud af sin Erindring. .. Med andre Ord: som Digter maa han
vare Autobiograph, og som Autobiograph maa han vare Digter."
(30).

I maj 1863 udgav Galskjot Tilbageblik med en stor efterskrift,
iser om Ingemanns sidste ar. Dagbladsanmelderne kunne endnu
mindre forholde sig til denne udgivelse, vel forst og fremmest fordi
de syntes, at tiden var lobet fra dette vark, forfattet i 1837, med
oplysninger om Ingemanns trzngsler, som man i 1863 overhovedet
ikke ville anerkende. Anmeldelsen i Berlingske Tidende gik da ogsa
kraftigt i rette med Ingemanns beklagelser og omtalte ganske afklaret
Hjorts fortjenester, Molbechs dumheder og Orsteds ubetydelighed
som &stetisk smagsdommer.

Resten af anmeldelserne er ganske inferiere, da de overhovedet
ikke diskuterer varkernes eventuelle ®stetiske vardi. Tidsskrifter
dengang var fa; ingen af dem, der eksisterede i 1862-63 bragte
anmeldelser af Ingemanns erindringsbeger.

Ingemanns varker levede imidlertid ganske udmarket trods den
@ndrede virkelighed i Danmark efter krigen i 1864. Bevidstheds-
historisk gjorde Ingemanns romaner og versfortzllinger vejen rundt
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om hgjskolerne, bernel@sningen og lasestoffet i Mellemskolen.
Romanerne udkom i adskillige udgaver langt op i vort drhundrede,
mens kortere uddrag af Levnetsbog dels blev anvendt i adskillige
lesebager beregnet for folkeskolen, dels i Dansklzrerforeningens
forkortede udgave ved Axel Serensen (1905, genoptrykt 1915). I
100-aret for Ingemanns ded udgav Hasselbalchs forlag en lille popu-
lariseret udgave af Anden del af Levnetsbog uden de lidt tyngende
horatsiske citater, mens Gyldendal i 1968 genoptrykte Galskjots
version af hele Levnetsbog.

Aage Marcus bragte i sit udvalg af Danske Levnedsboger de
smukke kapitler om Fatteren fra Kebenhavn og Solformerkelsen
(1955 og 1965, Gyldendals bibliotek). Men - og det er virkelig at
beklage - alle udgivelser har bygget pad Galskjots gengivelse; manu-
skriptet har i alle arene ligget pd Sore Akademis bibliotek: forst nu
far leseverdenen en ngjagtig gengivelse af Ingemanns manuskript,
135 ar efter at digteren slap pennen.

V. Redegorelse for udgivelsesprincipper.

Manuskripterne til Tilbageblik og Levnetsbog er de storste bevarede
manuskripter fra Ingemanns hand. Udgavens vigtigste formal er at
gengive begge manuskripter pid en sddan made, at l@seren kan folge
med i, hvorledes Ingemann arbejdede henholdsvis i 1837 og i de
sidste levear.

J. Galskjet, fatter til Lucie Ingemann og litterer kurator for boet
efter Ingemann, udgav Ingemanns to manuskripter Levnetsbog og
Tilbageblik i forrige arhundrede (hhv. 1862 og 1863) med en sarlig
interesse for at bibringe teksterne den samme retskrivning, nemlig
den der var Galskjots i begyndelsen af 1860’erne. 1 dag kan man
med omtanke ikke valge en sddan udgivelsesform: Tilbageblik-tekst-
en er skrevet i 1837 og ma felgelig bringes i overensstemmelse med
den udformning, Ingemann dengang gav sit arbejde.

I 1860-62, da Ingemann udarbejdede Levnetsbog, havde han
imidlertid i mange dele ®ndret sin retstavning sd meget, at hans
sprog her er blevet mere moderne i hvert fald ortografisk, mens hans
syntaks er uzndret konservativ.
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Ingemanns manuskripter er ikke nemt lzselige, og Galskjet skal
derfor ikke klandres for at have varet en darlig tekstleser, men i
detaljen har jeg fundet mange fejl eller undladelser i forhold til, hvad
man kan krave af en moderne udgave.

Hvad angar Tilbageblik-teksten valgte Galskjot det forkerte tekst-
grundlag, idet han foretrak en afskrift frem for Ingemanns original,
som selvfolgelig burde have varet lagt til grund for en udgivelse
ogsa i 1863.

Levnetsbog: Manuskriptbeskrivelse og tekstgrundlag:

Manuskriptet til Levnetsbog (1860-62) eksisterer kun i det ene eks-
emplar, der beror pd Sore Akademis bibliotek (nr. 187). Ingemann
har tydeligvis omarbejdet dele heraf, men kun i ganske enkelte pas-
sager kan omskrivningsarbejdet folges. Som manuskriptet nu kendes,
er der tale om hans endelige version, for sd vidt han overhovedet
bekymrede sig om at nd frem til en definitiv form.

Manuskriptet bestar af 158 sma dobbeltark og 14 tilsvarende
enkeltark samt 3 bilag (enten handskrevne eller trykte, se nedenfor).
- 1 Forste del er arkene nummereret 1-107 med diverse, senere
indfejede, tillzg og udger 115 dobbeltark og 9 enkeltark, mens
arkene i Anden del er nummereret 1-37, ligeledes med tillzg, og
udger 43 dobbeltark og 5 enkeltark. Dog er arkene 30 A, 32, 33, 34
samt [38] en anelse starre, ikke helt hvide samt af ringere papirkvali-
tet. Formatet er 13,5 X 21 cm., og papirkvaliteten er mere luksurigs
end 1837-manuskripternes, som er ganske tarvelig. Arkene er num-
mereret af Ingemann, men som det fremgir af variantapparat og
kommentar, har han flere steder foretaget en renskrift af storre eller
mindre omfang. Fra Ingemanns eget arbejde med teksten findes som
navnt tre bilag til manuskriptet: bilag 1): trykt udgave af Ingemanns
vers til Lars Swane pa 70 arsdagen (med en enkelt rettelse), bilag 2):
Ingemanns manuskript til mindedigtet om Chr. Bredahl (med rettel-
ser, som ikke kan ses, da Ingemann har klistret rettelser ovenpéa de
oprindelige vers), endelig bilag 3): et enkelt blad af en ikke ordret
gengivet scene fra optagelsen i mesterlectien (anfert i kommentaren
til s. 263 1.23). Ingemann yndede at fortzlle sine historier, jf. Gal-
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skjot Tilbageblik s. 99f., sa& denne version kan gerne vare en sadan
skriftfestnet sag, ikke nedvendigvis et ®ldre nu forsvundet lag af
Levnetsbog. Papirformat og -kvalitet er hverken identisk med Tilba-
geblik-manuskripternes eller Levnetsbogs manuskript. Skriften er
meget flygtig.

Tilbageblik: Manuskriptbeskrivelse:

Manuskriptet til Tilbageblik eksisterer i to versioner, som begge
stammer fra 1837. Forste version bestar af en kladde eller en forste
udarbejdelse (manuskipt I), som er suppleret med en rakke tilleg
(manuskript II). Den anden version (manuskript III) er en afskrift,
hvori tilleggene er indarbejdet. Alle med betegnelsen Sore Akademis
bibliotek nr. 187.

Manuskript I.

Manuskriptet bestar af oprindeligt 12 dobbeltark, nummereret med
tal. Papirets format er ca. 22 X 26 cm, kvaliteten er jevn. Der er
indfajet et enkeltark, af Ingemann betegnet 2a, som er beskrevet pa
hele rectosiden, mens kun halvdelen af versosiden er benyttet. Selv
om det er en kladde, er der ret beset ikke mange rettelser.

Manuskript II.

Manuskriptet bestdr af 7 dobbeltark, betegnet af Ingemann med
bogstaverne a b ¢ d e f g. Papiret er af samme format som manu-
skript I. Ingemann har selv betegnet arkene som tilleg (1-18), nem-
lig til manuskript I, der tydeligvis er udgangspunktet for tilleggene.
Af savel papiret som blzkket og skrifttrekkene fremgar det, at
teksten er blevet til ganske kort efter manuskript I.

Ingemann har imidlertid kun indarbejdet tilleggene 1-17 i Tilba-
geblik, mens tilleg nr. 18 er blevet omarbejdet, da han besluttede sig
for at afslutte sin erindringsskrivning i 1837.

Arkene b c indeholder tillzgene nr. 2-18, mens tilleg 1 pa ark a
samt tilleg 18 + arkene d e f g tilsammen udger den oprindelige
Urlevnetsbog.

Kladden til det omarbejdede tilleg 18 mangler: kun versionen fra
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afskriften, manuskript III, kendes. Ingemann har ligeledes foretaget
omarbejdelser i afsnittene "Naar en Landsbyprast .. de bedste i
Landet” (s. 271) og "Udvandringen .. Livsperiode" (s. 271-272).
Kladde hertil mangler, hvorfor manuskript III ogsa her fungerer som
tekstgrundlag.

Manuskript III.

Manuskriptet bestdr af 17 dobbeltark samt 1 enkeltark; papirkva-
liteten og formatet er som de foregdende manuskripters. Heraf har
Ingemann selv renskrevet de forste 4 dobbeltark, hvorpé en afskriver
har renskrevet de folgende 11 (arkene 5-15, hvoraf ark 15 er et
halvark) uden @ndringer fra Ingemanns side. Arkene 16-18 har
Ingemann selv renskrevet med flere rettelser. De forste 4 ark inde-
holder afsnittet (s. 267 1.1 - s. 279 1.14), mens den anonyme afskri-
ver har afskrevet afsnittet "Min forste meest lyriske Digterperiode
. allerlykkeligste" (s. 279 - s. 317). Ingemann har selv forestaet
afskrivningen af afslutningen: "At en saa fredelig Poesie .. rokkes"
(s. 317 - s. 326). Det er dette manuskript, J. Galskjet anvendte til
den trykte udgave 1863. Lucie Ingemann har forsegt sig som sprog-
renser (mest fylder at ph erstattes af f samt udstregning af dobbelte
vokaler), mens Galskjet har tilfgjet enkelte noter, som de nu kendes
fra hans udgave. Hans tillempning af Ingemanns ortografi ses ikke
markeret i manuskript, men ma vare indarbejdet i korrekturen.

Tekstgrundlag:

Som hovedtekst (tekst A) har jeg valgt manuskript I med det til-
heorende manuskript II, fordi det er Ingemanns egenhandige tekst,
der ma tillegges storre vardi end afskriften (manuskript III). Denne
er benyttet i variantapparatet under signaturen B; som hovedtekst er
B kun anvendt tre steder (s. 270 og s. 271), der alle er udtryk for
Ingemanns egen omredigering af den oprindelige tekst, som det
fremgar af ovenstiende. Denne omarbejdelse méa have fundet sted i
efterdret 1837, inden Ingemann sendte manuskriptet til Marmier.
Ved at gere B til hovedtekst disse steder mener jeg bedst at kunne
respektere Ingemanns @ndrede opfattelse af erindringsskrivningen.
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Tilleg (Expectorationsbog, Urlevnetsbog, Nicoline Ingemanns op-
tegnelser):

Manuskriptet til Urlevnetsbog (1837) eksisterer kun i den kladde-
agtige form det nu har, og beror som de evrige manuskripter pa
Sorg Akademis bibliotek (nr. 187). Manuskriptet til Ingemanns
Expectorationsbog (1829-31) findes pa Det kgl. Bibliotek (NKS 3825
II, 4°). Nikoline Ingemanns udaterede optegnelser til B.S. Ingemann
beror pa Rigsarkivet (Erik Spurs privatarkiv).

Variantapparat:

Udgaven redeger for Ingemanns arbejde med manuskriptet, idet der
anvendes fa, men enkle anvisninger til l&seren.
1. Hovedteksten gengiver Ingemanns resultat af anstrengelserne.
2. Variantapparatet oplyser om Ingemanns arbejde undervejs. Der
er anvendt felgende sigler til oplysning herom:

< angiver hvad forfatteren har erstattet, tegnet er gentaget, hvis
han har rettet flere gange: Ridderen < han; fornam vidste <
vovede. Sdledes star altid den ®ldste form til sidst.

\ angiver hvad forfatteren har slettet: Verdens \ skrobelige Kar,
hvor "skrebelige Kar" er udstreget.

# angiver hvad forfatteren i skrivende stund kun lige er begyndt
pa, men af en eller anden grund ikke har skrevet fardigt:
Charakter # Charaktersk. Ingemann har villet skrive "Charak-
terskildring" men har i skrivende stund @ndret det til "Cha-
rakter".

+ angiver hvad forfatteren har tilfejet enten over linjen eller i
margen: + Nathue og

| angiver begyndelse og afslutning pa et tilleg i Tilbageblik og
Urlevnetbog; i Levnetsbog anferes begyndelse af tilleg med
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Ingemanns egen betegnelse [A,B,C], mens afslutning anfores
med |.

Udgiverens tekstindgreb:

0

betegner de rettelser udg. har foretaget: upaatvivlelig « upaa-
tivlelig

betegner de tilfojelser udg. har foretaget: og v

anvendes i hovedteksten af Levnetsbog og Tilbageblik kun i
forbindelse med arkenes nummerering, i Urlevnetsbog mar-
kerer [ ] ogsd i hovedteksten bogstaver og enkelte ord, der
mangler pa grund af papirets smuldren, mens [ ] i variantap-
paratet anvendes til enkelte bemarkninger af udgiveren eller
markerer bogstaver som Ingemann har glemt eller udeladt.

der betegner Ingemanns tilfgjelser: Dissonantser > Mislyd;
dette tegn anvendes kun i Tilbageblik og Urlevnetsbog og kun
i de tilfelde, hvor Ingemann selv har foretaget tilfgjelser efter
1837.

Nér et ord optrader to eller flere gange i samme linje, szttes
() i variantapparatet om det efterfelgende ord for at pracisere
Ingemanns tekstzndring.

— anvendes i variantapparatet for at markere, at variantappara-

tet fortsztter pa folgende side.

... betegner de bogstaver i Ingemanns rettelser, som det ikke har

varet muligt at tyde.



Noter til Indledning:

(1) Levnetsbog s.242.

(2) NKS 3825, 11, 4°.

(3) NKS 3825, 11, 4°.

(4) Kjeld Galster Fra Ahasverus til Landsbybornene. Kbh. 1927, s.11-17.
(5) Galskjet rettede titlen ".. Forfatter-Periode .." til ".. Forfattervirk-
somhed ..".

(6) Poul Hoybye H.C. Andersens franske ven Xavier Marmier. Kbh.
1950. Kirsten-Elizabeth Hegsbro Fransk visit i dansk idyl, in Guldal-
derens verden, red. af Bente Scavenius. Kbh.1996, 5.92-99.

(7) Histoire de la littérature en Danemark et en Suede. 1839. 2. udg.
1849. Omtalen af Ingemann blev med Hoybyes ord sat op fra 2 linjer til
1 1/2 side. Tidsskrifterne er Revue de Paris og Revue des deux Mondes.
(8) Rudelbach segte samtidig materiale fra Oehlenschlager. KB har ikke
det pagzldende oplag af konversationsleksikonnet.

(9) Ingemann anferer i svarbrevet (14.11.1837), at han fik Rudelbachs
brev (dateret 12.10.1837) i forrige uge. Galster har ikke kendt dette
brev; derfor opererer han med forskelle mellem versionen af teksten
sendt til Marmier og den tekst, Ingemann sendte til Rudelbach (Edda
1921, jf. note 10).

(10) Kjeld Galster Ingemanns Barndom i hans Digtning, in Edda 1921,
5.161-202, spec. s.189.

(11) Brevene er trykt af Barfod i Personalhistorisk Tidsskrift 1889,
§.225-240 med mange udeladelser. Her anfert efter originalen, som beror
pé Sorg Akademis bibliotek.

Ingemann abonnerede faktisk pa Brage og Idun, jf. hans brev til Barfod
(01.11.1838). De biografiske noter i Poetisk Lesebog (1835) indskrznker
sig for Ingemanns vedkommende til fodselsar og bopzl. I andenudgaven
anforer Barfod i indholdsfortegnelse, at bogen skulle medtage biografi-
ske anmarkninger s.797, men disse blev ikke trykt. Forst i Forte@llinger
af Fedrelandets Historie (1853) gav Barfod Ingemann et sarskilt afsnit
(s.678-679). Ingemann takkede for bogen i brev af 09.08.1853, men
kommenterede ikke afsnittet om sig selv.

(12) Ingemann beklagede sig i folgebrevet (01.11.1838) over en ganske
ubetydelig kritik i Barfods tidsskrift Nordisk Ugeskrift, hvorfor Barfod
siden métte undskylde (12.02.1839). Hans emfindtlighed ogsa i disse ar
var szrdeles udtalt.
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(13) Til Andersen skrev Ingemann: "Jeg gjor nu maaskee en heel Bog
af de Optegnelser, jeg troer De engang har seet, vedkommende mit
Forfatterliv og min Samtid; men for at undgaae at sige hvad jeg maaskee
i en anden Verden vilde fortryde - vil jeg tenke mig som Afded og lade
Bogen ligge i min Pult til jeg har sagt denne Verden Farvel" (Collinske
Brevsamling I1X, KB, 28.09.1850).

(14) Galster omtaler i Fra Ahasverus til Landsbybornene. Kbh. 1927,
5.207 Ingemanns optegnelser i en "Markeligheds-Bog" (1851) Af Pra-
sten Holms efterladte Papirer, hvoraf det fremgar, at han har haft planer
om at indlegge selvbiografiske elementer i en ikke udfert roman eller
fortzlling.

(15) Galskjet Tilbageblik 1863 s.99-100. Renning B.S.Ingemann. Liv og
Digtning 1927 omtaler s.75. en anekdote om Ingemanns spot med Johs.
abenbaring sammen med Griiner, der hverken har bel®g i Levnetsbog
eller Tilbageblik. Ingemanns egne bidrag er anfert i kommentaren (Kon-
stens Greendse K til s.281 1.17, Hyrden af Tolosa K til s.302 1.9).

(16) Ingemann skrev ialt otte breve til H.C. Andersen i 1861, jf. Indsigt
nr.3, s.47; kun i de tre omtaler han sit arbejde med erindringerne.

(17) J.G. Harder (1792-1873) var landskabsmaler og tegnel@rer ved
Akademiet. Datteren hed Marie H. (1843-1916).

(18) Levnetsbog s. 206-213 og s. 218-225.

(19) Digtene er Reisedrommen og Den hemmelighedsfulde Port, begge
digtet i september 1861 (S.S. 2. udg. 4.afd.bd.9. s. 207-208 og 212-213),
Jjf. Galskjets efterskrift til Tilbageblik 1863, s.116.

(20) Se digtet Til min Ven P. Dons (1813) trykt i Julegave (1816) s.43-
46. Titlen ®ndret til Vennemeoder (Til min Ven P. Dons) (1813), S.S.
2.udg. 4.afd.2.bd. s.131-133; Ingemann har ogsa foretaget tekstrettelser.
(21) Hjorts angreb pa Ingemann i Athene, Hauchs angreb pa Ingemann
i Contrasterne (1816), mens Poul Meller var Ingemanns ven, men ledende
ordferer i tylvtestriden.

(22) Galster har forsegt at pavise Ingemanns kilder, is@r hvad angir de
historiske romaner (Ingemanns historiske Romaner. Kbh. 1922), hertil
Marita Akhgj Nielsens kritik in Danske Studier 1988, s. 85-114.

(23) Johnny Kondrup: Levned og tolkninger. Odense 1982, s. 29.

(24) St.St. Blicher: Samlede Skrifter. Kbh. 1929 bd.25 s.83-137.

(25) Lucie Ingemanns l@sning af Andersens erindringer (1847) referere-
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de Ingemann i brev til Andersen (26.01.1847); hans egne kommentarer
til Mit Livs Eventyr (1855) lases i brev til Andersen (22.07.1855) Breve
til H.C. Andersen. Kbh. 1877 s. 308 og s. 337. Ingemanns reserverede
omtale af Andersens erindringsbager ma dzkke over et forbehold ved
Andersens anvendelse af den selvbiografiske genre.

(26) Fr. Barfod: Ingemanns Jordefeerd. Kbh. 1862.

(27) Dagbladet aftrykte i uddrag s.218-225 og s.257-259 (30.10.1862)
samt ogsd i uddrag s.211-213, s.215, 5.260-261 (01.11.1862): altsa
lutter skolehistorier.

(28) Levnetsbog anmeldtes i Dagbladet (11.11.1862), Berlingske Tidende
(12.11.1862), Flyve-Posten (14.11.1862) med et langt udtog af bispevisi-
tatsen og lllustreret Tidende (16.11.1862) og af Erik Bagh i Folkets Avis
nr.258 1862. Tilbageblik blev anmeldt i Dagbladet (08.05.1863), Feedre-
landet (21.05.1863), Berlingske Tidende (02.06.1863), Flyve-Posten
(06.06.1863), Folkebladet (20.07.1863).

(29) Illustreret Tidende 16.11.1862: ".. Det tykke Octavbind .. inde-
holder Meget, som for Digterens N&rmeste kan vare af szrdeles Inter-
esse, saavist som det altid har Interesse, at hgre en saadan Mand vidt-
loftigen dvale ved sin Barndoms Begivenheder. For den store Lzsekreds
egner den sig ikke rigtigt, og en sundt felende Kritik hos Udgiveren
vilde vel have holdt den indenfor de Grandser, hvor den havde varet
ikke blot berettiget, men interessant. (Reitzels Forlag)" (s.55).

(30) Berlingske Tidende 12.11.1862. Birket-Smith anferer P. Hansen
som anmelder, hvilket nappe er rigtigt, da P. Hansen forst fungerede
som anmelder ved avisen fra 1866.

Jeg takker Kirsten Dreyer for adgang til hendes manuskript til brev-
vekslingen mellem H.C. Andersen og B.S. Ingemann.



(1 r°] Bernhard Severin Ingemanns

Levnetsbog

Forste Deel

(1789-1800)

Barndomslivet i Prastegaarden



Ligger Fuglen i Agget stum en Tid,
Den dog dremmer om Sang og Vinger.
Snevert er Agget - men Verden vid,
Og med Sang sig Fuglen udsvinger.
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Forste Kapitel
(der tillige kan betragtes som Fortale)

Naar den Sofarende i Storm eller i diset Veir seiler ind mellem
de farlige Grunde i det ofte vildt oprerte Grensund mellem Mgen
og Falster, vender ofte Lodsen sin Kikkert mod et hvidt Punkt
paa den mindst flade og nordlige Deel af Falster. Det er Tor-
kildstrup Kirke. Ved sin Beliggenhed og us@dvanlige L&ngde har
denne Landsbykirke faaet Betydning, som et veiledende Semer-
ke. Den kaldes af Almuen i Speg Lange-Maren. Formodentlig
har den varet helliget Jomfru Maria, men har med hendes Dyr-
kelse tabt sin Middelalders-Glorie, som Himmeldronningens
Helligdom og Vartegn. Den staaer dog endnu med det ringe
Kokkepigenavn, men med sit Langskib og sit faste Taarn fra
Valdemarsdagene og peger velsignende ud over Land og Hav,
over Sandrev og farlige Grunde. T®t ved denne Kirke ligger
Landsby-Prastegaarden, der var den idylliske Skueplads for det
Barndomsliv, her nezrmest skal meddeles.

I det sidste Tiaar af det attende Aarhundrede opvoxede der i
Torkildstrup Praestegaard paa Falster en lille, spinkel [2 r°] hvid-
haaret Dreng med et livligt, som oftest muntert Ansigt, der for
han fik Smaakopper, skal have varet kjont redmusset, men siden
aldrig fik nogen sterk Farve. En Phrenolog vilde have fundet
Drengens Pande heldigt bygget. Den rundede sig med en for-
holdsviis overveiende Hoide og Brede. Forovrigt vare Ansigts-
formerne ikke stzrkt fremtr&dende. Til de lyse Haar stode de
temmelig morke QJine i noget skarp Mods&tning. De kunde hver-
ken kaldes blaae eller brune, hverken graae eller gronne, men
havde det Farveskjer, den stille Skovse frembyder, naar man

6 paa \ paa - 6 mindst flade < heieste - 7 Kirke \ han der opseger - 9 + i Spog -
10 Dyrkelse < Tilbedelse - /2 endnu \ + med sit Langskib paa den lille Bakke
| < lige bemarket < paa samme Hoide] - /3 + men med sit Langskib og sit
faste Taarn tra Valdemarsdagene - /3 og \ med - /3 sit faste Taarn < sin faste
Taarnmur - /5 over Sandrev og farlige Grunde < mod den rette Vei paa de vild-
somme Dybder - 20 Dreng < Dreng *) \ *) fadt d. 28% Mai 1789 - 22 Phrenolog
< Phranolog
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4 Levnetsbog

seer ned i dens beskyggede Dybder. At han saae langt med det
venstre Pie og kort med det heire, opdagede han forst selv i sin
modne Alder; men dette var ikke at see paa @inenes Blik: med
begge Jine i Forening saae han klart og lige baade i lang og kort
Afstand. Man har ofte paastaaet, at der var et sterkt Udtryk af
lystigt Skjelmeri synligt i hans ene Qie (det fjerntskuende); i det
andet har formodentlig det "Alvorsbillede" skjult sig, som Mes-
merismen har troet at opdage i det mod Livets Dybder indad-
vendte Menneskeblik. Han havde tidlig den Vane at see Folk
noget dybere ind i Dinene, end de just altid skjettede om. Hvor-
vidt Dette var en Feil eller et Fortrin, bedemtes forskjelligt.
Ligesom hans Underansigt i Forhold var noget mindre, end Over-
ansigtet, saaledes havde han af Nakke heller ikke ret Meget. I
denne Baghoved-Region har han undertiden i sin Provelsestid
med Tvivl og Skjemt ledt om sit Selvtillids-Organ, naar han
trengte til et Skjold under det Sammensted med haarde Pander
og stive Nakker, som i Trengselen ved Lykkens og Zrens jor-
diske Port er uundgaaeligt.

En Prast i Stubbekjobing, Clausen, som ofte besggte Praestefa-
milien i Torkildstrup og je&vnlig spegede med Drengen, havde
engang, maaske kun for Speg, forudsagt ham, at der "enten vilde
blive en stor Mand eller en stor Gautyv af ham". Dertil havde
vel Drengen selv ikke saaledes lagt Marke, at det paa nogen
Maade greb forstyrrende ind i hans sorglese Barneliv eller vakte
nogen alt for tidlig Selvbetragtning hos ham; men Spaadommen
blev [3 r°] dog, ligesom et dremt og tvetydigt Orakelord, h@n-
gende i hans Erindring og dukkede siden, af og til op af Sjzlens
Dybder som en gaadefuld Sphinx. Om han skulde naae den forste
eller den anden af hine tvende Hgider af modsat @nskelighed -

6 + synligt - 7 formodentlig \ skjult sig- 7 "Alvorsbillede" < "Smertebillede" -
8 Livets \ Alvor og - 10 dybere \ og lengere - /4 undertiden \ selv - /4 + i sin
Provelsestid - /6 under < i- 28naae < opnaae < blive- 28den < det-
29den anden < det andet. 29 Heider .. Onskelighed < beremmelige eller
uberommelige Storheder < hinanden modsatte Storheds-Alternativer
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eller begge tillige - eller ingen af Delene, det var et Spergsmaal,
hans hele Liv skulde besvare. Losningen af Alverdens store
Livsgaade, Tilvarelsens Betydning, ikke blot for enkelt Menne-
ske eller Folkeferd, men for hele Menneskeslzgten med alle
dens bortgangne og tilkommende Slzgtled blev ham dog med
Tiden i al spredt og ubevidst Higen den hgieste Livsopgave; men
jo mere han under Tidsstremmens Bevagelser skulde blive sig
den bevidst, jo mere maatte den sammenfalde med Spergsmaalet
om den evige Verdensplan selv, hvori alle Personligheders time-
lige Livsspergsmaal indesluttes med alle Muligheders Forhold til
Virkeligheden. Den Vei, han var henviist til, gik ikke gjennem
den abstracte Speculations, men gjennem Fantasiens og Folelsens
Verden - og han blev Digter.

Efter en Forfatterperiode af 50 Aar, maa han nu (1861) vel
snart ansee sin Virksomhed paa denne Planet for afsluttet. Hans
hvide Barnehaar blev i hans Ungdom brunligt; hvad han i sit 72%
Aar har af det tilbage er n&sten blevet hvidt igjen. Han sidder nu
i Lovfaldstiden i sin stille Havestue ved Sore S¢ og har atter
fremtaget til mulig Udforelse det forste Udkast til denne sin
Levnetsbog. Det er et Foretagende, han ofte har tenkt og be-
gyndt paa, men altid lagt tilside for andre og kjzrere Arbeider.
Det har syntes ham profant at gjere den store verdslige Proteus,
man kalder Publicum, til sin Skriftefader. At tiltroe sin egen Per-
sonlighed med et stille Privatlivs ydre Smaabegivenheder Inter-

1begge \ Dele- 2Liv < hele Levnetsleb < Liv og Levnet - 3 + ikke blot for
enkelt Menneske eller Folkeferd, men- 5 + med Tiden- 6 + al spredt og -
11 gik \ dog - 14 af \ henved - /4 + nu (1861) < (1860) - /8 Lovfaldstiden <
(i October 1860) \ med en lille Kallot paa Issen - /8 + i sin stille Havestue ved
Sore Se - 21 Arbeider. \ En fuldkommen Afsloring af sit indre Menneske har han
nemlig med Feie i vor protestantiske Tids Aand henviist [ < Det har desuden ofte
forekommet ham misligt og uoverkommeligt. Medens nemlig saadanne uforbe-
holdne Livserindringer som man kunde kalde Bekjendelser, ligesom det uforbe-
holdne Skriftemaal, rigtigst ere henviiste] til Lonkamret i Sjzlens Allerinderste
og Aandens inderligste Rapport til sin Skaber - 22 syntes \ dette - 24 + ydre
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esse for hin store idelig omvexlende Personlighed med de tallgse
Hoveder og Hjerter, har ogsaa syntes ham en anmassende Ind-
bildning. Hvad han efterhaanden og stykkeviis er bleven sig
bevidst af Skaberens Idee med hans Tilvarelse og al Tilvarelse,
er desuden meer og meer, ligesom det hele Jordliv, ble[4 r°]vet
ham til en forste Begyndelse af det Liv, der forst gjennem alle
Tilverelsens Stadier skal udvikles i sin Helhed. Dog denne Be-
gyndelses Betydning, som Helhedens Betingelse har varet ham
klar. Er endog hvert enkelt Menneskeliv paa Jorden ham kun det
fuldstendige Livs mindste Brudstykke, og forholder dette sig til
sit eget og til Alles Heelliv som Draaben til Floden og til Ver-
densoceanet, har han dog deri ofte seet en Lille-Verden, hvori
Stor-Verdenen afspeiler sig - han har seet Solens Billede helt i
Dugdraaben saavelsom i Havet.

Hvad han imidlertid af sit Ubevidste troer at have udsondret
som sin bevidste Eiendom, Indholdet af hans indre og ydre Er-
faringer, af hans Langsler og Anelser, af hans Tankning og
Folelse, af mangen lille og enkelt stor Begivenhed i hans Liv, af
de Ideernes Fantasibilleder, der klarest ere flgine ham gjennem
Sj®len - det har han udentvivl allerede i de forskjelligste Former
og Forkladninger, med storre eller mindre Klarhed forelagt sig
selv og sine Lasere til mulig Udtydning. Nu tilsidst at samle de
adspredte Billedtre&k af sit eget aandelige Va&sen til et helt an-
skueligt Sjzlebillede, der kunde glade hans Venner og have

2 + har ogsaa - 2 ham \ ogsaa - 5 + desuden - 5 meer \ blevet ham til en forste -
6 Begyndelse \ et nasten forsvindende Moment - 6 det Liv < hvad- 7 + skal
udvikles - 7 Helhed \ skal udvikles og med alle Dagenes [ < Dages] Ende opgaae
i fuldstendig Beskuelse for det klarede Sjzlesie - 8 Helhedens < Fuldendelsens
Forudsztning og - 8 + har varet- /] + til Floden og- /2 + ofte . /3 afspeiler
< afspeilede - /5 Hvad < Dog- /5 + imidlertid - /6 Indholdet \ og Resultatet -
16 indre < hele indvortes - /6 ydre < udvortes . /6 Erfaringer < Erfaring -
18 mangen < enhver - /8 o0g enkelt < eller- /8af \ alle . /9 + Ideernes - /9 +
klarest - 20 har < vover - 20 udentvivl < desuden < dog - 20 forskjelligste <
mangfoldige - 2/ Klarhed \ at have
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Betydning for hans Lzsere, syntes ham kun muligt, naar han,
som en Afded, stod udenfor sit helt afsluttede Jordliv og kunde
beskue det rent objectivt, som en Andens, uden alle subjective
Selvskuffelser. Den Afsondringsskammel, han syntes bestandig
at maatte savne ligeoverfor Livsbillederne i hans Fortidsspeil,
har han endelig tiln@rmelsesviis fundet i den simple Form, at sige
han istedetfor jeg om sig selv. Derved har han som Tilskuer
stillet sig ligeoverfor sig selv og sin Tidsalder, medens saavel
hans egen som hans Samtids forskjellige Skikkelser gaae ham
forbi gjennem de forskjellige Livsaldere. Kun saaledes synes han
med Frihed og nogenlunde Upartiskhed, uden Skriftebarns-For-
pligtelse ligeoverfor sit Publicum og uden forfzngelig Anmassel-
se, at kunne objectivere sig for sig selv og forvandle den egoisti-
ske Selvbeskuelse til en fri Charakter-Opfattelse, hvis Gjenstand
han paa en Maade staaer udenfor, medens han i sin Alderdom
dog igrunden maa vare udover ethvert foregaaende [5 r°] Stand-
punkt i sit Liv.

Da nogle af hans meget kjere Venner udtrykkelig have ansket
at undgaae offentlig Omtale, har han udstrakt Opfyldelsen af et
saadant, ogsaa hos Andre muligt, Onske saa vidt som muligt,
medens han dog har anseet sig berettiget til uforbeholdent at
navne og fremstille Personligheder, der med Foie kunne siges at
tilhere Offentligheden.

Han har altid bevaret en stor Kj&rlighed til sin lille Fodeo Fal-
ster, uagtet det langt storre og vistnok skjennere Sjzlland blev
hans Ungdoms- og Alderdoms-Hjem. Ved Tilbageblikket paa sit
Barndomsliv har han, som Olding, hilset sin Fodeo i folgende
Stropher, der her kunne staae som Prolog til hans falsterske
Barndoms-Idyl.

3 objectivt \ uden - 5 Fortidsspeil < Fortidsliv - /4 Charakter # Charaktersk -
19 undgaae \ personlig Udstilling ved - /9 Omtale \ selv hvor Fremstillingen -
21 medens han dog har < og kun . 22 der < til
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Falster

Du var mig hele Verden,

Du lille grenne 9

Imellem de dybe Sunde

Og brusende Osterso!

Med Pragt staaer op fra Grensund
Din Sol hver Morgenstund;

Ved Kva&ld den til sit gyldne Slot
Nedruller i Guldborg-Sund.

Den rige Rugmark bglger

Bag Veiens Pilehegn;

De susende Bogeskove

Er Sommerens Seierstegn.

Hvor Gjedser-Oddens Sandrev
Blev raske Semands Grav,

Hver Nat fra Oddens Varseltaarn
Udstraaler der Lys paa Hav.

Men bruser fjernt fra Lyset
Sundstrem fra Osterso,

Der skinner en Landsbykirke

I D&mringen over OJ;

For mig den Kirke peger

Paa Vei til himmelsk Kyst:

Der debte mig min Faders Haand
Og signed mit Barnebryst.
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Og nar ved Kirkens Ringmur,
Hvor Prastegaarden staaer,

Skjult Mindernes Alfer hviske
Hvad hemmeligt til mig naaer.
Hver Krog i hine Stuer,

Hver Gjest, som glad drog ind,
Hvert kjerligt Blik, der til mig flei,
Jeg gjemmer i stille Sind.

En anden Slegt der bygger,
Og andre Sjzle boe,

Hvor nu jeg vil sage Sporet
Af hoppende Bearnesko.

For vort Aarhundreds Morgen
Med Storm og Lyn bred frem,
Jeg leged paa hin grenne &

I fredszlle Barnehjem.

Hvad Skjont jeg saae i Legen
Fremglimter end med Lyst;

De Sjzle, jeg der har elsket,
Jeg hilser med kjzrlig Rest;
Dig hilser jeg, min Vugge,
Med Hegn af Hav og Sund!
Imens min Sol mod gyldne Hav
Nedruller mod Aftenstund.

11 vil sege < opseger
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(6 r°1 Andet Kapitel

(Foedselsconstellation. Forfadre og Forzldre.)

Det var i den yndigste Foraarstid d. 28% Mai 1789, da hin lille
hvidhaarede Dreng var kommen til Verden i Torkildstrup Praste-
gaard. Solen var for syv Degn siden indtraadt i Tvillingernes
lykkelige Tegn - eller - som man et Aartusind tidligere vilde have
sagt: Odin var Gjest i Breidablik, i den Gudebolig, vore Forfadre
tilegnede den milde dremmende Balder og hvor de farreste
Ra&dsler skulde vaere. At der heller intet Urent skulde taales var
ogsaa en smuk Forestilling om hint vidtblinkende Breidablik, hvis
Herlighed dog selv for Tidsguder maatte forsvinde, for at for-
vandles til en uforgzngelig Herlighed. De, der fedes i Mai Maa-
ned, skulle, efter Folkesagnet, vaere bladhjertede og til Kjarlig-
hed tilbgielige Naturer. Hvorvidt Stjernernes Indflydelse hin 28%
Mai her har gjort sig gj®ldende, vil maaske denne Levnetsbog
udvise, hvis den bliver fuldfert. I kjender kun lidet til sine For-
fadre *). Han blev en lykkelig Benjamin i det patriarkalske Hus.

*) Anmeerkning under Texten. Om Familien fortzller Frederik Barfod (i "Illu-
streret Tidende" 1860 1% Bind N° 35) (det indstregede Sted optages) Udenfor
Havestuederen i Stege Prastegaard laae der for nogle Aar siden, og ligger der
maaskee endnu, en omvendt Liigsteen, som i sin Tid havde dakket Stovet af
Soren Sorensen Ingemann, Borger og Kjebmand i Stege. Kjobmand I. var gift
med Bodil Post og et af deres Born var Seren Ingemann, fodt i Stege 1735,
personel Capellan i Baarse og Bzldringe 1770, men fra 1774 til sin Dedsdag
Sogneprast for Torkildstrup og Lillebrende Menigheder paa Faister samt i
Aarene 1782-97 tillige Provst i Falsters Narreherred. Han var en hei og kraftig
Skikkelse, der som Theolog tilherte den gamle, alvorlige, troende Retning, men
ellers var han venlig, glad og mild. Med sine to sardeles begavede (forts. /7 20)

3 + d. 28% Mai- 5 Degn < Dage - 6 + eller - som man et Aartusind tidligere
vilde have sagt: Odin var Gjest i Breidablik - 9 skulde vare < ere- /0 + vidt-
blinkende - /0 + hvis Herlighed dog selv for Tidsguder maatte forsvinde, for at
forvandles til en uforg@ngelig Herlighed - 13 Folkesagnet < Folketroen- /4 +
hin 28% Mai. /6 fuldfert < affattet med Oprigtighed.- /6/ < Han. 16 [
kjender kun lidet til sine Forfadre < Drengen var den yngste og sidste af otte
dalevende Seskende, og
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Faderen havde allerede fyldt sit 54% Aar; Moderen var 16 Aar
yngre. Om Farfaderen veed han kun hvad nedenfor er anfort af
Indskriften paa hans Gravsten. Om Bedstefaderen paa medrene
Side, der havde varet Chinafarer, som Kapitain i det ostindiske
Compagnies Tjeneste, var Prastegaarden rig paa synlige Erin-
dringer. Bedstemoderen tilbragte der sine sidste Dage, som Enke.

Slegtens j&vne Borgerlighed og ®gte Danskhed synes uom-
tvistelig. Navnet Seren og Sorensen skal gaae lznger tilbage, end
man kan spore Binavnet paa fadrene Side. Svanenavnet hos
Moderens Slagt maa vare tilstrekkeligt til at give selv en'be-
viislig Slegtning af den danske John Bul poetiske Vinger paa det
arvede Bomarke. Forgvrigt troster han sig med, at den oprinde-
lig danske Hr. Sorensen, med al den prosaiske J®vnhed og phili-
strose Seighed, man tillegger ham, upaatvivlelig maa kunne
afkaste baade Nathue og Slobrok og derunder fremvise sit uplet-
tede Ridderskjold. Det herer nemlig til de lykkeligste Begiven-
heder i hin falsterske Landsbyprastesens Liv, at han over ti Aar,
for 1848 skulde paapege og bringe til klar Bevidsthed, hvad han

(forts. fra 10 29) og haderlige Naboer, Prasterne Blicher i Gunslev (Grundtvigs
Svigertader) og Glahn i Riserup (Povl Egedes Svigersen, og selv i flere Aar en
dygtig Missionar i Grenland), stod han i et engt og inderligt Venskabsforhold,
og den sidste gav ham i sin Kirkebog det Vidnesbyrd, at han var "en sand Natha-
nael". Menigmand havde samtidig den faste Overbeviisning, at han var Mand baa-
de for at mane og vise igjen, og denne indgroede Folkemening er endnu ingen-
lunde udded. 1776 havde han @gtet Birgitte Swane, en Datter af Skibscapitain
Lars Hansen S. (Eier af Torkildstrup Kirke) og Johanne Marie Harboe. Med
denne sin Hustru havde han ni Bern, tire Dattre og fem Senner, af hvilke kun
den zldste Datter dede som Barn, men de andre otte bleve Voxne. Af Sennerne
blev den @ldste Prast, de tre naste Kjebmand, men kun den ®ldste Kjebmand
har efterladt sig Afkom. - Den yngste Sen var Bernhard Severin Ingemann.

2 hvad nedenfor .. hans Gravsten < at han havde varet Kjobmand i Stege -
2 nedenfor < ovenfor. 4der < som - 4 Chinafarer, som < China-Kapitain -
7 + jevne . 7synes < er- 9hos < paa-. /4 upaatvivlelig « upaativlelig - 15 +
Nathue og - 15 Slobrok \ og Nathue - /7 over ti Aar, for 1848 < forst
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og hans Samtid skulde faae de siensynligste Beviser for, at Fol-
keaandens sande heroiske Reprasentant var den stundom i Aar-
hundreder slumrende, men dog altid gjenopvakkelige og evig
unge Holger Danske *).

Af sin Fader har I intet Portrait; men den haie, ranke Skikkel-
se staaer klart for ham, med den rolig milde Alvor i Aasyn og
Adferd, som baade kunde gaae over til let godmodig Speg med
ret hjertelig Latter og til streng Bestemthed i Udtryk og Miner,
[7 r°] men, saavidt han mindes, til ingen Yderlighed af Lystighed
eller lidenskabelig Heftighed. Enten man saae ham i Studerekam-
ret i den lange gronne Slobrok og med den hvide Linnedhue,
sammenbunden med et gront Silkebaand - eller i hans daglige
Husdragt, s@dvanlig en Frakke af graat Klede og med den tre-
dobbelt buklede Paryk (som man seer den paa den ni Aar yngre
Biskop Balles og andre Samtidiges Portraiter) - var den praste-
lige V@cd umiskjendelig. I hans Prasteornat vakte den
anselige Skikkelse og den stille, heitidelige Alvor i Aasyn og
Adfzrd tillidsfuld Zrbedighed. Forzldrene vare ikke dengang
endnu i Frihedens og Lighedens Fadselstid, blevne Kammerater
med deres Born, men Kjerligheden led intet Afbrek derved. Det
fortrolige Du kom vel ikke paa Bornenes Laber, men det frem-
mede De ikke heller, man hjalp sig uvilkaarlig med Gjentagelse
af det kjere Fader- og Moder-Navn. Bernhard red ofte Ranke
paa Faderens Knz under speggende, belezrende Samtaler. I denne
Rytterstilling mindes han blandt Andet at have lart sit forste

*) Forste Udgave af Ingemanns Digt "Holger Danske” udkom 1837.

2 stundom # studom - // Linnedhue \ foroven - /3 + en Frakke - /8 Forzldrene
vare < Han var . /8 dengang endnu .. Fedselstid, blevne < som Fadrene i den
naste Slagt bleve det, Ligemand og - /9 Kammerater < Kammerat - 20 deres
< sine- 23 o0g Moder-Navn < og Moder \ + Det Samme var Tilfzldet i
Forholdet til Moderen - 23 Bernhard < Den yngste Sen . 24 under spogende.
belerende Samtaler < is@r i Tusmerket, naar Moder og Sestre sang ved Kla-
veret - 25 han < Drengen - 25 + blandt Andet
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Latin med de Ord: "Oculus et Qie - Thorax en Troie - Jeg kan
see paa dit Gie, der er en Skjelm i din Treie." Han trippede tid-
lig om med Faderen og Broder Christian, der var to Aar &ldre,
gjennem Gaarden og "Baghaven" helt ud gjennem Prastegaards-
markerne til den lille "Prasteskov", som nu ikke meer er til, og
standsede undertiden forst ved Stengjrdet til den store Gundse-
magle Skov, hvor en fremmed hemmelighedsfuld Verden syntes
ham at skjule sig i Skovrigets gr@ndselese Dybder. Paa slige
Vandringer havde han da tusinde ubegribelige Ting at sperge
Faderen om og fik oplysende Svar paa Alt, hvad der ikke maatte
henvises til han "blev @ldre". Om sin egen Alder fik han forst
Bevidsthed, da han var fem Aar, ved Faderens Yttring om den
store graae Hingst, som var af samme Alder. Her begynder
saaledes forst hans historiske Tid, medens de foregaaende fem
Barneaar here til hans mythiske Liv.

Moderens Billede staaer i en Ynde for Sennen, som han for-
gjeves vilde soge at beskrive. Han eier et afbleget Portrait af
hende fra hendes Ungdom. Herpaa har hun store hvide Perler i
det hait opstregne puddrede Haar; hun barer en aaben blaa Silke-
kjole over en langlivet hvid Silke-Underkjortel, besat med hvide
Atlaskes Baand foran. I det lille runde Ansigt kan han dog kun
skimte ligesom en svag Skygge af de fint udviklede Tr&k og af
den Kjzrligheds-Ynde, hvormed hendes levende Billede har
indpraeget sig [8 r°] i hans Erindring. Som han ferst mindes
hende var hendes smukke brune Haar befriet fra Pudderet. I hans
Barndom syntes hun ham ung og jomfruelig skjondt han var hen-
des 9% Barn. Fra hendes 38% til hendes 58% og sidste Aar paa
Jorden har hendes Billede havt Tid til uudslettelig at afprege sig
i hans Sjzl. Hendes Ansigtsformer vare smaa og fine. Den

I Latin \ under Spegen - 2din Troie < dit Qie- 6 Stengjerdet < Gjardet -
8 Skovrigets < dens. 9 + han. I/ fik # fk- 13 + store- 15here < horer -
15 + hans - 19 Silkekjole < Silketraie - 20 en langlivet hvid Silke-Underkjortel,
besat med hvide Atlaskes Baand foran < et langt, hvidt tvarstribet Silke Livstyk-
ke . 22 + af (den) . 26 + skjendt han var hendes 9% Barn
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Skjonhed, hvormed hun is@r fortryllede sin yngste Sen, var
Mildheden og Kjarligheden og den elskelige Sj&l i hvert Udtryk,
som i hvert Ord fra hendes Laber. Hun saae Verden i Sollys
eller i Maaneglands, aldrig i nogen Nat uden Stjerner. Hun horte
til de faa lykkelige Naturer, der bevare det usynlige Guldzble,
Paradisenglen giver Barnet i Haand paa Vuggen. Sorgen havde
hun dog kjendt i sin Ungdom. Der hang i Prestegaardens Have-
stue et Billede af en ung smuk Mand, som hun viste sine Born,
og som de Alle holdt af. Det var hendes forste Forlovede, som
havde varet Supercargo og var omkommen paa en Chinareise.
Hun havde i sin Ungdom blast Flgite. Den smukke Ibenholts-
floite med Selvklapperne kom nu sj&lden frem, men havde yn-
dige Toner. Den gjemte maaske Ungdomsdremmen, som den
lykkelige Hustru og Moder i Landsbyprastegaarden dog aldrig
kunde onske at glemme.

Sennen har heller ikke glemt sin allerforste Kjarlighed. I sit
70% Aar skrev han felgende Kjzrlighedsdigt:

Agteskabsleftet

Jeg var en femaars Pusling, en lille, spinkel Dreng;
Min Stol var en Skammel, en Kl&dekurv min Seng.
Jeg sprang som et Egern i Prastegaarden om,
Og trilled jeg fra Bordet, paa Benene jeg kom.

Det Forste, jeg mindes fra jeg i Kurven laae,

Det var to brune Gine, som ind i mine saae;

Det var saa hvid en Pande, det var saa fin en Kind
Og derom brune Lokker, ret som et Silkespind.

5 det usynlige Guldeble < Guldablet - 6 Barnet < dem - 6 Haand < Haanden -
6 Vuggen \ og deri seer baade Jord og Himmel afspeile sig i - 7 Prastegaardens
< Prastegaarden - 7 + Havestue - 8 Born \ det var - /0 Supercargo # Sp- 1/ +
smukke .. Selvklapperne - /3 + som - /7 felgende \ lille - 20 Klzdekurv # Dzkk
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De englemilde Toner med Kjerligheds Raost

Tidt klang mig ind i Sjzlen; de kom fra hendes Bryst.
Den elskeligste Kvinde jeg loved min Tro;

Jeg mente det ®rligt; hun klapped mig og loe.

Hun lerte mig mit A, og hun larte mig B,

Hun larte mig, at Alt, hvad Vorherre vil, kan skee;
Mit Egteskabslofte udloe hun dog ilen -

For hun var min Moder, og jeg var hendes Sen.
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19 r°] Tredie Kapitel
(Grundtonen i Prastegaardslivet. Vinterlivet. To markelige Per-
sonligheder)

En fredelig, kjerlig og i Hjertegrunden gudfrygtig, men tillige
munter og livlig Tone var den herskende i Barndomshjemmet.
Pietistisk Stilhed og Hangehoved-Vasen herte ikke til Tidens
Vasen. Udvortes Tegn paa stzrke religiose Bevagelser var der
nasten intet Spor af her eller maaske nogensteds i Danmark. Paa
Bordbennen nar, som lastes hgit af Bornene, fandt der ingen
felleds Husandagt Sted. Af Moderen larte Bernene i Stilhed
deres Morgen- og Aftenben. Uagtet Husfaderens T@nkemaade
tilherte en @ldre Tid, hvori det huslige og kirkelige Liv endnu
smukt med Sandhed og Opbyggelse kunde sammensmelte, havde
dog Aandsretningen fra Midten af det attende Aarhundrede her,
som n&sten allevegne, draget en skarp Gra&ndse mellem Kirken
og det daglige Hjem. Psalmer og det bibelske Sprog hertes na-
sten aldrig udenfor Kirken; men muntre Sange, Speg, Dands og
selskabelig Glade gjenlad ofte fra Prastegaarden.

Deilige Somre med kjzre Gjestebesag fulgtes af hyggelige
Vintre, hvis Stilhed afbredes af Julegleden i Hjemmet for Smaa
som for Store og Juletids-Ballerne for den voxne Ungdom i Pre-
stegaardene. Den forste Sne hilsedes med Jubel af [10 r°] Dren-
gene, som Forbud paa Snebolteleg, Sledefart og Leben paa Is.-
Den blandede Lyd af Husfolkenes Trasko i Gaarden, af Hunde-
nes Smaabj&ffen, af Hestenes muntre Vrinsken, naar de redes til
Vands, af det talrige Fjerkras Klukken, Skre&ppen og Sladdren,
af Duernes Kurren paa Taget og af Pleilernes Taktslag paa Lo-
gulvet fremkaldte den szregne Stemning af Tryghed og Fred,
som kun Landsbybern kjende. Saasnart Kakkelovnen i den friske

4 gudfrygtig \ Tone - 5 Barndomshjemmet < /I’s Barndomshjem - 6 Hengehoved-
Vasen \ med alt- 6 + herte ikke til Tidens Vasen- 7 Udvortes < Selv alle
udvortes - 7Tegn paa < Skin af. 8 + nasten. I/ + Morgen- og- 13 +
smukt . /7aldrig udenfor < udelukkende i- /9 + med kjzre Gjestebesog -
20 + for Smaa som for Store - 22 af \ af - 29 + i den friske Vintermorgen
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Vintermorgen buldrede i Dagligstuen og Ruderne begyndte at
optges eller man havde aandet sig et lille Kighul gjennem Is-
blomsterne til Daglyset og det vaagnede Liv i Gaarden, samledes
Familien om den syngende Themaskine, og snart vare baade
Smaa og Store i Virksomhed, de Mindste mest med Leg og mere
ude end inde. Til Faderens Studerekammer naaede ikke deres
Stei; det laae afsides ovenfor "Storstuen”. I Dagligstuen standse-
des Rokkehjulene af og til af den mindste og mest overgivne
Dreng, men paa Kvisten holdt Husl@reren uforstyrret Skole med
de Kldste. Forst ved det store Middagsbord saae man Husets
feirede Enkedronning, den &rvardige, noget svagelige, men
villiekraftige og alvorlige Mormoder, der havde sine Varelser
paa den anden Side af "Storstuen" i en med Prastegaarden for-
bunden Tilbygning, der oprindelig var bestemt til Pr@steenkesa-
de. En vis Fornemhed var udbredt over Mormoderens hele Per-
sonlighed, som mere vakte Respect, end Fortrolighed. Naar hun
traadte ind i den samlede Familiekreds - om Helligdagene med sit
hoie "S&t" paa Hovedet - for ved Husfaderens Side at tage Plads
ved Middagsbordet, blev der altid pludselig stille, om der ogsaa
et Qieblik forud havde varet Vaddelob om det dzkkede Bord af
den overgivne Ungdom. Et strengt Blik af "Grand’mama" som
hun altid kaldtes, eller et eneste misbilligende Ord forfeilede
aldrig sin Virkning. Barnebernene vare altid paafaldende artige
i hendes Narvarelse. Forresten blandede hun sig ikke i Husets
Anliggender, men havdede sin Overlegenhed, som Bedstemoder,
med stille Verdighed. Bernhards to Aar zldre Broder, Christian,
blev i Serdeleshed begunstiget af hende. Han var en smuk red-
kindet Dreng med morke Haar og med et meget alvorligt, men

2 Kighul \ til Gaarden - 3 + til Daglyset og det vaagnede Liv i Gaarden- 9 +
uforstyrret - /2 og \ strengt - /4 Prasteenkes@de \ hvor hun fornemmelig pleiedes
af en Halvsester, der var hele Husets Veninde og af alle kaldtes "Moster". . 27
blev \ + han. 27i Sardeleshed < formelig - 27 begunstiget af < beskyttet af -
27 hende \ fordi han var opkaldt after hendes Mand - 27 var \ + desuden - 28 +
men lettelig nedslaaet
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lettelig nedslaaet Sind. Den lille hvidhaarede Broder, der tog sig
Verden lettere, befandt sig dog langt friere i hendes Narhed.
Uagtet hun tidlig vakte et Slags Forestilling hos ham om en fyr-
stelig Person, var Indtrykket deraf snarere opleftende end ned-
trykkende, og han holdt virkelig af hende. Han erindrer hvorledes
[11 r°] han engang med stor Glade hilsede hende paa hendes
Fodselsdag ved udenfra paa en Piges Arm at beskyde hendes
Vinduesruder med en Pennebgsse, medens hun i sit storste Ve-
relse modtog hele den egvrige Families Lykenskninger. Denne
huslige Festmorgen hos Bedstemoderen har han siden ofte fore-
stillet sig som et lille vakkert Genrebilled.

"Grand’mama" elskede Pragt. - Hun besad nogen Formue og
var Eierinde af Torkildstrup Kirke. - Hvad der i den landlige
Prastegaard havde Udseende af Fornemhed eller Yppighed havde
udentvivl sin Oprindelse fra hende. Hertil maatte henregnes -
hvad der for Bernene var en stor Herlighed - en svar, gammel-
dags, halvaaben Chaise og en endnu svarere Galla-Karet, som al-
tid maatte trekkes af fire, og paa de slette Veie undertiden af sex
Heste, hvortil da horte baade Forrider og Ledeoplukker, rigtig-
nok i deres Bondedrengedragt, medens kun Kudsken bar en s&r-
egen Hat og Kjortel, der kunde gjzlde for et Slags Livre. I denne
Gallakaret foretoges gjerne Besggene til de nermeste Herregaarde
hvor den us@dvanlige Pragt maaske skulde raade Bod paa Praste-
familiens Borgerlighed i de adelige Huse. Bernhard erindrer
hvorledes han engang ved en dristig List, maaske paa Grund af

2 lettere \ og tidlig havde Lykken med sig - 2 triere \ og mindre udsat for retten-
de Vink og Formaninger - 2 N&rhed. \ end den udkaarede Yndling, der aldrig
kunde vare hende artig nok - 3 Uagtet hun tidlig < Hun- 3 vakte \ tidlig - 6 +
med stor Glede - 7 + en- 8 medens hun i sit sterste Varelse < med hendes
Varelse til Forgrund og Mellemgrund, hvor hun. 8 + sterste - 9hele # P-
9 Lykenskninger \ maatte - /0 huslige \ Familiefest i Prestegaarden- /2 + Hun
besad nogen Formue og var Eierinde af Torkildstrup Kirke - /13 Hvad < og
hvad. /6 + svar \ allerede dengang - /9rigtignok \ kun. 2/ + Hat og-
21 Kjortel < Dragt \ + og Hat. 23den < denne
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det pragtfulde Costume, hvori han fremtraadte, paa Grand’'ma-
ma’s Forben fik Plads i denne Hoitidsvogn, der var rullet for Dg-
ren, for at fore hende og Forzldrene til Skjorringegaard. Ved
Indstigningen i Kareten stod nemlig Drengen pludselig og uventet
som en Page ved Vogntrinnet i sin pragtige himmelblaae Silke-
dragt, som udentvivl i sin ferste Skikkelse havde hert til Grand’-
mama’s egen Heitidspynt. Den jevnligste Fornoielse for Drenge-
ne saavel af Chaisen som af Kareten bestod ellers i at gynge i
dem til Verdens Ende i Vognskuret eller sidde, som Prindser, i
dem, naar de under et stort Smald af Firhestepidsken kjortes for
Deoren.

Grand’mama’s Hadersplads i Familien var som oftest den
svere heiryggede Lanestol, med udstoppede Kindklapper og
Overtrzk af gront Klade, som maatte rulles frem, og kunde
slaaes tilbage i hvilkensomhelst Skraaning. Den var et Palladium
i Prastegaarden og havde spillet en vigtig hemmelighedsfuld
Rolle ved alle Bornenes Indtr&delse i Verden. I denne uforglem-
melige K@mpestol, bag hvis Ryg der kunde leges i Stilhed, sad
Bedstemoderen ofte i det hyggelige Vintertusmorke, naar Kakkel-
ovnsflammen skinnede langt ud paa Gulvet og Moderen eller den
zldste Datter spillede udenad paa Klaveret: enten af Pleiels Sange
f. E. Claudius’s naive: "Jeg var i min Uskyldighed" eller de
idylliske Sange af Hostgildet og Peders Bryllup, som baade Smaa
og Store sang. Undertiden kom ogsaa det saakaldte Spinet ind fra
Havestuen. Det greb ind i Strengene med Ravnefj@r og frem-
bragte et Slags Harpetoner. Enkelte Sonater kunde spilles herpaa,
stundom ledsagede [12 r°] af Faderens Fiolin. En sjzlden Gang -

2 Heitidsvogn < Gallavogn- 5 + som en Page- 9 + til Verdens Ende- 9 +
som Prindser - /0 under et stort Sm&ld < kjertes for Deren- /0 + kjertes for
Deren - /3 Lanestol \ over hvis [< betrukken med}. /3 + med udstoppede
Kindklapper og Overtrzk af - /4 som maatte rulles frem < var [ < og] fastslaaet
med Messingsem - /40g \ som- /6 + -fuld. /8 Kempestol < Stol . /9 Kak-
kelovnsflammen < Kakkelovsflammen - 20 + langt ud - 2/ enten af Pleiels Sange
f.E. Claudius’s naive < nogle af Pleiels Sange - 22 Uskyldighed" \ af Claudius
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hertes til stor Fryd for Bernhard nogle af de rene blede Floite-
toner, der udaandedes af Moderen med mild Ynde. Bedstemo-
deren var gjerne Tilhgrerinde, naar Husfaderen i de lange Vin-
teraftener lzste heit for Familien i "Himlen paa Jorden" eller i
"Hallos lykkelige Aften". Bernhard holdt dog ikke synderlig
deraf; han vilde langt heller hore Robinson forel@st af Husla-
reren — dog helst med Udeladelse af de belzrende Samtaler mel-
lem Lareren og Bernene i Campes padagogiske Behandling. -
Ogsaa "Gutmanns Reiser" herte han ret gjerne men allerhelst
Ammestue-Eventyrene om den dovne Dreng, som blev Konge, og
Prindsessen med den lange Nase. Skildringen af Adams forste
Opvaagnen i Paradiset, og den store Virkning af al Verdens
Deilighed paa det nyskabte, fuldvoxne Menneske har dog bevaret
sig meget levende i hans Erindring fra en af hine alvorlige Boger,
som Faderen helst forelaste.

Grand’mama’s Vearelser havde for Drengen et eventyrligt
Trylleri. Naar man kom indenfor det hemmelighedsfulde Dertap-
pe og betraadte det spraglede Gulvtappe, var man i China. Her
sad Chinafarerens Enke omgivet af lutter chinesiske Borde, Va-
ser, Skabe og Billeder. Deriblandt udm&rkede sig en malet Gips-
figur i Legemsstorrelse, der rigtignok ligesom en Voxcabinets-
skikkelse havde noget ZEngstende ved sig ved den altfor store
Lighed med Virkeligheden. Den var modelleret i China og fore-
stillede hendes Sen, Bernhards Morbroder, som Supercargo i
fuldstendig Galladragt. Ansigtet var glat og fint, vistnok mate-
rielt ligt, men trods de livlige Farver dedt og uhyggeligt. Han bar

1 + hertes - I Bernhard \ kunde der blande sig dermed < blandede sig- 5 +
holdt dog ikke synderlig deraf; han. 5ikke \ af. 6 vilde \ dog- 7 mellem <
med - /2den < det- /2store # Ind - /3 Deilighed < Herlighed - /3 nyskabte
< store - /4 + meget levende - /4 Erindring \ formodentlig - /4 + alvorlige -
19 Chinafarerens < Chinacapitainens - 19 + omgivet- 22 Engstende <
zngstende - 25 + Ansigtet var glat og fint, vistnok materielt ligt, men trods de
livlige Farver dedt og uhyggeligt - 25 vistnok < og maaske - 26 Han bar Pidsk
med < med
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Pidsk med Haarpung og puddret friseret Haar, Chapeaubas under
Armen, langskjodet, broderet Atlaskesvest, brun afrundet Kjole
med store glimrende Knapper, fine Kniplinger i Kalvekrydset og
for Henderne - brune Knabenklader, hvide Silkestromper og
Sko med store Guldspander. En vis Yppighed i Kl&dedragt synes
at have varet almindelig i den Tid i den velhavende Middelstand.
Saavel Bedstefaderens som Bedstemoderens Portraiter malede paa
Glas med chinesisk Konst og stor Finhed i Udferelsen vidnede
ogsaa om Pragt og Sirlighed i Kladedragten. Mange smukke
emaillerede ZEsker og andre Smaating beundredes heilig af Bor-
nene. Paa de blanke finerede Skabe manglede ikke heller chine-
siske Nikkedukker. Selv udenfor Bedstemoderens Varelser var
der Meget, som erindrede om China og om Bedstefaderens Serei-
ser. I Havestuen saae man en hel Samling af Seplanter, som han
havde hjembragt, alle ophzngte i Glas og Rammer. I Haven
udsattes, saasnart Foraaret begyndte, store chinesiske Havestole
af tykt Porcellain, [13 r°] der i Sterrelsen og Formen lignede
vore Fjerdingtender. I smukt Sommerveir udstilledes der under-
tiden en hei Chineserinde i Legemsstorrelse, malet paa udskaaret
Pap, til stor Glade for Bornene, is@r naar hun i Frastand hilse-
des fra Indkjerselen af Fremmede, der ihast ansaae Billedet for
en levende stiv Dame i eventyrlig prindsesseagtig Dragt.

Alt hvad der saaledes udgik fra denne Bedstemoders Gjemmer,
fra hendes Fortidsliv og minderige Bolig, virkede mere paa Fan-
tasien, end paa Felelsen og fremkaldte Forestillingen om noget
Fjernt, Fremmed og Besynderligt. Med sit blege, fine Ansigt og
sin ofte stive Pynt syntes hendes Personlighed selv at tilhore et
Slags Feeverden. Besogene hos Grand’mama vare sjzldne og
havde altid noget Hpoitideligt ved sig.

I + puddret- 4 + brune - 4 + hvide - 5vis < stor- 5 synes at have varet <
syntes - /1 + heller - 12Selv < og selv. /4man \ saaledes. /5 + alle op-
hangte . /7 + Storrelsen og . 22 Dragt \ Alt. 23 saaledes udgik < kom -
23 Bedstemoders < Bedstemoder - 23 + Gjemmer .. og minderige Bolig
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En anden markelig Personlighed i Prastegaarden var Grand’-
mama’s Halvsester Moster Marie, hvis fantastiske Levnetsbegi-
venheder Ingemann har benyttet i Fortzllingen af dette Navn *).
Hun antog nzsten en Tjenerindes Skikkelse i sit Forhold til den
zldre Halvsester, som hun med stor Omhu pleiede og syslede
om; men hun var hele Husets Veninde og gav sig meget af med
Bornene, is@r de to yngste, som hun kaldte sine "Gutter". Den
ldre havde vel ogsaa hos hende, ligesom hos Grand’mama,
Fortrinnet; men Bernhard, som Mosters Gut N° 2, modtog dog
mangfoldige Beviser paa hendes Kjarlighed. Hun hed saavel i
Huset, som tilsidst ogsaa blandt Fremmede alene "Moster". Saa-
vel hendes noget pirrelige Vasen som det Tungsind, hun perio-
disk overvaldedes af, men daglig med religios Magt sogte at be-
kampe, havde sin Grund i en uforglemmelig Hjertesorg, der med
en dyb Folelse og levende Fantasi ofte truede med at sprenge
baade Hjerne og Hjerte. Hun havde varet heist ulykkelig gift
med en besynderlig uhyggelig Enkemand, der fornemmelig kun
havde efterstr&bt hendes Formue, medens han med sit indsmig-
rende Va&sen saaledes havde skuffet og forblindet hende, at hun
@gtede ham mod Familiens Onske, trods alle varslende Rygter
om hans skumle Characteer og hans Forhold til den afdede Kone.
Bruden troede ved Bryllupsbordet at have seet den dede Kones
blege Ansigt bag Ruden. Siden, da hun med Afsky havde seet
Agtemandens sande Skikkelse og opdaget sin egen forferdelige
Hjerteskuffelse, var Dobbeltheden i dette Menneskes V&sen saa-
ledes indtraadt i hendes Forestilling, at hun troede at see ham,
som en pludselig kommende og forsvindende Skygge, hvor han

*) I's "Samlede Skrifter" 3¢ Afdelings 2** Bind eller "Samlede Eventyr og
Fortallinger" 24 Bind, Side 54. Saavel begge Bedsteforzldrene som Moderen og
hendes Broder i deres Barndom fremtrzde ogsaa i denne Fortzlling.

6 + hun. 7is@r \ af - /2som < og hendes - /5 + at - /6 ulykkelig < ulykke-
ligt - /7 besynderlig uhyggelig Enkemand < Mand - /8 + han-. 22 Bruden <
Hun . 23bag < paa- 23 Ruden \ i- 27 Skygge < Skyg-
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dog ikke virkelig var tilstede. Hun havde med Skrazk og Gru
maattet flygte fra ham [14 r°] og for sin hele Fremtid sege Til-
flugt hos Familien.

Hun havde vist i sin Ungdom varet meget smuk. Hendes vel-
dannede Ansigt, med Romerindenzsen og de merke glimrende
Qine, var hgist characteristisk, som en ildfuld Sydlanderindes.
Hun havde dog selv skadet sit Udseende ved at bortsvie de star-
ke, sorte Gienbryn, som erindrede hende om et Ansigt, der havde
varet hende uhyggeligt (maaske den forladte Agtemands.) De
borttagne Qienbryn kom aldrig tilbage. Hendes aarlige meorke
Tid, hvori hun troede sig forladt af Gud og ingen Trest vilde
modtage, kunde vedvare en hel Maaned. I den Tid forlod hun ik-
ke Sengen. "Sturms Betragtninger" laae da vel som s&dvanlig paa
hendes Bord, men de og hendes daglige Bonner udrettede lige
saalidt som de levende deeltagende Trostere. En ringe Ting, f. E.
en Dues Dad, kunde give den forste Anledning til denne Folelse
af Gudforladthed. Men naar den var overvundet og hun atter folte
sig 1 Forhold til sin Gud og Frelser, kunde hun vare livlig i hei
Grad og deeltage ivrig i al Husgjerning. Midt under en huslig
Syssel kunde hun da ledsage sin Tale med heftige Armbevagelser
uden at bemarke den travesterede Melpomenedolk i sin Haand.
De to mindste Drenge modtoge undertiden hypochondrisk liden-
skabelige Irettesttelser af denne deres trofaste og kj@rlige Ven-
inde. "Der har aldrig varet saa ugudelige Born til i Verden!"
kunde hun udbryde med heftig Smerte, naar hendes "Gutter"
havde forseet sig imod hende ved en Overgivenhed eller ube-
tenksom Speg. De troede undertiden, det var bogstavelig sandt,
og naar hun da saae deres Bedravelse, lod hun sig altid forsone og
tog den strenge Dom tilbage. Moster var rank og mager. Hun

5 + Romerindenasen og - 8 erindrede < havde erindret - /0 + aarlige - /0 mor-
ke Tid < meorkeste Anfegtelsestid - /3 + da vel som s&dvanlig - /4 men de og
hendes daglige Bonner < med hendes daglige Beonner, men- /9 huslig <
saadan - 2/ den travesterede Melpomenedolk < Osten eller Smorrebrodskniven -
22 undertiden < ofte - 29 mager \ Den eneste legemlige Vederkva- (forts. 24 /2)
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var streng mod sig selv og skyede ingen Opoffrelser for Andre.
Hun kunde vaage hele Natter, naar hun havde lovet sin mindste
Gut at vekke ham tidlig. Det blev is@r Tilfeldet senere i hans
Skolegangstid. Hun kunde da undertiden i sin Iver og Omhu,
naar hun havde blundet et Gieblik og Maanelyset skuffede hende,
staae op af sin Seng for at vekke Drengen inden han endnu var
falden i Sevn. Hun blev ham et Slags Forbillede paa en tragisk
Korsdragerinde der med knust Hjerte gaaer gjennem Hverdags-
livet og sysler kj@rlig med Smaating for Andre, medens den hele
Verden for hende selv er en Ruin.

(forts. fra 23 35) gelse, hun satte Pris paa, var overordentlig stzrk The [<
Congo-The], som hun paa en Maade var forfalden til og som derfor i Familien
kaldtes "Mosters Larke". . 23 29 + Hun var streng mod sig selv og skyede
ingen Opoffrelser for Andre.

2 + lovet- 7Hun \ var og - 8 Korsdragerinde < kvindelig Skikkelse \ og han
kan tenke hende som en Elvire [ < tznkte ofte paa hende i sine Studenterdage
naar han saae Elvire med Heihed og Kraft gaae over Scenen [< fremstillet] i
"Don Juan". - 9 + kjarlig - 9 + for Andre
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(15 r°) Fjerde Kapitel.
(Seskendelivet og dets Indflydelse. Hemmelig Romantik og Livs-
poesi - forste Larer.)

Mellem de mange Seskende i Prastegaarden var der et muntert
Liv. Den @ldste Broder, Soren Laurentius, blev dog allerede
Student 1795, og Bernhard saae i sin Barndom som oftest kun op
til ham og ud til ham, som til den udflgine store Broderfugl i den
fremmede Verden. Til ham sendte Sexaarsdrengen sit forste
virkelige Sammenskrifts-Brev: "vil Du give mig et Stykke kjo-
benhavnsk Papir!" Modtagelsen af et helt Folioark "Pro-Patria"
i et colossalt Brev med stort Segl for og directe med Post fra
Hovedstaden synes at have udevet en magisk Virkning paa
Landsby-Drengen. Han erindrer endnu efter 65 Aars Forlgb sin
store Henrykkelse derover, enten det nu har veret det Hemmelig-
hedsfulde ved hvad der kunde skrives paa det store hvide Blad,
der har henrevet ham i ubestemte Drommerier - eller maaske
Udlzggelsen af Papirets Vandmarke "For Fadrelandet" har
overveldet ham med sin store Tanke - eller han har havt en
Anelse om den Vigtighed og Vagt netop det kjgbenhavnske Papir
skulde faae i hans Liv og Levnet. Han folte sig allerede hadret
og opleftet ved Udskriften - maaske ved forste Gang saaledes at
see sig betegnet som en Personlighed i Verden. Det indlagte
fortrolige og spagende Svar fra Studenten har vist ogsaa bidraget
Sit til Trylleriet, maaske ved at fremkalde en ubevidst Forestilling

6 + kun. 7 + til ham (som) - 7 + til . 7udfleine < la&rde- 7 + store .- 7 Bro-
derfugl < Broder - 8 fremmede < fjerne - 8 Til \ skrev . 8 ham \ floi - 8 sendte
< skrev - 8 Sexaarsdrengen < Sexaarsdrengens- 8 + sit- 8foerste \ Brev i-
9virkelige < virkelig - 9 Sammenskrifts-Brev < Sammenskrift \ med den
indstendige [< uforglemmelige] Ben: - 9give < sende < give- 10 "Pro-
Patria" < "Pro-Patria"-Papir - 1] colossalt < collossalt- 7/ Segl < Selg -
11 + for og directe - 1/ Post < Posten. // + fra Hovedstaden - /3 + Landsby-
- 13 Han < han. /4 Henrykkelse < Fryd. /4enten\nu- /4 + nu- /7 + Pa-
pirets - /7 Vandmarke < Vandmarket. 20 + faae - 2/ + maaske - 2/ + saale-
des - 22sig betegnet < sit fulde Navn saaledes uden paa et Brev. 22en \
erkjendt - 23 Svar < Brev . 24 + maaske *
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om aandelig Forbindelse med langt fraverende Sjale ved Skrift-
tegnets magiske Kraft. Broder Soren var saavel legemlig som
aandelig en fortrinlig begavet Natur. Han blev siden sin yngste
Broders fortrolige og opmuntrende Ven. Han besad en aaben og
bestandig dybere udviklet Sands for al heiere Digtning og Forsk-
ning. Han paavirkedes endeel af Tidsaanden i sine forste Studen-
terdage og kom ofte sammen med Toneangiverne i et Slags jaco-
binsk Klub *). Han gjenvandt dog snart Ligevagten i Tidens
Svimmelhed. Der var en Storartethed i hans Tenkemaade og en
Hoihed i hans Livsanskuelse, som afspeilede sig i de store brune
Jine med rolig Foragt for al Lavhed og Smaalighed. Han blev
som theologisk Candidat Hovmester i en adelig Familie og be-
vagede sig med Lethed og Selvstzndighed i de Kredse hvor
Fodselsaristokratiet allerede med Finhed skjulte sine Fordringer
og syntes at indremme Aandsaristokratiet en Plads ved sin Side.
Han vidste at undgaae Clientens ydmygende Stilling. [16 r°]
(: Han vilde saaledes heller ride bort fra Fester, hvor en Prinds
eller Fyrste var Gjest, end indbydes med nedladende Gunst :).

*) Hos en vis Bogtrykker Vinding i Kjobenhavn, hvor Bevagelsens stzrke
Aander gik ud og ind.

25 24 fremkalde \ en vis Selvfolelse eller [ < tilligemed] - 25 24 + en ubevidst -
25 24 Forestilling < Forestillingen

lom \ at staae i- / med \ den- ] Sjzle < Person \ ved den Konst, han nu
allerede selv havde udevet og - 4 Ven \ under hans forste lyriske og Begyndelsen
af hans lyrisk-dramatiske Digterperiode [ < Digtning]. Han besad selv Talent til
Lyrik iszr i den lette wielandske Smag og udviklede - 4 + Han besad en aaben
og - 5 bestandig \ til sin tidlige Doad (1812) en dybere - 5 + dybere udviklet -
5 + og Forskning - 7og \ han for-. 7ofte < undertiden- 7jacobinsk # jat -
8 gjenvandt dog snart Ligevagten i Tidens Svimmelhed < forvandt vel aldrig
ganske hint Indtryk, men. /] @ine < @Qines \ @rneblik - /2 som theologisk
Candidar < siden- 13og # H. I3 Selvstendighed \ og Frihed - /3 + de
Kredse - /4 Finhed \ trak sig tilbage.- /7Han < og-. /7 + saaledes- /7ride
bort fra < savnes ved- /7 + Prinds eller - 20 Vinding < Winther - 20 + i
Kjobenhavn
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Han virkede befriende og aandsudvidende paa sine Elever og
modtog Kaldelsen ved Kirkepatronen til den Livsstilling, hvorved
han tillige blev Familiens Sjzleserger, som en hgiere Kaldelse fra
den sande Kirke-Herre, som han havde hert fornegtet af Tidens
sterke Aander og selv engang varet n@r ved at tabe Troen paa.
Han havde vist ikke forgjeves hart det magtige Ord af Faderen
i Torkildstrup Prastegaard, som narmest var rettet til ham, den
unge hjemkomne Student, men som den yngste Broder ogsaa
herte og aldrig kunde glemme *).

Den nastzldste af Brodrene, som bar Moderens Familienavn
Svane, var med sin livlige mest udadvendte Retning Hovedman-
den ved alle Forlystelser i Pra&stegaarden. Han blev dog "holdt
til Bogen" og blev ogsaa ved den zldste Broders Veiledning
Student, men fulgte siden sin Lyst og blev Handelsmand. Han var
i Bernhards Qine det mest konstfzrdige Menneske i Verden fordi
han med megen Nemhed forstod at forfardige mange Smaating,
som forngiede de Yngre. Hans godmodige, meget koparrede

*) Herom fortzller Fr. Barfod i det anforte N°. af illustreret Tidende: En ung
Student var kommen hjem fra Kjebenhavn. B Han var nys (1795) bleven ud-
market til anden Examen, og hvad mere var: de allernyeste Opdagelser paa
Theologiens Omraade havde han baade i Hoved og Lomme, baade de wolfen-
biittelske Fragmenter, og hvad man ellers kaldte dem. I et Selskab hos en af
Naboprasterne godtgjorde altsaa Studenten med rask Veltalenhed, at Jesus Chri-
stus var ganske vist en Viismand, en stor Lzrer med sunde og rene Moralprin-
ciper, men Guds eenbaarne Sen og selv Gud, nei - - Da reiste gamle Provst Inge-
mann sig, og med en ganske eiendommelig Kraft og Alvor i Betoningen erklzre-
de han: "Den, som fornegter Christi Guddom, fornegter Christendommen!”’
Hermed var Samtalen sluttet, men Bernhard havde overvaret den, og Indtrykket
af Faderens Ord blev aldrig udvisket eller svakket.

2 + ved [ < af] Kirkepatronen - 2 den Livsstilling .. tillige blev < Landsbyprast
og - 3 + som en hoiere - 4 + Kirke- - 4 -Herre \ i Aandens og Sandhedens Ri-
ge, - 4havde hert < herte - 5 tabe Troen paa < fornegte < tvivle paa - 7 var
rettet < vare rettede- 7+ den .. Student. //udadvendte < practiske -
13 Bogen" < Studering" - /4 fulgte .. Handelsmand < blev siden Kjebmand -
15 @ine \ ved sin Nemhed - /9 Tidende: \ folgende:
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Ansigt dukker ofte op med venlig Spog og gjekkende Munterhed
mellem Barndoms-Erindringerne fra Prastegaarden. Den prac-
tiske udadvendte Retning var ligeledes hos de andre to Bredre
den mest fremtredende. Af Broder [17 r°] Hans, som siden kom
til Klede-Handelen, skulde Bernhard lzre Regnekonsten paa
sedvanlig mekanisk Maade. Det herved snart forekommende:
"det kan jeg ikke!" har vist faldet ham lettest, men det derpaa-
folgende: "saa laaner jeg 1, som er 10" o. s. v. formodentlig alt
for svart. Stort videre kom han ikke dengang - og det blev til
Spilopper. I Forholdet til den sagtmodige Broder Christian blev
den yngre Legebroder snart den Overlegne; men han saae dog
noget op til den ZAldre, og engang at blive ni Aar, som denne
Broder, da han selv kun var syv, forekom ham som en uhyre stor
Lykke. Han erindrer tydeligt Stedet og Stillingen, da denne Fore-
stilling om Fremtidslykke og en betydeligere Stilling i Verden
kom til Udbrud.

Hos Sestrene blev, ved den Tids kvindelige Opdragelse, det
Huslige forst og fremmest udviklet. Dertil opfordrede ogsaa de
meget yndede Strikke- og Spindeviser, saavelsom Herrernes szd-
vanlige Spot over lerde Damer. Med Moderen til Huslzrerinde,
kunde Dottrene dog meget godt holde Skridt med Tiden, og ved
Hoiskolen paa Kvisten kunde de i enkelte Fag hospitere. - Et
Slags indbyrdes Underviisning og Opdragelse fandt Sted af sig
selv, og af hele Seskendeflokkens Kundskab Dyd og gode Szder
maatte der falde endel af til den Yngste. Hvad han deraf har be-

I dukker < trader - / op med < med - / gjzkkende Munterhed < Latter frem -
2 mellem \ hans < disse - 2 -Erindringerne < -Erindringer - 2 + fra Prestegaar-
den- 3to\ + zldre- 4 Af Broder < ligesom - 5 + Klade- - 6 sedvanlig meka-
nisk < den szdvanlige mekaniske - 6 snart < ofte - 7 lettest < let- 8 + o.s.v. -
9 + kom - 9 + dengang - /2 til den £ldre < til ham - /3 en uhyre stor Lykke
< et betydeligt Fremskridt i Verden - /4 Stedet og Stillingen, da < det Alvor
og den s@regne Stilling den s@regne Stilling hvorledes - /5 + om \ en saadan -
18 Huslige < Hellige - 2/ Dottrene, <« Deotterene - 24 + hele. 25endel <
mest
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holdt takker han fornemmelig de omhyggelige Sestre for. Med
lidt meer Vand i Blodet og mindre Ild, Luft og Jord i Organis-
men kunde han af den @ldste altid rolige Soster have lart besin-
dig Jevnhed og Ligevagt i alle Livsforhold, naar han tilberlig
havde agtet paa de smaa Formaningstaler, hun gjerne holdt til
ham, naar han skulde i Seng, men heller vilde alt Andet. - Med
den trinde, livsfriske mellemste Soster, der lignede ham i Meget,
lo og spegede han helst. - For den yngste Sesters alvorlige Inder-
lighed og hastig udviklede, ret nordisk-jomfruelige Skjonhed
manglede han ikke Qie, og hendes Kjarlighed gl&dede ham; men
han forstod neppe hvad der skjulte sig i hendes moarkeblaae Jine
og i det tidlig af Livets hemmelige Romantik bevagede Pigehjer-
te.

Livspoesien, navnlig dens ubevidste Idyl var fornemmelig
hjemme blandt Prastegaardens Ungdom, medens Bogpoesien
forst senere gjorde sig gjzldende. Det var mest den Tids Lyrik,
der greb med Liv og Sandhed ind i Stemningen. Efterhaanden
sneg sig ogsaa enkelte Romaner ind blandt de unge Piger. Der
oplevedes ogsaa smaa Romaner i Prestegaarden. En af disse end-
te aldeles tragisk. Den herte dog til Bernhards mythiske Tid; han
herte kun Fortzllingen derom; men den efterlod et starkt Ind-
tryk. Den smukke livlige Husjomfru, en Sester til den, han erin-
drer, var forlovet med den daverende Husl&rer, der var en ud-
market Musicus og besad [18 r°] flere Talenter. Han var tung-
sindig, heftig og tilbaielig til Skinsyge. Hun var neppe ganske fri
for vel meget at ville behage ogsaa Andre, skjondt i al Sommelig-
hed. Dette gav dog Anledning til lidenskabelige Optrin imellem
dem og endelig til et Brud. Han sagte i sin Fortvivlelse Adspre-
delse udenfor Huset og bedeovende Trostemidler. En Sommeraften
som den unge Pige gaaer ene i Haven i urolige Tanker og maaske
ikke uden Samvittighedsskrupler, herer hun sit Navn udraabe

3 + laert- 10 Qie \ men han forstod neppe hvad der skjulte sig - 22 erindrer <
kjendte - 24 tungsindig < melancholsk - 26 + vel meget
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med hendes ulykkelige Elskers Stemme i den lange dunkle Hes-
selallee, der begr&ndsede Haven. Der var intet Menneske at see
- og hun sank afm&gtig om. Han var virkelig fraverende; men
om Morgenen bragtes Liget af den paa sin natlige Omtumlen for-
ulykkede Elsker, som man havde draget op af en Brond paa Mar-
ken.

Hesselalleen i Prastegaardshaven beholdt fra hin Dag en hem-
melighedsfuld tragisk Luftning, som selv i de gladeste Sommeraf-
tener af og til kunde gribe de Lykkeligste. Her gik siden den
nasteldste Broder Svane, som Student, med sin forste Elskede,
og hans Ven, en ung, smuk og rigtbegavet Student fra en af
Naboprastegaardene, i sine forste skjonne Kjarlighedsdremme
ved den yngste Sesters Side. Her sva@rmede en hel Deel Medbei-
lere om Falsters yndigste Pige, en Prastedatter fra Omegnen,
som Bernhard ogsaa i Stilhed beundrede i barnlig Hengivenhed
og hvis Billede endnu staaer for ham som et af de @dleste og
skjonneste fra hans Barndom. De fleste af disse Hjertedremme i
Prastegaardens Hesselallee syntes dog omviftede af hin tragiske
Luftning og skulde henveires som skjonne Livsskuffelser. Eet
Kjerlighedsforhold fra Prastegaardshaven blev dog lykkeligt.
Den theologiske Student Niels Christian Spur, der fra 1795 var
Huslzrer i Prastegaarden, havde alt hemmelig her vundet den
livsglade og trinde nastzldste Sesters Hjerte. Han fremtraadte
senere, som Candidat og Beiler, og hjemforte hende tilsidst - fra
Moderens Enkebolig i Slagelse - som Brud, til sin Prastegaard
i Jylland. Han var en velbegavet Mand med et klart Hoved og en
retsindig Charakteer. Bernhard skylder ham Tak, som sin duelig-
ste Barndomslarer. Han gladede Drengen dengang ofte ved sit
Fiolinspil og senere ved sin aabne Sands for hvad der meddeeltes
ham fra den unge Digters aandelige Sphare. [18 A r°] Den Fio-

5 draget op < opdraget- /2 Naboprastegaardene # Naby . 22 + alt. 29 +
hvad - 30 Sphare \ Han dede som Prast i Hobro og efterlod til sin Enke og to
Born og mange Venner et kjrt og velsignet Minde
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lin, med hvis livsglade Toner han saa ofte havde gladet sin mind-
ste Lerling i Larerens opvaagnende Kjzrligheds Dage, fulgte
den kjerlige Agtemand og alvorlige Prast til hans 41de Aar og
forneiede mangengang den livlige Hustru og begge deres Bern.
Den var ogsaa paa en Maade bleven geistlig med sin Mester.
Endnu paa sit Dadsleie 1817 angav han paa Fiolinen for Kirke-
sangeren og Chordrengene Lovsangstonen til den Jubelpsalme
ved Reformationsvarkets tredie Aarhundredsfest, som hans
Larling fra Torkildstrup-Dagene havde lagt paa Lzrerens bleg-
nede Laber. Ungdomsfiolinen havde endnu Toner til Lovsangen,
da Haanden bavede over dens Stre&nge og hans egen smukke
Sangstemme var forstummet. Han dede som Sogneprast i Hobro
og efterlod til Enken og de to Bern og til mange Venner et kjart
og velsignet Minde.

I livsglade < lystige - 2 Lererens < hans - 3 41de « 60de - 6 1817 « 1836
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(19 r°} Femte Kapitel
(Prastegaardshaven og dens Minder).

Den gamle Prasteson fra Torkildstrup kan ikke lgsrive sig fra
hin, paa hemmelighedsfulde Kj®rligheds-Romaner saa rige Pra-
stegaardshave, uden at lgbe den helt igjennem i Erindringen. -
Naar man traadte ud i den fra Havestuens Glasdere, havde man
ligefor sig to store Blomsterpartier, adskilte ved en bred Gang,
og saae i nogen Frastand, foran et rundt Syrenlysthus, de chinesi-
ske Porcellainkrukke-Stole og paa smukke Sommerdage hin hoie
chinesiske Prindsesse, som undertiden hilsedes af ridende eller
kjorende Gjester. Ved en saadan Hilsen, der rigtignok ikke gjaldt
Pap-Prindsessen, men Jens levende Skjonheds-Prindsesse, der
var i Besog i Prestegaarden, var hendes mindste Beundrer, som
s@&dvanlig i hendes N&rhed. Hilsenen blev besvaret med mild
Ynde, dog ikke uden Uro. Den kom fra en s@rdeles smuk ung
Herre i glimrende Officeer-Uniform, idet han red gjennem det
saakaldte "Fold", der ved et Stakit var adskilt fra Haven. Han
tumlede sin Hest saa forvovent, at den steilede, og Ridderen blev
siddende paa Stakitet, medens Hesten galopperede forud til Pra-
stegaardsstalden. Dette i Smaadrengenes Jine pudserlige Uheld
odelagde nasten et vigtigt Kladningsstykke, som ihast maatte
udbedres paa Kvistkamret; men hverken den saaledes mislykkede
Hilsen eller Drengelatteren derover var istand til at betage den
ridderlige Beiler Modet. Siden fulgte Bernhard ham og hin stille
henrivende Skjonhed gjennem Haven ud paa Kirkegaarden, hvor-
fra Udsigten skulde betragtes; men denne Dag var der en ulykke-
lig Stjerne usynlig over den unge Krigers Hoved. I sin udeluk-
kende Opmarksomhed for den Skjonne, som Drengen ubemarket
beundrede, snublede den store Lykkelige over en Grav og faldt -
i en Stilling, der dog nok kun forekom hans lille hemmelige og
aldeles ubevidste Medbeiler ganske morsom; men den Alvor og

7en bred < den brede - /3 i Prastegaarden, var < hos Sestrene, saae - /3 som
sa&dvanlig < der gjerne var - /4 Narhed \ den helst - /7 var adskilt < adskiltes -
18sin Hest \ sin Hest - /8 Ridderen < han - 2] edelagde, « edelagte
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Ombhu, hvormed det uskadelige Fald blev betragtet af de skjenne,
stille Gine, paafaldt Drengen. Han folte sig her aldeles tilovers
og bortfjernede sig. Hvad han tznkte, veed han ikke; men Fore-
stillingen om noget Skjont, £delt og Hemmelighedsfuldt opfyldte
ham. Maaske ogsaa det Varselfulde i Faldet over en Grav midt
under de skjonneste Livsforhaabninger dunkelt har foresvavet
ham. Han gik stille tilbage til Haven, til det store Trz paa
"Gronbakken", [20 r°] hvorved Smaadrengene havde deres egen
lille Bornehave. Herfra saae han tidt ud over den hele vide Ver-
den og dreomte om en vidunderlig Fremtid. Til denne saakaldte
"Gronbakke" knytte sig Erindringer om Stemninger og dromte
Begivenheder som endnu dunkelt har foresvavet ham, da han
over tredive Aar senere beskrev Scenen mellem Drost Peder Hes-
sel og Jomfru Inge i Flynderborg Slotshave *). Det er Torkild-
strup Prastegaardshave og hin "Grenbakke" ved Barnehaven, han
her mellem Billederne fra et fjernt Aarhundrede har havt for Qie.

Naar han nu i Erindringen gaaer denne Have igjennem, seer
han hvert Tr&, hvis Frugt engang har gledet ham, og hver Busk,
han har leget Skjul under. Han kan paapege hvor Aspargesbedene
stode, under hvis grenne Toppe han saae sig skjult af hoie fine
Vidundertrzer i en fremmed fortryllet Verden. Han omsuses atter
af hin romantiske Hesselallee, hvor han har k&mpet drabelige
Ridderkampe med Svard og Landser af Hesselkjeppe og tourneret
med DHrr Riddere Tonne Glahn, Laurits Foss og Hans Jacob
Blicher, hans tre jevnligste Gjester og gode Venner i det attende
Aarhundrede, som han bestandig venlig har erindret. Et Trzk i
hans Barnecharakteer, der syntes at bebude en tilkommende fin
Diplomat, skal her ikke fordelges. For at skaane sin lille, spinkle
Krop, som det ved disse Kamplege ofte gik ud over, fik han det
Forslag antaget, at man ikke skulde slaae paa Kroppene, men a-
lene paa Kjeppene, og den, hvis Vaaben forst blev ubrugbart, var
den Overvundne. Ved denne Kampmethode kunde han, som den
Mindste, undertiden, uden al Ulempe, blive Seierherre, ved saa-

*) i "Erik Menveds Barndom" 2%" Deel. Saml. Skr. 2% Afdeling 6* Bd S. 61.
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lidt som muligt at slide paa sine Vaaben, medens han lod de
Andre i deres Heftighed og Overmagt slaae deres Kjeppe istykker
paa hans. Undertiden fortes Krigen dog i modern Charakteer med
Kanoner, det vil sige Stene, der kastedes eller fremrulledes med
stor Iver, og saa hjalp ingen Diplomatik - saa gjaldt det med
Lethed og Beh@ndighed at redde sine Lemmer. Forunderligt nok,
skete der aldrig nogen Ulykke ved disse Krige, hvori den lille
sterke Artillerist Tonne Glahn is@r udmarkede sig. Hans kjzkke
Brodersegn gav senere Batteriet Glahn et haderligt Navn. Hvad
der for hin Slagt var Leg, blev i den [21] r°] felgende til Alvor;
men den livlige Munterhed i Striden var den samme.

Keglebanen ved Havestakitet erindrer Bernhard om en lille
hgimodig Handling, som han dog, desvarre, blev sig altfor be-
vidst og hemmelig hovmodede sig over. Ved Broder Christians
Uforsigtighed havde han faaet en stor Bule i Panden af Kegle-
bodslet, men, for at skaane Broderen for Straf, sad han en hel
Dag med den braadne Pande under "Mosters” Forklade i stille
Nydelse af sin Dyd, som hun sagtens har tilhvisket ham smigren-
de Lovtaler over. Den lille Dydshelt fremtraadte fra "Mosters"
Forkledeskjul, som en meget ®del Dreng, med almindelig Aner-
kjendelse, og det havde han neppe videre godt af.

Ved Keglebanen lod der ofte Tummel og lystige Sange blandt
de voxne unge Herrer, der kom i Besogg, dog mest naar der ingen
Damer var at underholde i Havestuen eller den brede Gang.
Smaadrengene havde deres egne Tumlepladse. Haven var rig paa
Skjulesteder og Smuthuller. I Frugttiden var den dem is@r en
Edens Have. Den havde dog ogsaa sit forbudne Tr& - og var
Slangen ikke synlig tilstede saa kom den dog usynlig og selv
engang - hvad der forst senere kom til Erkjendelse - som Iesuit.

5 + saa (hjalp) - 8 + starke. 8sig \ li- som- 8Hans < hans.- 9 + gav.
9senere \ gav. //den livlige < Livet og- // Munterhed < Munterheden -
14 Ved \ sin- 23 unge \ + mest - 23 + dog mest - 24 Havestuen eller den brede
Gang < Hesselalleen eller i Havestuen - 25 Tumlepladse \ og - 28 den < han
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Der stod et lavt Morelkirsebartre midt i et Jordb&rbed. Moder-
ens mindste Dreng havde Tilladelse til at plukke af Jordbarbedet,
men Kirsebarrene, som vare modne paa samme Tid, maatte han
ikke rore. En Gren med de friske rade Moreller hang saa lavt, at
Drengen kunde naae den. Fristelsen var ham for st@rk. Han
spiste baade Kirsebar og Jordbzr. - Han lgb dog strax ind og
bekjendte sin Synd. De forbudne Kirsebar havde varet saa deili-
ge og havde smagt ham saa rart forsikkrede han med saa skalk-
agtig en Mine, at Moderen maatte troe, det kun var Speg. Hun
smilte og lod ham lgbe. Drengen lod dermed den Sag vare kla-
ret; han havde befriet sig for sine smaa Samvittighedsnag ved
Bekjendelsen. Et farligt Anlag til Jesuitisme kunde her varet at
befrygte. En mere haderlig Plet, end Jordbazrbedet med det
forbudne Traz, kan han dog paapege i denne Have. Det var nar
ved en af de uforglemmelige chinesiske Krukkestole at han her
udevede sin forste, vistnok meget betingede Ridderbedrift til det
smukke Kjons Forsvar og Zre. Hans kjzre trinde Sester var i
hans Paasyn bleven fornzrmet ved en vistnok ubetydelig Drenge-
streg af [22 r°] Broder Hans. Bernhard stod strax vabnet til
hendes Forsvar med en Sten i Haanden, som David mod Goliath,
og slyngede den uden Bet@znkelighed mod Forn@rmerens Pande.
Da han siden maatte straffes derfor, var Fortrydelsen dog blandet
med en ubevidst Forestilling om den formeentlige Ret, som her
i sin Blanding med Uret maatte fremkalde et Slags tragisk Lidelse
i det Smaa. Det var et Broderkjzrlighedens Collisions-Tilfzlde,
som han ikke dengang kunde finde Rede i; men der var Noget
deri, som gjorde ham interessant for sig selv.

Inden han forlader Prastegaardshaven med den romantiske

I + lavt. 4 + friske - 4 Moreller # Bar- 5 Drengen < han . 5 var \ tantalisk,
den blev . 5 + for- 8 + ham - 8rart < fortrzffeligt - 8 forsikkrede < fortalte -
9 + en- 9 maatte troe < troede- 9 + kun. /Odermed < nu-. I/ Samvittig-
hedsnag < Samvittighedsskrupler - /5 + uforglemmelige - /5 + at- /5 + her-
16 + vistnok meget betingede - /7 + og Are - /9 vabnet < rustet
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Hesselallee og den dremmerige "Gronbakke", maa han standse
ved en Brond, der staaer afsides ved Deoren til Bryggerset. Ved
denne Brond har han oplevet et lille Eventyr. Det var et over-
givent Indfald af Bryggerspigen, hvis Overtalelser han ikke kunde
modstaae da hun med en stor Szk i Haanden stod for ham, efter-
at have loftet ham op og ladet ham kige lidt ned i Bronden. Hun
skildrede ham det markelige Eventyr, som kun han, men ikke
hun kunde opleve, naar han krgb ind i Szkken og hun svingede
ham ud over den dybe herlige Brond. Selv uden at svave over
den, kunde man see baade Sol, Maane og Stjerner dernede i et
Speil, og dybt, dybt under det lille Tryllespeil boede Brondkon-
gen i sit pregtige Slot. Allerede at kige derned var deiligt, men
at kunne svave derover, om man ogsaa kun laae i en Sk og
Ingenting kunde see, maatte dog vare fortryllende; men saa
maatte man vare lille og en rask Dreng, som ikke skreg eller
blev bange, fordi han svavede over Afgrunden. Hendes Ord
husker han ikke, men hendes Veltalenhed maa have va&ret stor;
hun maa have forstaaet baade at sztte Drengens Fantasi og Nys-
gjerrighed i Sp&nding, medens hun maa have opflammet hans
Mod og pirret hans Forfangelighed til at vise hende, at han var
en rask Dreng, der nok turde krybe i Szkken og lade sig svinge
over Vidunderbrenden uden at vaere bange. Hvorledes det gik til
eller ei, veed han ikke; men han kreb virkelig i Szkken og
sprzldede sterkt efter Luft, da han svavede over Branden i den
lukkede Szk, som den stzrke Pige vistnok har havt Meie med
ikke at give Slip paa under det farlige Experiment. Men for
hende var det ogsaa et Slags Eventyr, som maatte gjennemfores,
og hvorved hun siden kunde prise sit Mod og sin Armstyrke i
Borgestuen. Dette Brond-Eventyr [23 r°] blev dog siden ikke
omtalt i Familien, formodentlig af gode Grunde. Drengen taug
ogsaa stille dermed; men han glemte det aldrig. Han seer nu deri

6kige \ned- 12+ i. I2Slot # Pa- /6 han < man - 25 med \ at. 30 Familien
\ og
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et vistnok travesteret Forbillede paa hvad han senere skulde
opleve paa en skjonnere Maade. Bryggerspigen skulde forvandle
sig til Eventyrdigtningens Sandsigerinde, og hendes Sk til det
Luftskib, der frit og lysteligt svaver over Verdensdybet og Tan-
kebilledernes hemmelighedsfulde Urdavald.

1 + vistnok travesteret - / senere \ paa en Maade - 2 + paa- 3 Sandsigerinde
< Parizade - 3 + og - 5 Urdavaeld < Vidunderrige
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Sjette Kapitel

(Forhold til Naturen. Charakteerbetegnende Smaatrzk)

I den mest storartede Natur gives der nasten Intet, som jo Barne-
giet kan opdage selv paa den fladeste Slette-0J i Ostersgen. Med
den store Stjernehimmels Verdensalt foroven har den lille gronne
Jord forneden fast allevegne den samme Herlighed, kun i mindre
eller storre Maalestok. Fra Kloverengen og den belgende Rug-
mark, hvori allerede et stille "Fredens Hav" *) afspeiler sig og
hvorfra Larkerne svinge sig som dets flyvende og syngende Hav-
fruer, kunde den falsterske Landsbydreng see den hoieste Bjerg-
natur under sin alvorlige nordiske Himmel. Det herlige Alpeland,
han siden skulde see n@rved, floi allerede med sine Snetoppe og
solbelyste Fjelde over hans Hoved i Luftbjerge-Verdenen med
dens rige drommende Skyfantasi. Selv Rhinfaldet og Rhoneglet-
scheren kunde han forud skimte i de smaa Skovbzkke og i de
nydelige Krystalslotte af Spraais i Lergrofterne. Det store Syn af
Havet i dets Narhed, saaledes, som det allerede kan modtages
ved Grensund og Guldborgsund, blev ham vel kun enkelte Gange
tildeel i hans Barndom, da han sjelden kom en Mil fra sin
Landsby, men desstorre og magtigere blev Indtrykket.

Med Naturen levede han paa en meget fortrolig Fod. At man
havde mildere Vaardage og skjennere Sommerdage saavelsom
friskere Frostvintre i Danmark mod Slutningen af det forrige
Aarhundrede, end nogensinde senere, tor han vel ikke bestemt
paastaae; men Vaarluft, Sommerglade og Vinterfriskhed har han
sjelden siden indaandet med saa let og sorglest et Bryst, forend

*) "Ungdomsdigte" 1* Deel. Saml. Skr. IV Af. 1 B S: 38.

3 Barneogiet < Borneoiet - 4 opdage < forudsee - 4 + selv. 4 + fladeste \ og
mindste - 5 Stjernehimmels Verdensalt < Stjernehimmel - 6 + kun - 8 afspeiler
< afspeilede - 9svinge < svang- 9 + dets- // Himmel \ i- /3 + over hans
Hoved - /4dens < saa- I5 + forud. /6 Lergrofterne < Lergroften. /8 +
ham - /8 vel \ Drengen - 22 + saavelsom friskere Frostvintre - 23 + det- 24 +
bestemt - 25 Vaarluft \ og - 25 + og Vinterfriskhed - 26 sjzlden < aldrig
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maaske med graanet Haar i det stille Sora. Uden Pligtarbeide og
Skoletvang tumlede han sig frit, som et Fol, i Have, Gaard og
Mark mellem Husfolkene og de talrige Kreature, som alle vare
hans gode Venner og syntes at kjende [24 r°] de Navne, hvormed
de tiltaltes. Ogsaa Fjzrkrzet, is®r Duerne, havde Personlighed
for ham, og de talrige Spurve- og Svalefamilier syntes ham altid
de samme. Den reisende Stork, som hvert Foraar kom tilbage
med sin Mage, nikkede til ham som en gammel Bekjendt og var
ham l&nge den samme, som engang efter Barnetroen havde bragt
ham til hans Moder.

"Stork, Stork, Langeben!

Hvor var du saa l&nge?

Saae du Kong Pharaos hgie Sten?

Gik du paa Nilstremmens Enge?"
sang det allerede dengang i ham, og naar siden andre Born sang
denne Vise eller om "Storken paa Bondens Tag", som bringer
"den favre Tid, vi vented saalenge", saa kom altid i hans Sind
"hin faure Tid tilbage, som han elsked saa saare". Kun een Skab-
ning var hans Fjende; det var Hogen, som forfulgte hans Duer,
og naar han saae ham skudt og fastspigret paa Baggaardsporten
med sit Reverhoved mod Meddingen, fandt han det i sin Orden.
Med den kalkunske Hane og en arrig Gase laae han dog en Tid-
lang i Krig; men Kalkunhanens opblaste Storagtighed blev ham
snart til Morskab, og over Gasen vandt han en glimrende Seir,
ved en skjon Dag at gribe ham om Halsen og tr&kke ham til
Fangslet i Terskeloen, trods de sterke Slag paa den lille Arm af
hans Vinger. Hvad Hegen var ham i hans Barndom blev Menne-
sker ham, forst 1807 og 1848; thi 1801 saae han kun det Op-
loftende i et lille Folks kjzkke Selvforsvar. Barnekrigen med
Kalkun-Sultanen og Gassenes General kom han i sin Ungdom

5 Fjerkreet \ og - /5 + dengang - 16 + denne Vise eller- /6 Tag" \ og- 16 +
som bringer. /7 + saa- /7kom \ ogsaa- /7 + i hans Sind- /8han \ ogsaa
altid < allerede dengang - 29 Barnekrigen < Hans Barnekrig
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ofte til at tenke paa i vore literaire Smaafeider. Det er Forudaf-
speilingen af det hele folgende Liv i Barnelivets Fatamorgana-
Leg, der giver nasten ethvert fastholdt Billede deri en blivende
Betydning. Det hele Egetra og igrunden en hel Egeskov er jo al-
lerede tilstede i det mindste Agern, og man behgver kun et Slags
aandeligt Forstorrelsesglas, for i en udfert Barndomshistorie at
lese et helt Levnetslgb. Dermed vare disse og lignende Smaa-
trek i denne Barndomshistorie forsvarede, medens det jo ogsaa
er uvist om ikke Forfatteren, inden han naaer til Virksomheds-
og Alderdomslivet, kommer til at standse og henvise La&seren til
hint aandelige Forstorrelsesglas.

Af Sommerfuglene og Bierne havde Drengen stor Glede. For-
end en Bi havde stukket ham, vilde han ikke tiltroe [25 r°] de
flittige Blomsterelskere noget fjendtligt Sindelag. Han tog engang
med fuldkommen Tillid en Bi ud af en Blomsterkalk og blev
stukken. Med den smertelige Erfaring lgb han til sin Moder og
beklagede sig over sine smaa Venners Grumhed. Ferst da han
siden blev bekjendt med Anacreon og den graske Mythologies
Billeder, opdagede han, at han saaledes selv paa en Maade havde
oplevet et classisk Gude-Eventyr - eller rettere, parodieret den
lille skalkagtige Afgud, hvis Magt over "Guder og Mennesker"
han heller ikke skulde blive fri for.

Af alle Dyr var der maaske intet, han med storre Beundring
betragtede, end den lille Snegl, som Vorherre havde lart at byg-
ge saa konstigt et Hus og som med hele sit Hus paa Ryggen kun-
de krybe op ad den steile Trastamme. "Det kan Svane dog ikke
gjore!" udbred han engang med Hensyn paa hin ellers saa konst-
ferdige Broders Uformuenhed, og gjorde de ZEldre opmarksom
paa den lille Tusindkonstner. Denne Barnebetragtning over Ga-

4 + allerede - 5 + man- 5 + kun- 5 + Slags aandeligt - 7 disse .. Smaatrak <
den tilsyneladende Smaalighed undskyldt - 8 + forsvarede - 8 + jo ogsaa - 9 na-
aer < kommer - 9 Virksomheds- < Manddoms-. /0 + at standse og- /8 +
Anacreon og - 19 + paa en Maade - 20 Gude-Eventyr \ og - 22 blive < vare -
27hin < den-. 27 + ellers saa - 28 Broders Uformuenhed < Broder >
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vernes Forskjellighed hos Store og Smaa fandt tidt en snurrig An-
vendelse i Familiesproget, naar Nogen vilde gjore sig til af sine
Konster og Ferdigheder; men hin Sneglekj®rlighed gik vakkrest
over til det folgende Aarhundredes Born naar de sang:

"Nu titte til hinanden de favre Blomster smaa"
og de kom til Linien:

"Nu Sneglen med Hus paa Ryg vil vandre".

[25 A r°] Med al hans Beundring for Sneglene vare Fuglene
dog hans kjzreste Venner, is@r Svalen, Larken og den lystige
Ster. Det var en Tid hans hgieste Onske i Verden at faae en
levende Fugl i sin Haand. Synet af den lette luftige Slegt, der
med liflig Pippen og Kviddren eller jublende Sang svinger sig
over vore Hoveder og tumler sig i den store blaa Hvalving,
havde ham en saa vidunderlig Tiltrekningskraft, at han, n®st den
Lykke selv at kunne flyve, intet Lykkeligere kunde t®nke sig,
end at kunne gribe et af hine flyvende Vasner og ligesom ned-
drage dets Glade og Lyksalighed til sig. Ethvert Middel, der
hertil anvistes ham, maatte forseges. For Barnefantasien ere alle
Eventyr sande og alle Sandheder Eventyr. Det er igrunden en
taabelig Forstand hos de Zldre, der gjor sig lystig over Barnenes
Uforstand, naar de Smaa af Mangel paa Erfaring antage det
Umulige for muligt i Tillid til de ZAldres Forsikkringer. Vilde
den Voxne rzkke Barnet en Sten og sige: kast den Sten i Vandet
og du skal see, den dukker op til Foraaret som en deilig Blomst,
saa vilde Dette ikke vare mere utroligt for Den, der ikke kjender
Naturkrafterne, end Vidunderet, han saae med Blomsterfroet, der
lagdes i Jorden. Hvorledes Jegerens Fingertryk kan med Ild og
Knald neddrage Fuglen fra dens hgie Flugt er Barnet et Mirakel,
som det seer og troer, og naar man forsikkrer et Barn, at et

40 29 over < af. /tidt < siden ofte- 3hin < hans - 4det folgende Aar-
hundredes Bern < Asylbernene. 4de \ siden- 6 + de- 9 + isar Svalen,
Larken og den lystige Ster - /4 + saa - /4 vidunderlig \ magisk - /7 + Ethvert
Middel, der hertil anvistes ham, maatte forseges - 25 kjender < kjendte
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Saltkorn paa Fuglens Hale vil ved et Trylleri gjore den til hans
levende Fange, er det ham et endnu forngieligere Eventyr, som
han har ligesaa god Grund til at troe. Det har i en zldre Alder
altid forekommet / som en Uret mod de Smaa, naar han saae den
Tillid og Spznding, hvormed Born saaledes hele Timer kunne li-
ste sig efter Spurvene paa Gaden med Salt i de smaa Hander.
Saaledes har han selv engang ladet sig skuffe. - Han glemmer
aldrig sin Henrykkelse, da en barmhjertig Pige engang bragte
ham en levende Fugl. Han rystede af Begjerlighed, da han ud-
strakte Henderne efter den; han skreg af Glade, da han holdt
Fuglen i sin Haand; han dremte om sin Lykke og hans ferste
Tanke, naar han vaagnede om Morgenen, var den lyksalige Vis-
hed: "jeg har min Fugl!" Det var en Lyksalighedsfalelse, som
forst siden i hans Ynglingsliv og hans Kjarlighedslykke blev
overveiet; men han fandt dog aldrig noget Udtryk, som sandere
og sterkere kunde betegne hans Glade over Bevidstheden af hvad
der var hans Livs hgieste Lykke, end hint barnlige Udbrud: "jeg
har min Fugl!"

[25 B r°] I hans Eventyrdigt "Guldablet" har i hans Alderdom
(1856) hin tidlige Forestilling om Fuglen i en heiere symbolsk
Betydning foresva@vet ham *). Fuglens Dod er Barnets forste
Sorg. Det er engang blevet smukt opfattet af en Konstner. Den
Sorg skulde Bernhard dog kun opleve eengang. Han fandt en
Morgen sin kjzre stzkkede Fange ded i Syrenlysthuset. Siden
har Synet af en Fugl i Bur eller med stzkkede Vinger eller noget-
somhelst Dyr i Fangenskab varet ham modbydeligt. Selv at vide

*) see Eventyrdigtet "Guldablet" 6* Sang og nasten alle de folgende.

4 altid forekommet / som en Uret mod de Smaa, naar han saae < nasten kunnet
rore / vemodigt at see- 6 + i- 7 + engang - 8 Henrykkelse < Lyksalighed -
19 "Guldablet” < "Guldablet" *). 20 + symbolsk - 23 Bernhard < han. 23
+ Han fandt en Morgen .. i Syrenlysthuset - 23 Han < da han. 23 + fandt-
24 Morgen \ fandt- 24 + stzkkede - 25 + Synet af - 25 + eller med stazkkede
Vinger - 26 modbydeligt \ Jagten har han heller aldrig elsket
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sig indelukket har altid veret ham utaaleligt, og han har som
oftest varet tilbgielig til heller at sprenge en Der, end vente paa
en Smed til at aabne den. Friheden har han tidlig faaet kj&r; men
nogen overvattes Sagtmodighed kan han ingenlunde beremmes
for i sin Barndom, og naar han i sin Ungdom fik Ord derfor, var
det uforskyldt. Naar han i sine forste tyve Skribent-Aar taug til
ethver Angreb, kunde hans fortroligste Venner see ham inderlig
oprort som hans Sj&l var en Fugl, man vilde stzkke eller sztte
i Bur og hans Pult kunde vidne om, at han hverken manglede
Nab og Kler eller Sind til at bruge sine Vaaben; men naar han
havde givet sig Luft for sig selv eller en god Ven, folte han sig
paany, som Fuglen, der havde sprzngt sit Bur, og kastede da
som oftest enhver bitter Satire og Hjerteudgydelse i Kakkelovnen.

Hvorvel de milde og kj®rlige Stemninger vare ham de kjzre-
ste medens de i hans Barndom ogsaa fandt mest N&ring i det
stille kj®rlige Prastegaardsliv, kunde han dog lettelig bruse op
blandt Kammerater iser mod den godmodige Broder Christian,
naar modsat Lyst og Meningsforskjellighed kom til Udbrud. Her
endte dog altid enhver Strid med kjzrlig Forsoning. Men det skal
ikke fordelges, at han i enhver Alder har havt en meget stzrk
Hukommelse for ethvert bittert ukjzrligt og uretfzrdigt Ord, der
har saaret ham. Han har vel kunnet tilgive eller dog lade det
vare ugjengj&ldet, men naar det ikke er blevet fortrydt og tilba-
gekaldet, har det undertiden efterladt en Skygge af Braad i hans
Sind, som selv det sterkeste Sollys af Kj@rlighed og Glade har
havt Vanskelighed ved ganske at udslette.

I + altid - / som oftest varet tilbeielig < varet tilbeielig - 3 + Friheden har
han tidlig faaet kj&r; men- 3 + han- 4 nogen < Nogen- 4 han \ + nemlig -
4 berommes < roses- 6i sine forste < siden < i - 6 + Skribent-- 8 + som
hans Sjal var en Fugl, man vilde stzkke eller sztte i Bur - 9 + kunde - /0 N&b
og Kler < Vaaben- /10 og < eller - 10sine Vaaben < dem - /0 + naar -
11 + havde - /2 + paany, som- /3 + Satire og- /5 medens de < og- /5 +
ogsaa - /8 modsat Lyst < Charakter-. /8 kom til Udbrud < fik Overhaand -
20 ikke fordelges < her bemarkes - 22 har vel kunnet < kunde vel »
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I den Tid, hvorom her tales, var Alt imidlertid Leg. Som han
havde varet Fuglefenger med Salt i Haand, var han Jeger og
Fisker med uskadelige Vaaben. Den lidenskabelige Iver efter at
bemagtige sig det Uvisse, som vel med en stor Del Raahed og
Egoisme ligger til Grund for hvad den tydske Adel har kaldt "das
edle Waidwerk", og den Lyst der har draget Englanderne til alle
Seer med deres Medestange, synes at tilhere Menneskeslzgtens
Drenge[25 C r°]alder. Den pirrende Spaznding henriver og Rov-
begjerligheden faaer Magten. Det falder sjzlden denivrige Jeger
og Fisker ind at sztte sig i det &ngstede Dyrs eller den sprzllen-
de Fisks Sted. Selv Digterne pleie at svarme for det "friske,
raske" Jagerliv og det "milde idylliske" Fiskerliv, endogsaa hvor
man s&tter levende Orme paa Krogen. Bernhard vilde vel ogsaa
en Tid gjerne folge lidt med naar Broder Svane greb sin Jagt-
bgsse, han stod ogsaa med stor Deltagelse ved Parken og saae
Karudserne spralde i Garnet, men det var aabenbart, at han
hverken skulde skyde eller fiske sig frem i Verden til sin Glade.
Kun to Gange i sit Liv har han skudt efter noget Levende - den
ene Gang var det dog egentlig noget Dadt. Det var i hans Studen-
terdage. Han skjod lige efter "Speilet" paa en flygtende Hare, og
den forsvandt saa pludselig og sporlest, at han paastod at have
skudt den ud af Universet. Han bombarderede en hel Formiddag
en Heirerede i et hgit Trz. Alle Redens Beboere fandtes rigtig-
nok skudte, men det var skeet Dagen forud paa en kongelig Jagt.
Forend disse hans forste og sidste Jegerbedrifter, havde han kun
skudt til Skive paa en Ladedor. Skjendt han saaledes kunde synes

43 23 er blevet < blev .- 43 24 har det .. efterladt < efterlod det- 43 24 + af
Braad - 43 26 + ganske - 2 havde varet < var- 2 + med Salt i Haand - 2 Jager
\ Krigsmand - 3 Fisker \ ligesom - 3 + med uskadelige Vaaben - 5 + for- 6 den
Lyst < hvad- 6 + har- 7Menneskeslzgtens < den menneskelige - 8 Rov-
begjerligheden < Rovdyret i Mennesket- /2 endogsaa < selv. /4 + naar-
14 Svane \ naar han- /5han < og- 15 + ogsaa - /7sin \ Lykke + eller- /7 +
Glazde - /8den < det- /9dog \ + paa- /9 + egentlig- 2/ + pludselig og -
23 + rigtignok - 24 kongelig < stor - 24 Jagt \ i Skoven - 26 + han
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oprindelig at here til Fredsvennernes Samfund i Verden har dog
Krigssangen slumret i hans Sj&l fra han var lille, og hans Bled-
hjertethed har ikke varet udstrakt til Rovdyret hverken i Dyrenes
eller Menneskenes Verden. Hint Ammestue-Eventyrets Trylle-
horn, som kunde fremkalde en hel uovervindelig Krigshar, syn-
tes det ham herligt at eie, saasnart han kunde lzse et Kapitel i
Danmarks Historie, og han syntes siden at here dets Gjenklang
i vore tappre Landsoldaters Sange. Den Kjep, hvormed han slog
Hovederne af Tidslerne og Bulmeurterne i Prastegaards-"Foldet"
var maaske ogsaa Forgjenger til den "Rap-dig-Kjep" i "Lands-
bybernene" der dandser Kjepperyggedands i Konstnerhaanden
med Nederdraegtighedens Reprasentanter. Flgitetonerne fra Mo-
derens Laber i Prastegaarden har dog upaatvivlelig varet nr-
mest beslegtede med den Natur, der levede i hans Indre og
omkring ham i hans Barndom. De sammensmeltede siden med
Tonerne i "Rainald Underbarnets" Skovhorn og paa hans gamle
Dage med Floitetonerne i "Landsbybernene" og i "Guld&blet".
Endnu var Livet kun Forspil til hvad det kunde blive, men dets
Grund-Thema kan dog spores deri, forsaavidt det sluttede sig til
Sollyset og Dagsiden i Naturen og Menneskelivet, medens Livets
dybe alvorlige Natside endnu ikke [25 D r°] var oprunden for
Barnegiet ved nogen Hjertesorg eller noget Blik paa Forkranke-
ligheden og den store hinsidige Verden. Det var ham som det
Liv, han daglig levede, var ligesaa stadigt og uforgjengeligt som
Sol og Maane syntes ham, der Dag og Nat gik op og ned i sam-

4 Verden \ I sin Barndom vilde [/] helst lege saavel med Dyr som med Menne-
sker- 4 + Ammestue- - 6 + saasnart han kunde lzse et Kapitel i Danmarks
Historie, og han syntes siden at here dets Gjenklang i vore tappre Landsoldaters
Sange- 7+ han. 9+ Prastegaards-. /0 + maaske ogsaa- I/ dandser <
dandsede - /1 Kjepperyggedands <« Kjepperygedands - /2 Reprzsentanter «
Reprasanter - /3 upaatvivlelig <« upaatvivlig - /6 Underbarnets” < Under-
barns” - /7 + i ("Guldablet”) - 20 Livets < dets - 2/ ikke \ med noget Blik paa
Graven og udover den var oprundet - 22 ved < med - 22 eller \ + med - 23 Ver-
den \ var
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me Orden. At der i denne Orden dog kunde skee en lille Und-
tagelse, var han engang nar ved at antage for en Kjendsgjerning,
medens han endnu var saa lille at han ligesaa godt kunde drage
de store Himmellegemer som de store Mennesker ind i sine
Lege. At hans Kjerlighed til Maanen maatte vare gjensidig,
mente han med stor Glade at have opdaget, da han havde be-
market, at naar han lgb stzrkt i Maaneskin, syntes den deilige
Maane at lgbe med ham. Herover kom han endogsaa i en heftig
Tvist med Broder Christian, som paa hans Beretning om denne
vigtige Opdagelse paastod, at han ned samme udmarkede Gunst
af Maanen. For at bevise Rigtigheden i de modsatte Paastande
lob de begge en smuk Maaneskinsaften paa eengang gjennem
Prastegaards-Foldet, hver til sin Side. Skuffelsen gav dem na-
turligviis begge Ret; men den Ene vilde ikke troe den Anden
bedre, end sine egne Jine, og det kunde de dog begge begribe,
at Maanen ikke paa samme Tid kunde lgbe til to modsatte Sider
for at faie dem. Bernhard maatte dengang, som ofte siden, noies
med Bevidstheden om sin Selverfarings Usvigelighed, uden at
tenke paa den store Skuffelse, Livet har for os Alle og uden
filosofisk at kunne adskille subjectiv og objectiv Sandhed.

Naar den store stridende Menneskesl&gt engang kommer til at
see hvad den har stridt om paa dette sin Tilvarelses Barnestade,
vil den upaatvivlelig udlee sig selv - og forliges. |

1 + lille - 2 + for en Kjendsgjerning - 3 + saa - 3 + han (ligesaa) - 3 drage <
tage - 9 + hans - 20 filosofisk < philosophisk
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Syvende Kapitel
(Den lille Rytter - Dyretvingeren og den blinde Mands Sen.)

Vilde man sammenligne Barnets Kjepheste med dem, Manden
siden red, vilde man vist kunne trzffe markelige Sammenlig-
ningspunkter. Her skal kun bemarkes, at den forste konstige
Hest, den tilkommende Hippogrifrytter blev begeistret over, var
af redt, stift og skinnende Pap. Han vilde strax, ellevild af Gla-
de, ride i Firspring ned paa den ad den steile Kvisttrappe, men
glemte selv at legge Ben til og styrtede hovedkulds ned, dog
uden synderlig Skade. Omtrent paa samme Maade gik det ham
med alle de Kjepheste, han til forskjellig Tid med flygtig Lyst
men uden rigtig at l@gge Ben til, greb og kastede, navnlig enhver
Konst eller Fardighed, han uden afgjort Talent og Flid vilde
tilegne sig. Dertil horte i hans Barndom Ride- og Dandsekonsten
og senere Fiolin- og Guitarspil samt Tungefardighed i fremmede
Sprog. Hans forste levende Ridehest var et Lam, hvorved dog
maa markes, at naar han red paa Lammet, kunde han naae Jor-
den med Fodderne og saaledes gjore Dyret Byrden let. En Dag
red han paa sin fromme Ganger ind i Dagligstuen, [26 r°] med
et Par store Sporer paa Hzlene; men anrettede dog en forferdelig
Odelzggelse ved at galoppere ind under Kaffebordet og foraar-
sage et stort Jordskjzlv mellem Kopperne. Paa sit forste noget
ideale Ridt skulde han saaledes ikke undgaae Sammensted med
den reale Verden.

Han kjebte siden i Compagnie med den tilkommende Handels-

3Manden < han- 4 + red - 6 den tilkommende Hippogrifrytter < han- 7 Han
< han. 7+ strax - 8 + i Firspring - 8 + den steile - 8 Kvisttrappe < Kvist-
trappen - /1 han til forskjellig Tid med flygtig Lyst men uden rigtig at l2gge Ben
til, greb og kastede, navnlig enhver Konst eller Ferdighed, han uden afgjort
Talent og Flid .. fremmede Sprog < der regnes til den rigtig fine aandelige
Verden, men som der sjzlden er [ < ikke var] Liv og Aand i- /3 + og Flid -
13 vilde \ tilegne sig tilegne sig - /6 Lam < Daggelam - /8 Byrden < den halve
Byrde - 22 Paa < Selv paa- 22sit < sin-. 22 noget ideale < tamme - 23 Ridt
< Ganger - 23 + saaledes - 23 Sammensted < Sammenstedet < Collision -
24 Verden < Verdens \ skrobelige Kar
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mand, Broder Christian, for en samlet Formue af femten Mark,
en virkelig Hest, som ofte slog dem af og valtede dem i Slade.
Den halve Besiddelse af denne levende Eiendom gav ham imid-
lertid en Forudfelelse af Formuens og Herrelivets Herlighed i de
store Menneskers Verden. Hvad Drenge, forst og helst tilegne sig
af Historien er udentvivl Fader Adams Herredemme over Dyre-
ne. Hvor milde Herskere de kunne vare, saa krye de sig dog ved
at kunne befale, uden at de bem&rke Selvparodien i de spade
Herre-Stemmer.

De mindste Enevoldsherrer i Prestegaarden der kunde sige det
absolute Hyp! til deres Hest med Sveben i Haand eller tvinge
Gaaseflokken med Smaasten til at svemme over Parken, kunde
med al Kjarlighed til deres Undersaatter saavel i Parken som i
Stalden dog med en vis Interesse betragte Valpladsen efter Ti-
endegassenes Bartholomaus-Nat i Kjokkenet og staae med
spezndt Opmarksomhed i Gaarden, naar Karlen slog en Tyr for
Panden i Ladeporten. En for Smaadrengenes Humanitet maaske

1 en samlet < deres hele.- / + af. /af\ (en Skat af < (15 B8). / + femten
Mark - 1 Mark 4 Mark) - 2 en virkelig Hest < et virkeligt levende [ < prosaisk]
Udgangseg - 3 + Den halve - 3 Besiddelse < Besiddelsen - 3 levende Eiendom
< Slave- 3gav \ ham < dem- 3 + ham - 4 Herlighed i < Betydning \ i den
virkelige solide Verden - 5 Hvad < og hvad \ + han vel som alle - 5 tilegne <
tilegner - 6 Historien < Bibelhistorien- 6 er < var . 6 Dyrene \ Om vor milde-
ste [ < nastsidste] Enevoldskonge blev der sagt og sjunget "Han gjorde ingen Kat
Fortred!" + Men Spidsrodsstraffen kunde han dog see paa. Det kan neppe siges
om nogen af - 7 + Hvor milde .. Herre-Stemmer - 9 + Herre- - 9 Herre-Stem-
mer \ Det gaaer de unge "Russer” ikke bedre, naar de synge: "vi ere Herrer i
Aandernes Rige", og Hanekyllingerne ere Ungdommens morsomme [< deres]
Forbilleder - /10 De < de- 10 + i Prastegaarden - /0 kunde sige < har sagt -
10 + det absolute - 1/ deres < en- //tvinge < lart \ en Hund til at rzkke
Poten ved at svekke Overmagtens Lov igen [ < knibe den i Drene|, men at det
Slags Dyrplageri blev ham forhadt kan han udentvivl takke en Bjornetrzkker for -
12 + Gaaseflokken .. kunde med < kunde med - /3 al \ deres - /3 + saavel ..
Stalden - /3 Parken som < Gadekj&ret og - /4 + dog - /4 Valpladsen < Retter-
stedet < Valpladsen - /7 Smaadrengenes Humanitet < dem stor - /7 + maaske
heldig
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heldig Begivenhed indtraf, der skulde give dem en Forestilling
om det vilde Dyr - ogsaa i Menneskenaturen. En Dag hertes der
Lyden af en Tromme og Szkkepibe i Gaarden. Sestrene lgb til
Vinduerne, Drengene og alle Tjenestefolkene ud i Gaarden, hvor
en stor Bjorn dandsede for dem.

Paa dens Hoved sad en lille Abekat, der paa den pudseerligste
Maade efterlignede deres felleds Beherskers truende Adferd og
vilde Baddelminer. Synet af det dandsende Uhyre var vel ganske
forneieligt, og Aben med den rede Troie vakte almindelig Latter;
men den raae Dyretvinger med sin laadne Hue over den korte
Boddelpande og med den tykke Knippel opleftet i Haanden, vakte
uhyggelig Gru. Den kuede Bjorn saae uafladelig ind i sin Herres
glubske Gine og brummede med dampet Forbittrelse under
Dandsen, selv Abens Loier syntes blandede med Mistillid og
lonligt Had til den magtige Hersker. Hvad der tilsidst dog inere
end alt Andet til[27 r°]drog sig Bernhards Opma&rksomhed var
Synet af en lille bleg og pjaltet Dreng, der afvexlende slog Trom-
men og blaste i Sekkepiben, medens han med et sky og smerte-
ligt Blik gav Agt paa enhver Bevagelse og Mine af hans og
Dyrenes strenge Herre. Med kummerlig Mine fortzrede Drengen
siden det Stykke Mad, der blev ham rakt; men der kom intet Ord
over hans Laber. Bjornetrzkkeren forlod snart Prastegaarden
med Drengen og sine Dyr; men nogle Maaneder derefter fortaltes
der - formodentlig efter en udenlandsk Avisberetning - hvad der
efterhaanden blev til en Novelle i Drengens Hoved. En omvan-
kende Bjoernetrzkker (der lod til at vare den samme, man havde

3 Sestrene < Pigerne - 6 Paa dens Hoved sad < med - 6 Abekat \ paa Hovedet -
8det < den- 10 + den (korte)- /] + den. /2ind i sin Herres < paa hans -
13 + glubske - /4 + Mistillid og- /7en < den- [7lille \ ynkelige - /7bleg
< ligblege og - /7 pjaltet < pjaltede - 17 + afvexlende - /8 Szkkepiben \ saa
godt denne vanskelige Konst var ham mulig - /8 + medens han - /9 gav Agt paa
< til ha[m] fulgte - 20 strenge < truende - 2/ + siden. 23 Drengen < ham -
23 nogle Maaneder < ikke l&nge - 24 udenlandsk < engelsk < fremmed - 24 +
hvad .. Hoved - 25 efterhaanden < siden- 25 En < at en- 25 + omvankende
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seet i Pr@stegaarden) havde paa sine Reiser madt en fattig blind
Mand, der lededes af sin lille Sen. Fader og Sen kunde synge
kjent sammen. Den lille Dreng havde ogsaa lart sig til at blase
Sakkepibe og slaae paa Tromme for Bern. Dermed ern@rede de
sig og lede ingen Mangel. Drengen var forst bleven bange for
Bjernen, men havde moret sig over en lille Abe, der sad paa dens
Ryg. Bjornetr@kkeren havde talt mildt til Drengen og givet ham
nogle ZAbler. Til Tak derfor havde Drengen siden gjort Musik til
Bjernens Dands i Landsbyerne og de havde i nogen Tid fulgtes
med hverandre paa deres Vandringer. Drengen var snart bleven
Kammerat baade med Bjornen og Aben; kun naar det store Dyr
fik Mundkurven af og skulde have Zde, turde han ikke vare
tilstede. Han havde imidlertid faaet et lille Embede, som Dyrenes
Oppasser og derved havde baade han og den blinde Fader faaet
et bedre Udkomme. Han var snart bleven saa fortrolig med den
tilsyneladende godmodige Bjorn, at han endogsaa turde sove med
den i samme Aflukke, naar den var l&nket og havde Mundkurven
paa. Den blev holdt i streng Tugt af sin Herre, som selv tilforn
havde sovet i dens Na&rhed; men naar Drengen nu sov hos den
var den dog roligere. Naar den ikke jevnlig fik raat Kjed var den
vanskelig at holde Styr paa; men Kjod var det undertiden umuligt
at skaffe tilveie og den maatte da sulte eller neies med ringe
Nering. I en saadan Fastetid for Bjornen skulde de engang over-
natte i et tomt Hyrdeskur paa aaben Mark, hvor der var Blod af
et slagtet Kreatur. Herover blev den hungrige Bjorn nasten u-
temmelig og maatte tugtes voldsomt. Drengen blev sendt til

I + i Prastegaarden) - / havde paa sine Reiser < paa sin ede Vei havde - / Rei-
ser \ engang - 2 + lille. 2 Fader og Sen < De-. 3sammen \ og- 3 + ogsaa -
3+ at- 4og < eller - 7Drengen < ham - 8 £bler < Skillinger- 8 + siden -
9Dands \ De. /4 + faaet- I5 + snart- /7den < ham (i)- /7den < han
(var) - I9naar < i- /9 Drengen < Drengens- /9 nu sov hos < Narhed var -
20 + var den dog - 2/ vanskelig < vanskeligst - 2/ Styr paa < i Ave:- 2/ men
Kjod var det < og det faldt- 2/ umuligt < meget vanskeligt- 22 + da- 24i
\'en- 24 + tomt - 24 + aaben - 24 Mark < Marken
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Landsbyen, omtrent en halv Mil derfra, for at kjebe [28 r°]
Fodemidler til Bjornen, som han havde stor Medlidenhed med.
Da han kom tilbage med sit ringe Udbytte, var det Nat. Bjornen
sov rolig i sin L&nke. Bjernetre&kkeren tilraabte Drengen barske
Skjeldsord og spurgte om han ikke havde mgadt sin dumme Fader.
"Den blinde Tosse" - foiede han til, - var lgbet bort, mens han
tugtede Bjornen - og her var Andet at tage vare, end lede om
Blinde. Drengen lgb fortvivlet Marken rundt og ledte forgjeves
om sin Fader til det blev Dag - og han traf Bjgrnetrakkeren med
sine Dyr i Landsbyen. Heller ikke her havde Nogen seet den
blinde Mand. I sin forfardelige Sorg og Ned maatte Drengen nu
gjore Musik til Bjornedandsen. Under den tvungne Dands, som
aldrig fer var bleven drevet saa ivrigt af den merke barske Dyre-
temmer, led den plagede Bjorn af Anstr@ngelsen; den brummede
forbittret og fraadede med opsparret Gab. Mellem dens T@nder
saae nu Drengen gjennem den store riflede Mundkurv med unav-
nelig Radsel en Menneskefinger. Det var Faderens Finger med
Gigtringen af Tin eller Bly, som sad saa fast at den aldrig kunde
afdrages. Han tabte Bevidstheden og fornam ikke hvad der skete
med ham fer han kom til sig selv og den forferdelige Bjorne-
trekker stod alene for ham med sin Knippel i en dunkel Stald.
Bjernen brummede i hans N&rhed og Aben gjorde Laier ved at
efterligne dens Smadsken, - naar den fodredes. Fra den Time var
Drengen som forvandlet. Han taug med hvad han vidste og vove-

1 + omtrent < nasten - / kjobe \ beroligende - 3 + sit- 3 Udbytte \ sov- 3 +
var det Nat- 4 + sov - 4tilraabte Drengen < tiltalte ham - 4 barske Skjeldsord
< barsk- Som # og- 5 + dumme . 6 Tosse" < dumme Tosse" < Mand" -
6 + foiede han til - 6 mens < da- 7om v - /2 den tvungne < det svare Dyrs -
15 Mellem < mellem- /6 + nu- /6 + gjennem den store riflede Mundkurv -
16 + unavnelig - /7 Menneskefinger \ med en Klud om. /7Faderens \ +
daarlige - /7 med Gigtringen af Tin og Bly, som sad saa fast at den .. afdrages.
Han < som Sennen [< han] hver Dag pleiede at forbinde. \ Han. /8 Tin <
Zink - I18Bly < Jern. /9 fornam < vidste < vovede - /9hvad .. for < at
male et Ord da - 2/ + alene for ham - 2/ + dunkel < + merk - 2/ Stald \ hvor
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de nazsten aldrig at male noget Ord. Han havde last i Bjorne-
trezkkerens Qine, at Faderens Skje&bne var ham vis, naar noget
Menneske fik Mistanke om hvad den ulykkelige Sen vidste. Han
blev nu skarpt bevogtet og behandlet med skummel Haardhed.
Hver Nat blev han lukket inde til Dyrene, og om Dagen kom han
aldrig sin strenge Herre af Syne. I sin dulgte Fortvivlelse tabte
han alt Mod til at tenke paa Flugt og Redning eller paa at aaben-
bare hvad han vidste for noget Menneske. Tilsidst var det blevet
ham klart, at den Time var nar, da han ogsaa skulde blive til
Bjornefede. Et uforsigtigt Ord var en Morgen undsluppet ham,
under [29 r°] en haard Revselse, fordi han havde sovet for l&n-
ge. "Faders Finger skal dog frelse mig!" havde han sagt og da
han ikke vilde tilstaae hvad han dermed havde meent, blev han
endnu haardere behandlet. De havde den Nat opholdt sig i en stor
Landsby og skulde samme Morgen, inden de forlode Byen, give
en Forestilling paa Torvet. "Det Vrovl skal vi tale om iaften”
havde Bjernetrzkkeren brummet med et forfardeligt Blik. Den
Morgen fik hverken Bjernen eller Drengen Fede. Dyret var
hungrigt og forbittret, da det skulde dandse paa Torvet; forst
efter flere haarde Knippelslag reiste Bjornen sig paa Bagbenene
og brummede. Forend den herte Szkkepiben eller Trommen var
den nu ikke vant til at dandse; men dennegang udeblev Musiken.
Drengen havde overladt Trommen til Abekatten og kastet Szkke-
piben fra sig. Han havde faaet Qie paa en hei alvorlig Herre, der

1 havde last < laste - 2 Faderens < hans Faders - 2 naar \ + naar- 2 noget
Menneske < Morderen < han . 4 skarpt < naie - 6 Fortvivlelse < Fortivlelse -
9den .. blive < han ogsaa var bestemt- /OEt < et- /0 var en Morgen < om
Faderens Finger var- 1/ Revselse \ var- /1 + fordi .. lenge - /2 "Faders <
"Min Faders- /2 + dog < + nok- /3 + han (dermed)- /4stor < storre -
15 + inden .. Byen. 16 "Det Vrovl < "Den Sag . /6tale < tales \ nazrmere
ved. /7brummet \ og- /7+ med .. Blik- /7Den < den- /8 + hverken-
18 + eller Drengen- /8 Drengen \ ingen < inden - /8Dyret < Den- /9
hungrigt < hungrig- /9det < den- /9 Torvet \ og- 20 Bjernen < den-
2] den < Bjernen < den- 22nu < dog - 24 + havde - 24 Herre < Mand
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var standset udenfor Kredsen af de larmende Drenge og Almues-
folk, for hvem dette Skuespil n@rmest var bestemt. Drengen
havde seet baade Harm og Medynk i den anselige Mands Miner
og havde pludselig faaet Mod og Tillid til Menneskehj&lp i sin
store Nod og Angest. Med et Spring var han ude af Tilskuer-
kredsen og stod ligefor hin fremmede Herre. "Hjzlp, frels mig
i den forbarmende Guds Navn!" raabte Drengen - "Bjornen har
&dt min Fader og iaften skal den ®de mig!" Manden, han havde
henvendt sig til, var Egnens forste @vrighedsperson. Paa hans
Befaling, maatte Bjornetrzkkeren strax bringe sit vilde Dyr i
sikker Forvaring, og derpaa trade ind til Forher tilligemed Dren-
gen i det n@rmeste Hus. Med Frimodighed fortalte nu Drengen
paa Dommerens Opfordring hele sit lille Levnetslgb, og hvor-
ledes han og hans blinde Fader var kommen i Folge med Bjorne-
trezkkeren. Da han kom til Beretningen om hin Nat da han ledte
om sin blinde Fader paa den ede Mark, kunde han neppe tale for
Graad, og da han kom til Beskrivelsen af Bjornedandsen i hin
Landsby, hvorved han saae sin Faders Finger i Dyrets Gab, var
han nzr ved at synke til [30 r°] Jorden af den fornyede Gru og
Radsel; men han samlede alle sine Krafter og standsede forst
med et dybt Suk, da han havde fortalt hvorledes han kom til sig
selv i Stalden og atter saae sig i den forfardelige Mands Vold,
og harte Aben efterligne den Smadsken, hvormed Bjernen havde
fortzret hans Fader. Under hele denne Beretning stod Bjerne-
trekkeren trodsig med de knyttede Hender i en Armknude over
Brystet og stirrede paa Drengen med det Blik, hvormed han var
vant til at kue Bjernen, naar den var mest forbittret. Drengen
havde dog fundet Kraft og Mod ved ufravendt at betragte Dom-
merens rolige deeltagende Aasyn.

5+ han. 5 + Tilskuer-- 6 -kredsen < den Kreds \ der omringede ham -
6 Herre < Mand - 7Drengen < han- /0 + Bjornetrzkkeren - /0 strax # fors -
11 + derpaa- /30g < og- IS5 + han (ledte)- /6 + sin blinde - /8 Faders \
daarlige - 20 + han - 2/ han (havde) v
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Nu opfordredes Bjoernetrekkeren til at yttre sig og han udbred
i raae Skj&ldsord mod Drengen, som han kaldte en ondskabsfuld
Zigeunerunge, som han havde taget sig af som en Fader men ofte
maattet tugte for Legn Dovenskab og Uforskammenhed. Han
paastod Drengen havde opfundet den hele Historie for nu at
havne sig over en nedvendig Tugtelse denne Morgen paa fa-
stende Hjerte. Alle Beviser manglede, og Dommeren saae tvivl-
raadig paa den trodsige Bjornetre&kker og med stor Medynk paa
den ulykkelige Dreng. Efter flere Spergsmaal til den Anklagede,
som dog alle bleve besvarede til hans Fordeel og med al Sand-
synlighed for, at Drengen havde lgiet, syntes Dommeren et Qie-
blik uvis om hvad herved var at gjore, men havde dog i alt Fald
besluttet at frademme Dyrete@mmeren al Ret til l&nger at beholde
den ulykkelige Dreng i sin Tjeneste. Men nu tog Drengen en lille
Pakke frem, som han gjemte paa sit Bryst og rakte den til Dom-
meren. "Den fandt jeg Morgenen efter hin Nat i Bondens Stald"
sagde han - "Den laae i Strgelsen, hvori Bjernen havde sovet.
Den maa vare faldet ud gjennem Mundkurven. Det er min stak-
kels Faders Finger med Gigtringen; inden i Ringen staaer der
ridset "Hjaelp Gud" og Fader sagde saa vist, den skulde bringe
Hjlp fra Vorherre. Fingeren er hel og frisk endnu; jeg har hver
Nat indgnedet den med [31 r°] det Salt, jeg fik til Brodet." Me-
dens Drengen fortalte dette, havde Dommeren alt undersogt den
lille Pakke og da han nu fremtog den dede Mands Finger og
holdt den truende mod den merke trodsige Forbryder, blev den
kempesterke Dyretvinger pludselig dedbleg og styrtede med et
Krampeslag til Gulvet. - Han havde tilstaaet Alt og var bleven

2raae # s - 3+ han. 4 + Dovenskab - 4 Han paastod Drengen < og som
havde opfundet hele denne - /3 + besluttet - /4tog < greb - /9 Faders \ daarli-
ge - 19 Gigtringen .. Gud" < Kluden om jeg forrige Dag havde revet at min
Skjortelinning - /9 Ringen \ veed jeg der - /9 + der - 20 + og Fader .. Vorherre
< og jeg tznkte nok Vorherre vilde hj&lpe - - 27 Fingeren < Den . 22 + det -
26 Dyretvinger < Mand - 27 havde < har < havde . 27havde \ nu siden <
nu - 27tilstaaet < tilstod < tilstaaet - 27 var bleven < blev < er < var
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domt til Dgden; men om Drengen vidste man ikke Mere. Bern-
hard kunde dog aldrig glemme hin lille blege tause Dreng der
dog tilsidst havde faaet Munden op og vel ogsaa Kinderne rade.
Han troede vist engang at maatte tr&ffe ham i Verden. At han
var bleven optaget som Pleiesen i hin retfardige Dommers Hus,
var han ganske vis paa. Bjernen var sagtens bleven skudt mente
han fordi han havde &dt et heelt Menneske, paa den eneste Fin-
ger nar, der ikke smagte ham, og som baade Vorherre og den
dede Mand havde Brug for; men den lille Abe, der saalenge
havde deiet ondt med Drengen havde vist faaet Lov til at blive
hos ham og gjore Laier for ham, til Drengen blev stor - og uden
al Tvivl et ganske udmarket Menneske.

Bjornedandsen i Prastegaarden fik saaledes ved den dertil
knyttede Beretning og ved Forestillingen om, hvorledes det maat-
te vare gaaet til, en stedse voxende Interesse. Det Mulige blan-
dede sig med det Virkelige og det syntes at skulle blive til en Frem-
tids-Roman, hvori hin lille Drengs tilkommende Liv og Levnet
maatte blive Hovedindholdet. Nervarende Optegnelse kan allere-

1 Doden \ hed det tilsidst - 2 tause < ulykkelige- 2 + der dog tilsidst havde
faaet Munden op og vel ogsaa Kinderne rede - 4 Han < og han- 4 + troede -
4vist \ han. 4 + at. 6 + mente han- 9 for \ + denne hele Finger havde dog
ingen Anden hert tale om-. // + for ham. /I Drengen < han \ til han -
12 Menneske \ Hvad der i denne lille [< hin < hele < denne hele] Historie
synes Sandhed [ < har varet factisk] er Hovedbegivenheden; Motiveringen og de
nazrmere Omstendigheder [ < indskrznker [ < indskrznkede] sig vistnok til den
opdagede og straffede Forbrydelse, medens alle Biomstzndigheder, efterhaanden
have foiet sig dertil i Forestillingen om hvorledes det sandsynlig [ < upaatviv[le]-
lig] kunde [ < maatte] vare gaaet til]. Det er saaledes blevet til forste Kapitel af
Romanen [ < en mulig Roman]: "Bjernetr@kkeren” eller "den blinde Mands Sen"
[ < "den blinde Mands Sen", hvis markelige Liv og Levnet [ < Hovedindhold]
endnu venter paa sin Tilblivelse], som dog hidtil har ventet paa sit Hovedindhold
[ < sin Tilblivelse]: den befriede Drengs hele Levnet og Skjzbne, medens Bjarne-
dandsen i Prastegaarden Ottende [ < Syvende] Kapitel.(Forhold til det Over-
naturlige) - /4 Beretning \ om den opdagede Forbrydelse - /4 hvorledes det
maatte vare gaaet til < hvad der var blevet af hin lille Dreng - /7 hin < den
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de betragtes som det forste Kapitel af en saadan efterhaanden sig
udviklende Roman.
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(32 r°] Ottende Kapitel.
(Forhold til det Religiose, Overnaturlige og Vidunderlige)

Dersom det kun er sygelige Born, der kunne have religios Folel-
se, som en bekjendt Skribent et Sted har paastaaet, saa faaer
Torkildstrup-Drengen finde sig i at henregnes til slige barnlige
Hospitalslemmer, uagtet han var frisk og munter. Saa langt tilba-
ge, han er sig bevidst, kan han nemlig ikke erindre noget Tids-
punkt, hvori han ikke har folt og troet sig i ligesaa sikker For-
bindelse med den usynlige Fader og Skaber, som med de synlige
Forzldre, der paa Drengens tidligste Spergsmaal om Jord og
Himmel altid maatte komme til det sidste og eneste forklarende
Svar, hvori Vorherre fremtr&der. - I hvilken Skikkelse saa
Forestillingen om den Almagtige har faaet Liv i Barnesindet, saa
har den dog varet uadskillelig fra den Tilvarelse, han kjender og
den Verden, han med Bevidsthed har levet sig ind i. Udover den
forste Artikel i den Troesbekjendelse, hvortil han var debt, kom
han vistnok ikke i sin Barndom og neppe engang ved sin Con-
firmation; men det store Forste - mener han - er ogsaa det store
Sidste og deri ligger alt det Guddommelige skjult; hvad deraf skal
aabenbares, maa vente til sin Tids Fylde saavel i det enkelte
Menneske, som i alle Slagters Liv, baade i denne og den hin-
sidige Tilvarelse. Den religiose Falelse hos Barnet var vistnok
kun den adamitiske for Udjagelsen af Paradiset, eller dog ferend
den Udjagne har seet og fornummet de rette Forbandelsens Torne

3kunne < Kkunne. 4 Skribent < Skribent *) *) Dr. Peder Hjort- 5 Tor-
kildstrup-Drengen < Bernhard I < det Barn, hvis tidligste Erindringer her op-
tegnes - 5henregnes # at L. 6han # v. 6var \ legemlig- 8i \ i- 9+ og
Skaber - /0 Drengens < hans - // Himmel \ og Alt hvad derudi findes- /7 +
forklarende - /2 hvori < paa Alting: - /2 + fremtreder- /2saa \ denne -
13 Forestillingen < Forestilling - /3 + om den Almagtige- /4har < var-
14 + dog varet- /5 med Bevidsthed har levet sig ind i < veed at have seet -
17 + neppe < ei- /8men \ i- /8 + mener han - /9 det Guddommelige skjult
< Det Andet og Alt - /9 deraf < der - 20 + saavel i det enkelte .. Slzgters Liv,
baade i denne og den hinsidige Tilvarelse - 201 < for - 2/ Liv \ her og hisset -
21 baade < saavel - 2/ og < som - 22 hos Barnet < her kunde tales om —
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og Tidsler udenfor det - men den usynlige Fader var allevegne
vidste han og kunde Alt, hvad han vilde - og hvad Barnet bad
ham om vilde han lade skee, naar det var godt. Dermed var
Drengen ferdig med sin hele Dogmatik. Hvad han hgrte om Je-
sus var ham smukt og bevagende, men stod dog udenfor hans
Forestilling om den store Vorherre, som raadede for Alting og
som aldrig kunde dee. Videre kom han ikke i sin Christendom,
som Barn. Den Frygt og Baven kjendte han ikke, som kun Livs-
erfaring og en sterk Syndsbevidsthed kan fremkalde. At det kun-
de vare "forfardeligt at falde i den levende Guds Haand" vilde
have varet ham en ugudelig Tanke, hvis han havde hert det Ord
udtalt.

Hans Tillid og Fortrolighed til den usynlige Fader var ufor-
morket, som den var ubegrandset. Til ham betroede han sig hver
Aften, naar han laae i sin Kurveseng og havde forteret det £ble,
han gjerne fik med til Erstatning for de ZAldres Aftenunderhold-
ning. Naar han lukkede [33 r°] sine Qine var han i den levende
Guds Haand, derpaa tvivlede han ikke; naar han slog dem op,
ligeledes, og naar den usynlige Haand kun vilde vere med ham,
havde han et Slags Forestilling om engang at kunne opleve eller
foretage sig det Allervidunderligste. Eventyrverdenen havde tidlig
aabnet sig for ham og sluttet sig til hvad man kunde kalde religi-
ost i hans Sind. Det Overnaturlige var ham kun en endnu herlig-

57 24 den Udjagne < man < han- 57 24har < havde - 57 24 fornummet «
fornmmet . 57 24 de rette Forbandelsens < de rette

/+ men. /den < Den- /var \ + ham- 2 + vidste han. 2 + han (vilde) -
2+ og - 2Barnet < man- 3 godt \ for os- 4 Drengen < + han- 5 smukt og
bevagende < en deilig Historie- 6 + store. 7dee \ om ogsaa Bernene i
Prz[ste]gaarden og i hele Verden havde varet uvartige - 7han \ vel- 7 + sin-
8Barn \ men- 8 Frygt < Angest- 8kun Livserfaring og en < ingen- 9kan
fremkalde < havde fremkaldt \ og endnu mindre .- 9 + At. // + havde- /] +
Ord - 17 + han (lukkede) - /7 + @ine - /8 Haand \ og - /8 + derpaa tvivlede
[ < troede] han ikke - /8ikke; « ikke- /8 + op- /9kun vilde v@re < var -
19 ham \ kunde han selv paa en Maade vare alma&gtig - 20 + han. 2/ + sig
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ere Natur, end den, han daglig tumlede sig i, og han herte Intet
heller, end hvad der ret var vidunderligt. Selv de allerr@dsomste
Spegelsehistorier herte han begjerlig af Tjenestefolkene, skjondt
det rigtignok herte til de forbudne Glader. Det Uhyggelige havde
med al sin Gru en pirrende Tillokkelse for ham. Spegelsefrygt
blev han heller ikke fri for; D@moner og Trolde havde han ingen
Lyst til at mede og Gjengangere nasten endnu mindre, is@r naar
det var morkt og han var ene; men han havde tillige hert, at naar
man kun gik paa @rlige Veie og t@nkte paa Vorherre, var der
aldrig nogen Nod paafzrde. Naar han om Aftenen med en Spe-
gelsehistorie i Hovedet skulde ligge ene i det merke Sovekam-
mer, lukte han ogsaa strax Jinene tat til og tenkte paa sin usyn-
lige Beskytter, for at faae Mod til at sove. Det fik han imidlertid
ogsaa, og hans Tillid til den alma&gtige Hjelper var saa sterk, at
han selv efter ringe Leilighed til Nod turde vove en Kamp med
Damonerne fra Ammestuen. Han erindrer endnu, at han en Aften
efter en lille Forskrzkkelse fik Mod til med aabne Dine at gribe
og fastholde et formentligt Spogelse, som med svavende Fjed
gled hen over hans Kurveseng. Han kunde ikke see dets Skikkel-
se i det Morke, der omgav ham, men dets Gine var som Ildsluer
og da han i sterste Spa&nding greb det, fornam han, det var laa-
dent. Det var en honnet Kat, som ikke rev ham uagtet han klemte
det formentlige Uhyre fast af alle Krzfter og ikke slap det for der
paa hans Anskrig kom Nogen ind med Lys og befriede ham fra
sit fangne Spegelse.

Det var Faderens Raad, aldrig at vige, men gaae lige paa, naar
man troede at mode noget Ubegribeligt. Faderen bestred med sit
Aarhundredes Iver for Oplysning dog kun al beviislig Overtro og
hans Raad til Bernene var grundet paa Erfaring. Han havde selv

3 Tjenestefolkene \ skjondt - 8 + han (havde) - 9 + kun- 9og \ kun - /0 + med
en Spogelschistorie i Hovedet - /6 Amme- < Borge-- /6 + en Aften- /8 Fjed
< Fod - 26 paa \ og gribe fat. 27 Ubegribeligt < Overnaturligt - 27 Faderen <
Han - 28 + dog kun - 28 beviislig < aabenbar < saakaldet - 28 + og hans Raad
til Bornene var grundet paa Erfaring
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engang i sin Ungdom med Kjakhed opdaget et Bedrageri, der var
grundet paa lettroende Menneskers Spogelsefrygt. Tilvarelsen af
en overnaturlig Verdensorden var [34 r°] Faderen imidlertid langt
fra at benegte; forsaavidt den hellige Skrift og al aabenbaret Reli-
gion stetter sig dertil, var denne Overnatur ham uomstadelig
Virkelighed og selv Barer af den hele synlige Natur. Paa en Tid,
da Mysteriet og hele Christendommens Mirakelgrund syntes at
forsvinde saavel i Kirken som i Livet, stod han med de faa gam-
meldags Praster, der holdt fast ved Bibelordet, temmelig afson-
dret blandt Samtidens materialistiske eller blot moraliserende
Pradikanter; men desto storre var hans Anseelse i Menigheden,
og han gjaldt selv blandt Almuen for en saakaldet "klog Prast”
(i magisk Betydning), der "forstod meer, end sit Fadervor". Man
troede, han kunde bortmane onde Aander og "vise igjen" ():
paavise bortstjaalne Sager). Han havde engang ganske ligegyldig
sagt om en bortkommen og udentvivl stjaalen Smaating i Praste-
gaarden: "den kommer nok igjen"! Den fandtes ogsaa virkelig
naste Dag paa et hoist besynderligt Sted - og fra den Dag blev
der aldrig Noget borte i Prestegaarden. Husmoderen kunde trygt
lade sit Dzkketoi ligge paa Blegdammen om Natten. En hel
Manerhistorie, der tildeels er et gammelt opfrisket Sagn er end-
ogsaa bleven fortalt om denne Prast i Torkildstrup og skal endnu
have bevaret sig hos Almuen. Han staaer deri som en i den lyse
Magie indviet D@monbetvinger, der dog tilsidst maa lade sit Liv
i Veddekamp med en Da&mon, som han har bortmanet fra et

2 Tilvarelsen < Muligheden - 3 en overnaturlig Verdensorden < alt Overnatur-
ligt - 3 Faderen < han - 4 benegte \ og - 5 statter < stottede - 5 Overnatur <
Mulighed - 6 + og selv Bzrer af den hele synlige Natur - 7 Mirakelgrund <
Mirakellere - 8stod < stode- 8+ han med - 8+ de- 9+ fast- /O +
materialistiske eller - /2 + saakaldet. /3 + (i magisk Betydning) - /6 bort-
kommen < bortkommet - /6 udentvivl < som man troede - /6 stjaalen < stjaa-
let- 27 er < var- 2/ er endogsaa bleven < blev endogsaa - 22 denne Prast <
Prasten - 23 + som - 25 Vaddekamp < Vaddekjorsel - 25 + Damon, som han
har bortmanet
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Sygeleie. Med al sin Gudsfrygt og Magt over de onde Aander
kan han nemlig ikke frikjende sig, da D@monen forekaster ham
et Brud paa Guds Lov i hans Ungdom. Han anklages af den ku-
ede Sjzlefjende for engang som fattig Student at have bemagtiget
sig et lille Brad, for at tilfredsstille sin Hunger. Kun et syndefrit
Menneske hedder det kan uden Livsfare vove sig i Kamp med de
onde Magter - dog hvis han kan naae sit Hjem forend D&monen,
er han frelst. "Kjor til alt hvad du kan!" - raaber han til Kud-
sken, da han forlader Sygehuset. Det gaaer fort i lynende Fart;
men ved Ledestolpen til Prestegaards-Indkjerselen hilses han af
Damonen, der sidder paa Stolpen i Ugleskikkelse med et spotten-
de God Nat Hr. Provst og - bares deende af Vognen *). Et
virkeligt Sygebesog paa Skjerringegaard hvorved en Ugle flgi ud
af en Rude, har maaske givet Anledning til det gamle Sagns
Fornyelse og Sammenknytning med de formentlige overnaturlige
Gaver der tillagdes Bernhards Fader. Sennen erindrer ogsaa at
have hert Noget derom i sin Barndom, men kun som en lgs
Borgestuesnak, der blev udleet og hastig glemt. Slutningen af
Sagnet maa ogsaa senere vare tilfeiet, da Faderen l&nge over-
levede hint Sygebesog hvorved Uglen flgi ud af Ruden og den
maaske tilfeldig hastige Hjemkjorsel, der saaledes blev til et tabt

*) Dette Eventyr er med Antydning af Provstens Navn optegnet af Svend Grundt-
vig i hans Samling af gamle danske Minder.

1 Sygeleie \ bortmanet D&mon fordi han- / Med < med . / + Gudsfrygt og -
2 kan han nemlig < dog - 2 frikjende sig, da < kan negte et ham af - 2 fore-
kaster < forekastet- 2 + ham et- 3 + Guds- 3 Lov < Loven - 3 anklages <
siges \ nemlig - 3 + af den kuede Sjzlefjende for - 4 + som fattig Student - 4 at
< af - 5 Hunger \ og - 5Kun < kun-. 6 + hedder det - 6 kan < kunde - 7 Mag-
ter \ + hedder det. 7 + dog hvis han kan .. bares deende af Vognen - 7 hvis
< Kan han. 7 + kan- 9 + da han forlader Sygehuset. /0 + Prastegaards-
Indkjerselen - /0 + han- I/ + der sidder paa Stolpen i Ugleskikkelse - /3 +
hvorved en Ugle flei ud af en Rude. /5de < hans- /6 + der tillagdes
Bernhards Fader - 20 + hvorved Uglen flei ud af Ruden- 2/ + maaske
tilfzldig - 2/ + saaledes - 2/ + tabt. 22 Provstens < hans
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Vaddeleb paa Liv og Dad med Djavelen. Uagtet at slig Overtro
i Prestegaarden blev udleet og bestridt hvor den hertes, maa dog
Tilvarelsen [35 r°] af en stor og magtig Aandeverden og selv
Muligheden af dens Indgribelse i vor Sandseverden tidlig have
rodfastet sig i Prastegaards-Drengens Forestilling. Tanken om
en saadan Mulighed har heller ikke senere forekommet ham for-
nuftstridig. Han har endogsaa varet langt fra at ansee Overbeviis-
ningen derom for nogen &ngstende og besvarlig Byrde. Han har
tvertimod elsket en vis Tiln@rmelse dertil uden uhyggelig Be-
rorelse af dens helt afslorede Erfarings-Vished. Han vilde ansee
det for et uhyre Tab og for Tilintetgjorelse af det uendelige Livs
anskuelige Sammenhang med Endeligheden, hvis Nogen Philo-
sophie virkelig kunde omstyrte hin i en vis Dunkelhed tilbagetra-
dende Overbeviisning. Den ligger som Anelse skjult i ethvert
Menneskebryst - mener han - og kan kun med Forfardelse over-
raske, hvor Muligheden af det Overnaturliges Fremtradelse i
enhver Tid med overmodig Trods og formentlig Vished benegtes.

"Der er Meer til mellem Jord og Himmel, end vor Philosophie
drommer om!" Hint verdensberomte Ord blev ham siden et be-
styrkende Orakeludsagn fra Digteraanden. Kunde det lykkes vor
Forstand - paastaaer han - at bortforklare Virkeligheden af hin
store Poesie, der lever i alle Nationers Almuesagn om synlige
Vink fra Tilvarelsens usynlige Egne, saa vilde dog bestandig en
dybere Fornuft redde det Skjonne og Store deri ved Phantasiens
uskyldige Barnehaand. Selv naar den lunefulde Phantasushaand
kun synes at lege med det Overnaturlige drager den ubemarket
hin rige hemmelighedsfulde Verden tilbage i Hjertedybet, som et

I paa .. Djzvelen < hvorved D@monen kom forst og bed den deende Prast [ <
ham] Godaften ved Ledestolpen- 5 Tanken .. Mulighed < og denne Tanke -
8nogen < en- 9en vis .. Erfarings-Vished < den- /3 + i en .. tilbagetraden-
de - 16 Overnaturliges .. Tid < Overnaturlige - /7 enhver Tid < enhvrr Tid -
17 + overmodig Trods og- /8er < ligger. /8 Meer < meer- /8 + til -
19 Hint < det- /9 + verdens- - /9 + siden- 24 Skjenne og Store < Store og
Skjenne - 25 + -haand (Phantasushaand)
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Pant fra den udedelige Sjzl paa dens evige Forbund med Aande-
livet.

[35 A r°] Hvorledes Troen paa en usynlig Aandeverdens
mulige Indgribelse i Virkeligheden dog hemmelig er tilstede selv
hos Den, der med storst Sikkerhed forkaster den - og netop
allersterkest kan overvalde en saadan sterk Aand - skulde man
engang see et Beviis paa i Prestegaarden. Fra Forstuen forte en
merk Trappe op til Kvistvarelserne. Trappen var kun afskilt fra
Loftsrummet ved et aabent Lagte-Tralverk, hvorigjennem en
Arm kunde udstrekkes. Til at gaae op eller ned ad denne Trappe
i Marke havde ikke Mange af Tjenestefolkene Lyst. Man troede
nemlig undertiden at have hert noget Pusleri paa det store marke
Loftsrum, som man ikke vilde lade gjzlde for Tyve eller Kjzre-
stefolk eller Dands af Rotter, Mus og Katte; og at der undertiden
kunde pustes et Lys ud paa Trappen og en kold Haand glide hen
over Den, Lyset pustedes ud for, vilde man sikkert vide. Den
dristige Bryggerspige som havde holdt Bernhard over Brgnden
havde dog engang villet vise Karlene, at de vare Krystere, og
forpligtet sig til at gaae ene derop uden Lys midt om Natten og
hente en Kasteskovl paa Loftet. Hun kom ganske stille tilbage
med Skovlen, men noget bleg og alene kladt i sit Underskjort.
Hun var uden Frygt gaaet derop - forsikkrede hun og havde
allerede med Skovlen i Haanden vendt sig om for at gaae tilbage,
men saa havde Noget pludselig, ligesom slaaet hende med Lam-
hed og holdt hende tilbage ved Skjertefligen. Til at vende sig om

1 Aandelivet \ Drengens Barnespogelse blev til en meget naturlig Kat - 3 Aande-
verdens mulige < Aandeverden og - 4 + dog - 4 + selv. 7Beviis < Exempel -
9 Loftsrummet < Lafsrummet. 9 + Lagte- - 9 hvorigjennem \ et Haand og -
9en \ hel - /0 kunde # kude - /0 + op eller ned - 1/ Tjenestefolkene < Tjeste-
folkene - /3 for Tyve eller Kj®restefolk eller Dands af < for - /40g < eller-
14 Katte; 4 Katte. - /4 + og at der undertiden kunde .. sikkert vide - /7 + som
.. Bronden - /9 + uden Lys - 20 + paa Loftet - 20 ganske stille < ogsaa rolig -
22 forsikkrede < fortalte - 23 Haanden < Haand - 24 + saa- 24 Noget <
Nogen - 24 + pludselig .. med Lamhed og - 25 Skjertefligen < Overskjortet
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og see hvad det var havde hun just ikke havt Lyst; det skulde
heller aldrig vare godt, naar der var Noget paaferde; men hun
havde med en rask Beslutning lest Hagten af Skjortet og ladet
det falde - hvorpaa hun havde fortsat Tilbagegangen uden Skjort,
men med Skovlen i sin Haand. Strax efter gik hun dog op med
en Lygte paa Loftet, og hentede sit Skjort. Om det var et Sem
eller et Spogelse, der havde grebet hende i Skjortet var uvist;
men Trappen med Loftgitteret vandt ikke i Hyggelighed ved dette
Forsgg og i Marke tilbad Ingen meer sig at gaae derop.

Over denne Historie fra Borgestuen havde man moret sig i
Dagligstuen. Den @ldste Broder, der var kommen hjem og havde
disputeret med sin Fader og de gamle Praster mod Troen paa det
Overnaturlige i Biblen, fandt naturligvis Spegelsetroen i Borge-
stuen uforenelig med Sands og Samling i noget tenkende Menne-
skes Hoved. En Loverdag Aften gik han efter en Samtale i Dag-
ligstuen om denne Gjenstand noget silde til Ro og steg med en
munter Nynnen op med sit Lys ad hin berygtede Trappe til sit
Sovekammer paa Kvisten. Lyset viftede sterkt paa Trappen, men
han holdt Haanden for det mod [35 B r°] Trekvinden. Han var
livlig og munter stemt og kom nynnende ind paa det forreste
store Kvistvarelse, som var indremmet ham alene til Sovekam-
mer. I et mindre Varelse ved Siden deraf havde Huslareren sit
Sovested. Han skulde pradike naste Dag og var gaaet tidlig til
Ro. Alt var stille i Huset. Kun den muntre kjgbenhavnske Student
tenkte endnu ikke paa Sevn og Hvile. Han havde sat Lyset paa
Bordet og saae ofte gjennem Vinduerne til Haven paa den store
heitidelige Stjernehimmel. Den stemte ham alvorlig og han for-
dybede sig en Stund i Tanken om det store, dog saa ubegribelige

I + just - 3med .. lest < hastig taget - 3 + og ladet .. hun havde < og- 5 +
dog - 6 + paa Loftet - 6 Skjert \ men i Merke vilde hun. 7 + hende - 7i \ det -
7 + Skjortet - /0 moret sig < leet. I/ Dagligstuen \ og- /2 + Troen paa -
2] store < og sterste - 2/ Kvistvarelse < Kvistkammer - 2/ Sovekammer <
Gjestekammer - 23 Sovested < Verelse - 28 + sig- 28 det < den
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Verdensalt. Endelig vilde han lgsrive sig fra den Tankestrem, der
havde henrevet ham og gaae til Sengs. Han pudsede den lange
Tane af sit Lys og nynnede atter noget af en munter Sang for at
komme ud af det Ubegribeliges Tankehvirvel. Han stod alt i
Begreb med at klede sig af, da herte han tydeligt Lyden af tre
sterke Stod paa Deren som af en Fingerkno. "Kom ind!" - ud-
brad han forundret - men der kom Ingen. Han troede dog, at
maatte have hort feil og vedblev uforstyrret at nynne, medens han
losnede Slgifen i sit Halstorkl®de. Den samme Lyd led nu anden
Gang, og han raabte lidt utaalmodig: "Kom ind! - hvad skal de
Narrestreger til?" men da Deren ikke aabnedes og der blev gan-
ske stille igjen, greb han Lyset og nzrmede sig Dgren for at
aabne den og see hvem det var; men i samme Qieblik folte han
sig greben af en dunkel uhyggelig Folelse; det var ham pludselig
som noget Ubegribeligt skulde mede ham - som han nu selv
skulde aabne Doren til Aandeverdenen - og som al den Klarhed,
han troede at besidde i Tingenes naturlige Verden nu vilde for-
dunkles af en taabelig Gru. Han stampede i Gulvet af Harme
over sig selv - og det bankede tredie Gang paa Dgren med den
ubegribelige Nattegjests Fingerkno. Han foer nu heftig, med
Lyset i Haanden, hen mod Deren og rev den op - der var Ingen
at see - men i samme Jieblik udpustedes Lyset, og han syntes at
fornemme et hasligt [35 C r°] Aandepust, der med Rogen af den
slukte Lysetande aandede ham kvzlende ned i Halsen fra en
usynlig og ubegribelig Angriber. Han slyngede Lysestagen ud i
Trappegangen og styrtede med et voldsomt Brgl ud mod Trap-
pen. Han foer ned ad den som en Rasende og vidste ikke af sig
selv for han stod i Dagligstuen og man kom ind med Lys for at

4Han < da herte h- 8 + hert- 9Den < Denne - // Narrestreger « Narre-
steger - /3 + han. /4 greben < grebet- /5 + som han nu selv skulde aabne
Deren til Aandeverdenen. /7troede < trode- /7 + nu-. /7vilde < skuld -
18 stampede < stamper - /9 + Gang- 2/ + hen- 2] + der var Ingen at see -
men - 24 kvalende ned i Halsen < drzbende imede - 27en < et- 27 Rasende
< rasende
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see hvad der var paafzrde. Bulderet paa Trappen og hans Raab
havde man hert. Bleg som en Dgdning, stod Studenten der med
Haanden knyttet mod sin br&ndende Pande - "Jeg er forrykt!" -
raabte han - "jeg bliver aldrig Menneske meer!" Det varede dog
ikke l&nge inden han kom til Besindelse og bekjendte med stor
Ydmygelse, at han var bleven forferdet for Ingenting og plud-
selig overvaldet af Tanken om det Umulige. Det var ham som
den hele store Verdens-Orden var styrtet sammen og der ingen
Forstand meer var til i Verden.

Da det Dagen efter oplystes, at det var Husla@reren i Nabova-
relset, der de tre Gange havde banket paa Panelvaggen for at be-
de Studenten holde op at nynne - blev vel hele Historien til
Loier; men Studenten maatte dog indremme, at Forestillingen om
den Mulighed, han saa haardnakket benegtede, dog hemmelig le-
vede i hans Sj®l, og at kun den Sikkerhed, hvormed han havde
forkastet den, var Skyld i den Voldsomhed, hvormed den pludse-
lig havde faaet Magten og varet n@rved at sprenge den Hjerne,
hvori den slumrede.

Den aandstzrke Broders sindsforvirrede Tankeskabning blev
saaledes til en ter naturlig Fingerkno, ligesom Drengens Barne-
trold var bleven til en uskyldig Kat. |

Tusind ligesaa barnagtige Spogelsehistorier har oplest sig i plat
og prosaisk Intethed; men Uforklarligheden af et eneste Phano-
men i denne Sphare lader altid en Deor staae aaben for det Ube-
gribeliges Mulighed. Den saakaldte naturlige Bortforklaring af
Alt, hvad der tilhgrer en hgiere Natur, herte paa Grund af Ud-
viklingens Bolgegang og Forstands-Overvagten i hin Tids Aand
til Grunds@tningerne i Opdragelses-Theorien. Den Overtro,
Oplysningsma&ndene med saamegen Iver og Sandhedskj®rlighed

3 knyttet mod < paa- 3 brendende < gledende - 8 Verdens-Orden < Stjerne-
himmel - 8 sammen \ over hans Hoved - 9 Verden < Universet - /0det < han
(Dagen) - 11 + at- 15+ han. /9aandstezrke < larde. /9 sindsforvirrede
Tankeskabning < Spegelse - 20 en ter naturlig < Hr Spurs- 21 + uskyldig -
22 har oplest < opleste - 24 + aaben- 270g < i hin
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bek@mpede, maatte dog selv i hin Forstandens Seierstid mangen-
gang vare et velgjorende Surrogat for den bortjagede Tro. I
materialistiske Tider er det som oftest kun den udlete, men uud-
slettelige Spegelsetro, der holder Udedelighedstanken ilive [36
r°] og ferer det verdslige Sind tilbage til en hgiere hemmelig-
hedsfuld Verden udenfor Endelighedens Skranker.

Bernhards Hang til det Vidunderlige synes ham medfadt, og
han vilde i sin Ungdom ikke have ombyttet det med de Vises
Sten. Derved fik Virkeligheden ham en heiere Glands og Betyd-
ning, medens Eventyrverdenen og den frieste Digtnings Tryl-
lerige ikke savnede sit Tilknytningpunkt med Idelivet og Sand-
hedens Verden. Dette Hang til det Vidunderlige, som i en vis
Periode af hans Liv endog blev overveiende, kunde maaske dog
vare blevet ham farligt. Der kunde maaske blevet en sygelig
Aandeseer af ham, hvis han ikke i sin Ungdom, med den storste
Lyst til at aabne hin hemmelighedsfulde Dor, der forbinder Aan-
deverdenen med Sandseverdenen, dog altid med en vis Gru havde
bavet tilbage derfor. Udviklingen af den dybt skjulte farlige
Sands i vor Natur, som aabner hin hemmelighedsfulde Dor,
syntes ham ingen Umulighed, men han ansaae det med Rette for
et formasteligt Indgreb i en hoiere Tilvarelses Hemmeligheder og
en lovles Forudgribelse af et Liv, der her kun skal anes, naar et
Menneske egenmagtig vil bortrykke Grandseskjellet mellem
denne og hin Verdens Ph@&nomener. Han var engang i sine Stu-
denterdage nazrved at aflegge det gjensidige Lofte med en Ung-
domsven, der dede tidlig, at Den af dem, der forst dede, skulde
- om muligt - aabenbare sig for den Efterlevende; men de indsaae
begge med en hemmelig Rzdsel det Formastelige og Farlige i
denne Overenskomst - og de aflagde ikke hint Lofte.

I sin Barndom var dog den muntre Dreng saa opfyldt af For-
ventningerne om den rige, skjonne Verden, der her endnu laae
som et stort hemmelighedsfuldt Tryllerige for ham, at ingen

7 Bernhards < Ingemanns - 8 + i sin Ungdom - /0 Tryllerige < Trylleri
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nysgjerrig Higen efter det Hinsidige kunde bemagtige sig det
livsfriske Barnesind. Han attraaede ingen anden Forbindelse med
Aandeverdenen, end den, han med rolig Barneglade folte, naar
han i sin Aftenben betroede den store, usynlige Verdensfader
ethvert af sine mindste Onsker. Han erindrer saaledes en meget
indtrengende Aftenben i Kurvesengen om godt Veir til en Lol-
landsreise, som han var saa lykkelig at skulle deltage i med For-
zldrene og nogle af sine Seskende. Bonnen blev opfyldt; [37 r°]
han foer i Solskin over Land og Sund til den lyksalige &, han
saalenge havde seet ud imod fra "Grenbakken". Hvad han op-
levede paa selve Jen var dog kun, at man kjorte rask men lidet
forngieligt mellem Pilehzkke i en Stovsky og kom i Bzlgmerke
tilbage. Han havde varet Gjest ved det lille Bord i en lollandsk
Prastegaard formodentlig efter et Barnedaabsgilde og hert megen
Munterhed ved det store Bord - men hvad man gladede sig over
forstod han ikke. [37 A r°] En pludselig Taushed var fulgt efter
den sterke Lystighed, og Drengen maa udentvivl have bemarket
Rynker i sin Faders Pande og at Moderen slog @inene ned, for
han herte siden sterkt misbilligende Yttringer om hin Lystighed.
Selv havde han kun seet, at den overstadig muntre Vert havde
holdt et Svegbelsebarn over den dampende Suppe-Terrin. Usand-
synligt er det ikke, at en letsindig Hentydning til Daaben her
havde fundet Sted og det kunde vel vare i Tidens Aand om et
Barn saaledes her i tankelgs Overgivenhed ligesom var blevet
indviet til Livet i Kjedbolleverdenen. | Hvad han forresten havde
seet af Jord og Himmel var som sagt - Stov og Moerke. Han hav-

6 Aftenben < Ben. 7 + som . 7deltage < deeltage.- 9han « Han (foer)-
9Sund < Hav. /0imod < efter- /O0Hvad < men hvad - /Ooplevede <
saae - // var dog kun, at < hvor < medens - // + men lidet forneieligt - /2 og
kom i Balgmerke tilbage < svarede [\ + dog] kun lidet til den store spzndte
Forventning - /4 + formodentlig efter et Barnedaabsgilde - /4 efter < til -
16 forstod < vidste - /6 ikke \ og - 16 var fulgt < fulgte - /9 + sterkt - /9 hin
< den- 22at \ at- 22 Hentydning < Speg \ her. 22til < med. 22 + her-
24 + saaledes - 25 + forresten- 26 + som sagt- 26 + og Moerke
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de imidlertid erfaret, at hans Lyksalighed i den ydre Verden ik-
ke skulde bestaae i Opfyldelsen af hvad han selv allerivrigst
kunde onske. Han syntes saaledes - uden at tznke derpaa - tidlig
henviist til en anden Lyksalighedse, end den man beder om godt
Veir til i sin Barndom. Den lille Skuffelse var imidlertid snart
glemt og hans Tillid til Virkeligheden af en skjon vidunderlig
Verden havde derved ikke lidt noget Nederlag.

2 + Opfyldelsen af - 2 af qet- 4godt < Godt- 5 + i
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Niende Kapitel
(Opfattelse af Folkelivet og Skikkene paa Landet)

Med Almuens Szder og Skikke i Falsters Norreherred, is@rdeles-
hed i Torkildstrup-Egnen blev Prastesennen tidlig bekjendt. Der
blev skudt Nytaar ind af de unge Karle og spillet Nytaar ind af
omvankende Landsbyspillema&nd, der gik fra By til By med deres
Fioler i Ra&vebalghylstre paa Ryggen. Undertiden kom selv
Stadsmusikanten fra Stubbekjobing med sine konstrigere Mu-
sikanter og forngiede Prastegaardsfolkene med sin Nytaarshilsen,
hvortil alle Ben hoppede i Kjokkenet, og den mindste Dreng
hoppede med. Helligtrekongersdag feiredes ved Sang af forkladte
Bonderdrenge, som forestillede de tre Konger, af hvilke den sorte
iszr gjorde stort Indtryk paa mindre Born. Om Aftenen brzndte
der trearmede Lys med indstebte Krudtkorn, hvis Sprutten is@r
gledede Bornene og som de selv havde varet med at stobe. I
Prastegaarden var Krudtet - eller dog Livets Forskjonnelse der-
ved - den konstferdige Broder Svanes Opfindelse. Undertiden
blev - ved samme forngielige Foranstaltning - en kort Kridtpibe
med et Lag Krudt under Tobaken afreget i Borgestuen af en
gjzkket, godtroende Smeger. [38 r°] Den farlige Speg leb altid
af uden Skade. Den pludselige Forandring i Smegerens oplyste
Ansigt under Explosionen var derved Glandspunktet. Ved disse

7 Rzvebalghylstre < Ravebalghylstere - 8 + sine. 8 Musikanter # Musik- -
14der < der- 15 Bornene \ og Borgestuefolkene - /5de < Bernene. /5 + 1
Prastegaarden var Krudtet - eller dog Livets Forskjennelse derved - den
konstfzrdige Broder Svanes Opfindelse - /8 samme forngielige < den konst-
ferdige Broder Svanes- 19et \ + lille. /9 + under Tobaken - 20 godtroende
< godmodig - 20 Smeger \ Rogerens Ansigt under Explosionen var herved
Glandspunktet. Det lob altid af og den farlige Speg gjorde Lykke < Naar Ilden
knaldede og sprang som det skete - uden Skade, var den farlige Speg til megen
Latter. Fastelavnsmandag var den lystigste Dag i hele Aaret - 20 altid < altid -
2] Skade \ og- 21 Den < den- 2/ + oplyste - 22 + derved - 22 Glandspunktet
\ ved dette moderne Efterspil [ < Tilleg < denne Borgestuefest] til Morskaben
[ < den gamle Skik] med Helligtrekongersfest [ < -lyset]. Drengen morede sig og
loe ved disse Lege, men blev gammel for han fandt Meningen deri. ««gte i slige
Lege, end Legen selv - 22 + Ved disse smaa .. maaske tillades
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smaa Erindringsglimt kan en Bema&rkning maaske tillades. I det
trearmede Helligtrekongerlys har den gamle Folkeskik en smuk
symbolsk Hentydning til de tre vise Kongers Fakler, der i For-
ening har oplyst det storste Natmaleri, Verden har skuet; men
Billedet er kun blevet tilbage i Barnelegen. Selv det Slags Klogt,
der opfandt Krudtet og som saa Mange siges at mangle kan kun
bringe hine Vises Kongelys til at sprutte og udslukkes. Ligheden
mellem Helligtrekongerlyset og det tregrenede Fastelavnsris er
paafaldende. Helligtrekongerlyset i Barnehaanden synes saaledes
ganske markeligt i vore Folkeskikke at forvandle sig til en tre-
dobbelt blomstrende Aronskjep og falger endnu Bornene til de
store Sovendes Leie i Fastelavnsmandags-Legen for at banke dem
op paa Bodstidens Morgen. At Fastelavnsriset saaledes ogsaa kan
faae en aandelig Betydning synes Beviis for at der nasten altid
skjuler sig en heiere Ide i slige barnlige Folkeskikke.

Derpaa tenkte dog Drengen ligesaalidt, som de Voxne.

[38 A r°] Fastelavnsmandag blev man i Prastegaarden pidsket
op med pyntede Fastelavnsris om Morgenen af dem, der vare tid-
ligst paa Benene, og de, der ikke havde varet aarvaagne, maatte

I kan < har den Gamle nu - /I det trearmede Helligtrekongerlys har den gamle
Folkeskik < Hvad der vist oprindelig har varet [\ + varet] en - 2 Folkeskik \
+ med < + uden- 2 + en - 2smuk \ alvorlig - 3 symbolsk < Symbolik \ +
havt < med en - 4 har oplyst < oplyste - 4 skuet < seet - 4 men Billedet er kun
blevet tilbage i < er med hele sin Erindringsfest blevet til en [\ + en tankelos] -
5 Bornelegen < Borneleg - 5 + Selv - S5det < den # O - 5Slags < Tids - 6 +
og som saa Mange siges at mangle - 6 kan kun bringe < har [\ + dog] kun
bragt - 7 + Ligheden mellem Helligtrekongerlyset og det tregrenede Fastelavnsris
er paafaldende - 9 synes saaledes < har dog - /0 + i vore Folkeskikke - /0 at
forvandle < forvandlet - /0 + til - 1/ felger endnu Bernene < fulgt Barnet -
11 folger \ saaledes - //endnu \ folger endnu- /2 + i Fastelavnsmandags-
Legen- /13 + op- I3 + At - I3 saaledes ogsaa kan faae en aandelig Betydning
synes Beviis for at der .. sig en heiere Ide i slige barnlige < i Barnets Haand er
saaledes det slukte Helligtrekongerslys, der som Aronsstav vil vekke de Sovende
synes ham smukt og sindrigt betegnet i hine - /5 slige < vore - /6 + Derpa
tenkte .. som de Voxne - /8 + med pyntede Fastelavnsris - /8 tidligst < forst
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bode derfor med Fastelavnsboller. Den alvorlige Bodstanke er
vist allevegne fjern, naar paa denne Morgen de Gamle endnu
vakkes af de Unge og selv Forzldre kunne vakkes af deres
mindste Bern paa Barne-Pigernes Arme med de Uskyldiges
Smaatjat paa Dynen. Men naar man tznker paa Legens Betydning
blander der sig en vis lenlig Vemod i Spegen. |

Vor danske Carnevalsfest eller Fastelavns-Legene har Praste-
gaardsdrengen med overgiven Glade seet og taget Del i. Ved-
delabene til Fods og til Hest blev undertiden fremskyndede ved
Sveben. Opsankningen af ZAg og Blindebukskampen med den
gamle Madpotte (Verdslighedens ®gyptiske Gryde) fandt, ligesom
endnu, Sted her paa Landet baade blandt Voxne og Bern. Hen-
tydningerne til Bod og Afholdenhed i nogle af disse Lege syntes
forglemte. Den barbariske Leg med at trekke Halsen af en leven-
de Gaas var vel afskaffet; men endnu slog man uden Barmhjertig-
hed Katten af Teonden. Drengen tog i tankeles Overgivenhed
ogsaa Del i denne Leg. Han kom selv engang til at befrie en
ulykkelig Kat fra sin Kval i Tenden ved et heldigt Slag, uden dog
at tenke paa hvad det fortumlede Dyr maatte udstaae, inden det,
under Latter og Gladeslarm sprang som rasende ud over hans
Hoved fra de adsplittede Tondestaver. Tonden hang ikke heiere
mellem to Trazer i Hesselalleen, end at Drengen ogsaa kunde
naae den med sin Stav, naar han lgb derunder.

Hvad den Fastetid skulde betyde, som begyndte saa lystig me-

2 + allevegne - 4 + Barne- - 6 + vis - 7 Fastelavns-Legene < Fast|el]Javnsman-
dags-Leierne, \ som man endnu ikke dengang med [ < af] utidig philistres Ivren
mod Misbrug og Uorden havde berevet Folket . 7 Prestegaardsdrengen < han
< Prastegaardsdrengen < han \ i sin Barndom - 9 + blev undertiden .. ved
Sveben . /0 med < mod - /0 + den gamle \ skaarede - // Madpotte < Potten -
11 + (Verdslighedens .. Gryde) - /1 ligesom < altid < ofte- /2 + her- /2 +
Hentydningerne .. forglemte. /3Bod # Bog- /3 + i nogle af. /4 + en
levende - /5 Gaas < Gaasen- /7 + engang - 22 Drengen < han- 22 + ogsaa -
23 1eb \ forbi - 23 derunder \ + Dyrplageriet i begge disse grusomme Skikke har
udentvivl oprindelig varet [ < havt < faaet] en vis [ < nogen] Hentydning til den
strenge [ < papistiske] Spagelse af Kjedet og Begierligheden i Fasten
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dens man kappedes om at spise og gjore Loier selv med det pla-
gede Dyr, tenkte Drengen vistnok allermindst paa i sin Gyldenal-
der. Han skulde dog engang paa en Maade erindres om det Al-
vor, der saa ofte skjuler sig bag al den overdrevne Lystighed, og
netop ved Modsa&tningen synes paa det Skarpeste at ville betegne
sin Tilvarelse.

[39 r°] Fastelavnsgildet endte altid i Pr@stegaarden med Dands
hos Tjenestefolkene i Borgestuen. Det forste Indtryk af en tragisk
Stemning og den forste Forestilling om en Sjalstilstand, hvori
Glazden og Munterheden bliver til Kval, erindrer han fra et saa-
dant Fastelavnsgilde. Der var en gammel Rogter i Prestegaarden,
som i sin Ungdom havde varet Rytter og som paastod, han havde
varet med i Syvaarskrigen og drebt mange Mennesker. Hvorvidt
dette altid var gaaet til paa @rlig Soldatervis eller om der maaske
havde blandet sig Rovlyst og Grusomhed i hans Krigerferd,
derom vidste man Intet. Hvad den gamle Jorgen Rytter grublede
paa, betroede han aldrig til noget Menneske; men han var ofte
mork og tungsindig. Ved enhver larmende Glade gik han bort og
sogte Ensomhed. Saaledes traf Drengen ham en lystig Fastelavns-
mandags-Aften i "Huggehuset", hvor han sad ene i Morket med
nedbgiet Hoved og Haanden paa det store Oxeskaft, medens
Fiolen og den svare Dandse-Trampen hvinede og dundrede i
Borgestuen. Drengen yttrede sin Glade over Musiken og Lystig-
heden og spurgte hvorfor Jorgen Rytter ikke vilde gaae ind med
i Borgestuen og forngie sig; men Drengen blev besynderlig til-
mode og fornam en underlig Gru, da den gamle Krigsmand med
sin dybe Stemme sagde: "hu nei! - naar jeg herer Fiolen, er det
mig som der spilles op til Helvede!" Det D@&monisk-Merke i den

I'man \ baade - / + selv med det plagede Dyr - 2 Drengen < han. 2aller-
mindst < ligesaalidt - 2 i sin Gyldenalder < som de fleste Voxne; \ men- 3 +
Han. 3 + engang- 4 + saa ofte- 4 + sig.- 4al < den < hin- 4 + den-
16 gamle \ morke - /9 Fastelavnsmandags-Aften < Fastavnsa - 22 Fiolen < Fio-
linen . 22 hvinede og dundrede i < klang fra- 25 forneie sig < hare derpaa -
28 D2monisk- < dzmoniske
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gamle Rytters Fantasi jog Drengen bort fra ham og det skumle
Huggehus; han var snart inde igjen i de lystige Menneskers Tum-
mel; men Contrasten mellem en grublende Manddrabers Tanker
og Dandsemusik havde han fornummet. En Dag blev hin gamle
Reogter bragt halvded hjem fra Marken, hvor han laae ilde tilredt
af Tyrens Horn under et nedrevet Stengjerde. Han laae lenge
syg derefter men kom dog paa Benene igjen, og det var ligesom
Morket i Jorgen Rytters Sj®l for endel var udstremmet med det
meorke Blod, som han lod sidde paa Levningerne af sin gjennem-
stangede Kofte.

Den gamle Skik var ogsaa almindelig i Paasketiden at forzre
Bornene Eg, med livlige Farver paa den snehvide Skal, og smaa
gyldne Paaskelam med Opstandelsens Seiersfane til Legetai.
Dersom Udsmykkelsen af Fuglelivets Grav i Agget ligesom
Paaskelammet med Seiersfanen - har Hentydning til Opstandelsen
[40 r°] blev der her - som nasten allevegne - leget med en Tan-
ke, der dengang endnu var saare langt fra Drengens Forestilling.
Han havde endnu ikke seet Dadens alvorlige Aasyn ved noget
Menneskes sidste Leie; den blomstersmykkede Gravs dybe Hem-
melighed havde han endnu ikke stirret paa. Han trillede lystig
med sine Paaskeag til de brast og lod Paaskelammet staae paa
Hylden, men holdt mere af den guldgule Paaskelillie, som han
selv naar Paasken kom tidligst gjerne ledte efter i Haven; men
den lod som oftest naar Vaaren var kold vente paa sig. Natur-

2 + igjen- 4hin < den- Sbragt # bl.- 5 + han- 6under < ved- 6 + nedre-
vet - 8 + Jorgen Rytters - 9 gjennemstangede < senderrevne - // + var .. Paa-
sketiden - /2 Bornene \ lette udpustede # | - /2 + den snehvide - /2 Skal <
Skallen \ i Paasketiden, fandt ogsaa Sted paa Falster - /2 + og .. Legetoi- /3 +
gyldne - /4 Dersom \ denne - /4 Udsmykkelsen < Udsmykkelse < /4 Fuglelivets
< Fuglens < den henpustede < forsvundne Livsspires < det vordende Fugle-
livs tomme - /4 + i Agget- 16 + blev .. allevegne - /6 leget med en < laae
denne < har- /7 + der- /7 + var- /7langt # - I8 + ikke - /9 sidste Leie
< Bortgang \ og - 2/ sine < de lette - 2/ + og .. Hylden - 23 selv .. tidligst <
da. 24 + den lod - 24 naar Vaaren var kold < lod den -



20

25

30

35

Forste del. Niende kapitel 75

livets Opstandelse med den deilige Sommertid kom dog farst med
den lyse liflige Pintselilie. Opfattelsen af Opstandelsens store Idee
syntes ligeledes at ville lade vente paa sig til en ret lys, sommer-
varm Pintsefest i Aandens Verden engang var oprundet.
Bondernes "Sommeribyfest”, som man dengang endnu ikke
ved noget filistrost Forbud havde forstyrret, har han seet med
stor Glade. Dagen for Festen samledes Landsbypigerne og ud-
smykkede en Standart med Krandse, flagrende Silketerklzder og
Baand af alle Farver. De plantede den paa en gren Hei og ind-
viede den med en Ringdands under Sang med livlig Glede. Med
dette Vaarbanner aabnedes Festen naste Dag og med den i Spid-
sen "red" de unge Karle "Sommer i By". Standarten bares af den
lystigste Rytter i pudseerlig Forkledning; efter ham drog en lang
Skare af unge Bonderkarle, alle tilhest, under Klarinetmusik, med

74 24 sig \ til den indhentedes af - 74 24 + Naturlivets Opstandelse .. forst med
2 Pintselilie \ Saaledes gik det ham ogsaa siden med [ < i] - 3 syntes < synes <
som - 3syntes \ + ham - 3ligeledes \ + i Tidens Kulde syntes < synes- 3en
ret lys < den lysere - 3 + sommervarm - 4 engang var oprundet < oprandt <
oprinder - 4 oprundet \ Han skulde blive gammel for han fandt den aandelige
Paaskelillie udsprungen, som han havde ledt [ < ledte] efter sterste Delen af sit
Liv, men dette Fund skulde da ogsaa blive ham vigtigere, end al den Lyksalighed,
et langt [ < helt] og rigt [\ kan yde] Digterliv havde ydet [< kan yde] ham i
denne Verden. Naar den Gamle nu taler herom, er han paa sin Alderdoms-
Kjephest midt i Mellemtilstanden - som hans kjzreste Laserinde bemarker.
Denne Kjephest paastaaer han dog er lyslevende og igrunden den gamle trebenede
haltende Helhest, der har faaet Ungdom og Vinger i sin Alderdom. Fer [< og
for] han gaaer videre i sine Barndoms-Erindringer er han inde i Leren om "Ned-
farten" i Betragtninger over [ < peger han paa Skriftstedet om] Reverens Bon paa
Korset og Frelserens Svar derpaa og i Stedet hos Paulus om de to Slags Legemer.
Han [ < og] vil da heller tale om det nzrmest Hinsidige - den store Udviklingstid
fra ethvert Menneskes Dedsdag til alle Dages Ende - end om Alt hvad der paa
Jorden af alle bortfarende Slzgter kan opleves. Forst naar han marker, at man
kjender hans "Tankebreve fra en Afded" og ikke har fundet hans Eventyrdigt
"Guldablet" dunkelt, griber han Traaden fat igjen og gjenkalder sig gjerne hvad
han har seet af Livet paa sin lille Fodeo i sin Barndom - 9 + en - /0 med livlig
Glade < og Latter - /2 de unge Karle < man- /2den lystigste < en lystig -
13 + drog
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friske Mailgvgrene fra Gaard til Gaard i Byen og gjennem alle de
nzrmeste Landsbyer, for at indbyde Pigerne til Aftendandsen.
Deres Kurve fyldtes allevegne med Ag til Gildet under lystig
Speg og et kort Svingom paa Gaardspladsen, [41 r°] medens
Smaa og Store sang "Sommeribyvisen", der vistnok begynder
med en Deel naiv Blanding af Barnagtighed og Fromhed, som
med et Kattespring mellem Jord og Himmel:

"Heonen gi’er os A£g paa Fad!

- Heor det, som vi bede! -

Pandekage og Aggemad!

Var os Alle naadig, Gud! med Glade!"

Speg og Alvor er blandet i Sangen, som i den hele Fest, der
oprindelig har varet forbundet med en religios Idee. Tilforn drog
man ogsaa rundt om Kirken og sang den folkelige Festsang, der
oprindelig er en landlig Hymne til Gladens og Foraarets Gud
med Bon og Tak for alle Foraarets Velsignelser. Saasnart Boge-
skoven var udsprungen feiredes Festen. Tilforn var det altid St.
Valdborgs Dag ): d. 13* Mai. Vaaren med den grenne Maigren
synes dengang at ve&re kommen tidligere. At Helgeninden n@vnes
i Folkevisen, som Foraarets Beskytterinde, viser, at denne smuk-
ke Folkeskik er gaaet over til os fra vor romantiske Tid. Det
hedder i Sommeribyvisen:

"Vor Skov og Mark sig fryder smukt!

- Heor det, som vi bede! -

Valdborg bar Lov og Gras med Frugt!
- Vear os Alle naadig, Gud, med Glade!"

I+ i Byen. I + alle . 2for at indbyde < og indbed - 5 Smaa og Store <
Alle - 5 der vistnok begynder \ uden noget heit Opsving, naar det hedder < Den
gamle Folkesang begynder saaledes - 6 en Deel < vel < den- 6 naiv < naive -
6 + som med .. Himmel - 7et # K - /3 Tilforn < Undertiden
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Hvo, der i sin Barndom har seet denne Fest og hert denne Folke-
sang, glemmer vist aldrig den ®gte folkelige Simpelhed og den
fromme barnlige Foraarsglede deri, f.E. naar det fremdeles
hedder:

"Den lille Larkes liflig Klang -

- Hor det, som vi bede! -

Dig lover med Maimaaneds-Sang!

- Var os Alle naadig, Gud, med Glade!

Thi bare vi dig Mai i By -

- Her det, som vi bede! -

Og love dig med Psalmer nye!

- Var os Alle naadig, Gud, med Glade!"

At den vistnok oprindelig ®ldgamle Sommeribyvise ofte har
modtaget improviserede Tilleg af Almuen med s@rligt Hensyn til
Tid og Omstendigheder, synes klart. Man har Afskrifter af den,
hvori der bedes for bestemte Personer af det oldenborgske Kon-
gehus. Om den ulykkelige Dronning Mathilde klang Sangen
smukt og rerende i hendes Trangselsdage:

"For vor Dronning vi bede ret -

- Her det, som vi bede! -

Gud gjere hendes Hjerte let!

- Var os Alle naadig, Gud, med Glade!"

Om Kongesennen, der ved den svage Enevoldskonges Side stod
i Spidsen for Folkefrihedens virksomste Venner, kunde kun
oprigtig Kjzrlighed lzgge Bondesennen det almindelige Onske i
Munden i Borgestue-Digtningens tarvelige Rhytmer:

23 svage < sindssvage
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[42 r°] "Vor Kronprinds velsign og saa -
- Her det, som vi bede! -

Han Faders Throne besidde maa!

- Var os Alle naadig, Gud, med Glzde!"

Udvalgelsen af en Maigreve og en Maigrevinde, som Festens
Konge og Dronning, herte med til Legen. Med disse Vardig-
heder hadredes gjerne den raskeste Bondekarl og den kjonneste
Pige i Sognet.

Denne nu nasten forsvundne Folkefest, som man maa gnske
gjenoplivet og beskyttet, har fra Barndomslivet i Prestegaarden
efterladt en levende Erindring, og Billeder deraf vil man finde
saavel i det bornholmske Eventyr "de Underjordiske", som i den
historiske Roman "Prinds Otto af Danmark og hans Samtid" *).

Saavel Hohosten som Kornhesten var en gladelig Tid. At
kjore hjem fra Marken paa Toppen af et Hola®s eller glide ned fra
Stakken og begraves i Klgverdynger var en kostelig Leg, naar
Marken var befolket af de muntre Hostkarle og Pigerne under
deres hvide Sol-Lin loe skjelmsk ved Karlenes Skjemt, medens
de snoede Hobaand eller bandt Neg ved Hoestvognene; men naar
Hoet var paa Stznget og Kornet i Laden, naar de hogie "Hase"
stode som gyldne Taarne i Baggaarden, saa kom det lystige Host-
gilde og satte Krandsen paa Sommer-Va&rket. Saa blev Loen til
en gron Dandsesal og der var Billeder at see af Folkelivet, som
det forst faldt en langt sildigere Tids Konstsands ind at opfatte
med Liv og Sandhed i Genre-Maleriet. Kun i nogle Smaastykker
af Juul gjenkjendte Prastegaardsdrengen siden som Student,

*) Om Folkeskikken og de forskjellige Afskrifter af Folkevisen see fremdeles
Thieles danske Folkesagn Iste Samling, S. 145-158.

4 Glade \ Denne - 6 Med < med < og til - 7hadredes < udvalgtes - 7 raskeste
< smukkeste - 9 Folkefest < Folkeskik - /7under < med- /8Sol-Lin <
Solklazder - /8 + skjelmsk - /8 ved Karlenes Skjemt < og skjemtede - 2/ i Bag-
gaarden < ved Prastegaarden - 27 lystige < livlige - 22 + Sommer- - 24 + det
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nogle Trazk af de Landlivs-Billeder, han havde gladet sig ved i
sin Barndom. Han maatte selv have gjennemfaret Idealismens og
Romantikens fjerne Trylleland, for han fik det indre Qie heelt op
for hvad det ydre dog alt havde frydet sig ved; men da kunde han
selv i lengst henfarne Aarhundreder see Billeder af Folkelivet
fra hans Barndom afspeile sig i en ideel Virkelighed.

Som det gik ham med Folkelivet, gik det ham med det kirkeli-
ge Liv i hans Barndom: han saae og fornam Mere af dets ydre
Skikkelse end af dets indre Vasen; men Billederne deraf slum-
rede i hans Sj&l til de engang med Liv kunde opvaagne.

Den heitidelige Juleglede i Kirken var han Vidne til, naar
Menigheden sang Julepsalmen: "et lidet Barn saa lysteligt", [43
r°] og hans @rvardige Fader, som Store og Smaa kun kaldte
"vor Fa’er" med Inderlighed og dyb Bevagelse udlagde Evangeli-
et paa Pradikestolen. Drengen lyttede med Opmarksomhed til
Alt; han kunde ogsaa nok forestille sig hvor deiligt Englene
havde sjunget for Hyrderne paa Marken - han kunde folge efter
dem og kige ind i Herbergstalden, som den store Stjerne lyste
over - han kunde see det himmelske Barn i det fattige Kludesveb
og here det glade Budskab om ham med stor Glade; men hvad
det dog igrunden vilde sige med hele Verdens Frelse fra en Nod,
som Barnet ikke havde fornummet - alt det Vidunderlige og
Gaadefulde deri svemmede for ham i et Taagehav, der dog var
gjennemstraalet af et Lys, han ikke kjendte. Naar han saae alle
Bonderne i deres Hoitidsdragt gaae op til Altret for at offre - en

1 nogle \ af .- 2 Barndom \ men- 2Han < han- 3 + heelt- 4ved \ og- 4 men
\ + forst. 6ideel \ Opfattelses - 9 Skikkelse < Side- IOLiv \ og Aand -
11 Kirken < Menigheden- // + var han Vidne til .- /2 Menigheden < de i
Kirken- /2 + Julepsalmen- /3 + arvardige - /3 Store og Smaa < de Alle -
13 kun < kaldte endnu her- /4 Fa’er" < Fader". I4udlagde Evangeliet <
talte derom - /4 Evangeliet 4 Evangeleit- /5 Drengen lyttede < Han herte
efter- 15 + til Alt.- J6han < og- /6 nok forestille sig hvor < here hvor -
17 havde sjunget < sang- 2/ hele Verdens < den- 22 som \ ikke - 22 Barnet
< han - 22 alt det Vidunderlige og Gaadefulde deri < det —
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Skik, som dengang var opbyggelig for Alle - naar han herte
Faderen messe for Alteret og saae ham staae der i sin hgie Skik-
kelse med det store Guldkors i redt Flaiel over den hvide Messe-
serk - og hele Menigheden beiede deres Hoveder og modtog
Velsignelsen - saa modtog den lille debte Dreng vel ogsaa sin
Deel deraf. Solen var ligefuldt paa Himlen uagtet den ikke saaes.
Det Guddommelige skaber ikke sig selv ved at aabenbares og
bliver ikke forst til ved at troes; men begge Dele ere vistnok
Betingelser for hvad der ogsaa paa Jorden skal kunne kaldes
Salighed i Julegleden. Hvad der uden for Kirken saaes deraf
syntes n&sten helt og udelukkende at indskrznke sig til den dag-
ligdags Opfattelse af Opfordringen: "i denne glade Juletid man
skal sig ret forneie." Til dette Slags Juleglede herte fornemmelig
Julekagen, Kleinerne, Pebernodderne og AEblerne paa Julebordet,
Legen med Ngdder i Haand og Blindebuks-Tumlen mellem de
Smaa - ligesom Dandsen og Pantelegene blandt den voxne Ung-
dom. Den smukke Skik med Juletrzet kjendtes neppe dengang
endnu nogensteds i Danmark; man neiedes med Julebordet, og de
navnte Forlystelser i den fine Verden, ligesom med "Julestuens"
Laier, og "Julebukken" i Bonderhusene. Naar der dandsedes og
legedes i Storstuen, spilledes der i Borgestuen Trekort og Polsk-
pas om Zbleskiver under Latter, og Sange, der horte til den Tids
tarvelige Borgestuepoesie. Hvad Beornene herte og forstod deraf

79 24 han \ siden (saae) - 79 25 for at < og - 79 25 + en Skik, som dengang var
opbyggelig for Alle . / naar han < og. 2 Alteret \ i Hoitidsornaten - 4 modtog
< modtoge - 5 modtog # d - 5 den lille debte Dreng [ < Deist] < Drengen -
7ved at < naar det- 9hvad der < det Slags Lyksalighed. som . 9 kaldes \
Salighed - 70i \ den - /0 Julegleden < Juleglade - // syntes < var- /] + helt
og - 11 at indskrenke sig til den dagligdags Opfattelse af Opfordringen < - som
vel oftest endnu er Tilfzldet - hvad der vist kun omfattede [ < er] Begyndelsen
af den Brorsonske Psalme . /4 Kleinerne \ og- /4 + og - I1So0g < -- 16 +
lige- - /8 nogensteds < nogetsteds- /8o0g < og- /9ligesom < og- 22 +
under Latter - 22 og \ de - 22 der \ da hertes, om "Malkepiger med Sporer paa"
og Sligt, der - 24 tarvelige < erotiske - 24 Borgestuepoesie \ var vel med den
ofte smaglese og noget droie Spas *



20

25

30

35

Forste del. Niende kapitel 81

var vel langt fra at rebe nogen hoitidelig Stemning, men det gav
dem ingen Forargelse; Munterhed var det kun og Forlystelse
efter Tidens Udvikling Leilighed og Smag.

[44 r°] Prastens Born kom vel ikke i Bondernes "Julestuer";
men hvad man herte derom havde ingen Lighed med Holbergs
Julestue-Billede af Kjebstads-S@derne. Landsbyens Julebuk var
en lystig ung Karl, der i pudseerlig Dj®velforkl&dning med et
Par Oxehorn i Panden lgb fra Gaard til Gaard og gjorde Laier.
[44 A r°] Han var kun en godmodig Gjeglermaske for de Smaa,
men ingen bukkefodet Satyr for de Voxne. Raaheden speilede sig
ikke med Velbehag i sit Vrengbillede, og det onde Princip tznkte
man hverken for Speg eller for Alvor paa. Ligesom Asaloke er
den lystige Person i de gamle Nordboeres Valhal, og Djzvelen
selv indtreder i Englenes Samfund i Skriftens Himmel; saaledes
har Mephistopheles gaaet gjennem Middelalderens Festlege som
en lystig Maske og vraznget af det Hellige gjennem alle Tiders
Folkefester uden at kunne bortskramme Gladen i Barnesindet.
"Julebukken" har vistnok gaaet gjennem vor Almues Julelege

80 24 + Hvad Bernene herte og forstod deraf var vel < ligesaa- 80 24 horte \
deraf

1 fra \ nogen Erindring - / at rebe nogen heitidelig Stemning, men det gav dem
ingen Forargelse < om Julen som fra nogen frivol og forargelig Stemning -
3 Udvikling \ og- 6Julestue-Billede < Fremstilling \ + af. 6af \ det paa-
6 Kjobstads-Sederne < Kjebstadslivet \ overferte Julestue-Billede - 8 og « og
og - 8 Laier \ Han var kun en godmodig Gjeglermaske [ < et gjoglende Skr&m-
sel] for de Smaa [ < Bernene], men han bortskremmede ikke [ < der hverken
forstyrrede] med sin godmodige Speg Juleglzden hos de Smaa men ingen [ < han
var ei heller nogen] bukkefodet Satyr for de Voxne [ < eller hjalp til at afslere
den smudsige Raahed]. Raaheden speilede sig ikke med Velbehag i sit Vrang-
billede og Dj@velen tznkte man hverken for Speg eller for Alvor paa [< til
Latter for de voxne Menneskers Kaadhed]. Hvad man - /0 men \ heller - 1] ikke
\ her - ]2 er < var. I3 + gamle - /3 0g < saaledes indtreder - /3 Djzvelen
\ + selv. I4selv indtreder < ogsaa- /4 Skriftens Himmel < Skriften -
14 Himmel \ og han gaaer som Mephistopheskles - /5 + gaaet- /5 + som en
lystig Maske - /7 + kunne - /7 Gladen \ og Kj@rligheden - /7 Barnesindet \ og
vistnok som - /8 "Julebukken" < "Julebuk" - /8 + har vistnok gaaet
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uden Bevidsthed om den Verdens-Ironie, den repr&senterer.
Forst da den raae platte Julebuksmaske forsvandt, har den finere
usynlige Mephistopheles med Bevidsthed indtrengt sig i den
dannede Verdens Festlege. | Hvad man har kaldt "Julespog"
blandt den dannede Ungdom i en sildigere Tid laae dengang
endnu fjernt fra Folkets Forestilling. De temmelig uskyldige men
vistnok flaue og lidet sommelige Pantelege i Selskabslivet maatte
gaae over til anstendige Forstandsgvelser og satiriske Vittigheds-
forseg paa Godmodighedens Bekostning, forend man legede Jul
med at gjennempidske hele Aarets formentlige Daarskaber.
Den smukke Skik ved "Barselgilder" paa Landet, at Gudmo-
deren dandser med Barnet paa Armen, erindrer Prastegaards-
drengen ikke at have seet paa Falster; han saae det siden i Sj&l-
land og forsegte at oplive Skikken og dens Betydning ved en
Sang i folkelig Tone *). [44 B r°] Fiolen og Dandsen savnedes
dog ingenlunde ved Bondernes Barselgilder paa Falster. Derved
gik det muntert og rigeligt til. En vis Velhavenhed syntes den-
gang almindelig paa den lille frugtbare &, hvor Hvedemarkerne
vare hyppige og Rugen gjorde Bygget Pladsen stridig. Selv Mo-

2 da den raae platte < den < da - 2 Julebuksmaske < Julebukken - 2 + finere -
4 + Hvad man - 4 "Julespog" \ og Nytaarslgier" saavel i Literaturen, som - 5 +
blandt.- 5 + en. 5 Tid < Tids Juleglede - 6 endnu < ligesaa - 6 Folkets < de
Dannedes som fra Almuens - 6 Forestilling \ om det Slags Speg og Laier,
hvormed man godmodig kunde forlyste sig i den glade Juletid. Den Folelse syntes
endnu at slumre, som forst med en gjenfodt Romantik maatte have udsvunget sig
fra Stutteri-Anskuelsen [ < Erotiken] i den Holbergske Periodes Erotik, for den
i sin Culmination kunde fremkalde sin Modsztning i Blaserthedens og den for-
standskolde Vittigheds Vrangbilleder - 6 + men vistnok flaue og lidet semme-
lige - 7 maatte gaae < maatte med Bevidsthed [ < Bevidsth] om Lefleriets tabte
Naivitet [\ vare] i den dannede Verdens Julelege vare gaaet - 8 + anstzndige <
+ fine - 9 Godmodighedens \ og Kjzrlighedens - /0 Daarskaber < Skandaler -
12 Armen \ og saaledes ligesom forer det ind i Verden til rigtig Liv og Glade
som et lille gjenfedt Menneske i "Christentoiet” - /2 Prastegaardsdrengen <
Prastegaardssennen - /13 + at- ISB < A. I6Falster \ og- /7 + og rigeligt -
19 Bygget < Byggen . /9 Pladsen < Rangen
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serne frembragte et Slags vildtvoxende S@d, som man satte me-
gen Pris paa og hestede, uden at afmeie den, med et Sold. Det
var de saakaldte Mannagryn, som ogsaa undertiden opbevaredes
til slige Gilder. Benderkonerne medbragte selv al den Overfledig-
hed, der kunde enskes paa de mindre Formuendes Gildeborde -
og til Nedlidende saae man nasten Intet i Landsbyerne. De halv-
voxne Drenge og Piger, som "gik til Presten" og forberedtes til
Confirmation, vare altid net og varmt kledte og havde gjerne
Lommerne fyldte med sede og "mjoske" ( ): syrlige) Zbler til
Prastens Smaadrenge. |

Confirmations-Hpitideligheden i Landsbykirken havde altid
med al dens Simpelhed en hjertegribende Virkning paa Menig-
heden. Det var langt fra Tidens Retning at finde nogen Betznke-
lighed deri for de Umyndige, som med deres lille Catechismus i
Lommen og Bernelerdommen i Sindet nu skulde ud i Verden
med hele den aandelige Skat, der kunde gives dem. Den moral-
ske Virkning paa Barnesindet var upaatvivlelig; men for de Aller-
fleste maae vistnok et halvt eller helt Menneskelivs Erfaring vare
kommet til, for de bevidst har kunnet tilegne sig hvad Kirken
allerede havde givet dem i Svegbet og - [45 r°] hvad den evige
Kjzrlighed har givet hver Sj&l, der kan og vil modtage det, for
Kirken og nogen Menneskesj®l i Verden var til. Den anden og
rette frie Confirmationsdag maa dog altid forventes.

3 opbevaredes « opbevarede - 3 opbevaredes < opbevarededes- 5der \ og-
7 Praesten” \ som det hed- 9 + (): syrlige) - /0 Smaadrenge \ De maa vist nu
nasten allesammen vare paa den anden Side af denne Tilvarelsens Forskole; men
fra deres Born og Bernebern har Prastens mindste Dreng paa sine gamle Dage
modtaget kj@rlige Hilsener med Vidnesbyrd om fzlleds Glede baade over det
jordiske og himmelske Fzdreland og med Tegn paa en overleveret [ < bevaret]
Erindring om [ < lhukommelse af] hin gamle faderlige Prast [ < Prasts Navn] -
"en Thukommelse"”, som "er til Velsignelse" - /2 Menigheden \ og- /3 Det <
det. /4 + deri- I4deres # Cat- I5skulde \ skulde. /6 kunde \ + nu -
18 maae < maatte - /8 + vare - 19 bevidst har kunnet < kunde - 200g - \
tilfeier nok den Gamle - - 22 Menneskesjzl « Mennesksj&l - 22 + og rette frie -
23 + maa dog altid forventes *
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Prastesonnen var adskillige Gange i sin Barndom Gjest ved
Benderbryllupper i Torkildstrup Sogn. Den Skik at enhver Bryl-
lupsgjest modtoges ved Indkjerselen til Brudehuset med gledelige
Trompetsted, har altid syntes ham saa gjestmild, smuk og festlig,
at han ligesom har savnet hin Velkomsthilsen hvergang han siden
kom til Bryllup. Til og fra Kirken kjorte man i Gallop med Bru-
deparret og i Spidsen for den lange R&kke Vogne savnedes ikke
en Vogn med Spillemand, der fremskyndede Toget med deres
lystige Musik. Den gamle Bondedragt, som efterhaanden meer og
meer fortrenges af uheldig Kjobstadsmode, var dengang endnu
almindelig. Ved heitidelige Leiligheder, enten det var til Sorg
eller Glade, ombyttede M&ndene de hvide eller rede daglige
Kofter med de blaae. Vagtige Selvknapper vare ikke sjzldne
Tegn paa Bondernes Velstand. Det lange glat nedk@mte Haar og
den bredskyggede Hat med den lave runde Pul herte til den zldre
Mands anstzndige Udseende. Kvindernes Dragt var ofte meget
vakker, is@r hos de unge Piger, som - med deres korte strikkede
Zrmer af heiredt Uldgarn, med de saakaldte Buller af Gylden-
stykke eller Brokade og med glat opstregne Haar under det glim-
rende "Lokketgi", - fulgte den endnu pragtigere smykkede Brud,
som Brudepiger. I Brudehuset var der Gjestebud og Dands flere
Dage og Natter. En Skik, som aldrig forglemtes, var at Brud og
Brudgom dandsedes ud af Pige- og Ungkarle-Lauget af de Ugifte
og ind i Kone- og Agtemands-Lauget af de Gifte, og da fandt
somoftest ogsaa den Skik Sted, at Brud og Brudgom bleve skjulte
af de Ugifte, der ligesom vilde beholde dem i deres Laug; de

83 23 forventes \ - mener [< vedbliver] han og gjer Mine til at bestige sin
Alderdoms-Kjephest - den maa dog med Guds Hjalp [ < vist sik[ker] < altid]
komme engang om ikke for saa paa den anden Side af denne Begyndelse, naar
den fornedne Tids Fylde for hver enkelt Slegt og Menne[ske]sj&l er kommen -
1 Prastesennen < Han < Han - 2 Bonderbryllupper 4 Bonderbyllupper - 9 Den
< De- 9Bondedragt < Nationaldragter- /0 uheldig < Civillis]ation og -
10var < vare- /] almindelig < almindelige- // Sorg # G. 12 + Mandene -
15lave < lille - /16 Kvindernes # Fruentim-



20

30

35

Forste del. Niende kapitel 85

kunde forst dandses ind i de Giftes Laug, naar de efter megen
Segen gjensidig havde ledet hinanden op. Naar Gjesterne forlode
Brudehuset, blev hver is@r medgivet et saakaldt "Pas”, som be-
stod i et meget stort Udsnit af en Hvedekage og en halv Faare-
malksost. Det Forngaieligste for den lille Bryllupsgjest var dog at
have varet med at dandse en Brudgom ud af Ungkarlelauget *).
[46 r°] Han saae nok, Brudgommen var gladest af dem Alle.
Selv skulde han have den Glade, i et nyt Aarhundredes toog-
tyvende Aar paa samme Maade at dandses ud af Ungkarlelauget
i en Landsby-Prastegaard.

Confirmandernes ZAbledreng maatte dog see hvor de sede og
de "mjoske" ZEbler kom fra, som de altid havde til ham i deres
Lommer. Han besogte da ogsaa Benderne undertiden saavel i de-
res Stuer som i deres Frugthaver og havde Leilighed til at be-
marke mange eiendommelige Trak af deres Liv og T&nkemaa-
de, som siden uvilkaarlig tilbed sig ved Opfattelsen af Character-
billeder og Skildringer af det danske Folkeliv. Gamle Ordsprog
og Talemaader elskede man meget. Almuesange horte han ogsaa
endel af; men det var rigtignok fordetmeste maadelige Borgestue-
viser fra det 17% og 18% Aarhundrede. De gamle poetiske Mid-
delalderssange lerte han forst langt senere at kjende af Bogerne;
kun enkelte af dem har han hert blandt Landalmuen i Sjlland.
Af de Almue-Sange, han herte i sin Barndom var der kun et Par
lidet sommelige, men betegnende for Tidsalderen - om "Hov-

*) Bryllupskikkene og deres Betydning er der gjort et Forseg paa at oplive i
Erindringen og muligen at tilbagekalde i Folkelivet ved den lille Sangkreds
"Folkedandsviser" som udkom ferste Gang med /.s blandede Digte 1842.

4 Faaremalksost < Faarema&ksost *) - 8et nyt < det 22% Aar af - 8nyt # y -
8 Arhundredes toogtyvende Aar < Aarhundrede - /2 + de ("mjoske”) - 12 kom
fra < voxede - /5 + Trak - /6 som \ han - /6 siden # har be- \ nasten - 20 + og
18% . 20 Aarhundrede < Aarhundreder - 2/ Bogerne \ og- 22 hert \ + paa
Folkemaaden - 22 blandt < bevarede af. 23 Almue-Sange « Almue Sange -
23 + Almue - 23 horte \ blandt - 23 + i .. Barndom - 23 + kun < + endog *
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mand i Prestens Gaard" og om "Malkepiger med Sporer paa”,
(): forklzdte Ryttere). De havde et plat og smudsigt Indhold, som
han forst senere fik Begreb om men de forekom ham kun kjedeli-
ge. Den ene var forresten grundet paa Folkets retmassige Foragt
for en forargelig Misbrug af Godseiernes Kaldsrettighed, hvorpaa
dog intet Exempel kjendtes paa Falster. En samvittighedsles
Prast er kommen til Embedet ved at &gte Herremandens Frille.
Fortsattelsen af det forargelige Forhold i en saadan Mands Pra-
stegaard skildres. Herremanden (Hovmand) s&ttes til Hgibords
som Gjest, medens Prasten henvises af sin Hustru til Svinestien,
etc. Folkesatirikeren bliver dog her som i de fleste slige Spotviser
selv he&ngende ved Smudset, og Borgestuesangerens Publicum
kommer heller ikke udover det. Den anden Folkesang herte til
det Slags raae Soldaterviser, som fremkomme i fredelige Tider
under det grkeslase Garnisonsliv. Mangel paa ethvert beaandende
Opsving, medens Kamp og Ded for Fadrelandet er langt fra
Krigsmandens Sind og Tanke, giver kun Overmodet og Kaad-
heden Raaderum. Arens Mark bliver i slige Tiders Soldater-
viser kun Smaagaderne i Garnisonsbyerne og Malkepigernes
Kamre paa Landet. En Soldateruniform var dog i hin Tid et
nasten ubekjendt Sarsyn paa Falster. Hvad den hjemkomne
Landsoldat sang i Borgestuen var kun Efterklang fra Exercertiden

85 24 men betegnende for Tidsalderen < men som han ingen Morskab fandt i.
\ En handlede - 85 24 om \ en Hr - 85 24 "Hovmand \ (: Hofmand)

1 + i Prastens Gaard" - / og < en anden - 2 smudsigt < slet- 4ene \ sigtede -
4 forresten \ vistnok - Sen forargelig < den forargelige- 5en forargelig
Misbrug af Godseiernes Kaldsrettighed < den skammelige Uskik, at - 6 Falster
\ at- 6En < en-. 6samvittighedsles < skamlos- 7 er < kunde \ vare-
7kommen < komme - 7til < i.- 7Embedet < Embede - 7 Frille \ og senere
modtage ham som Gjest - 8 Forhold \ i en saadan Prastegaard, hvorved da - 8 +
i en saadan Mands Prastegaard skildres- 9 + (Hovmand) - /0 + som Gjest \
og - /0 henvises < henvistes - /0 + af sin Hustru . // etc < blev det med Faie
Spotvisens Opgave - /3 Folkesang < Vise - /5 Garnisonsliv \ hvori - /5 beaan-
dende < begeistrende - /8 Raaderum \ og - /8 + Tiders - /9 + kun - /9 Garni-
sonsbyerne < Hovedstaden - 22 Efterklang < Efterkang - 22 fra < af
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og Garnisonslivet, som ingen Gjenklang fandt i de virksomme
Oboeres Landliv.

[47 r°] Af Folkesagn i denne Egn af Falster (Norreherred)
erindrer Prasteseonnen adskillige, som man dog nasten hgrer
allevegne i Danmark fra den Tid, da Bendernes Agre laae ad-
spredte mellem hverandre og kun adskiltes ved opreiste Stene,
der lettelig ved uredelige Hender kunde flyttes. Der fortaltes om
fredlese Gjengangere, som om Natten med uhyre Mgie, dog uden
at kunne rokke en Sten, strzbe at tilbageflytte de Markeskjel, de
i levende Live uredelig have flyttet. Ligeledes havde man Sagn
om bestukne Landmaalere, som efter deres Dod med fredlos
Streben og frugtesles Kval bestandig maae eftermaale de falske-
lig afmaalte Jorder med gloende Jernlznker i deres Benradh@n-
der. Det poetisk Radselfulde i disse Sagn maa have grebet og
rystet Drengen. Med Hensyn paa Folkecharakteren synes den fa-
ste Tro paa slige Sagn og deres Udbredthed i alle Provindser et
ikke umarkeligt Vidnesbyrd saavel om Folkets poetiske Sands,
som om dets alvorlig dybe Retferdighedsfelelse. [47 A r°] Der
tilfoies gjerne ved slige Sagn: "saaledes skal de gaae til Domme-
dag"; Folketroen er streng og n&sten grusom i sine Domme, som
i Fortzllernes Forestilling blive til Gudsdomme. Den Brade, der
ikke i denne Verden er angret, bekjendt og bedet for, skal ud-
sones af Forbryderen selv; men hvor der ingen anden Forsoner
tenkes paa, bliver, markeligt nok, ogsaa den Dedes Fredleshed
og frugteslose Selvforsoning udstrakt til alle Dages Ende. Om der
saa kan haabes Naade eller kun evig Fordemmelse og Pine kan
forventes tales der vel ikke om; men man har ingen stor Medliden-
hed med de ulykkelige Gjengangere; man t@nker ikke paa, at

4 Praestesennen < Torkildstrup-Drengen - 4 som < af \ dem . 4 + dog nasten -
4 herer \ nasten- 6 opreiste < store - 7der \ + dog- /0uredelig < urelig -
10 Ligeledes havde man Sagn < og- /Ohavde < har- /1 Ded \ ligeledes -
14 + og rystet - 15 Drengen < Drengens Fantasi - /7 saavel < om - 20 grusom
< Grusom - 20 som \ den - 22 udsones < afsones . 23 Forbryderen # d - 26 +
kun . 28 + de
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den demmende og straffende Magt, som berever dem Fred efter
Deoden dog falder sammen med Retfzrdighedsfelelsen i deres
eget Sind og at der ogsaa maa vare en Frelser til for de Dede.
Mange Betragtninger herover ligger dog udenfor Sagnfortzllernes
s@&dvanlige Tankekreds. Saaledes er det nu engang hedder det og
Retten maa have sin Gange. |

Jevn Tilfredshed med Tingene i Verden og en vis sorgles
Munterhed charakteriserede ellers i det Hele det danske Folkeliv
i hin Periode. Nogen stzrk udviklet Syndsbevidsthed markedes
der sjzlden noget Spor til. Der kunde endogsaa findes Exempel
paa en saadan Ro og Tilfredshed med Livet at selv Begrebet om
Samvittighedsuro var forsvundet. Der kom saaledes en Dag en
gammel skikkelig Bondekone til Prasten og vilde tale med ham
i Enrum. Deres Samtale var Ingen Vidne til. Hun havde altid
tilforn varet glad og tilfreds; hun havde ogsaa jevnlig besogt
Kirken og paa hendes Levnet var der Intet at udsztte. Ingen
havde for seet hende bedrevet, men nu saae hun meget ynkelig
ud. Hun havde formodentlig hert en Bodspradiken og havde
faaet Skrupler over den Samvittighedssevn, Prasten ikke undlod
ved given Leilighed at rere strengt ved. Nu syntes hun mod al
S&dvane at fole sig senderknust af en hidtil ukjendt Byrde. Hun
forlod dog Prastens Lenkammer med et mildt og roligt Ansigt
men hun gik til sit Dedsleie. Han besogte hende flere Gange og
hun skal have forladt Verden ligesaa glad og rolig som hun havde
levet, med from Hengivenhed i Guds Villie. Forst l&nge efter fik
man at vide hvad Prasten ikke behgvede at delge, da det ingen
Hemmelighed indeholdt. Hun havde betroet ham, at hendes Sam-
vittighed nu endelig var vaagnet, men hun havde aldrig troet, den
kunde vare saa forfardelig. Paa hans deeltagende Spergsmaal om

2 falder sammen < er - 2 Retferdighedsfelelsen < Retfardighedsfolelse - 4 +
dog - 5 + engang .. det - 7 Tingene i Verden < det Bestaaende - /0 endogsaa
< endsaa- I8 + hert- 20 + hun- 22 + dog- 23 + men hun .. Dedsleie -
23 flere Gange < ogsaa siden - 24 skal have forladt < forlod - 25 levet \ og
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hendes Sjzlstilstand, havde [48 r°] hun betroet ham, at hun siden
sidste store Bededag ret var blevet et elendigt Menneske. Sam-
vittigheden pinte hende nu Dag og Nat - den lod hende aldrig Ro.
Snart plagede den hende i Armen og snart i Benene - saa flgi den
om i Ryggen og saa var den igjen i den ene Skulder. Prasten
havde nu opdaget, at det var "tor Vark" eller Gigt, den gode
Kone holdt for Samvittigheden. Han havde naturligviis i dette
Tilfzlde henviist hende til Legen, medens han dog tillige havde
fremkaldt hos hende al den aandelige Styrke hun kunde finde i sit
eget Sind og i sin Tillid til Vorherre. Dermed havde hun ogsaa
strax fundet Trost; han har neppe heller fundet det fornedent at
formerke hendes sidste Dage for gjennem Angest og Baven at
fore hende til Fred og Hvile i den levende Guds Haand, som hun
aldrig syntes i sit Liv at have gruet for. Hun var en Mods&tning
til Jorgen Rytter i Huggehuset. Hun var en af hin Tids stille
enfoldige Sjzle over hvis Livsstram der kunde gaae saa mild en
Luftning, at det Grums der vel sagtens har skjult sig i den rolige
Sandbund aldrig i denne Verden skulde komme dem med nogen
stor Forfardelse for QJie.

I hun siden .. ret var blevet < hendes Samvittighed endelig var vaagnet, men
hun var bleven - 2 Menneske \ derved - 3 Dag # ba - 6 havde nu opdaget < op-
dagede nu- 7Han havde < og henviste hende - 8 + henviist hende - 8 dog til-
lige havde fremkaldt hos < fremkaldte < bibragte - /] Trost \ og - /4 + have -
15hin Tids < de- /6 + enfoldige - /6 kunde gaae < gaaer < lufter - /7det
\ skjulte - /8skulde < skulde - /8 dem med nogen stor Forfardelse < hende -
19 @ie \ At bryde Staven over saadanne Mennesker [ < dem], som selvretferdige
og nedvendig i al Evighed fortabte, var en Haardhed som den Tids strengeste
Rettroenhed [ < Retroenhed] maatte gyse tilbage for.
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Tiende Kapitel
(Spor af politisk Liv. Den gamle og nye Tid. Den dannede Mid-
delstand. Bispen i Prastegaarden.)

Uagtet den yngste Prasteson i Torkildstrup fedtes med den forste
franske Revolution og opvoxede midt under hin Verdensstorm,
henrandt hans Barndom dog i den stoerste Ro, og ligesom udenfor
den bevagede Tids store Streomninger. Hvad han af dens Uro
fornam gjennem Bevagelserne i de zldre Menneskers Sind, var
kun at ligne [49 r°] med en fjern Brusen fra et ubekjendt Hav-
dyb. Den Efterklang af det store Verdensliv, som kunde naae til
hans afsides Fodes, sammensmeltede, uden skjerende Mislyd,
med Fuglesangen over Prastegaardsmarken og Klangen af Bor-
nenes Rorfloiter ved Landsby-Gadekj®ret. Han erindrer vel at
hvergang "Postmanden” kom med Aviserne, bleve de grebne
med stor Deltagelse, men i hans fjerde Aar var allerede hine Tiders
storste Spanding ved Postnyhederne forbi med den store Om-
veltnings sidste blodige Radsels-Optrin. Nu rullede Dakket op
for Napoleonstidens store Verdensskuespil. Danmark laae som et
lille lykkeligt Fredens Land fjernt fra de Radsler, man havde
hort Tidender om. Det Skrazkkeligste, man her havde oplevet
siden vor egen Hoftragedie med Struense var et Par ulykkelige

2 Den < Det (gamle) - 3 Bispen < Literatur og Poesie - 4 den yngste Prasteson
< Pra- stesonnen - 4 + forste - 5under hin Verdensstorm < i dens gjennem
hele Europa gjazrende og stormende Omvaltningstid - 8 fornam \ var kun at ligne
med - 8gjennem \ de- 8Bevagelserne < Bevagelser. /3 erindrer vel at
hvergang "Postmanden” kom med < saae nok, naar - /4 "Postmanden” <
Postdrengen - /4 Aviserne \ kom, at de - /4 bleve \ grebne med storre Iver og -
14 + de. I4grebne < laste- I5stor < storre - /5 Deltagelse \ end tilforn,
eftersom deres Indhold - /5 men i hans fjerde Aar var allerede hine Tiders storste
< men den - /6 Spznding \ var < hvormed man havde fulgt Beretningerne om
[< de var leste < lastes] i hans fjerde Aar under hin [< den store < den]
franske - /6 + ved Postnyhederne - /6 + forbi med \ hin. /6 store \ franske <
uhyre < + Verdens- - /7 + sidste blodige - /7 + Nu rullede Dakket op .. store
Verdensskuespil - /8 Napoleons- < Napoleos- - /9 fjernt < fra. 20 Tidender
< Tale- 20om < fra < om - 2/ vor egen Hoftragedie < Hoftragedien - 2/ +
et Par ulykkelige Hendelser -
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Handelser - Christiansborgs Brand og Kjebenhavns store Ilde-
brand; men selv disse Begivenheder laae samtidig med Robes-
pierres Fald paa Grandsen af Drengens mythiske Sagntid; hvad
han tidligst har opfattet som Gjenklang af den offentlige Stemning
var Gladen over den bevarede Fred herhjemme og over de milde
Bevagelser og Foranstaltninger i Menneskekjrlighedens og en
neisom Friheds Aand. Marseillanerhymnen, der med de stolte
vilde Frihedstoner gjennembrusede hele Europa, gjenklang vel
ogsaa i hans Landsby, men kun som en livlig Selskabssang fra
Hovedstaden.

En Dag saae han en Marionet-Farce, der blev spillet af nogle
omreisende Gjoglere i en Bondegaard. Der blev snakket en hel
Del med grove og pibende Stemmer, som han ikke forstod - der
var megen Tummel og Skrigen. Endelig blev der opreist et Stil-
lads med en lille Tr@maskine paa Brederne, og under Larm af
Trommer Piber og Skrig blev der hugget Hovedet af to kronede
Tradukker. Det var Tidsalderens storste Tragedie der her var
bleven til en Leg for Bern og Almuesfolk, som loe og morede sig
derover ret lystigt. At det dog har gjort et andet Indtryk paa den
lille forbausede Tilskuer fra Prastegaarden, og at han forud
maatte have opfattet nogle Forestillinger om de Radselsbilleder,
man her legede med, synes klart, medens han endnu over 60 Aar
derefter ikke har forglemt den uhyggelige Klang af hine kronede
Tradukkehoveders Rullen paa Fjzllebodbrazderne.

1 Christiansborgs < Christianborg Slots - I Brand \ paa samme Tid - 2 + sam-
tidig med Robespierres Fald - 4 Stemning \ i Landsbyprastegaarden - 7 Marseil-
lanerhymnen < Marseillanerhymnens - 8 + vilde - 8 Frihedstoner < Friheds-
ideer - 9 + i- /1 En Dag saae \ [Drengen < han] i en Bondegaard en politisk
< Det forste og eneste Skuespil han saae var en- // + han en. I/ Marionet-
# Mao - 11 + der blev spillet - /2 Gjoglere \ hos en - /2 Bondegaard \ hvori der
med - /2 + Der blev snakket en hel Del med grove og pibende Stemmer, - .. et
Stillads med - /5 + paa Braderne, og under Larm .. Skrig- /5 + Larm- /6 +
der- 16to < nogle- 17 + der- 19lystigt < lystige- /9andet < stzrkere -
20 + forbausede - 20han \ dog- 20 + forud - 22over # 6- 23 uhyggelige
Klang < Klangen . 24 Tradukkehoveders Rullen < Tradukkehoveder
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Forresten syntes det mere at vare Gjenklangen af den store
aandelige Omvaltning i hin Tid, der af og til greb ind i det stille
Landsbyliv. Naar den nye Oplysnings unge Forfegtere kom hjem
fra Hovedstaden, som halve eller hele "Frit@nkere", var det ikke
blot om den borgerlige Frihed og Lighed, de livlige Samtaler [50
r°] dreiede sig, men meget meer den nye Naturreligion og den
gamle Aabenbaringstro, hvorved Modsztningen mellem det unge
og gamle Danmark ofte heftigt og hairestet kom tilorde. Enkelte
sterke Ord fra denne Brydning mellem Tidsaanderne ere - som
for bemarket - blevne i den lyttende Drengs Erindring med
Faderens alvorlige Rost og have vist ikke varet uden Virkning
paa hans aandelige Retning siden.

De satiriske Flyveblade og de ofte vittige Spotviser - mod Adel
og Geistlighed mod Kongemagt og Kirke, der i hin Tid flgi Lan-
det rundt is@r fra Malthe Conrad Bruns og Peter Andreas Hei-
bergs Penne, har neppe fundet Indgang i Prastegaarden, i alt
Fald kunde de hverken her eller nogensteds i Danmark overdeve
de idylliske Toner i Thomas Thaarups fredelige Sange. Disse op-
rindelige Festsange fra Kronprinds Frederiks Bryllupstid trengte
vel ikke dybere ned i Folket, end til den dannede Middelstand;
men de udtalte med Sandhed og Inderlighed, skjendt uden hei
poetisk Flugt, de ligesaa humane og fredelige, som loyale Fri-
hedsideer, der under Christian den Syvendes Regjering og hans
&dle Sons Bestrabelser fandt ligesaa megen Gjenklang ved Dan-
marks Throne som blandt Folket og dets aandrigste Ordferere.
Deltagelsen for Bondefriheden og Negerhandelens Afskaffelse
fandt i disse Viser et vist poetisk Udtryk. Stemningen var hygge-

1 + det - 3 Landsby- < Prastegaards- - 3 Naar < naar - 4 Hovedstaden \ og -
6 meer \ om- 6 + den nye.- 6 + den gamle - 7 Aabenbaringstro < Aabenba-
ring - 7unge < nye- 9denne \ aandelige- // Rest < Stemme . /3 + ofte -
13 + mod Adel og .. og Kirke - /7 + kunde de - /7eller < som . /7 Danmark
\ ganske - /8 Disse < De . 18 + oprindelige .. Bryllupstid - 25 Folket < Fol-
kets - 25 + og dets - 26 + Deltagelsen for - 27i .. Viser < heri fornemmelig -
27 Udtryk < for [ < af] den folkelige [ < folkelig] Deltagelse -»
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lig og Boarnene kunde saa godt folge med naar man sang ved Kla-
veret:
"Jeg fremmed her til Stedet kom"
eller: "I Dalens Skjed en Hytte laae”
eller: "Hvad har stakkels Neger gjort,
At den hvide Mand ham hader?
Er han ond for han er sort?
Er Gud ikke Alles Fader?"

De thaarupske Hymner fandt ogsaa Gjenklang i Familielivet.
I deres gammeltestamentlige Oploftelse ved Forestillingen om den
almagtige Skaber og Herre, der af Christendommen kun havde
modtaget Faderligheds-Prazget, samstemmede disse Hymner mar-
keligt med Tidsalderens Hang til meer og meer at sammentr@nge
hele Christendommen i den forste Troesartikel, uden ved nogen
Forestilling om mulig Klarhed i Trefoldigheds-Ideen, dermed at
kunne forene den hele christelige Aabenbaringstro. Paa dette
Standpunkt stod upaatvivlelig storste Delen af den Tids yngre
Praster, der ikke saaledes havde ladet sig bortskr&mme fra det
syttende Aarhundredes Dogmatisme, at de vare komne ind paa
Pantheismens eller Atheismens hule Grund.

Hvorvel Drengen herom ingen Forestilling kunde gjore sig,
var han dog selv en lille Deist og saasnart han kunde forstaae de
Thaarupske Hymner, fandt han deri megen Oploftelse og tilstrek-
keligt Udtryk for den Gudfadertro, han levede i.

Til Livet og Szderne i den dannede Middelstand i det sidste
Femaar af forrige Aarhundrede var han [51 r°] mangengang et
mere opmarksomt Vidne, end man troede. Naar han havde tum-
let sig tr@t blandt Kammeraterne, saae og herte han tidt med

92 27 + Stemningen var hyggelig - 4eller: qeller- /01 < og samstemmede
med - /0 gammeltestamentlige <« gammeltestmentlige - /5 + mulig - /7stod <
stode - /7 upaatvivlelig < upaativlelig - /9 + ind paa - 2/ gjere sig < have -
23 tilstrekkeligt < tilstrekkelig - 25 Middelstand \ var- 25det < de-
26 Femaar < fem Aar af - 26 mangengang < ofte
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nysgjerrig Deltagelse paa hvad der udgjorde de voxne Menne-
skers Glader og Sysler i det daglige og selskabelige Liv. En vis
Lethed og Livlighed har man udentvivl med Fgie anfert som
characteristisk ved det attende Aarhundredes Mennesker. Selv
aldrende M&nd, der havde modtaget deres vasentligste Udvikling
i hin Tid saae man siden, som Oldinger, med en sjzlden Ung-
dommelighed bevage sig blandt det nye Aarhundredes unge
Mend, til hvis romantiske Aand og alvorligere religiose Retning
de uden Ufordragelighed folte sig i Mods&tning. Den Forstan-
dens prosaiske Overvagt, der characteriserer hin Tids saakaldte
"Oplysningsma&nd", gav med en vis jevn Munterhed Livet i de
dannede Stander sin Grundfarve. Med Sminken, Hykleriet og
Overtroen, med Pietismen og den ydmyge Respect for tom For-
nemhed, med alt det Vrengbilledvasen, Nationen havde lart at
udlee med Holberg, hvis Peder Paars var de Dannedes Bibel,
havde man for en stor Del ogsaa bortkastet den &ldre Tids Dybde
og Poesie. [51 A r°] Medens Huspostillen og "Taarepersen” vare
forsvundne af Husene og Lhombrebordene vare blevne almindeli-
ge i Prastegaardene, var ogsaa Kingo forstummet i Kirkerne, og
efterat man havde rystet sine Lunger sunde med Holberg, var
man kommen saaledes i Gang med at lee, at det blev svart for
nogen dybere Poesie at tr&nge igjennem.

[51 B r°] Den Tid var endnu ikke oprundet, da den dybe
alvorlige Grundtone i den &ldste nordiske Poesie skulde gjennem-
trenge Aarhundreders Glemselsnat og gjennem de Lardes Stu-
derekamre finde Gjenklang i Konstpoesien. Af Folkebevidstheden
var hele hin gamle Verden udfaldet og Evalds Forseg paa at
kalde den tilbage med den dede Baldur var forgjeves. Han var
selv kun trengt frem til den mythisk-historiske Forgaard, men

1 + paa- 5deres # de- - 6 saae man < stode - 8alvorligere < alvorlige- 9 +
uden Ufordragelighed - // Munterhed \ og Lattermildhed - /3 tom Fornemhed
< Aristocratiet - /4 Vrangbilledvasen < Carricaturvasen - 20 var \ det - 2/ +
man kommen saaledes i Gang med at lee, at det blev - 22 nogen dybere < den
Evaldske - 23B < A . 250g \ fra - 28 Baldur # Bl - 29 -historiske « -historisk
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havde ikke faaet Syn paa Tempelruinens begravne Skatte. Hvad
de andre Digtere saae i denne Retning var kun Vrangsiden af
Mythebillederne, der kun kunde tjene til Speg og Satire. Vor
liflige Middelalderspoesie, der dog endnu havde sin skjulte Rod
i Folkesindet og paany maatte kunne faae Liv i Folkebevidst-
heden, var vel af Vedel og Syv fremdraget med @dle Kvinders
Viseboger fra forbigangne Aarhundreder men stod nu kun i
Fangsel paa de stovede Boghylder. Det var forgj®ves, at en
enkelt varm poetisk Lard, som Sandvig atter havde fremdraget
kostelige Perler baade fra Edda-Minderne og de sidste Oldemed-
res Haandskrifter. Vedels og Pzder Syvs Ke&mpevisebgger stode
vel ogsaa hist og her med Peder Lolles Ordsprog og Rimkrgniken
paa en enkelt gammel Bondemands Hylde ved Siden af hans
Spazndebibel og Kingos Psalmebog, Vedels Saxo og Hvitfelds
Kronike kunde ogsaa endnu findes blandt en gammel Bondes
Efterladenskaber tilligemed de ringeagtede Almuekroniker om
Holger Danske og Carolus Magnus; men hvad den dannede
Verden skulde bryde sig om maatte aldrig vere nedsjunket paa
Bondehylden og ikke gjort latterligt i Peder Paars. Evalds Skrift-
er savnedes vel sjelden i nogen dannet Mands Bogsamling, men
de lastes kun lidet. Derimod kunde man ofte Wessels "Kjerlig-
hed uden Stremper" udenad og havde megen Modtagelighed for
Vittigheden i hans og Baggesens komiske Fortellinger. Det var
forresten Selskabssangenes Tid. Ved ethvert festligt Bord skulde
der synges; men denne Selskabeligheds-Lyrik var som oftest ter
moraliserende, hvorimod den paa samme Tid blomstrende Drik-
kevise-Poesie ikke manglede Lune og Vid, medens den under-

2 + i denne Retning - 4 liflige < glemte < hele - 5 maatte kunne < kunde -
6 var < vare - 6 var vel af Vedel og Syv fremdraget < laae i vore- 6 + med -
7 Viseboger \ fra < paa- 7 + fra forbigangne Aarhundreder - 7 + men stod nu
kun i Fengsel paa. 7stod < stode - 7i Fengsel paa < paa - 8 Boghylder \ og -
8Det < det- 8at < naar- 9 + atter - /0 Edda-Minderne < Oldtidsgravene -
10 sidste Oldemedres < gamle. /2 + ogsaa - /6 ringeagtede < gamle. /7 +
og - /8 maatte \ vare udleet af Holberg - 23 Fortzllinger < Rim-. 25 + denne
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tiden hos den overgivne Ungdom kunde streife over paa Frivoli-
tetens og det kaade Fritznkeris Enemarker. Heraf blev det Rah-
bekske Lune dog ikke smittet og hans Drikkeviser har baaret hin
Tidsalders Munterhed og livlige Spog gjennem de folgende Slagt-
led. Rahbech sluttede sig forresten til Thaarup og alle Medarbei-
derne i den saakaldte evangeliske Psalmebog, der treffende re-
prasenterede Tidsalderens almindelige religiose Retning. |

Det er noksom bekjendt hvorledes Predikener om Landecono-
mie og Industri ofte med liden Salvelse havde fortrengt de lange
og ivrige Bodspradikener, iszr hvor man saae et Titushoved paa
Pradikestolen. Det var som Orthodoxien var bortkastet med
Parykken.

Dette var vel ingenlunde Tilfzldet i Torkildstrup, hvor Provst-
en herte til den gamle Skole, som Balle med haderlig Iver stod
i Spidsen for. Han aflagde vel ligesaalidt for at holde Skridt med
Tiden hvad der vasentligt herte til hans Natur, som han afkastede
den Hovedbedakning, han havde baaret fra Mesterlectien i Vor-
dingborg Latin-Skole; men Tidsalderens nye Skikkelse baade i
Dragter, Szder og Meninger, tr@ngte sig dog frem allevegne.
Forskjellen var kun saa meget mere kjendelig og afstikkende,
hvor dog saa Meget af det Gamle endnu var bevaret. Dette kunde
selv ikke undgaae Drengens Opmarksomhed.

Bispevisitatsen var endnu i Slutningen af Aarhundredet den
starste Begivenhed i en Prastegaard. Den store Fest, hvorved alle
Herredets Praster skulde samles og Stiftets Biskop var Festens
Konge, blev altid l&nge iforveien forberedet. Mange Dage forud
blev der i Prazstegaarden skuret og oppudset allevegne; der blev

1 paa < i- 4 Spog \ med den fjerne politiske [# polisk] Verdens Uro - 5 Thaarup
< den thaarupske Deisme og Pram - 6 treffende repra@senterede < ganske
svarede til - /4 + som Balle med haderlig Iver stod i Spidsen for - /4 med # st -
15 Han aflagde vel ligesaalidt < Han aflagde den vel heller ikke < og heller
ikke aflagde den - /5 + for at holde .. han afkastede den - /6 hans \ hans - /7 fra
\ sin- /8 Latin-Skole < latinske Skole- /9 + sig. 20var \ var. 23 Aar-
hundredet < Aarhundret- 27 + i Pr@stegaarden - 27 + allevegne: der blev
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bagt Makroner i Kjokkenet til szr Forngielse for Smaadrengene,
der da vel undertiden kunde faae en [52 r°] Karklud om Halsen
istedetfor en Makron i Munden, naar den muntre buttede Soster
var Bagerske. Hele Huset var i Bevagelse, medens Faderen
beredte sig stille paa sine Taler i Studerekamret. "Moster" lod
"Sturms Betragtninger" ligge, for at ordne Alting pynteligt til
Bispen i Gjestevarelserne. Moderen havde Tilsyn med Alt - og
"Grand’mama" eftersaae selv sin Festdragt og det imponerende
"Hoved-St". Husjomfruen holdt Pigerne i Arbeide, Dgottrene
hjalp til, og Huslzreren maatte forklare Drengene paa Kvisten
hvad en Biskop havde at betyde for Stat og Kirke og Skoledren-
ge. De Tider vare vel forbi, da Prestekonerne ydmygelig kyssede
Bispen paa Haanden; men han var dog altid en heist hzdret
Gjest, som der maatte tages mere Hensyn til, end nogen Anden.
Man loe rigtignok nu af den gode gammeldags Prast, der havde
glemt sit Latin og blev sat i saa stor Forlegenhed med hvorledes
hans lerde Bisp og Gjest ret efter @nske skulde bevertes. Det var
en Anecdot, som ogsaa Barnene i Torkildstrup kjendte. Paa Pre-
stens Undskyldninger for Husets ringe Leilighed, havde Bispen
svaret: "ingen Omstzndigheder, Hr Broder!, milde Ansigter og -
modicum bonum (hvorved han forstod en tarvelig Bevertning) det
er det Eneste, jeg onsker.” For nu at kunne underrette sin Kone
om hvad det var, Bispen saa udelukkende nast hendes milde An-
sigt havde gnsket, maatte Presten henvende sig til sin Degn, som

I bagt \ Kager og Makroner - / + Makroner i Kjokkenet - / til \ Drengenes <
Bornenes < hvert Barn < Bernenes- / + sar- / + for Smaadrengene - 2 +
der da vel . 2 kunde \ de vel - 5 + stille - 5 sine Taler < sin Tale - 5lod \ lod -
7Bispen < Bispens- 8 + selv. 9+ "Hoved-.- /0 + paa Kvisten- 1/ +
betyde - /7 Stat og Kirke < Kirken - /7 Skoledrenge < Drengene < Skolen -
13 Haanden # Stif - /3han < det- /3 + heist hadret- /5loe \ vel- 15 +
rigtignok - /Snu \ + dog- /6 + saa- /6 med hvorledes hans < da hans -
17 Bisp \ paa- /7 + Det var en Anecdot, som ogsaa Bernene i Torkildstrup
kjendte - /9 Undskyldninger for < indirecte Spergsmaal om hvad der kunde vare
Hans Hoizrvardighed behageligst at nyde efter - /9 + ringe - 2/ Bevertning #
Bevar - 2/ + det- 23 + nast hendes milde Ansigt
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var noget sterkere i Latinen. Degnen, som aldrig var raadvild,
vilde ikke mangle Svar paa dette Tillidsspergsmaal af hans Prast,
der dog kun yttrede sin Uvidenhed, som en giebliklig Forglem-
melse af det jo noksom bekjendte classiske Ords Betydning.
Maaske vilde Degnen ved denne Leilighed spille sin Sogneherre
et lille Puds. "Det er besynderligt!" - svarede han - "har Bispen
virkelig forlangt en Modicum bonum. Det er jo noksom bekjendt,
at det paa godt Latin betyder - en Follehale." "Herregud!" ud-
brod Prasten - "er det den heizrvardige Mands Onske? - jeg
syntes nok, det var saadant Noget, men Ordet forekommer dog
sjeldent hos Classikerne. Nu ja Enhver har sin Smag i Verden og
der er Intet, jeg jo gjerne vil gjore for den brave Mand. Vi har
kun et eneste Fol, men for Bispen skal Intet vere for godt i mit
Hus, og Follet kan jo ogsaa nok blive Hest [53 r°] endda.” Han
takkede sin Degn for denne Hjzlp paa hans Hukommelse og
betroede strax sin Kone hvad det var for en ma&rkelig Ret, som
var det Eneste, Bispen eanskede. Hun deelte hans Forundring over
den lzrde Mands besynderlige Livret, men var ogsaa strax enig
med sin Egtefelle i, at Intet ved denne Leilighed burde spares.
Den stegte Follehale stod n®ste Dag i en s&rskilt Anretning for
Bispen og da han spurgte hvad det var, man saaledes udelukken-
de bevertede ham med, svarede Prasten forngiet: "modicum
bonum, Deres Hoizrvardighed! modicum bonum! Vi havde rig-
tignok kun det eneste Fol, men for vor kjzre hgizrvardige Gjest
er Intet os for sjzldent eller rart. Follet kan jo ogsaa nok blive
god Hest endda og nu er det jo endogsaa Brug hos Engelsma&nde-
ne med Rideheste uden modicum bonum." Hermed var Sagen

1 Latinen \ men dog heller ikke vidste Besked med nogen Ret, der hed modicum
bonum . 1 raadvild \ og ikke . 2 + ikke . 2 + af hans Prast. 3 + sin Uviden-
hed - 5 Degnen < han ogsaa- 5sin \ velarvardige- 6 + han -. 7 + virkelig -
7en < det- 7Modicum < modicum - 11 sin < sine- /3 + skal. /4 + nok -
16 betroede # na- 2/ + han - 22 forneiet < kun. 23 + modicum bonum!' -
24 + kjare - 24 Gjest < Biskop - 25 rart < kostbart - 27 + med Rideheste uden
modicum bonum"
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opklaret og Begivenheden gik siden fra Mund til Mund som et
Exempel paa en zldre Tids Eenfold og Godmodighed. Bispen var
fordum en reisende Gud i Praestegaardene og der fandtes endnu
dengang mangen Philemon og Baucis, som gjerne bragte ham
ethvert Offer.

En lignende Historie fra hin zldre Tid betegner i ligesaa hei
Grad den Kjarlighed og ZArbedighed, hvormed Bispen i Aar-
hundredets Begyndelse hyldedes af de j&vne simple Prastefolk.
Et Par gamle trohjertige ZAgtefeller i en Prastegaard vare lige-
ledes af den listige Degn bragt til at troe, at deres Bisp havde en
underlig Serhed, som kom af hans Le&rdom og glade Stemning,
naar han sad ene om Natten blandt Bagerne, med sine Lys paa
Bordet i Studerekamret. Hvergang han pudsede sine Lys, blev
han sig sin Lykke bevidst. Hans sterste Glade i Verden var
derfor bleven "at pudse Lys". Man fandt en saadan S&rhed ikke
saa urimelig, naar man satte sig ind i de natlige Studeringers
hyggelige Tillokkelser og i en saadan l&rd Mands Stemning
derved. Dette kunde have fremkaldt en kj@&r Vane, der var gaaet
over med ham i Selskabslivet. Den forste Aften Bispen sad ved
Bordet hos de gamle Prastefolk saae han sig noget forundret
omgivet af en stor M&ngde Lys, der stode n@rmest ved ham og
oplyste ham i et Slags Glorie. Til sin storre Forundring bemarke-
de han, at det desuagtet blev stedse dunklere omkring ham. Te&l-
lelysene stode nemlig alle med lange Taner og Ingen gjorde Mine
til at pudse dem. Under Samtalen med [54 r°] de trohjertige
Gamle glemte Bispen snart denne tilsyneladende Mangel paa
Opmarksomhed og pudsede selv et Par af de Lys, der stod ham

1 + siden- 3 + fordum . 4dengang mangen < et Slags- 7 Aarhundredets <
Aarhundrets - /0 + deres- /0Bisp < Bispens- /Ohavde \ en underlig <
storste Glade i Verden var ved - 1/ underlig \ l&rd - 7/ Stemning < Steming -
12 + blandt Begerne - /3 + Hvergang .. bevidst- 15 + derfor bleven- /6 +
sigind- /7 + i. I8 Dette < som - /8 have fremkaldt < vare blevet til - /18 +
en kjer- /8Vane \ og- 18 + der var < + vare. /9ham \ selv . 2] stor
Mangde < hel Del - 23det # 1- 24 + nemlig \ + efterhaanden < + snart >
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nazrmest. "See! nu begynder han!" - hviskede Prasten og stadte
sin Kone glad paa Albuen. Bispen fortsatte uforstyrret Samtalen
og pudsede uvilkaarlig det ene Lys efter det andet til stor Glade
for de gamle Prastefolk. Saaledes gik det hele Aftenen og da
Bispen endelig reiste sig for at begive sig til sit Sovekammer,
hvor der allerede brzndte Lys med lange Taner, fulgte begge de
Gamle ham til Gjestekammerderen hver med to langtanede Lys
i Henderne, hvorpaa de hjertelig onskede ham god rolig Nat,
medens de holdt alle fire Lys hen for ham. De vilde endelig
paangde ham Lysesaxen og bad begge: "aa jo! aa! endnu engang,
Deres Hoizrvardighed!" Herved kom det formodentlig til en
Forklaring. Historien er fortalt som virkelig. Den betegner upaa-
tvivlelig en langt ®ldre Tids Trohjertighed, Naivetet og simple
Sader end Halvfemsindstyvernes.

Stiftets Biskop i Slutningen af Aarhundredet var ikke meget
afholdt. Han gjaldt for myndig og overmodig. Man paastod, at
han saae dybt ned paa de ringere Stznder og is@r foragtede de
stakkels Skolelzrere, som skjzlvede og bavede, naar deres
Dygtighed skulde proves af den strenge Bisp paa Visitatserne.
Han vilde aldrig sidde til Bords med nogen Degn, og det var
ham, en yngre Prast i Falsters Norreherred i den Anledning
skulde have drillet ret foleligt. Det var en Prast ved Navn Hum-
le, denne almindelig bekjendte Historie fortaltes om. Han var
selv en Serling, der levede som en uomgangelig Diogenes i sin
Prastegaard. Hans Stol var en tom Smerfjerding - sagde man og
hans Skriverbord en omvendt Tende. Han modsatte sig enhver

99 24 med \ + meget 5 + til - 5 Sovekammer < Gjestekammer - 6 begge # d -
7 Gjestekammerderen \ med - 9 De vilde endelig paanede < rakte - /0 paanade \
ham - /0 + "aa jo! - /10 aa! < aah!-. /2er fortalt < fortaltes - /2 Den betegner ..
en langt zldre < og [ < men] de Fleste opfattede mere dens komiske Side, end
lagde Marke til det Smukke i en saadan - /3 Trohjertighed \ og - /3 + og simple
Sader end Halvfemsindstyvernes - /6 myndig \ + herskesyg - /6 Man paastod
< Det var bekjendt- /7 + dybt. /9den strenge Bisp < ham. 20 aldrig <
ikke - 20 var < var- 23 + om . 23 + var . 24 Sarling \ og lerd
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Overordnet og hans fredelige Provst havde idelige Bryderier med
ham. Da Hr Humle skulde vare Vert for sin myndige Bisp, der
ikke vilde spise med Degne, havde han til Festmaaltidet i sin
Prastegaard indbudet alle de Degne, han kunde skrabe sammen.
Bispen studsede da han blev indfert i dette Bordselskab, men Hr
Humle smilede sarkastisk, idet han forestillede for Bispen disse
den "vardige Larestands vigtigste Grundpiller”. "Jeg veed vel",
tilfoiede han - "at Deres Hogi®r[55 r°]vardighed ikke ynder vor
urolige Tids frekke Meninger om Frihed, Lighed og Broderskab
- og at selv vor store Dydslarers Exempel ved at sidde til Bords
med Toldere og Syndere ikke kan formaae vor heie Overhyrde
til at spise med Degne. See! derfor er her ogsaa dakket et lille
aparte Bord for D. H. ganske alene." Hvorledes Bispen optog
denne Spydighed, melder Historien Intet om. Den samme Biskop
var det, der engang ventedes i Torkildstrup Prastegaard, og til
hvis sommelige Modtagelse der forberedtes et stort Middagssel-
skab for Omegnens Honoratiores navnlig alle Herredets Praster,
af hvilke dog den uomgangelige Hr Humle ikke indfandt sig. Her
var de fleste Personligheder samlede, som meer eller mindre
blandt hin Tids Middelstand har tildraget sig den torkildstrupske
Prastesons Opmarksomhed og hvis Eiendommeligheder under-
tiden kunde vare Gjenstand for de ZAldres Bem&rkninger. Her
var en Blanding af Titushoveder og Parykker tilstede, som be-
tegnede Overgangen fra den gamle til den nye Tid. De verdslige
Herrer med eller uden Paryk, saavel unge som gamle, bare dog
alle den endnu ikke aflagte Pidsk i Nakken. Under livlige Samta-

2 Hr Humle < han . 3 Festmaaltidet 4 Festmaalidet- 6 + for - 8 Heizrvardig-
hed < Heizrarvardighed - 9 frekke < ugudelige - /0 Exempel ved < Ned-
ladenhed i- /71 vor heie Overhyrde < Dem. /3 + aparte - /4 Spydighed <
Sarcasme - 15 + det- 15 + engang - /7 navnlig < og- /9de fleste .. samlede
< Meget at see og here - 19 meer eller mindre blandt hin Tids Middelstand <
ogsaa - 20har tildraget < maatte tildrage- 20den <« den den- 20 tor-
kildstrupske [ < mindste] Prestesens < mindste Drengs - 2/ hvis Eiendommelig-
heder .. v@re < lang Tid efter bleve - 26 Nakken \ som - 26 Under < under
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ler og Bevagelser med Hovedet floi den lille Pidsk dem frem og
tilbage mellem Orene som en Lammehale til Forngielse for de
smaa lagttagere. Den civile Herredragt var for &ldre M&nd den
heikravede Spids-Kjole med store blanke Knapper, lang Vest,
samt Knabenklader og heiskaftede Stovler med snehvide Lin-
ninger ved Knzet. Na&st Tidens politiske Nyheder dreiede Talen
sig saavidt den kunde opfattes fornemmelig om Agerbrug og
Industri og kun hist og her blandt de @ldre Praster om theologi-
ske eller kirkelige Gjenstande. Blandt disse ®ldre Praster var det
is@r de to ne&rmeste Naboer og Venner af Huset, Glahn og Bli-
cher, som Drengen lagde Marke til. Hos dem begge, ligesom
hos Faderen, var Prasten altid kjendelig, enten de havde Prz-
stekjolen paa eller ikke og uden at Prasteligheden betegnedes ved
noget Slags from Salvelse i Selskabslivet. De saae altid mildt til
Drengen og havde gjerne et Par muntre og kjarlige Ord tilovers
til ham. Bispen kunde han vel ikke komme nar; han var altid
omringet af de fornemste Gjester; men Drengen gik spandt paa
en lille Forestilling for ham efter Bordet, hvortil den zldste
Broder Studenten, der just var hjemme, havde forberedet ham.
Bispens Narvarelse syntes, uagtet den frie og muntre Under-
holdning, dog at udeve et Slags trykkende Herredemme over
Stemningen. Den tykke godmodige Forvalter med det store ild-
rade Ansigt, de hoie speilblanke Stovler og de store Sidelommer
paa Kjolen, glemte dennegang at spege med Drengen. Bernhard

1 Hovedet \ ofte - / + den lille Pidsk - 2 mellem < ved deres < over- 3 + var
for &ldre M&nd \ endnu - 3 den heikravede Spids-Kjole < var den afrundede [ <
afrundet] Kjole - 4 Vest \ med Skjoder - 5 Knzbenklazder \ Silkestromper og Sko,
eller- 5+ og- 6 + ved Knzet - 6 politiske Nyheder < Politik - 6 dreiede <
dreide - 7 + saavidt .. opfattes - /0de # t- /3 + og uden .. Selskabslivet - /8 +
for ham - /9 + Studenten - 20 Underholdning < Stemning - 22 + store - 23 An-
sigt \ og - 23 + heie speil- - 24 at spege med < sit s@dvanlige Spergsmaal til -
24 Drengen \ om han maatte putte ham i Lommen. [56 r°] Han herte til Familien
paa et adeligt Herreszde [ < en Herregaard < Skjerringegaard] og reprasente-
rede for sit Vedkommende i sin underordnede Stilling hvad der kjendtes af
Adelskab paa Den dog med jevn borgerlig Fordrings- (forts. /03 20)
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vilde ogsaa heller "vendes Molle" med af den lille muntre Prast
fra Stubbekjobing, som engang havde spaaet ham en markelig
Fremtid, om endogsaa med et noget orakelagtigt Enten-Eller.
Men denne gode Ven var heller ikke tilgzngelig. Han var selv
aabenbart i en mislig Stilling. Han var falden i Henderne paa den
starste Taler i Landet idetmindste den heieste og den, der talte
mest. Det var en meget ja&vn skikkelig Landsby-Prast af den
zldre Skole, men som altid vendte Timeglasset to Gange paa
Pradikestolen og ikke kom til Amen for det sidste Sandskorn
anden Gang var udrundet. I Selskaber var han ligesaa vidtleftig
og umulig at slippe fra, medens han for ikke at blive forladt af
sin Tilhgrer altid strax borede sin lange Pegefinger ind i et Knap-
hul paa hans Kjole og aldrig slap ham for Taleren ved et eller
andet Tilfelde blev standset i sin eneste verdslige men uendelige
Tale om det Ypperste af alle jordiske Ting, nemlig om Lange-
land, "det Canaans Land," hvor han tidligere havde varet Prast.
Det var en s&dvanlig Speg i Selskaber at bringe heftige og utaal-
modige yngre M&nd, der ikke kjendte den Gamles Veltalenhed

(forts. fra /102 36) leshed. Hans fastslaaede Indfald med at putte smaa Born i
Lommen anvendte han ogsaa mindre heldigt til de nu sterre Drenge og udsatte sig
derved for Smaadrengenes Kritik [ < deres umodne Kritik < en vistnok ubefaiet
DrengeKritik] over hans Skjensomhed og Forraad af gode Indfald.
Naboherremanden, der bestandig [< endnu kun] kaldtes Secretairen [<
"Secretairen”] havde heller ikke ved det store Bispegilde Leilighed til at give sig
af med den mindste Dreng [ < Drengen] eller som szdvanlig at rekke to krum-
mede Fingre frem mod Midten af hans Ansigt og sperge: "vil du miste din Nase
min Dreng!" Drengen var voxet fra hin Speg [ < Denne ligeledes staaende Speg
og eneste Spog af "Secretairen” var Drengen ogsaa ked af]. Han syntes allerede
ubevidst berart af den Tidsaand, der tidlig har lrt de Smaa, at de ikke skal [ <
ligesaalidt] lade sig knibe i Na@sen, som puttes i Lommen af de Store.. 102
24 Bernhard < og han
1+ ogsaa.- 7+ javn. 7skikkelig < brav. 7+ Landsby-.- 8+ men-
9 Sandskorn \ i det- 7/ blive \ afbrudt eller. /2 + strax - /3 Taleren .. blev
standset i < han var fardig med - /4 + verdslige - /4 uendelige < timelange -
15 det Ypperste af alle < de - I6tidligere < tilforn. /7en < et. I7Speg <
Gakkeri
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til at indlade sig med ham og faae Talen bragt i Gang om Lange-
land. Den saaledes gjzkkede Tilhgrer maatte snoe sig som han
vilde og afbryde Talen med alle mulige Indremmelser han slap
ikke fra at here om det Canaans Land, for man skulde tilbords
eller tilvogns eller - hvad dog sjzlden var Tilfzldet - Taleren selv
var bleven trat; thi den virkelige Ende paa Talen om Langeland
havde Ingen endnu hert. I denne store Talers Vold befandt sig
den lille Prast fra Stubbekjebing, og Drengen, som ikke for
vidste Besked med en saadan Stilling i Livet kunde paa ingen
Maade begribe [57 r°] hvorfor hans gode Ven vred sig saa ynke-
lig og gjorde saa mange underlige Miner under Samtalen med
den gamle store Mand. Havde Drengen allerede dengang opdaget
hvad han senere maa have lagt M&rke til, havde han blot beheavet
at kalde "Doctoren” til Hjelp for at frelse sin spaadomskyndige
Legekammerat. Torkildstrup-Familiens Husizge, som ogsaa var
fra Stubbekjobing, var en svar og sterk Mand; han havde som
de fleste dygtige Lager en sterkt udpraget Charakter og en
Bestemthed i Ord og Miner, som ingen Modsigelse taalte. Naar
han blev ivrig og havede sin kraftige Stemme oyerdevede han
desuden enhver Anden og beherskede Samtalen med samme
Magtfuldkommenhed, som sine Patienter. Hans Nea&rvarelse
havde altid noget Beroligende, selv hvor han havde erklzret al
menneskelig Hjzlp for ophert. Al den Trost og Beroligelse, han
ved sorgelige Leiligheder selv havde Tillid til, bar han nasten
altid i sin Lomme. Det var en lille Pakke med "Staalspulvere"
(): kjolende Pulver) som han, med hjertelig Bevagelse, tvang
hele den sergende Familie til at tage ind. Han var en Typus for
hin Tidsalders Lager, som man dog af og til endnu har seet
enkelte overblevne Skikkelser af blandt deres finere og mere

4 fra < for- 7store Talers Vold < Ned - 9 + en saadan - /0 Ven \ den lille
muntre Prast - /7 under \ hans - // Samtalen < Samtale - /2den < hans < sin
< den- /2store < livlige - 12Mand < Collega - /3 hvad # de - /4 spaadoms-
kyndige < prastelige < store - 15 Torkildstrup- < Praste- - 16 var < havde -
24 ved \ slige - 24 + sorgelige - 27 + den sergende - 27 Familie < Familien
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alsidig udviklede Efterfolgere. Han kunde vel med sin Samtid
glede sig over Bastilliens Fald og ivre st@rkt mod Aristokratiet
og de privilegerede Stznder, men han havde i sin Ungdom staaet
i et smukt venskabeligt Forhold til en hgit anseet adelig Familie
i Rudkiebing-Egnen og naar Noget erindrede ham derom tog han
saa heirestet Ordet til denne Families Beremmelse, at enhver
anden Tale i hans N&rhed maatte forstumme. Havde den stzrke
Doctor blot hert Langeland navne, var han upaatvivlelig strax
kommen ind paa sin Yndlingsmaterie og havde med Forngielse
aflest sin lille plagede Sjzlesorger, medens Langelands-Taleren
var kommen tilkort med sit svagere Male, is@r hvis han og
Doctoren havde faaet Fingre i hinandens Knaphuller. Et af de
lykkeligste Ansigter, man her har kunnet see og formodentlig i
den feirede Biskops N&rhed, var en vakker Reprasentant for hin
sorglese Tids classisk dannede Larde, der i egentligst Forstand
i sit patriarkalske Hus lod Fiolen sgrge, medens han gladede sig
ved at efterligne Horats og Virgil i sit Studerekammer og op-
bygge sin Menighed med en Levnetsviisdom der i Forening med
god christelig Moral kunde sprede en mild og rolig Glands over
Livet. Det var en lille letbevagelig Prast fra Falsters Senderher-
red som var temmelig bekjendt for sine gode latinske Vers og var
et Monster for milde og sagtmodige Husfadre. At leve overens-
stemmende med Naturen (convenienter naturce) [58 r°] var hans
Princip, og tidlige Zgteskaber ansaae han for det virksomste
Middel til at bevare Sadernes Renhed og Sindets Friskhed i
Familielivet. Musikens foredlende Virkning paa Ungdommens
Sader kjendte han fra sine graske Klassikere og det naturligste
Udtryk af sand og uskyldig Livsglade saae han i den lette uforbe-
redte Dands. I Overensstemmelse med denne sin Livsbetragtning

7Havde < Han 7den stzrke Doctor < han- 8upaatvivlelig < upaatvivlig -
8 + strax- 9+ havde-. /0 + plagede . 11 svagere < svage- Il + is&r-
13 man # m - 13 har kunnet see < vil kunne have seet - 25 til < for - 25 Sindets
#en. 27det < han
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lod han sine voxne Senner gifte sig jo for jo heller og beholdt
dem alle med deres stedse voxende Familier i sit Hus, til der
efterhaanden kunde aabne sig nogen selvst®ndig Levevei for
dem. Hans Prastegaard var saaledes nasten for han markede det
bleven et Hjem som Patriarkernes, og der kom aarlig flere og
flere Vugger, som selv gjorde Dandsepladsen i Storstuen noget
indskre&nket. Hvor der var Hjerterum var der dog altid Rum og
for fremmede Gjester fandtes der altid endnu Plads. Man kunde
aldrig komme i noget gladere Hus. Naar den lille l&rde Bedste-
fader om Aftenen forlod sine Klassikere og Studerekamret, med-
bragte han gjerne selv Fiolinen og havde sin Glade af at vare
Spillemand, mens Bern og Bernebern dandsede omkring ham
med Husets kjerkomne Gjester. Bernhard havde selv engang
veret med paa et Besgg hos denne altid milde og veltilfredse
Mand og kunde nu maaske have hert ham fremsige et latinsk
Hadersvers for Bispen, hvis ikke Grand’mama var traadt ind i
sin Heitidsdragt for at fores til Bordet i Storstuen af Bispen me-
dens "Secretairen” Egnens heieste Rangsperson tilbed Husmo-
deren sin Arm og alle de mindre Bern maatte op paa den store
Kbviststue, hvor den @ldste Sester som Husmoder holdt paa Orden
og Bordskik. Ved denne Leilighed var det udentvivl at en lille
Prastekjole fandtes henlagt paa Kvistvarelset, hvor flere af Pre-
sterne havde omskiftet deres Dragt efter Kirkehgitideligheden. 1
denne Prastekjole fordristede den yngste Dreng i Prastegaarden
sig til at optrade for sine &ldre Seskende efter sluttet Maaltid og
opfordre dem til at hore hvorledes han engang vilde tale fra en

2 + i- 3 + kunde aabne - 3 nogen \ anden - 4 var < blev < var- 4 nasten for
.. bleven < en hel Colonie \ en efterhaanden - 5 Patriarkernes < Fader Abra-
hams’ < for ligesaa mange - 5 og der .. indskr&nket < unge Familier som der
var voxne Senner- 7 + dog- 9larde < muntre - 9 Bedstefader < Husfader -
11 + gjerne - 12 mens < naar- /3 + kjzrkomne. /4med paa < i- /5 +
fremsige - /8 + Egnens .. Rangsperson - /9 + paa- 20 Kviststue # Kviststen -
20 Sester \ holdt B - 2/ Bordskik \ medens de to andre gik Husjomfruen tithaande
i Kjokkenet. - 24 fordristede .. Dreng < holdt den yngste Praste- - 26 + til
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virkelig Prakestol i en Kirke. Prastekjolen slebte vel et helt
Qvarter efter ham paa Gulvet og Pibekraven sad noget skjevt,
men det var Drengens ramme Alvor. Han havde om Formidda-
gen varet i Kirke blandt de mange Praster og var meer end
sedvanlig bleven grebet af hvad [59 r°] han havde hert. Han
syntes at have gjort den Opdagelse i sin egen Sj2l, at han ogsaa
engang skulde vare Prast som hans Fader og staae paa en virke-
lig Predikestol i en stor Kirke og tale magtige Ord, som Vorher-
re selv havde sagt, eller lagt ham i Munden saa baade Bender og
Praster og selv Bispen skulde here derpaa med stille Alvor og
boie deres Hoveder hvergang han beiede sit og synge saa smukt
i Kirken, naar han havde sagt Amen. At noget Lignende har
foresvevet ham synes han kun dunkelt at erindre - selv om det
var ved dette Besgg af fremmede Praster tor han ikke paastaae
bestemt, men at han i saadan en Stemning har staaet i en frem-
med Prasts Ornat paa Kvistsalen og holdt en lille Prediken med
ramme Alvor for nogle af sine Seskende har han en tydelig Erin-
dring om. At Ingen segte at hindre ham deri veed han ogsaa;
men af Barnepradikenen selv erindrer han intet Ord, og ligesaa
lidt hvad Virkning den har gjort paa hans Seskende. Kun saa
meget er vist, at det er gaaet af uden al Forargelse og at han intet
heiere Onske har havt i sin Barndom, end engang at blive Prast,
som hans Fader. Det Onske skulde vel aldrig opfyldes, men han
opgav det ikke i mangfoldige Aar.

Fra hint Bispevisitats-Selskab i Praestegaarden er der endnu
den for Drengen vigtigste Begivenhed at berette - hans Frem-

2 Qvarter < Kvarter - 6sin < sit- 9 + eller .. Munden - /2 + han - /3 erindre
\ - og hvad han har sagt- /5 + at. /5 han \ saaledes og- /5 + en- 19 Barne-
pradikenen « Barnepadikenen- 2/ + at (han) - 23 aldrig « adrig - 23 aldrig \
egentlig i den Betydning og paa den Maade, han tznkte det- 23 men han ..
mangfoldige Aar < men i en anden Betydning og paa en ganske anden Maade
skulde dog ogsaa [< dog heller ikke] denne Barnedrem [< dette Barneenske]
blive til Virkelighed [ < blive opfyldt] i hans Liv - 25 Bispevisitats- « Bispevitats-
25 der \ dog - 26 vigtigste < vigtigeste - 26 Fremstilling < Forestilling
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stilling for Bispen og den lille Progve i boglig Konst han derved
var beredt paa at aflegge. Han traadte ganske frimodig ind til
Bispen i hans Varelse og spurgte om det maatte tillades ham at
fremsige nogle Vers. Det blev ham strax tilstaaet med et gunstigt
Nik, og Drengen fremsagde ganske tydeligt en bekjendt Fabel af
Gellert i den danske Oversattelse. Bispen syntes at studse og
betragte Drengen med et skarpt Blik, men da han havde seet lidt
paa hans Ansigt, klappede han ham paa Kinden og lod ham gaae
med et Par Ord om at det var flinkt. Forst mange Aar derefter
faldt det ham ind, at hans Broder Studenten [60 r°] udentvivl
havde havt en Skjelm bag Oret ved Valget af den fremsagte
Fabel. Bispens frastadende Vasen havde han market. Moster var
ogsaa bleven saa stedt, at hun ikke under hele Festen lod sig see.
Strax efter Bispens Ankomst med Famulus og Tjener havde hun
endnu engang aabnet Dgren til hans Va&relser for at see om Alt
var i fuldkommen Orden. Hun havde varet meget net kladt, som
en haderlig Jomfru eller Enke, men havde nok glemt at aflegge
det hvide huslige Forklade; Bispen var allerede i det forreste
Varelse. Han havde tilraabt hende et barsk og uhefligt "Hvad vil
17" hvorved hun strax havde tillukket Doren og med stor Indigna-
tion skyndt sig bort. Den Fabel Studenten havde lzrt Drengen

1 Prove < Forestilling - /i boglig Konst < paa < at - / han\ + selv. 2 aflag-
ge < give - Sen < den- 5bekjendt 4 bekjendte - § ham \ mildt. /0 ham <
ham - /7 Valget .. Fabel < at foranstalte og forberede denne lille Forestilling -
12 han market < man ogsaa market i Prestegaarden - /3 + ogsaa - /3 stedt <
fornzrmet - /3 see \ Hun havde med sterste Omhu havt Tilsyn med at Alt var
indrettet for ham paa det Bekvemmeste i hans Gjestevarelser og selv for hans
Famulus og Tjener i hans N&rhed - /4 Bispens < hans - /4 + med Famulus og
Tjener - /5 hans < disse- /7 Enke \ i den dannede Middelstand - /9 Varelse \
han har formodentlig antaget hende for et Tyende - 20 + strax - 2/ bort \ Dette
kunde hun aldrig glemme. Om hun strax har beklaget sig over den "Tort" hos den
zldste Broder vidste man ikke; men- 2/ Den < den- 2/ Studenten < han-
21 Drengen \ skulde udentvivl i ethvert Tilfzlde med den tilfeiede Moral vare
ham en lille Paamindelse [\ fra] til den myndige Bisp om Ydmyghed og beskeden
Vurdering af sin egen Vagt og Betydning. Saaledes kunde han kun (forts. 109 17)
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var om Grashoppen, der sad paa det store Holas, som Hestene
ikke kunde tr&kke. Da La&sset ingen Vei kan komme og Kjore-
svenden, der staaer ved Siden af Hestene ikke kan tvinge dem til
at rokke det, springer Grashoppen med stolt og vigtig Adferd
ned af Lasset og siger: "kjor nu!" Saaledes skulde Mosters mind-
ste Gut fremtrazde som hendes Ridder og uden at dremme derom
formane den myndige Bisp til ikke at overvurdere sin Vagt og
Betydning i Verden.

Erindringen om denne Fabels Anvendelse og Billedet af denne
stormagtige Przlat, som forresten skal have varet en lerd og
dygtig Mand, har udentvivl lang Tid efter om end ubevidst blan-
det sig med den historisk-poetiske Forestilling om den myndige
Domprovst Grand, der engang mente at kunne bringe det storste
Las i Danmark til at standse eller bevages efter sin Personlig-
heds Vagt og Betydning.

(forts. fra /08 36) uden Ansted formanes af [ < fra] den mindste Dreng i Pra-
stegaarden. Det - / var \ Fabelen - / Grashoppen # Fro - 4 + med stolt og vigtig
Adfard - 40g \ med - 4 Adferd < Mine - 5 Mosters < den- 9 + Erindringen
om .. Anvendelse og- /OPrzlat < Praladt \ har udentvivl, om end uvil- -
11 udentvivl \ om end ubevidst blandet- //lang <« langt- 7/ + om end
ubevidst - /2 den historisk-poetiske < hans - /2 historisk < historiske - /3 Dom-
provst < Erkebisp
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(Tidligste Bekjendtskab med dansk Sprog Historie og Poesie.
Forste Forseg i Digtning. Indtrykket af den forste Roman.)

Inden Landsbydrengen var kommen saavidt, at han kunde bringe
den stormagtige Bisp hin Barneformaning ved Fabelen om Gras-
hoppen paa Holasset, havde han havt flere Lererinder og Lerere
og var bleven saa stzrk i sit Modersmaal, at han kunde tale og
skrive det paa to Maader, baade som menneskeligt Dansk og som
Pludderdansk eller det blandt Drenge velbekjendte P-Maal. At
kjende Bogstaver havde han lart som Leg. Alt hvad der i Barn-
dommen med det rigtige Modersmaal kommer fra og gaaer til
Hjertet lerte han med Lethed og Glade af sin Moder, hvad der
kostede nogen Anstrengelse l@rte han snart ved Hjlp af Rosiner
og Mandler af den milde hjelpsomme Husjomfru. Heraf kom det
maaske, at Kjerligheds-Magten eller - om man vil - Rosin-Me-
thoden ved al Belzring blev ham den eneste virksomme. Naturlo-

2 Tidligste « Tidligst - 2 Tidligste Bekjendtskab med dansk Sprog .. Indtrykket
af < Boglig L@rdom og Konst. Bernebeger. Den forste Roman . 2 dansk «
Dansk - 3den « Den- 5 hin Barneformaning < til at studse - 5 Grashoppen #
F. 7 + bleven- 7han < baade - 8 menneskeligt < uforvansket < sadvanligt -
9 + Pludderdansk .. velbekjendte - 9 Pludder- < Narre-- 9 + At kjende
Bogstaver havde han lert som Leg - /0 + Barndommen med [ < i] - /] rigtige
\ uforvanskede - /2 der \ siden faldt lidt svarere og - /3 nogen Anstrengelse <
noget Hovedbrud - /3 + snart. /4 Husjomfru \ + (Pludderdansken lzrte han
kun af Drenge) - /5 at \ han gjennem sit hele Liv ingen anden Belaring [ < ret
Lardom] har villet modtage end den, der blev ham bibragt ved [ < uden ved] -
15 Kjerligheds-Magten \ + i ham selv og Andre- /5 + - om .. vil - \ ved -
16 ved .. virksomme < i aandelig Forstand. Mod enhver gnaven og ukjarlig
bidsk eller overmodig Hovmesteradferd [ < -methode] - det vare sig i Skolen i
Livet eller i Literaturen - har han altid i sit inderste Sind som en fedt Republika-
ner i Aandens Fristat, gjort Oprer. Han troer bestemt at kunne paastaae at han
aldrig var kommen fra A til @ i Alphabetet og aldrig havde lart at lzse eller
skrive Sammenskrift ved noget andet Middel end hin milde kvindelige og op-
muntrende Veiledning og at han aldeles Intet har l2rt i Verden ved nogen befaiet
eller ubefoiet Belzring [ < lavere eller heiere Underviisning] af kaldede eller
ukaldede Hovmestre [ < Mand], der ikke igrunden har fulgt samme virksomme
og magtige Princip
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ven om Varmens udvidende og Kuldens indsnerpende Virkning
har han for sit Vedkommende overfort paa den aandelige Udvik-
ling.

Hvad hint Pludderdansk angaaer, som han af andre Drenge
havde lert saa kan hele dets System - som de smaa Sproggrand-
skere veed - indbefattes i den eneste Regel, at indskyde et P
imellem hver Stavelse med Gjentagelse af den foregaaende Vocal.
Denne ildelydende Sprogleg forudsaztter imidlertid, at en Dreng
kan stave rigtigt. Dette Sprog brugtes til aldeles betydningslese
Loier mellem Drengene og til at sende Depecher i fra Gaarden
til Skolestuen ved en dertil afrettet Hundepost. En Dag blev en
saadan hemmelig Depeche om en eller anden Leg opsnappet af
den alvorlige Fader, som med Forskrzkkelse troede i det ham
ubekjendte Sprog at have opdaget nogle uhgviske halv fordreiede
Ord. Et strengt Forher maatte folge herpaa men fuldkommen
Frikjendelse fandt Sted ved Meddelelse af Noglen til det hemme-
lige Sprog. Den usadvanlige Alvor, hvormed denne Speg blev
undersogt, forundrede Smaadrengen, der fra den Tid af fik en
latinsk Donat og Veiledning til anden Uddannelse af sit mulige
Sprogtalent.

Dansk Historie l@ste han med sterst Forngielse. Engang blev
dog denne Forngielse forstyrret ved et Uheld der ikke var uden
Indflydelse paa hans let bevagelige Barnesind *).

*) Dette Minde fra hans Barndom fortzller Fred. Barfod livligt (forts. 112 15)

4 han \ baade kunde - 5 l@rt \ at tale og skrive med Fardighed - 5 saa kan hele
dets System - som de smaa Sproggrandskere veed - indbefattes i den eneste Regel
< og hvis hele Konst bestaaer i- 8Denne ildelydende Sprogleg < saa
forudsetter denne Drengeleg - 8 forudsatter imidlertid < idetmindste - 8en
Dreng < Drengen- 9 + Sprog - /10 Drengene < Smaadrengene - /0 Depecher
< Depescher - 12 Depeche < Depesche - 13 alvorlige # d - /4 uheviske halv
fordreiede Ord < usemmelige Hentydninger - /5 men < og - 15 fuldkommen
< Fuldkommen - /6 Frikjendelse < frikjendelse - /6 fandt \ vel - 17 Alvor \ og
Strenghed - /17 Speg < Sag - /8 fik \ Anvisning til - /9 + mulige
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[62 r°] Hvad han kjendte til Poesie indskr@nkede sig for stor-
ste Delen til hvad der kunde findes i de Sange, han herte. Som
ganske lille maatte han neies med Rimene i sin Abc, som kun fik
noget Liv ved de tilfgiede Billeder. Siden opsnappede han de
Smuler der faldt fra de ZEldres Bekjendtskab med lette comiske
Rimerier og Knyttelvers, som han dog ingen Smag fandt i. At
kunne gjore Vers eller rime var en temmelig almindelig Fardig-
hed baade hos @ldre og yngre Ma@nd. Lidt Lune horte der til
saavel i de saakaldte "Leverrim", som undertiden i muntre Sel-
skaber skulde improviseres af Den, der ved Bordet fik noget af
en Lever paa sin Tallerken - som i Stambogversene naar Nogen
reiste bort og de jevnligt foreckommende Fodselsdagsvers. Det
Sidste fandt ofte Sted i Prestegaarden. Den yngste Dreng maatte
dog ogsaa forsege sig i denne Konst. Det blev hans forste og

(forts. fra /11 24) i ovennavnte Nr. af illustreret Tidende saaledes: (det ind-
stregede Sted C) Engang, som han sad og l&ste i Suhms lille Danmarkshistorie,
veltede han hele Blekhuset over den. Hans Beslutning var strax fattet: han vilde
vise sin Fader, hvad han havde gjort. Men paa Veien til Studerekammeret maler
hans Indbildningskraft ham et livligt Billede af den Ros, han vil heste hos Faderen
for sin ualmindelige Aabenhed og A&rlighed; Bedrovelsen over hans Uforsigtighed
forvandles til straalende Glade over den Pris, der venter ham, og med den
gladeste Mine af Verden viser han Faderen Bogen og siger nok saa kjzkt: "See,
hvad jeg har gjort, Fader!" "Saa skal Du da ogsaa ha’, Knagt!" udbryder Fader-
en, der ikke havde seet Bedrevelsen, og hvem derfor Jubelen kom lidt vel tidlig:
og Sennen fik en Lussing, den eneste legemlige Revselse, han nogensinde mindes
at have modtaget. Men han t@nkte da ogsaa som saa: skal Din Aabenhjertighed
lonnes med Lussinger, saa gjemmer Du den en anden Gang; og da han kort efter
kastede en Hone gjennem Vinduet, og der blev optaget Forher, var han ganske
vist Vidne til de anstillede Undersegelser, men undlod klogelig at fortzlle, at det
var ham, der var Synderen.

5 Bekjendtskab \ mest. 6 + dog - 9saavel < baade- 9 + som undertiden ..
Tallerken - 9 + undertiden .. Selskaber - /] Tallerken - « Tallerken - // som <
og- Il + naar .. bort- /20g \ i- 12 Fedselsdagsvers \ dog- /2 + Det Sidste
.. Prestegaarden- /4 + dog- 15 ovennzvnte « ovennavne - /5 illustreret «
illustret - /5 indstregede « indstrede
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eneste poetiske Forseg i det 18% Aarhundrede. [62 A r°] Det
skulde dog ikke vare Speg; det var heller ikke ved en Fodsels-
dag; det skulde vare et vardigt Mindedigt over Mosters afdede
Skjedehund Azur. Den unge Poet tog sin Tilflugt til den Bog, han
kjendte bedst sin Abc-Bog for at finde et Rim paa "dyrebar".
Han stedte strax paa Ordet Admiral og fandt det meget godt. Det
havde en slaaende Klang for ham. Havde Azur kun varet et
Menneske var han vist bleven noget Stort; han havde svemmet
over Parken i Baggaarden midt imellem de fjendtlige Znder med
en Pind i Munden, ligesom Tordenskjold engang havde svemmet
fra Fjenden med Kaarden i sin Mund; han havde jaget hele Gaa-
seflokken gjennem Parken som Niels Jul forfulgte de fjendtlige

I eneste < sidste - / Aarhundrede \ Det skulde dog ikke vare Speg. Han maa
have varet temmelig lille, siden Abc-Bogen blev [ < var] hans eneste Tilflugt. I
den sogte og fandt han ogsaa strax hvad det skulde vare [ < hvad han nedvendig
behevede] til et vardigt Mindedigt over Mosters [ < Moderens] afdede Skjode-
hund Azur. Den Afdede [ < han] havde varet Moster dyrebar, det maatte aller-
forst og nedvendigt siges; men at faae et Rim paa dyrebar var vanskeligt. Abc-
Bogen tilbed ham Ordet Admiral. Han fandt det [< Hertil fandt han dog
Admiral] meget passende, og gav strax Azur denne Titel i Betragtning af at
Hunden [ < han] meget godt kunde svemme [ < kunde svemme]. Meer erindres
ikke af dette hans forste Mindedigts [ < Poems] Begyndelse; men derved var det
forste Skridt gjort paa [fortseettelsen er klippet veek, men tilsidst pa arket leses]:
hundredet var «xxAt der i Admiralspegen med den dede Hund har blandet sig en
alvorlig levende Tanke om Dannebroge og "de Danskes - 2 + det var .. en Fad-
selsdag - 4 Azur \ Den Afdede havde varet Moster dyrebar [ < dyrebar], det
maatte nedvendig siges; men at faae et Rim paa dyrebar var vanskeligt: det
savnede Ord skulde nemlig tillige passe paa Azur og strax i ferste Linie betegne
ham som Helten i Digtet og noget Betydende - 4 Den unge Poet < Han - 5 Abc-
Bog \ og - 5 + for at .. paa "dyrebar" - 6 + og fandt .. godt - 7ham \ det [<
og] maa have vakt hans slumrende Begeistring og givet ham Ideen til hele Digtet.
Til Rim paa dyrebar var det ham godt nok; der var jo a i sidste Stavelse. At [ <
og at] gjere Azur til Admiral efter Deden var noget dristigt, men det var en
Hader, den Afdede [ < han] vel havde fortjent [ < fortjente]. Han havde varet
[< var] en rask lille Hund - 7 Azur < han - 8 + han (vist) - 8 noget Stort < Se-
helt - 9 + midt imellem .. &nder - /1 + fra Fjenden - // Kaarden < sin Kaarde \
og - 11 + isin Mund - /] Gaaseflokken \ som - /2 + forfulgte
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Skibe i Osterseen. — Azur var Drengens Helt, Azur blev Admiral
og ikke allene Moster dyrebar, men en stor og beremmelig Helt
efter Doden. Admiraldigtet er tabt; men det er ikke usandsynligt,
at Helte fra Suhms lille Danmarkshistorie kunne vare sprungne
ud for ham af Bogen og have taget Commandoen fra Azur
Admiral. Drengen havde hert "Kong Christian stod ved hegien
Mast" blandt de ellers matte Selskabssange, og dens magtige
Toner havde faaet Liv paany midt i hin fredelige Tid ved Sreen
Billes Seier over den tripolitanske Flaade. Har Drengen varet
otte Aar gammel maa han den Gang have kunnet fornemme
Opsvinget i Ungdommens Sind ved hin Begivenhed (1797) og
hert - om end ikke forstaaet - Malte Bruns begeistrede Hoisang
over Slaget ved Tripolis.

Hvad der dengang kan have rert sig i Barnesindet er uvist.
Admiraldigtet var maaske kun et ganske s@dvanligt og ubetyde-
ligt Forseg paa at give Forestillingerne et Slags Billedform,
derved var dog det forste Skridt gjort paa den endnu skjulte
hemmelighedsfulde Vei, paa hvis sidste Station, han endnu seer
Abc-Bogen opslagen og Azur Admiral svemme over Praste-
gaardsparken, som en Skygge. |

Hvad der af Bogpoesie kjendtes i Pr@stegaarden har vel ikke

I Drengens < hans -. 2dyrebar < dyrerebar - 3 Deden \ Kun de to forste
Linier af Digtet, som betegne [ < betegner] dets formodede Indhold. ere blevne
tilbage i Erindringen. At [ < og at] det maa vare [ < have] modtaget i Familien,
som Tegn paa et Slags Lune hos Drengen er rimeligt, men det har neppe frem-
kaldt nogen [< han er sig en vis] heitidelig og patriotisk Stemning [<
derved selv bevidst]. Han kan forresten gjerne selv have [ < have] forglemt [ <
maa rent have glemt] den dede Hund over Admiralen. Parken kan let blive [ <
maa vare blevet] ham til det store Hav - og Z£nder og Gas til svemmende og
flyvende Krigsskibe; at hans [< og]- 3 + Admiraldigtet .. usandsynligt at -
4 kunne < kunde let < maa - 4sprungne < lebne. Saf < fra- 5 + have-
6 Drengen < Han. 7magtige \ magtige - 9 Drengen < han- /0 + maa-
10 have kunnet < kunnet - /4 + dengang - /4 kan have < her har - /4 er uvist.
Admiraldigtet var maaske .. et Slags Billedform < ved denne tilsyneladende
Drengeparodi paa en Heltesang, saa var - /5 ganske # ga- /7 + var
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efterladt noget sterkt og blivende Indtryk hos Drengen, men [63
r°] Livspoesien synes ham nu at have tittet frem til ham gjennem
de mindste Smaating, han kan erindre fra hin Barndomstid. Der
er en Fantasirigdom i den tilslerede Mulighedsverden, som Bar-
nesindet er saa modtageligt for og som giver en rigelig Erstatning
for den Konstpoesie, der forst gjennem Begrebet og Livserfarin-
gen kan blive anskuelig. Paa Borneskrifter var hin Tid fattig. De
saakaldte "Bornevenner” vare som oftest torre, kedelige Morali-
seringer og Fortallinger om artige og uartige Born, som intet
livligt Barn kunde finde Smag i. Robinson var n&sten den eneste
morsomme Bernebog. Engang fik Bernhard til Nytaarsgave en
Bog, der formodentlig var oversat af Tydsk, og hvori der endog
var dramatisk Poesie for Bern. Et Slags Tragedie troer han der-
fra dunkelt at erindre, hvori baade Stedets Tidens og Handlingens
Enhed var bevaret og hvori den tragiske Brade fremtraadte ledsa-
get af den store knusende Nodvendighedens Nemesis paa en for-
ferdelig Maade. - I de fire forste Acter spise Bornene for Meget;
i femte Act faae de ondt i Maven og maae tage "Kinderpulver".

Den forste Roman, han blev bekjendt med, har med al sin
Torhed gjort et betydeligt Indtryk paa ham. Det var "Carl von
Carlsberg eller den menneskelige Elendighed," saavidt erindres
i dansk Oversattelse. Den blev l@st heit blandt Sestrene i Haven.
Det var nogle smukke Sommerdage - og hvad der var Hovedsa-
gen - Skjenhedsprindsessen, som han i Stilhed sve&rmede for, var
tilstede. Der gaaer en Kjarlighedshistorie gjennem Romanens

log < eller- 1+ men- /[63r°]\ men- 3mindste # D - 4er \ et Billedsprog
i enhver Naturlyd og - 4den < det - 6 Konstpoesie \ han- 9 + intet - 10 Ro-
binson \ Kruse - 11 Nytaarsgave \ en - /] + en Bog, der < en Bernebog - 12 +
var oversat - /2 Tydsk \ oversat Bernebog - /12 + og- I3Et < Afet- 13 +
troer han derfra dunkelt at - /4 erindre < erindrer \ han deraf - /4 hvori \ +
vist - /4 baade # st- /5 var < vist har varet - /5 den tragiske Brede < Bre-
den - 15 ledsaget af den store knusende < med - /8 + de - 2] erindres \ af Cra-
mer - 22 Haven \ i- 23 + Det var nogle- 23 Hovedsagen < vasentligst -
25 gaaer < var
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Elendigheder. Kun de Elskendes Skjzbne brad han sig om. Den
&dle Carl og den skjonne endnu ®dlere Henriette vare Hovedper-
sonerne. Han dremte sig naturligviis ind i alle den &dle Carls
Situationer og hans eget stille Skjeonheds-Ideal blev Henriette.
Han sad i taus Henrykkelse og horte efter, hvergang nogen af de
Elskende omtaltes og fandt sig taalmodig i alle de menneskelige
Elendigheder, der maatte gjennemgaaes, fra Utei i Hovedet til
Kagstrygning. Det var lykkelige Sommerdage.

To Ideer begyndte at rere sig i hans Indre: Kjarlighed og
Venskab, begge som halvslumrende Naturaander, der neppe selv
vare sig deres Tilvarelse bevidst, og som syntes at svemme i et
Hav af Roser og Lilier uden Begjering og anden Villie end at
vugges og bares i Bolgestrammen af noget usigelig skjont og
herligt. [64 r°] Det var den lykkeligste Kj®rlighed af Verden,
den kjendte hverken Suk eller Smerte og behgvede ingen anden
Naring end et venligt Blik og Smil af den Skjenne. Han kunde
endogsaa gjerne lukke @inene til for det virkelige tilstedevarende
Ideal eller selv forlade det og som Carl von Carlsberg ride paa
Eventyr efter dets Henrietteskikkelse paa sin Femtenmarkshest.
Hvorfra Forestillingen var kommen om det Slags Venskab, han
dremte om, er maaske vanskeligt at efterspore. David og Jona-
than kjendte han dog. I de Selskabsviser, han herte, pristes ofte
"en trofast Ven", som et af Livets hoieste Goder. Maaske han
deraf havde uddannet det Ideal af en Kammerat, som ikke blot
gjorde Laier og var Legebroder, men hvem han kunde betroe sin
Henrykkelse over den lykkelig fundne Henriette. Dertil duede
hverken Broder Christian eller de lystige Legekammerater, der

I Kun de Elskendes Skjzbne < som han alene- / + han - 2den skjenne <
deilige - 4 + eget - 4blev < var. Ssad < sad i- Staus < stille- 9rore <
udfolde - /81Ideal < Idel- /8 + det- I8 + som Carl von Carlsberg - 19 dets
< det \ i - I9 Henrietteskikkelse < Henrietteskikkelsen, \ som Carl von
Carlsberg, - 20 + var kommen- 2/er < var < + var- 2/ + David og
Jonathan kjendte han dog - 25 Legebroder < Legekammerat- 25 men \ som -
25 + hvem
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af og til kom i Besog. Det maatte vare en ganske mageles
Dreng, der var taus og tro som Guld og ikke grinte naar man
talte alvorligt om at forsvare en deilig Jomfru mod onde Herrer
eller mod grusomme Rogvere. En saadan mageles Ven havde han
endnu ikke fundet; men han skulde og maatte findes.

Under Indtrykket af den forste Roman var der kommet et nyt
Livselement ind i Pr@stegaarden. En Dandsemester var kommen
fra Kjobenhavn. Han reiste omkring i hele Egnen og satte Ung-
dommens Ben i Bevaegelse. Nu skulde der ogsaa sttes Skik paa
Smaadrengenes keitede Naturdands. Begyndelsen var temmelig
besverlig. Man maatte staae halve Timer og beie Knz ved et
Bord, man maatte dreie Fodderne i femte Position lige mod Ost
og Vest, naar man selv vendte N&sen mod Nord; men det maatte
udholdes for at komme til at dandse rigtigt med de store Jomfruer
- og t&nk hvilken Lyksalighed, naar man saa engang kunde dand-
se som en rigtig Herre med - Henriette. Saaledes hed Prindsessen
dog kun, naar han dremte. Hendes virkelige Navn havde han
engang med hemmelig B&ven vovet at udsige under den Sel-
skabssang, hvorved de unge Herrer opfordrede hverandre til at
nazvne det Navn, de havde kjzrest, hvorpaa det gjentoges i San-
gen med Jubel og Glassenes Samklang. Ved en saadan Leilighed
havde han felt en umaadelig Lyst til [65 r°] ogsaa at vare med
og faae sin Prindsesses Skaal udbragt med Jubel. Det var lykke-
des til Morskab for de Voxne, der saae Drengen blive rad op
over Jrene, medens han neppe herlig udstammede det Navn, der
klang saa lifligt i hans eventyrlige Dremme. Det var dog ikke
Henriette men det ene af det virkelige Ideals Fornavne, som han
dog haabede at faae udjublet af Alle, uden at Nogen bestemt
kunde vide det var hende. Nu engang at kunne drive det saavidt

3 + alvorligt om - 3 mod onde Herrer eller < eller Prindsesse - 4 + grusomme -
8 Han reiste omkring < han- 8 + og- 9Nu < og nu. // Man < naar man -
11 + maatte - /] halve Timer < en halv Time - /2 man maatte < eller- /6 +
en- 19 opfordrede < opfordrer - /9 + hverandre - 24 op over Jrene < i sine
Kinder - 25 + han
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i Verden, at han kunde tr&de frem med et ordentligt Buk for sin
Dame og udsige den Trylleformular, som de store Dandsere
kaldte at engagere og som strax nedte enhver Dame til at tage
dem om Skuldrene og dandse med dem - det vilde vare en Lyk-
salighed, som det nok var vard at forvride sine Fadder for at
opnaae. Han larte ogsaa baade at bukke og at dandse. Det gik
saa raskt, at Avlskarlen, som havde seet det udenfor gjennem
Ruden, sammenlignede Drengens Ben med et Par Trommestik-
ker. Men Eet havde man ikke l@&rt ham - Trylleformelen, der
skulde siges, naar man manede eller stevnede en Dame til Dands
- og naar han tenkte paa dette Vovestykke med Prindsessen, foer
Blodet ham til de fregnede Kinder og han troede aldrig at faae
Mod dertil. Han dandsede med de smaa Piger, som der ingen
Trylleformel behgvedes til at faae fat paa; men han tznkte kun
paa den Eneste af de Store og faldt ofte i Tanker midt i en En-
gelskdands: "Fald af og vals med Cecilie!" lod det saa nasten
altid med et Skub fra en fuldvoxen Dreng og Cecilie, som var en
vakker voxen Pige men dog ikke var Idealet, dreiede ham lystig
om som en Top til han kom til Besindelse. I hin Dandse-Sommer
gik det ellers forngieligt til; Ungdommen kjorte paa lange Host-
vogne i talrigt Selskab under Speg og Latter fra Prastegaard til
Prastegaard. Allevegne blev der dandset; men Bernhard kom
aldrig videre med de store Damer, end til at falde af og valse
med Cecilie. I den nermeste Prastegaard var der allerstorst Rift
om Prindsessen; hun var altid engageret, hed det - og hvor Tryl-
leformelen var udsagt tidligere af en Anden var dens Kraft allere-

3 + strax - 7 + seet- 7 + udenfor - 8 sammenlignede < forsikkrede, at - 8§ med
< gik som - /2troede < trode-. /3 Piger \ men bred sig- /4 Trylleformel «
Trylleform - /4til # f . I4kun < hun- /5 + en- I6led < hed. /7 + var en
vakker voxen Pige men. 18 + lystig- /191 # U. I9hin < denne- 20 for-
neieligt < lysteligt - 20 Ungdommen < man - 2/ under Speg og Latter fra Pra-
stegaard til < til alle de nzrmeste - 22 Prastegaard < Prastegaarde - 23 videre
\ end. 23valse # dan- 24den nazrmeste < hendes Faders < Gunslev -
25 Trylleformelen « Trylleformen - 26 tidligere \ end - 26 + allerede
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de tabt for alle Andre. Det vidste han. I Riserup Prastegaard gik
det ligeledes, og Stuen blev ham for varm. Der var en deilig lille
Lund ved Haven. Drengen forlod Dandsesalen og leb derud. Gjo-
gen kukkede saa friskt i den gronne Lund - han havde ogsaa seet
en let jomfruelig [66 r°] Skikkelse ile derud for at kjole sig og
lytte til Fuglesangen. Det var ikke hende, han vilde mane til
Dands - det saae han nok; men hun var ung og smuk, hun syntes,
ligesom han selv, at have noget Hemmelighedsfuldt for; det var
ligesom hun havde noget at tale om med Fuglene i Lunden.
Drengen blev nysgjerrig og skjulte sig bag en Busk; medens
Gjegen netop taug, som nylig havde kukket. Nu herte han tydelig
den unge smukke Pige med usikker og de&mpet Stemme sige:
"Kukkuk! hvorlenge skal jeg gaae?" og idetsamme kukkede
Gjogen. For hver Gang der kukkedes efter dette Spergsmaal
skulde der ventes et Aar paa Bryllupsdagen; det var en bekjendt
Speg og somme Steder endnu Tro blandt Pigerne paa Landet.
Den ubarmhjertige Gjog blev ved at kukke vist over de tredive
Gange og den unge Pige lob med begge Hender for Orene tilba-
ge til Dandsen. Da Drengen ogsaa kom tilbage syntes han hun
havde rede Qine, som om hun havde gradt. Det havde hun og-
saa. Jomfruen og Gjogen blev lenge derefter til en Romance,
som R. Bay satte en vakker naiv Musik til. Den lille Elsker
havde ikke spurgt Gjegen om nogen Bryllupsdag; derpaa havde
han dog endnu ikke tznkt; men den Time saae han imede som
den lykkeligste, naar han kunde faae Mod og Held til for nogen
Anden at udsige Trylleordet hvorved man kunde fange den deilig-
ste Jomfru, som i Eventyret om Ridderen og den forvandlede
Fugl.

Det var blevet Vinter og Sommerdandsene vare for l2ngesiden

I tabt < forbi- 2 + og Stuen .. for varm - 7Dands < [at] dandse med sig -
7var \ + ogsaa- 7hun < og-. 7syntes \ at- 9+ om- /0Busk # so- /4 +
efter .. Spergsmaal - /5 Bryllupsdagen # Bryllupd - /5 + det- /7 + de- 18 +
leb .. for Orene . 20 + om . 22 satte, 4 satten- 22 + naiv- 24 + dog- 25 +
kunde faae - 25 Mod \ til at- 25 + og Held .. Anden at - 26 hvorved \ hvormed
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glemte, da Bernhard ferste Gang fik Lov til at komme med paa
et stort Juletidsbal i Taaderup Prastegaard. Hin lille fixe Idee
havde endnu ikke forladt ham. Han blev puttet ind mellem So-
strene i den store Karet. Man skulde over et dybt og farligt Vand
men havde stor Besver med at komme frem og var hvert QJieblik
narved at valte. Sestrene skreg og loe vexelvis Drengen sad
stille og t®nkte paa al den menneskelige Elendighed, som Car!
von Karlsberg havde gaaet igjennem inden han fik sagt Henriette
hvad der laae ham paa Hjertet. Sostrene ventede at see deres
Veninde paa Ballet. Drengen sad rolig imellem dem og tog en
fast Beslutning. Nu skulde og maatte det skee. Det magtige Ord
maatte udtales; men Manerordet det fremmede Ord, som han
troede nedvendig maatte siges, [67 r°] var forsvundet, og han
vilde ikke sporge Sestrene derom. Det var en Hemmelighed,
Ingen maatte vide uden den eneste trofaste Ven, som han ikke
endnu havde fundet i Verden. Endelig naaede man den fremmede
Prastegaard og snart var Dandsen i fuld Gang. Den beundrede
Skjenne var der; men hun flgi ikke hen i de Dandsendes Rakker;
hun sad stille og noget bleg med et usigelig deiligt Udtryk af
Vemod og saae paa de Dandsende. Hun befandt sig ikke ret vel
hed det, men var kun af Foielighed mod de Andre fulgt med.
Hvad der bevagede sig i hendes Sind havde Drengen ingen Fore-
stilling om; men han havde aldrig fundet hende saa deilig. Det
var som han i hendes stille dremmende Blik maatte kunne l&se
en Roman, der var tusind Gange smukkere end alle Carl von
Carlsberger. Nogen Sorg maatte der vare deri, det var aaben-
bart; men det maatte vare af et ganske andet Slags, end de "men-
neskelige Elendigheder" - det maatte vare en himmelsk Elendig-

I komme < kommed- / + med - S5men < det gav og- Sstor < stort- 7 +
som - /0rolig < stille- /0 + dem. /2 + Manerordet- /20rd \ var. /12 +
som han troede .. siges - /3 maatte # b - /3 siges \ var. /3var v- /5Ingen <
ingen - /6 + den fremmede - /7 Prastegaard < Prastegaarden . /7 Den \ stille -
18de < De. 19 usigelig < usigeligt- 20 + de- 2/ + men var .. med - 24
han \ skulde lzse en heel Roman - 25 + alle
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hed hvori der dog skjulte sig noget Guddommeligt, det maatte
vare en Sorg, som dog nok paa en Maade var sendt fra Vorher-
re, og den kunde maaske nok forvindes, naar hun nu kunde
manes eller ngdes til at dandse. Han maa nu pludselig have folt
sig kaldet til at befrie sit Ideal fra den "himmelske Elendighed"”,
medens han selv derved kom til at opleve hvad han nylig havde
hert synges hjemme af en kjebenhavnsk Student (Thorkild Ba-
den). Med Ryggen mod Chatollet i Dagligstuen og @Dinene op-
loftede mod Loftet havde denne Fremmede med en hidtil uhert
Pathos sunget Romancen af Baggesens Erik Eiegod:

"Midnattens Maane gik Skyen forbi
De Stjerner saa sittrende blinkte,
Natlige Smaalyn paa vildsomme Sti
Alf til sin Elskede vinkte -

Men Lyna svaver i Himlen!"

Denne Sang havde hun maaske ogsaa hert; paa den t@nkte hun
maaske ogsaa. Drengen blev nu atter opfyldt af hint smukke
Billede - Henriette var nu blevet ham til Lyna hun syntes ham
virkelig med sit skjenne vemodige Smil at sveve i Himlen. Hun
havde maaske alt forudseet, at hendes forste hemmelige Kj&rlig-
hedsdrem skulde henveires som et Eventyr, der aldrig kunde
blive til Virkelighed. Men hun syntes at have vendt sit Blik mod
en heiere Verden, hvori al menneskelig Smerte forklares.

3naar \ hun- 3 + nu - 5+ sit Ideal - 6 opleve < opleves- 7+ hert. 7 +
hjemme - § Med < der med - 9 + denne Fremmede - /0 sunget \ Baggesens -
10 Romancen < Romance - /5 Himlen!" \ + Undertiden hed ogsaa Omkvadet:
"Men Lyna dandser i Himlen"! - /6 + maaske - /7 maaske < vist- /7 + ogsaa -
17blev nu atter < var ganske - /7hint < det - /9 Himlen \ og det gjorde hun
ogsaa - 20 maaske alt forudseet, at hendes < hvad ferst senere erfaredes - med
stille Afsigelse af al jordisk Lykke begravet sin- 2/ skulde henveires som et
Eventyr, der aldrig kunde blive til Virkelighed < af Pligtfelelse mod sin jor-
diske Faders strenge Bud - 2/ henveires \ og paa- 22 + have
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"Men Lyna svaver i Himlen!"

klang det i Drengens Inderste; han maatte nu svave med hende
i Himlen, det koste hvad det vilde; han skjed Hjertet op i sit
Bryst og fremtraadte for den stille dremmende Jomfru med en
bestemt al[68 r°]vorlig Holdning, som en Magier, der var vis paa
Virkningen af det Trylleord, han havde paa sin La&be. Drengen
maatte af de storre Dandsendes Yttringer atter have opsnappet
den sadvanlige Talemaade om at engagere. Han stillede sig
ligeoverfor de Qine, hvori han havde l®st den allerdeiligste Ro-
man, og vilde nu endelig udsige det l&nge paatznkte bindende og
forpligtende Ord; men han havde aldrig for udtalt det; Undseel-
sen var atter n@r ved at overvalde ham; med nedslagne Gine og
blussende Kinder fremsagde han som en prosaisk Stevning: "her-
ved angraserer jeg Dem!" Den Skjenne saae forundret paa Dren-
gen. Havde hun havt nogen Anelse om hvad han nu over et halvt
Aar havde higet efter som sin hegieste Lykke, saa havde hun vist
forlenge siden forekommet hans br&ndende @nske. Nu kom det
hende vistnok mindst beleiligt. Dog hun kunde ikke modstaae det
vistnok mislykkede Stevningsords Magt paa den forlegne Drengs
bzvende Laber. Hun reiste sig med et yndigt Smil og rakte ham
Haanden. Kort efter bevagede hun sig let hen med ham over
Gulvet - en eneste Gang men det var skeet - Drengens hgieste
Onske var opfyldt - han havde svavet med Lyna i Himlen. Paa
Hjemveien sad han stille i Kareten og markede hverken til Over-
farten over Vandet eller de mange Huller paa Veien, der satte
Sestrene i Angest for at velte. Det var lys Dag inden man naaede
Torkildstrup Prestegaard. Den forste oplevede og ligesom slutte-
de Roman havde saaledes med en hel gjennemvaaget Nat sat alle
hans Livsaander i Virksomhed, at han bortsov et helt Dagn af sit

3vilde \ og- 30p < xen- 9+ han. /] + aldrig- /5 Havde < Han. 16 +
saa- 16 + vist- I8det # f. 20rakte < rak-. 2] bevegede < dandsede <
svavede - 2/ + sig let. 24 Hjemveien < Hjemvien- 27 + forste
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Liv og forst 24 Timer derefter sprang ud af sin Kurveseng, for
atter frisk og freidig at tumle sig i Virkeligheden.

1 + derefter - 1 Kurveseng < Seng
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Tolvte Kapitel
(Fatteren fra Kjobenhavn.)

I den samme Naboprastegaard, hvor den meget unge Elsker ved
hint magiske Ord var kommen til at dandse i Himlen med sin
Kjerligheds tidligste Forbillede, havde han et Par Maaneder for
sin Fodsel paa en ganske naturlig Maade dandset usynlig paa
Jorden. Det havde varet paa den Dag, da hans endnu ikke fundne
Vens Forazldre holdt Bryllup. Han havde lgnlig vearet tilstede
med sin Moder, og Brudgommen, som var hendes Broder, havde
i sin Glade fort dem begge gjennem de Dandsendes Ra@kker. Det
var vel en meget kort og [69 r°] adstadig Dands, men den lille
Drommer havde virkelig veret med. Har han dremt om noget
Gladeligt, saa har det vist varet om hans tilkommende gode Ven
Fatteren fra Kjobenhavn, der forst saae denne Verdens Daglys
efterat den usynlige Dandser ved hans Forzldres Bryllup - allere-
de havde tilbagelagt fem Sjettedele af en Reise omkring Solen og
over 40 Gange svunget sig rundt med den hele Jord i Mzlke-
veiens Stjernehav. Med sine ti Maaneders Forspring i Verdens-
erfaring har Bernhard i sin mythiske Tid engang varet samlet
med denne Fatter. Om hint Made fortzller Sagnet, at den lille
Kjebenhavner syntes at have villet h&vde sin Forret som Hoved-
stadsbarn, og den adlede Borgers Sen fra Intelligentsens Szde
ved at knubse Landsbydrengen og da han medte Modstand, meget

3 Elsker havde opnaaet [# indle] den heieste Kjarlighedslykke han dengang
endnu dremte om og - 4 hint .. Ord < et Slags udevet Trolddom - 4 var kommen
< ko[m] - 4sin forste virkelige - 5 + tidligste - 5 + han - 6 + paa .. Maade -
6 + usynlig - 7endnu ikke fundne < ferste trofaste - 8 + lenlig varet tilstede
\ med - 9 Moder \ varet varet ufedt [ < lenlig] tilstede og - 9 + og - /0 dem
begge < hende - /2 virkelig \ skjondt usynlig - /2 med og - /2 Har < har -
12 dremt som han troer - /2 + om - /3 Gladeligt < gladeligt - /3 + hans .
Ven - /3 gode Ven < Ven - /4 saae denne < kom til - /4 Verdens < Verden -
14 Daglys efterat .. - allerede < et Par Maaneder da Bernhard allerede med Jor-
den- /6 + og over .. Stjernehav - /7med .. Jord < i U[n]iverset[s] Me - /7i
< blandt - /9 har Bernhard < havde han - /9 + engang - 20 denne Fatter <
Fatteren - 20 hint < dette - 20 Made < mede - 20 fortzller < fortalte - 2/ syn-
tes at have < havde - 23 da han medte < ved at mede
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forundret havde udraabt: "slaaer du igjen Behad:!" [69 A r°]
Saaledes begyndte her et virkeligt Venskab, som skulde slaae Rod
og voxe i over 70 Aar uden at forstyrres af en eneste senere
Tvist. De To havde allerede afgjort Alt, hvad der kunde vare
dem imellem, inden de endnu kunde tale rent. Deres Veie skulde
gaae i tilsyneladende modsatte Retninger, gjennem Virkelighedens
og Fantasiens Verdner, men de skulde dog altid medes i den
Region, hvori Virkelighed og Drem forenes i Liv og Sandhed. |
Fattrenes andet Made i Pra@stegaarden horer til begges historiske
Tid og erindres endnu som en Begivenhed i Landsbydrengens
Barndomsliv. Da han saae den kjobenhavnske Fatter maa det
strax vere gaaet op for ham, at nu var han kommen, den trofaste
Ven, som alle Selskabssangene forud havde lovprist, og han tog
ikke feil. Fatteren var en mageles Dreng, som man ikke blot
kunde lege med og som snurrede Toppen mesterligt, men som
tillige besad en Dannelse og en Frihed i at bevage sig baade
blandt Store og Smaa, som maatte forbause. Han gik kladt som
en lille Prinds i Sammenligning med sin landlige Fatter. Han
havde last meget Meer, og forstod baade Tegning, Skjonskrift og
Noget af de Sprog, som taltes i fremmede Lande. Han vidste
Besked baade med Skuespil og Alt hvad Hovedstaden har forud
for en Landsby. Med alle disse Fortrin var han fordringsles og
ligefrem. Den hjerteligste Godmodighed skinnede ham ud af de
kloge trofaste @ine. Han tog med Livlighed Del i alle de landlige
Forlystelser, men med et Slags rolig Holdning og uden at ville

1 Beehadr!™ < Behardt!™ \ - Dette Sagn havde bevaret sig i Familien - 2 + vir-
keligt - 3i over « over i - 3en eneste < nogen - 5 Veie \ gjennem Verden -
6 gjennem Virkelighedens og Fantasiens Verdner < den kjebenhavnske Fatters
udad over Hav og Land i driftig praktisk Virksomhed, Landsbyfztterens mest
indad [ < indad) gjennem Fantasiens luftige Verdner - 7 Fantasiens < Drem-
menes - 7altid < ofte - 7den < en - /0en Begivenhed < en af de vigtigste
Begivenheder - /2nu < her - /12 + kommen - /3 + forud - /7kladt # g - 20 de
\ fremmede - 27 Alt < alt - 22 Fortrin < Fordrin - 22 fordringsles « fordring-
los - 23 ligefrem < beskeden - 25 Slags < slags



10

15

20

25

30

35

126 Levnetsbog

bergres altfor landligt af noget Smuds. Han havde allerede en
sterk udviklet Sands for det Skjenne, og sluttede sig med en vis
ridderlig Opmarksomhed altid til de smukkeste unge Damer. Han
kjendte vel ikke Carl von Carlsberg eller den menneskelige Elen-
dighed og svarmede ikke for den ®dle Henriette, men han kunde
fortzlle om Florians smukke Stella og mange andre yndige Skik-
kelser blandt det Slags Mennesker, der kaldtes Damer eller Jom-
fruer eller i Boger Prindsesser og Hyrdinder. Fattrene bleve
snart enige om at man aldrig kunde vare lykkeligere, end naar
man kunde faae [70 r°] Lov til at lebe Erender for Nogen af de
mest Udmarkede eller paa nogen Maade vare dem til Behag.
Falsters anden Skjenhedsprindsesse, en livlig ung Pige med meor-
ke Haar og spillende sorte Jine, kom ogsaa dengang i Praste-
gaarden og opholdt sig der undertiden i flere Dage. Hun var en
Modsatning til hin stille dremmende Blondine; hun syntes at
representere Sydens ildfulde Tryllerinder og den Deilighed, der
fordum drog Longobarder Gother og Normanner til Romantikens
og Provensalernes Fee-Lande. Hun beundredes heilig af begge
Fattrene, og de kappedes om at vare i hendes Na&rhed og ud-
speide Alt, hvad der kunde vare hende til Forneielse. Hun tegne-
de vakkert med Tusch og heri fandt strax den kjebenhavnske
Fatter den gunstigste Leilighed til at sysle om hende og tilberede
Alt hvad hun behovede til en Konst, han ogsaa havde noget
Kjendskab til. Her var han ganske den Overlegne, og Landsby-
drengen stod noget fattig og saae til, uden at kunne gjere nogen
Tjeneste, som Haandlanger. Han kom dog snart i Virksomhed.

1 bergres < berereres - I + altfor landligt - / Smuds < Seleri - 2med # f -
2 en vis ridderlig < et vist ridderligt - 4 kjendte vel < havde vel - 4 ikke last -
4 + eller den menneskelige Elendighed - 4 Elendighed « Eendighed - 5 + den
&dle - 6 + smukke - 6 andre < virkelige - 8 + i Boeger Prindsesser og - 9at \
der hos dette s@regne Slags Mennesker i Verden maatte vare [< var] n[o]get
Ubegribeligt, AEdelt, Uudsigeligt, Smukt og Opheiet, som man ikke noksom
kunde beundre og - /0 + man - 10 + Lov til .- 15 Modsatning # m - 17 +
Gother - /8 Fee-Lande < fjerne Lande - /9 hendes \ i - 22 tilberede \ Pensler og
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Der var Mangel paa gode Pensler; dertil behovedes fine Katte-
haar og Landsbydrengen blev af sin Fatter opfordret til at gaae
paa Kattejagt, for at skaffe de fornedne Penselhaar tilveie, me-
dens han selv var ivrig sysselsat hos den Skjenne som hendes
uundvarlige og altid underholdende Haandlanger. Naar Katte-
jegeren endelig kom tilbage med nogle afklippede Haar af en
Kat, vare Tegneovelserne gjerne forbi for den Gang og han stod
noget tilovers med sit Jagtbytte medens Fatteren sjzleglad l@ste
eller spillede Fjzrbold med Brunetten. Saaledes gik det som
oftest. Fatteren vidste altid Et eller Andet, deres Dame kunde
onske, men som maatte opseges langt borte, og medens den
landlige Fatter sprang efter det, sad Kjebenhavneren, som eneste
Hanekylling i Kurven hos den Skjenne. Det var dog langt fra at
dette fremkaldte noget Misforhold mellem de unge Venner; der
var heller ikke nogen bevidst Underfundighed eller List deri fra
Fatterens Side. Han var aaben og ligefrem i sin Glade og be-
nyttede sin Overlegenhed [71 r°] uden mindste Overmod. Hun
var meget taknemlig mod den hjzlpsomme Ven. Den Skjenne
syntes lige venlig mod dem begge, og om Misundelse eller Skin-
syge kunde der ingen Tanke vare imellem dem. De samstem-
mede ganske i Hengivelse og Beundring for den glimrende Skjon-
hed, medens Enhver af dem dog havde sin egen Forestilling om

I Mangel < Magel - / dertil behoevedes < der maatte - / Kattehaar \ dertil - 2 +
at - 3+ at - 3 + tilveie - 3 medens < me- - 4 + selv . 4ivrig sysselsat <
uundvearlig - 4 som < og den br - 5 Haandlanger \ Under Kattejagten paa Loftet,
i Stalden, i Haven og allevegne hvor de forfulgte Dyr med de blede Haar sprang
om, priste Landsbydrengen sin Vens Lykke og tznkte paa Forskjellen mellem de
to Skjenheder, der nu n@sten i lige hei Grad opfyldte hans Sind. Deres Skikkelser
[ < og saaledes] sammensmeltede saaledes i hans Forestilling om det Allerdeilig-
ste der var til i Verden, at han ikke kunde begribe hvorledes de kunde vare
adskilte - 5 Kattejegeren < han - 6 endelig \ efter en halv Dags Jagt - 8 noget
\ fattig og - 8laste \ i Bog - 9 + eller spillede Fjzrbold - /0 deres Dame <
Jomfruen [< at hun < han] maatte - /] enske < enskes - // borte \ og med
megen Besvar - /3 + -kylling - /70Overmod # Ovrs - I8 mod < naar - 18 +
Den Skjenne .. dem begge - 2/ og <« og og - 21 den .. Skjenhed < Brunetten
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hvad der maatte vare allerdeiligst i Verden. Naar de siden ud-
vexlede deres Tanker i venlige Hjerteudgydelser, var der ingen
Splid i deres Sind. Begge Prindsesser vare overmaade deilige -
Fatteren havde ogsaa seet og beundret den stille dremmende
Blondine. Naar engang Fattrene blev store og kunde reise Ver-
den rundt og komme til Vestindien eller China vilde de maaske
neppe finde Mage til Deilighed; det maatte dog vare et velsignet
Land, vort eget Danmark, hvor der selv paa en af de mindre Qer
kunde findes to saadanne Stellaer eller Henrietter eller Lynaer,
som man kunde onske at dandse milevidt med baade paa Jorden
og i Himlen. Herom vare Fattrene aldeles enige.
Kjebenhavnerens Fortrin i Urbanitet og net Adfard var aaben-
bar og fandt almindelig Anerkjendelse. Is@r var Forskjellen i
deres Kladedragt paafaldende. Den himmelblaa Silkedragt af
Bedstemoderens Kjole var Landsbydrengen voxet fra. En hgired
Troie formodentlig af Morbroderens aflagte Gallakjole havde han
en tidlang stadset med, men den fandt han ikke Smag i siden han
havde seet Abekatten med den rade Troie paa Bjornen. Nu gik
han gjerne i hjemmegjort Toi af stribet Hvergarn, og hans Stad-
setrgie bar Preget af en Landsbyskradders tarvelige Konst uden

1 Verden \ Naar [ < Medens] Kjobenhavneren tegnede Bjerge og laste Florian
paa Fransk [ < fransk] med sin Stella [ < sit n@rvarende Ideal] eller satte Spinet-
tet istand til hende med Kalkunfjer [< Kragefjer] af Mangel paa Ravnefjer
kunde Torkildstrupperen nasten ligesaa lyksalig tage hendes Billede med sig paa
Katte-Jagten efter Penselhaar eller Segen efter Ravnefjer [< Kalkun- < Ravne-]
til Spinettet og paa samme Tid drage paa Eventyr efter den tabte Henrietre og
dandse med Lyna i Himlen - 2ingen \ Tvist eller - 3 deilige \ og - 4 + stille
dremmende - 5 Blondine < Blonde - 5 Blondine \ i den ene kunde [ < syntes]
man tznke sig en Forening af begge, vilde der vist ikke mellem Jord og Himmel
kunne findes nogen Skikkelse, der fuldkomnere kunde svare til Forestillingen om
Engle - 5 + engang - 6 China \ eller til Rom og Jerusalem - 6 vilde \ neppe -
6 vilde de .. til Deilighed < var det maaske dog muligt, at de kunde opdage
saadant et Vidunder; men - 8 + Land - /0 + milevidt - /2 Urbanitet \ var - /4
paafaldende \ Tidligere havde - /4af < fra . I15Kjole < Brudekjole # Un -
16 + aflagte - /17 + en - 18 med < i - 19 Stadsetroie \ var uden Skjeder og i



10

15

20

25

30

35

Forste del. Tolvte kapitel 129

Tanke om det fiffige Snit, der kledte Fztteren saa udmarket.
Paa Besgg i Omegnen syntes dog begge Drenge lige nette og
stadselige. Kjobenhavneren laante sin landlige Ven hele sin na&st-
bedste Kladning, og det gik ypperligt. [71 A r°] Ingen af dem
kunde dog maale sig i Pragt og Anstand med Gipsdukken i
Grand’mamas chinesiske Kabinet, der forestillede hendes Son,
Sextenaars Supercargoen i sin Galladragt. Her stod Fatteren
ligeover for sin Fader med Forundring og vilde ikke kjendes ved
ham. Saaledes havde han kun seet gammeldags Mennesker paa
Komedien. Naar Bedstemoderen her modtog Drengene og myn-
strede deres Dragt og Manerer, nikkede hun vel mildt til dem
begge og fandt dem ret tzkkelige, men pegede paa Gipsdukken
som et Mynster for dem begge og fandt Pudderfrisuren med
Pidsk og Haarpung langt klzdeligere end deres kort afklippede
Haar. Den opvoxende Slagt fandt hun noget tilbage i Anstand og
solid Tenkemaade mod den Ungdom, hun havde kjendt i Verdens
bedre Dage, hvorom hun talte med Erfaringens Magt og Vardig-
hed. Uden just at dele Bedstemoderens forzldede Smag eller den
landlige Fatters Beundring over alle de chinesiske Snurrepiberier,
har Featteren fra Kjobenhavn her dog vist modtaget et Indtryk af

2Paa \ et < nogle - 3stadselige \ Den - 3 laante < havde laant - 4 og det <
Det - 4 ypperligt \ Det var netop [ < nogle Gange men] ved et Besag, hvor det
mest gjaldt om at tage sig godt ud for de skjenneste Jine, men midt i sin For-
nemmelse af at tage sig godt ud, faldt [< stod] den pyntede Landsbydreng i
Tanker med en heldende Chokoladekop i Haanden, og Fatteren udbred uvilkaar-
lig: "spild ikke paa min Treie!” Den heraf fremkaldte Latter har udentvivl varet
en [ < havt en ligesaa] [72 r°] virksom Advarsel mod oftere at prale med laante
Fjadre selv om de tilhorte den allerbedste Ven. - 6 Kabinet < Varelse - 6 hen-
des Sen < den kjebenhavnske Fatters Fader, som - 7 Sextenaars Supercargoen
< Femtenaars Dreng - 7 Her stod .. Komedien < Her saae man dog store For-
skjel[le] mellem den nye og ®ldre Tid - /0 Bedstemoderen # G - /0 Drengene <
sin Sennesen og sin Dattersen - // Manerer < Anstand, \ naar de skulde tage sig
bedst ud - /2ret < meget - /4 + og - /5Den \ og den - 15 + fandt hun -
15 noget < fattig og alt for simpel - /5 + tilbage .. Tenkemaade - /7 + hvorom
.. Vardighed - /7talte < tale - /9 + alle - 20 Fatteren fra Kjebenhavn < han
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ZErbadighed og Kjarlighed for de gamle Bedsteforzldre. De
Minder, her fandtes om den gamle Chinafarers Reiser, har maa-
ske ogsaa indvirket paa hans Fantasi og paa Retningen i den
Livsvirksomhed, han syntes kaldet til. Han vilde virkelig opleve
og have fat paa, hvad Fatteren i Prastegaarden kun fandt Mor-
skab i at udmale sig som luftige Eventyr. | [72 r°] Fatterbesoget
i Prestegaarden var et Glandspunkt i hin Udviklingstid, hvori det
maa vare gaaet rigeligt til med Tankevexlingen. Til dette Besog
knytte sig dunkle Forestillinger om Konst og Cultur Handel og
Skibsfart om det store Virksomhedsliv i den ydre Verden - om
Reiser til fjerne Lande, hvorfra alle Herligheder hentes - og
hermed forbandt sig et Slags Bevidsthed om at det Allerskjonne-
ste og det ubegribeligste af Alt hvad der kunde sees og beundres
i den store vide Verden allerede havde afspeilet sig for dem
begge under de mest forskjellige Skikkelser i de to smukkeste
unge Damer paa Falster. Den kjobenhavnske Fatter blev selv til
Idealet af en trofast Ven og senere i den landlige Featters Skole-
gang Gjenstanden for smaa Forseg i Lyriken, som i Eensomhed
blev sjunget paa bekjendte Sangmelodier. Kjobenhavneren gjen-
nemgik paa den Tid en Handelsskole, hvori almindelig Dannelse
gik ved Siden af sa@rligt Hensyn til practisk Virksomhed i storre
stil. Siden foer han til Vestindien under Haabets Flag, medens
hans dremmende Ven drog til Indieland med Parizade og Ganger-
griffen. Hvergang de siden saaes, stadfastedes det gjensidige

v

1 Erbedighed # ®r - 1 De < og de - 5fat\ fat - 6 [72 r°] \ Forresten var - 7
+ i Prastegaarden var - 7et Lyspunkt i hin Barndomssommer et - 8 rigeligt til
< langt heldigere - 8 Tankevexlingen \ end med Treien < Treielaanet < Troie-
vexlingen - 9 knytte < knytter - 9 + dunkle - 9 + Konst og - /0 + Skibsfart
om - /0om Reiser < Seilads - /] fjerne < andre - /13 + Alt - /4 sig for dem
begge under < sigi- /8for \ hans - /8som + han - /9 blev sjunget < sang -
19 + Kjebenhavneren .. Gangergriffen - /9 Kjebenhavneren < Fatteren - 20 +
paa den Tid - 20 almindelig < den almindelige - 2/ i < medens - 22 + under
Haabets Flag - 23 dremmende < studerende - 24 stadfzstedes « stadfastededes -
24 det < den
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hjertelige Forhold uagtet de fantastiske Forestillinger maatte vige
for Livets Sandhed. De skulde dog begge i den skjonneste Virke-
lighed see hvad der forbilledlig havde foresvavet dem som det
Herligste i Verden. De har gjensidig gladet sig ved hinandens
Lykke. Hvad der i hine Barndomsdage har glimtet for dem som
det Bedste og Skjenneste, er blevet til sand Livspoesie for dem,
medens deres Haar ere blevne graae. Da den kjebenhavnske
Fatter 1860 fyldte sit 70de Aar, sad han glad ved Siden af sin
virkelige Stella der nu hed Julie, medens Born og Bernebern
sang hvad den gamle Onkel fra Soro havde lagt dem paa Tungen:

[Bilag 72 A] Om Svaner har Sagnet saa liflig en Klang:
De zldes med Fryd og bortflyve med Sang!

Her sidder nu en Svane - han blev med Glade graa -
Til Svanesang gid han dog gode Stunder faae!

Han mindes sin Ungdom, som Liv fra ifjor;

Til fremmede Verdensdeel freidig han foer;

Mod Ost flei Fa'er og Farfader - han flgi ud mod Vest -
Er Alting forsegt, er dog Hjemmet allerbedst!

Han mindes sit Hjemliv - og glad seer han ud
Han seer paa sin Ungdoms velsignede Brud.
Han havde seet i Verden saamangen deilig Mo,
Men ingen som hende paa hele Verdens 9.

Han mindes sin Idr2t - og glad seer han ud:

Han fardedes trofast - og med ham var Gud.

Han tznker paa de Glader, som syntes Sorger forst;
Den Dag. han blev Brudgom, blev Gladen allerstorst.

1 + uagtet .. Sandhed - 2 + dog - 3 hvad der .. det Herligste < deres tidligste
Forestilling stadfastet om den herligste [ < skjonneste] \ af alle Herligheder [ <
kvindelige Skikkelser] - 4 Herligste < herligste - 4 + De har .. graae - 4 har
gjensidig gledet sig < gledede sig gjensidig - 5 + i - 5 har < havde - 6 Skjon-
neste \ i Verden - 6 er blevet < blev - 6 + sand - 7 medens < da - 7ere blevne
< bleve - 9 + der nu hed Julie - 10 Onkel < Fatter - /10 Tungen: [udeladt af
udgiveren] Om Svaner har Sagnet saa liflig en Klang (Bilag 72 A)
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Han tznker paa Lykken, som kommer fra Gud:
Fra Reden flgi fire smaa Svanebern ud;

De voxed og de tumled i Verden freidig om,
Og alle tilbage med Sjzleskatte kom.

I Vrimlen af Smaasvaner takker han Gud

Og favner sin Ungdoms velsignede Brud.

Nu skinner Aftenstjernen, saa liflig og saa klar -
- Vorherre velsigne det gamle Svanepar! |
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Trettende Kapitel
(Streifskygger. - En merk Jul)

Hidtil havde Landsbydrengen kun seet Lyssiden af Menneskelivet
i den hyggelige Prestegaard. De smaa Gjenvordigheder i Barn-
domslivet vare lette forbifarende Skygger over den solbeskinnede
Foraarsmark. Selv under lutter smilende og lystige Fantasier
havde han gjennemgaaet den alvorlige Smaakoppelndpodning,
medens Broder Christian laae ligeoverfor ham og fantaserede om
lutter Ulykker om Gjengangere og onde Aander. Forestillingen
om Sorg og Savn, Synd, Dad og Forgangelighed var ikke frem-
traadt med nogen indgribende Virkning i den yngste Drengs Sind.
At der var Noget til i Verden, som hed Sorg, havde han dog [73
r°] forlengesiden med en vis hemmelighedsfuld Forudfelelse
bemarket. Det tragiske Sagn om hin ulykkelige Elskers Dadsvar-
sel i Hesselalleen hviskede lgnligt til ham i Aftenskumringen.
Den kjzre Mosters blege Kinder og urolige Blik hvergang hendes
morke Tid kom og hun indesluttede sig i sit tilhyllede Varelse
uden at ville see Bornene, havde ogsaa fremkaldt Anelsen om
noget uhyre Meorkt og Smerteligt. Hendes Suk over at vare for-
ladt af sin Gud indtil hun efter en svar aandelig Kamp gjenfandt
ham, maa ogsaa vare trengt dybere ind til Drengens Ore - og at
dette maatte vare den allerstorste Sorg og Ulykke i Verden maa
han have havt en dunkel Forestilling om; men deri blandede sig
et Slags nysgjerrig Gru og en hemmelig Lyst til selv at erfare
hvorledes en saadan Tilstand maatte vaere. Der var et markt Hul
under Kvist-Trappen i Forstuen; det blev brugt til at opbevare
Strandsand i og kaldtes Sandhullet. I denne skumle Afkrog kunde

I Trettende Kapitel < Trettende Kapitel - 6 Foraarsmark < Sommer. 6 +
Selv under lutter smilende og lystige Fantasier havde han gjennemgaaet den
alvorlige Smaakoppelndpodning, medens Broder Christian laae ligeoverfor ham
og fantaserede om lutter Ulykker om Gjengangere og onde Aander - 7 Smaakop-
pelndpodning < Smaakoppesygdom - /0 + Synd - /1 den yngste Drengs <
hans - /2 Noget < noget- /15 + i (Aftenskumringen) - 20 + sin- 2] Drengens
< hans - 23 han \ vist ubevi[d]st - 23 + dunkel - 25 Der < Det- 26 + Kvist- -
27+ i
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han undertiden legge sig hen paa Sanddyngen og ligesom indby-
de Sorgen og Tungsindigheden til et Besgg. Det var kun naar en
bedravet Stemning virkelig var tilstede, som han dog fandt en vis
Tilfredsstillelse i at fastholde. [73 A r°] Naar han efter en tilgivet
Forseelse dog ikke havde seet Moderens Ansigt saa mildt, som
han gnskede, kunde han saaledes gaae bort og forsvinde. Ingen
vidste hvor han var; men han laae i Sandhullet og vilde ligesom
mane den storste Sorg til sig. Han fandt et Slags Behag i sin
stedse, stigende bedravede Stemning til den var narved at over-
valde ham. | Han kunde snart fornemme sig udelukket fra Lyset
og Livet og Gladen og ligesom forladt af alle Mennesker i denne
Grav; han kunde faae stor Medlidenhed med sig selv og synes,
det var dog tungt, at han saaledes skulde ligge ene og forglemt
af hele Verden i Sand og Merke. Han kunde fzlde oprigtige
Taarer over sin Udyd og over sin uhyre Forladthed, men - at
Vorherre nu ogsaa skulde have forladt ham, kunde han dog umu-
ligt troe. Den usynlige Fader var jo allevegne - ogsaa i denne
Grav - og kunde fore ham i Moderens Arme i det Qieblik han
kun selv vilde vaere god. Saasnart han kom saavidt i sin Grublen
paa den storste Sorg i Verden, var Alt, hvad han havde troet at
fornemme deraf ogsaa forvundet, og han sprang glad og trostig

Ilzgge < satte- /hen < ind - 2kun < dog < gjerne- 2 naar \ Moderen
havde varet utilfreds med ham eller vred paa ham - som det hed, [ < en Smaating
var gaaet ham imod og]- 3 + bedrevet- 3 + dog- 4at \ nare og- 7men #
mn- 7laae < sad- 7vilde ligesom mane < manede - 8den storste Sorg <
Sorgen - 8sig \ ved- 8i \ at nare - 9 + stedse, stigende - 9 var na@rved at over-
valde < overvaldede - /Okunde \ da- /Osnart \ + i det merke Sandhul -
10Lyset < Lys-. Il Livet < Liv. /1 Gladen < Glade- // denne Grav <
dette Sandhul . /2stor < et Slags- 13 + dog- /3ligge < sidde- /4 hele
Verden < alle Mennesker - /4 Morke \ + ligesom i en Grav - /4 falde oprigtige
< vare narved at faae - /5 + over sin Udyd < i @inene - /5 sin \ Uagtsomhed
og- 15 + uhyre- 16 nu < dog- /6 umuligt # u- /7jo \ + barmhjertig og var -
17 ogsaa i denne Grav < ogsaa i Sandhullet- /8 + og kunde fere ham i
Moderens Arme i det Dieblik .. vare god - /81 Moderens Arme < ud deraf -
19 Saasnart < saasnart - 20 storste < store - 20 + Alt. 2/ derat < af den
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ud af Sandhullet, for at styrte sig i Armene paa den l&nge forud
forsonede Moder. Engang havde kun en meget lille Gjenvordig-
hed baade sat ham og Broder Christian i fortrzdeligt Lune. De
vare blevne enige om at s&tte sig ind i Sovekamret og slaae Rul-
legardinerne ned for Daglyset. Her vilde de nu sidde og vare
tungsindige, saa at Alle skulde faae Medlidenhed med dem og see
hvorledes de led Uret i Verden og ikke meer kunde see Dagens
Lys med Lyst og Glazde. Men da de havde siddet saaledes nogen
Tid og seet sergmodigt paa hinanden i Halvmerket, uden at
Nogen lagde Marke dertil eller beklagede deres store Ulykke,
syntes det dog Bernhard at det var overmaade kedeligt at vare
melancholsk. Han rul[74 r°]lede Gardinet op for Daglyset og
foreslog Broderen for en Forandrings Skyld at vare lykkelig. -
Ulykken var jo heller ikke saa forskrakkelig om man ikke kom
ud at kjere den Dag - eller hvad det nu var. Det har udentvivl
varet Mosters ulykkelige Tungsind, der forledede Drengene til
slige Griller. De parodierede saaledes ubevidst det egensindige
Selvplageri og det hemmelige Velbehag ved at kjzle for en Sorg,
til den voxer Grillefangeren over Hovedet og bliver til en Sinds-
sygdom.

Her befriede dog strax den friske Natur sig ved en sund Lat-
ter. I Sandhullet havde der varet Alvor og virkelig Bedrovelse i
Sorglegen, her var det kun ondt Lune og egensindig Lyst til at
gjore Opsigt. Uagtet denne Legen med Livets Alvor kunde der

1 + for at .. Moder - / + lange forud - 2 havde kun < var ved- 2 + meget -
3 Lune \ + De vare fornzrmede og syntes, de havde lidt Uret. 4slaae <
trekke - 7 + see- 9 + i Halvmerket- /2 melancholsk < melacholsk - /4 om
< kunde . /4ikke \ + kunde- /4kom < komme. /5+ ud- /5at < og-
15 den Dag < idag - 15 var \ - saa kunde man jo o.s.v. o.s.v. - /6 ulykkelige
< alvorlige. /7De < og de- I7parodierede < parodierte - /7 + saaledes -
17 ubevidst < uden at vide det- /7det < de- /7det \ voxne Menneskers -
18 Selvplageri < Selvplagerier . /8 + det- /8at \ nare og- /8en \ + lille -
19 voxer < voxede - /9 Grillefengeren < dem - /9 bliver < blev - 2/ befriede
dog strax < hjalp-. 2/sig \ + dog strax - 2/ ved en sund Latter < selv -
22 varet \ et Slags - 22 + og virkelig Bedravelse - 23 egensindig < egendig
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dog gaae Skyer hen over Prastegaardslivet, som selv maatte
kaste Streifskygger af det Forferdelige ind i Barnesindet.
Bjornetrzkkerhistorien var forglemt, som noget Fjernt og
Forbifaret; men en Forbrydelse havde fundet Sted i Sognet selv,
som udbredte Radsel over hele Landsbyen. Allevegne taltes der
om Rasmus Hugge. Det var en Husmand fra en By i Narheden,
som havde villet skille sig af med sin halv sindssvage Kone, for
at ®gte en anden. Samme Dag han gik til Alters havde han givet
den ulykkelige Kone et Stykke Mad af et meget tillokkende Ud-
seende, med mild Opfordring til at spise det selv, men paa ingen
Maade give deres lille Barn Noget deraf. Da Manden kom fra
Kirke fandt han Barnet dedt og Moderen liggende paa Kjokken-
gulvet med en Malkekrukke for Munden. Hun havde, som hun
altid pleiede, forst givet Barnet "Tyggemad" af hvad hun spiste.
Hun havde med Forfardelse seet Barnet pludselig dee i Krampe
og havde selv folt sig dedssyg, men var nogenlunde kommen til
Besindelse igjen ved at krybe ud i Kjekkenet og drikke Mzlk.
Manden var selv kommen til Prasten for at anmelde Barnets Dod
og bestille dets Jordeferd. Saavel hans Adferd, som hvad der
vidstes om hans huslige Forhold og de szrlige Omstendigheder
ved Barnets Dgd vakte Mistanke. Prasten havde strax anmeldt
Sagen for @vrigheden og forlangt Barnets Lig undersogt. For-
giftelsen var snart blevet opdaget og Morderen sat i Fengsel.
Under denne Sags Behandling for Domstolene var der en
uhyggelig Stemning udbredt i den ellers saa lykkelige Praste-
gaard. Hvergang Faderen kom hjem fra sine Prastebesog hos
den forstokkede Forbryder, saae Bernene den dybe Sjzlesorg i
hans Aasyn. [75 r°] En Dag kom han hjem fra et Besog i Fengslet
med et Udtryk af formildende Vemod i det alvorlige Ansigt.

1 Skyer < Streifskygger - 2 Streifskygger \ ind i Barnesindet - 2 + ind .. Barne-
sindet - 5 udbredte \ + Gru og - 6 Narheden < Sognet- 9et \ forgiftet (Styk-
ke) - 10 spise < nyde - /2 Kjekkengulvet < Gulvet- /4 + af .. spiste - /5 hav-
de \ seet - /6 kommen < kommet- /7at .. Kjokkenet og < at. 22 undersogt
\ af Lzgen - 23 snart < strax - 24 for \ Retten og - 26 Hvergang « Hergang
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Endelig var den forhardede Forbryder bragt til Bekjendelse.
Hans ulykkelige Kones Dod og Prastens Skildring af hendes
Lidelser og af det forsonlige Sind, hvormed hun havde forladt
Verden, medens hun kun lzngtes efter at komme til Vorherre og
sit lille Barn, maatte have smeltet Forbryderens Stenhjerte. Pra-
sten havde forladt ham med Haab om, at der nu vilde vare Frel-
se for hans Sjzl. Dedsdom maatte nedvendig paafelge; dog her
var det ikke den legemlige Dod, men en Sj&ls evige Dad, han
havde varet mest bekymret for. Indtil Dedsdommen faldt og lige
til den bestemte Henrettelsesdag fortsatte nu den nidkjere Sjz-
lesorger med stedse lysere Aasyn sine Prastebesog i Fengslet, og
den uhyggelige Stemning i Prastegaarden syntes mest at have
bevaret sig i Borgestuen, hvor Forbittrelsen mod den dedsdemte
Forbryder var saa stor, at man ikke kunde faae ham straffet
haardt nok. Pigerne klippede endogsaa Menneskeskikkelser ud i
Papir, som de kaldte Rasmus Hugge og morede sig med at klippe
Hovedet af. Heri kunde ogsaa Prastens mindste Sen finde sin
Retfardighedsfolelse tilfredsstillet. Men da Henrettelsesdagen
kom og han stod med Pigerne paa "Grenbakken" og saae For-
bryderen kjores der forbi til Retterstedet - gjos det dog i ham,
som i dem Alle, og det var ham forfardeligt at t&nke paa, at der
virkelig skulde hugges Hovedet af et levende Menneske.
Faderen var bleven saa angreben ved de sidste Besog hos den
Dedsdemte, at en Naboprast og god Ven overtog hans Pligt at
folge Forbryderen til Retterstedet. Broder Svane var af Nysgjer-
righed redet derhen, men kom halv syg tilbage. Han var besvimet
ved det gruelige Syn og kunde i lang Tid derefter ikke udstaae at
see Blod eller raat Kjod. Et n®sten endnu grueligere Efterspil
havde man seet efter Henrettelsen. En halvvoxen Dreng lgb fra

3 + af. 4medens # + mede < og kun- 6nu < endnu - 7 maatte \ nu- 8§den
legemlige < Legemets - 9bekymret # k- 9faldt < kom. /2mest < kun-
23 var bleven < havde varet. 23 angreben < angrebet- 25var < havde -
27 + det- 29 havde < saae - 29 seet < nogle Timer
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Retterstedet mellem to Karle tilhest, som droge ham saa hastig
derfra, som han kunde lgbe. Det ansaaes for et sikkert Middel
mod Slagtilfzlde, at drikke et B&ger varmt Blod af en henrettet
Forbryder og derpaa at lobe en Mils Vei uden Opher. Hvad der
herved var allerforferdeligst, Drengen, der lgb mellem Rytterne,
efter at have nedsvalget den cannibalske Drik - var en Sen af den
henrettede Morder. [76 r°] Kun et saadant Uhyre kunde have
saadan en Sen; var en almindelig Bem&rkning; men det Haab,
Faderen havde yttret om den angrende Forbryders Sjlefrelse
maatte med den hele Begivenhed selv hos den mindste Sen i Pra-
stegaarden fremkalde Alvorstanken om en Synd der kunde drebe
Sjzlen, om Dad og Dom og is@r om et Menneskes forste Til-
stand efter Deden. Det uhyre Spring til den yderste Dag, naar
Sol og Maane og alle Stjerner gik op i Luer var ham alt for
umaaleligt.

Al den Oplysning han herom har kunnet modtage af de Zldre,
har neppe varet ham tilstrekkelig; og han har maattet slaae sig
til Ro med den taagede Forestilling om Dgden og den narmeste
Tilstand derefter som fra Larebog og Catechismus kan bringes
over i Barnebevidstheden. Det friske, freidige Liv i Prastegaar-
den antog imidlertid snart sin s@dvanlige rolige Charakter og det
kunde ikke falde Drengen ind at gruble l&nge paa Dadens og
Opstandelsens Hemmelighed. Han kunde ofte vare Vidne til
Begravelser og lytte til Faderens trostefulde Taler ved Gravene,
uden at lade Tanken folge l&@nger med end til den Fred og Hvile
for de Gudfrygtige, som Alle syntes saa godt at trgste sig ved.
Hvorledes de Dede strax skulde vare hos Vorherre, og dog paa

2 Det ansaaes < Der var all- 3 + varmt. 5 + mellem Rytterne - 6 + at have
nedsvalget - 7 et saadant Uhyre < en saadan Fader - /0 maatte < havde - // +
en- /1 + der kunde drzbe Sjelen- /2om < og (Ded)- /2 + is&r- 13 + Det
uhyre .. umaaleligt - /7 + han - /8 den na@rmeste Tilstand derefter < og Dom-
men; om Opstandelsen og det evige Liv, - /9 fra < uden noget klart Ord derom
i < uden for < der fra.- /9 Catechismus < Cathechismus. 24 + lytte til -
26 + for de Gudfrygtige, som . 27 strax < paa samme Tid - 27 og < som de
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en Maade skulde for en stor Del ligge under Jorden paa Kirke-
gaarden og vente paa en salig Opstandelse - hvorledes de strax
skulde demmes og dog vente paa Dommen til den yderste Dag -
hvorledes de saa forst skulde blive rigtige Mennesker igjen og
faae deres Legemer op af Gravene - og saa blive evig salige eller
evig usalige efter den Tro, hvori de for Aartusinder siden vare
dode - Alt det kunde han ingen Klarhed faae i, og han lod det
staae hen, som Noget, Ingen skulde rigtig forstaae, men som
Vorherre nok vilde foie paa det Bedste. Tanken om at sove under
Jorden til Dommedag som saamange Talemaader syntes at pege
paa - og som selv i Selskabsviserne hyppig omtaltes kunde han
dog allermindst forlige sig med og han lyttede gjerne til naar den
Tids yngre Theologer talte om at flyve fra Stjerne til Stjerne efter
Daden eller at leve et Sjzleliv, som rene Aander, uden nogensin-
de at behove noget Legeme - og at "Stovet" som det hed i
Psalmebogen kun var en Hytte, der faldt sammen eller en Larve,
man flei ud af som Sommerfuglen for at tumle sig i evig Vaar-
luft. Heri fandt han stor Trest og Glade. Siden kunde han endog
ligegyldig springe om mellem Gravene og selv more sig over i
Frastand at see paa en Begravelse is@r i Blastveir, naar Degnens
Substitut blev ved at synge paa een Tone [77r°] medens han ivrig
gjennembladrede hele Psalmebogen for at gjenfinde den Psalme,
der var blast fra ham. At Psalmesangen ikke gjorde noget dybere
Indtryk paa Drengen, undtagen naar den ved enkelte Leiligheder
blev udfert af Fremmede, var dog ikke uforklarligt. Substituten

1 + for en stor Del - / Jorden \ + og sove - 5 Gravene « Gravnne - 6 + for
Aartusinder siden - 8rigtig forstaae < bryde sig om- 9 + nok. /0 + som
saamange .. omtaltes - /2 allermindst < aldrig- /3 + talte om - /4leve \ et-
14 Sjzleliv < Indadsliv- 15 "Stevet" < Legemet- 15+ som det
Psalmebogen - /8 + Trost og - /18 Glade < Forngielse \ og naar han tznkte -
18 Siden < derpaa, - /8 + endog - 19 ligegyldig springe om < selv lystig
springe om - /9 Gravene « Graven- /9 + selv. /9 + i Frastand - 20 + isa&r -
24 Drengen < ham - 24 + den- 25 uforklarligt < alene - 25 Substituten sang
kun maadeligt og < Substitutens Skyld, som
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sang kun maadeligt og satte sin &re i at holde l&nge paa en
eneste Tone is@r i Amen. Han syntes at have sat sig den Degn til
Forbillede, om hvem der fortaltes, at han havde vundet et Vad-
demaal med en anden meget beremt Degn i den Konst at holde
l&ngst paa Amen, eller som det kaldtes, "at tage Troen fra" en
Anden. Han fik nemlig Krampe i Munden under den lange Ud-
holden af A’et. Munden gik af Led og blev staaende aaben. Han
kunde kun holde paa A’et medens han blev kjert til Doctoren.
Her fik han sin Mund sat i Led ved et Orefigen; men saa havde
han sjunget Slutningen paa sit lange Amen i et langt udholdende
men og vundet sit Vaddemaal.

Denne Historie, som var Drengen bekjendt, faldt ham nu
gjerne ind, naar Substituten holdt paa Psalmetonen medens han
bladrede efter den bortbleste Psalme ved en aaben Grav. Deg-
nen, som ikke havde Tone i Livet, vilde undertiden synge med,
og saa var det rent forferdeligt. Engang gik det Drengen med
denne Sang som Peder Paars med Tyrebrelet: han havde dromt
at here Degnens gruelige Kirkesang - men det var en Hund, der
havde faaet Hvalpe i hans Sovekammer, det var Hundens og
Hvalpenes forenede Musik, der havde blandet sig med Dremmen
om Degnesangen.

Det Letsind, der saaledes kunde blande sig selv med Lig-

I satte \ + is@r- 2 Amen \ hvori han mente at kunne "tage Troen fra" enhver [#
De] virkelig Degn - 4 + anden - 5 l&ngst < l&nge - 5en Anden < hinanden -
7A’et \ hvorved - 7 + gik af Led og- 7aaben \ paa ham medens. 7Han <
han - 8 kunde kun .. kjort til < med Jamren kun kunde gjentage samme A-Lyd
[< Lyd] - 8holde < fastholde - 9 Her fik han sin < blev hentet og satte strax
hans - 9 + sat - 9 saa havde han sjunget \ et gladeligt "men" < saa sang Degnen
"men" - /0 + Slutningen paa sit \ Amen- /0 + lange Amen .. udholdende
men - // vundet < vandt. /2bekjendt < + vel # no - /2ham # de- /2nu
gjerne < undertiden altid < altid - /3 holdt < sang - /3 paa < l@nge paa en -
13 Psalmetonen < Psalmetone - /4 + ved en aaben Grav. /5 undertiden
< dog- I5med \ i Kirken. /16 + rent- /7 Sang < Degne-Sang - /7 Tyrebrelet
< Tyren- I8 + det var- I8 + der. /9 Sovekammer \ og det var - 20 Musik
# Skr
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psalmens Alvor og den uhyggelige Gru ved den aabne Grav,
skulde dog snart vige for det forste Syn af Dgdens strenge Aasyn
i hans Nearhed.

Den gamle Bedstemoder havde lznge skrantet og i mange Aar
havt Hoste. Man havde vannet sig dertil, og selv Lyden af
"Grand’mama’s" Hoste syntes, ligesom Duernes Kurren, at here
med til det hyggelige Hjemliv. Man saae hende dog daglig og
med sin tiltagende Magerhed og Bleghed bevarede hun den Ver-
dighed og Ro, hvormed hun indtog sin vante Hedersplads i Fa-
milien. Nu var hun bleven sengeliggende, hendes Plads stod ledig
ved Bordet, man saae Bekymring i Forzldrenes Aasyn og Fa-
deren havde en Dag varet inde hos hende i sin Prastekjole.
Lzgens Besgg havde ogsaa varet hyppige og endelig vaagnede
Bornene en Julemorgen i et Sergehus. Sorgen var vel stille og
mild; den kjzre Bedstemoder var gaaet til Vorherre. [78 r°] Hun
var gaaet from og rolig bort; hun havde velsignet baade For-
zldrene, Moster og alle Bornebornene ogsaa dem, der sov og
ikke t@nkte paa den alvorlige Julegjest, der dennegang var kom-
men til Pr@stegaarden. De maatte dog alle see Grand’mama’s
Ansigt endnu engang. Det var det forste Lig, Bernhard havde
seet. Synet af det fine, blege sterkt gjennemfurede Ansigt med
de lukkede Qine og indfaldne Kinder var gribende men paa en
Maade smukt. Som hun Julemorgen laae der i sin hvide Ligdragt
med de magre foldede Hender over Brystet, uden S@t paa Hoved-

2 strenge < alvorlige - 8§ Vardighed < Mildhed - /7 Forazldrenes < Moderens
l6 hun < og- /6 + baade - /6 Forzldrene \ og - /7 alle Barnebarnene < dem
Alle < Bernene < de andre Bern \ og hun havde heller ikke forglemt de mindste
Bornebern som . /7 + ogsaa dem, der- /70g ikke < da hun sidste Gang +
kjarlig - 18 den alvorlige Julegjest, der dennegang var kommet til Prestegaarden
< dem i denne Verden. /8dennegang « denegang- 19 + alle. /9 Grand’-
mama’s < hendes - 20 engang \ og det blev dem heller ikke negtet . 20 + Det
var det forste Lig, Bernhard havde seet - 21 + sterkt gjennemfurede - 22 Kinder
\ i Ligdragten. 22var \ + var. 22gribende men < ingenlunde. 23 +
Julemorgen - 23 + hvide
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et eller Noget af al den Pynt, der havde givet hende Enkedron-
ningens Vardighed i Prestegaarden, syntes hun nu forvandlet til
et Marmorbillede af en velbekjendt, men dog besynderlig frem-
med og overlegen Personlighed. Hun havde aldrig talt Meget
eller leget med Bornene, men hvad hun havde sagt dem havde
altid varet dem vigtigt at huske paa. Ethvert mildt og bifaldende
Ord af hende havde fremkaldt en vis stolt Glede hos den Mind-
ste. Han kunde aldrig glemme at hun engang med et Slags Tillid
og Fortrolighed havde spurgt ham om hendes Yndlings, Broder
Christians Fremgang under den fzlleds Lzrer. Aldersfortrinnet
holdt hun strengt paa og dette Tillidsspergsmaal havde vaeret ham
noget Overordentligt. Den Zldres Forret var imidlertid betynget
med Forpligtelsen til at v@re den fornuftigere, den mest ®del-
modige og opofrende, Den, der ved enhver Tvist burde give ef-
ter, Den, der ved ethvert Valg mellem Gaver kunde v&lge forst,
men altid burde valge det ringeste. Derved befandt den Yngste
sig ypperligt, og han var udentvivl det af hendes Bornebern, der
holdt allermest af hende. Der laae i hendes blege alvorlige Ansigt
en rig Levnetshistorie for ham, som han vel aldrig fik at vide,
men som i hans Forestilling blandede sig med de besynderlige
Omgivelser fra en fremmed Verdensdel og Minderne om Bedste-
faderens Reiser. Hun syntes at have oplevet saa Meget baade
Gladeligt og Sergeligt. Hvert Bord og hver Stol i hendes Stue
alle de Sjzldenheder, der saaes, vidnede om gladelige Tider,
naar Bedstefaderen kom hjem med al Verdens Herligheder og
hun efter megen Uro og Langsel kom ham imede. Som man for-
talte — havde hun is@r havt sin Glzde af at overtreffe ham med

1 Pynt < Pragt- [ havde givet < gav - 2+ hun. 4Hun < som- 6paa \ og
rette dem efter- 7en vis < et Slags- 8Han < og han- 9 Yndlings \ den
zldre - 9 Broder < Broders - /10 + Christians - 11 hun \ ellers - /] havde varet
< var- /3med \ med . /3 fornuftigere # fornf. /4Den < den-. 20de < det-
20 besynderlige < besynderligere < fremmede chinesiske.- 2/ + fra en
fremmed Verdensdel - 2/ om < og - 23 Hvert < -ethvert - 25 Verdens # Vede -
26 Som < og - som - 27 + hun is&r havt
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Overraskelser. Saaledes [79 r°] skulde hun engang paa sin noget
storartede Maade have overrasket ham ved at fere ham ud til et
nyt pragtigt Lyststed, hun i hans Fravarelse havde ladet opfere
i Ordrup. Herved havde hun imidlertid bragt Husets Finantsve-
sen i nogen Uorden, og siden havde hun havt megen Sorg deraf,
da det smukke Lyststed maatte s@lges. Lykkens Omvexlinger
syntes hun paa flere Maader at have kjendt men en fast og kraftig
Villie havde hun bevaret. Der lod til at vare Noget i hendes
Charakter, som under andre Omstendigheder vilde have sat
hende istand til at spille en magtig Selvherskerindes Rolle i
Verden. I den stille Prestegaard havde hun nu i mange Aar havt
Ro og Leilighed til at give sin kraftige Villie en dybere og mere
indadvendt Retning. Som Bedstemoderens Ansigt nu viste sig for
hendes mindste Barnebarn var Levnetshistorien deri fromt og
smukt afsluttet. Han har ikke bevaret Indtrykket af nogen sterk
overvaldende Smerte fra hin stille merke Juletid, men han havde
forste Gang fornummet den store alvorsfulde Forandring i et
Hus, naar Deden er traadt over dets Tarskel og ligesom har
opslaaet sin Bolig blandt de Levende. De frosne Ruder vare nu
tilhyllede af lange hvide Lagen. Ingen talede hgit eller spogede
som sadvanlig; man bevagede sig med sagtere Skridt - og
skjondt Alt forresten havde sin s@dvanlige Orden og Skik var der
dog skeet en Forvandling, som hver Time paa Dagen forkyndte,

1 Overraskelser # Og - I skulde # Sk - / paa < ved- / + sin noget - 2 Maade
< Pragtlyst - 2 at fore ham ud til < Opferelsen af- 2ud < ind- 2til < i-
3 Lyststed \ i Ordrup < Urterup - 3 + hun i hans Fravarelse havde ladet opfore
i Ordrup - 4 + hun . 5nogen < betydelig- 5 + havde hun. 5 + megen- 6 +
da- 6 Omvexlinger < Afvexlinger. 7flere < mangfoldige . 7 + men en fast
og kraftig Villie havde hun bevaret - 8 Der < og der - 9 som \ ville have - /1 +
nu - /4 Levnetshistorien < den Levnetshistorie - /4deri < han havde last [ <
leste] deri - /5 afsluttet \ med Velsignelse over det Hus og det Hjem, hvori hun
havde fundet Fred og Kjarlighed paa de gamle Dage og med kjere Minder om
et mangfoldig bevaget Liv var gaaet ind til- /6 Smerte < Sorg- 17 +
alvorsfulde - /8 over < indenfor - /18 Terskel < Vagge - 2/ + som szdvanlig;
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hvad det hele Jordliv, trods alt sit Liv og al sin Glade, peger hen
paa - Den store dunkle Gjest var kommen.

2 + dunkle - 2 kommen \ Fjortende Kapitel

(Tilblivelsens Tanke. Solformerkelsen. Fyrvarkeriet. Den anden merke Jul) sidste
Dag 1799 [ < med Syttenaarhundreds-Navnet.])

Paa hin merke Jul fulgte der lyse [ < baade] Paaske- og Pintse-Dage [ < -Lys] i
Prastegaarden. Indtrykket [ < og] af den alvorsfulde Dedstanke, der selv havde
blandet sig med den af Degn og Substitut edelagte Englesang [ < Festsangen] om
Verdensfrelserens Fadsel, maatte vel snart ligesom bortskylles [ < overstremmes]
af Livskilden [< Livsgladen] i det lette friske Barnesind. Ingen dybtgaaende
Eftertanke [ < Betragtning] kunde her endnu fastholde [ < fremdrage] den store
Forkrankelighedens og Livsomskiftelsens Gaade [ < Tilvarelsens og Tilkommel-
sens Gaade], hvis Forklaring [ < hvis beroligende Oplesning og] i Aandens Lys
er [< kan vare] hele Jordlivets [ < det forste Livs < Christendommens < vor
< Tankningens] staaende [ < herlige < heieste] Opgave.
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(Tilkommelsens og Tilblivelsens Tanke. Fyrvarkeriet.)

Indtrykket af den alvorlige Dedstanke og den deraf folgende
Forestilling om det tilkommende Liv har med Erindringen om
Stilheden i Praestegaarden i hine morke Juledage varet uudslette-
ligt, uagtet det temmelig snart syntes bortskyllet af Livskilden i
det lette friske Barnesind. Ingen dybtgaaende Eftertanke kunde
her endnu fastholde den store Forkr@nkelighedens og Livsomskif-
telsens Gaade, hvis Forklaring i Aandens Lys er hele Jordlivets
staaende Opgave.

At Grand’mama nu havde det godt og var hos Vorherre, var
Alt, hvad Moderen og Moster og Sestrene kunde sige ham. At
alle Guds Born skulde vare med Jesus i Paradiset samme Dag de
dede og til allersidst, naar hele Verden forgik, hos Gud i det
evige Himmerige - havde Faderen l&rt ham; men hvor det Para-
dis var, som man strax kom til, kunde Ingen sige ham. I Asien,
hvor Adam og Eva havde varet, var det jo ikke — var det som
Broder Soren mente i Stjernerne eller som Svane nok mente i de
flyvende Skyer eller som Christian var bange for, under Jorden
paa Kirkegaarden i de morke fale Grave? - for det Himmerige,
man skulde staae op til i den klare blaae Himmel eller til Stjer-
nerne, det skulde man jo vente paa til Dommedag. Herom kunde
han aldrig faae rigtig Besked. - Kun at Bedstemoder nu ikke laae
og sov i den aabne Begravelse under Kirkegulvet, hvor hendes
Ligkiste var sat ned, troede han paa Moderens Ord. Forresten
henvistes han til sit Fadervor og hvad man havde l&rt ham om at
vere from og god og glad og saa overlade Alting til Vorherre.
Men kom han ikke videre med de sidste Tings Hemmelighed, saa
var der en anden stor Hemmelighed, der nasten laae ham lige
saameget paa Hjertet, og som han ved en s@regen Leilighed is@r
plagede Faderen med at give ham Oplysning om. Det var de

2 Tilblivelsens \ forste . 2 Fyrvarkeriet \ Solformerkelsen. Den sidste Dag
1799.). 6af \ af- 16 + som- I8i «ii- I8 + nok- 19 Christian < Chre-
stian - 22 man jo \ man jo- 23 + nu- 25sat \ ned - 26 + han
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forste Tings Forunderlighed i denne Verden - hvorledes man blev
til og hvor de smaa Born kom fra. Historien med Bronden eller
med Storken var han forlengesiden kommen ud over og nu vilde
han ikke ngies med slige Fabler. Der var indtruffet en Begiven-
hed i Hjemmet af den Natur, som ikke den strengeste Hustugt
altid kan forebygge og som [81 r°] ingen "klog Prast” med
Sikkerhed kan bortmane fra sin Prastegaard. En Tjenestepige
havde maattet forlade sin Tjeneste i Utide paa Grund af, at hun
en smuk Morgen, til Alles Forbauselse, havde bragt et lille Barn
til Verden. Hun blev baade dadlet og beklaget fordi hun ikke var
rigtig gift; men den sterste Dadel ramte dog en Person, som for
flere Maaneder siden havde forladt Den. Sidse Kokkepiges For-
viisning gik ogsaa den yngste Prasteson til Hjerte; men hvad man
kaldte Pigens Skam og Ulykke gav ham Meget at tenke paa. El-
lers hed det jo altid en Guds Gave og Velsignelse, naar et lille
Barn kom til Verden. At Vorherre altid forud maatte vere med
og velsigne Forzldrene i Kirken, kunde han nok forstaae; men
Gud havde dog ogsaa varet med da dette lille Barn blev til.
Faderens undvigende Svar paa hans mange Spergsmaal om denne
Sag havde ikke tilfredsstillet ham. Efter megen Grunden paa
denne Begivenhed og paa Tilblivelsens Hemmelighed i det Hele,
kom Drengen endelig til den selvstzndige Mening, hvortil en ofte
hert Talemaade havde varet hans Veileder, at her maatte de
forskjellige Slags Menneskers rette Kirkegang og tillige deres
Sevn paa en Maade vare de vasentlige Aarsager. Kun forun-
drede han sig over, at ikke hans egen Sevn i Moderens Arme da
han var ganske lille, havde havt nogen saadan ulykkelig Begiven-
hed i Praestegaarden til Folge. Barnagtigheden i denne Forestil-
ling synes at maatte henfore Erindringen derom [81 A r°] til en
meget tidlig Periode i Barndomslivet, medens dog den bevidste

28 Barnagtigheden # syn - 29 derom \ [81 A°] Pigens Skam og hendes Ulykke
gav ham Meget at tznke paa. Ellers hed det jo altid [ < men hvad man ellers i
Familierne kaldte] en Guds Gave og Velsignelse, naar et lille (forts. /147 16)
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Barne-Speculation saavel paa Tilblivelsens som paa Tilkommel-
sens store Gaader, falder sammen med denne Begivenhed og med
det alvorlige Indtryk af Bedstemoderens Dad, da Drengen var syv
Aar gammel. I den Alder maatte Tilvarelsens Friskhed og Qie-
blikslivet snart h@vde sin naturlige Overmagt. Tre forneielige
Sommere og to gladelige Julehgitider har han fremdeles oplevet
i det falsterske Barndomshjem inden han atter skulde see Julelyset
fordunklet af Dedens merke alvorlige Aasyn, og derved fores
over i et helt nyt Afsnit af sit Liv. Det Gladeligste, han fra hin
Tid erindrer, var en Familiefest i Hjemmet paa Faderens Fodsels-
dag i April Maaned. Broder Svane var som Student kommen
hjem og som en ganske anden betydende Personlighed, end da
han blot var Tusindkonstneren og den lystige Broder i Hjemmet.
I det samme godmodige koparrede Ansigt med den noget store

(forts. fra /46 34) Barn kom til Verden. At Vorherre altid forud maatte vare med
og velsigne Forzldrene i Kirken [< ved ZAgteskabet] kunde han dog nok
forstaae; men Gud [ < han] havde [ < maatte jo] dog [\ altid] ogsaa varet [<
vare] med da [ < naar] dette [ < det] lille Barn blev til [< blev skabt < kom
til]. Faderens Svar paa hans mange Spergsmaal havde ikke tilfredsstillet ham.
Efter megen Grunden paa [< over] denne Begivenhed og paa Tilblivelsens
Hemmelighed i det Hele, kom Drengen [< han] endelig til den selvstzndige
Mening [ < kom han endelig til den Mening], at her maatte de forskiellige Slags
Menneskers | < Forzldrenes] rette Kirkegang og tillige deres Sevn [ < Sevnen]
paa en Maade vare en vasentlig [ < den vasentlige] Grund. Til denne Mening
havde en [ < hvortil en] ofte hert Talemaade varet hans Veileder. Kun forun-
drede han sig [\ kun] over, at ikke hans egen Sevn i Moderens Arme da han var
ganske lille og endnu ikke havde varet i Kirke, havde havt nogen saadan ulykke-
lig Begivenhed i Prastegaarden til Felge. - Barnagtigheden i denne Forestilling
synes at maatte henfere Erindringen derom - /46 29 til # God - 146 30 + meget -
146 30tidlig < tidligere

I + Barne- - ] Tilkommelsens < Tilvarelsens - 2 + store - 2 Gaader \ forud-
setter en Alder, der omtrent maa - 2 falder < falde. 2sammen \ med. 2 +
med denne Begivenhed og med - 2 Begivenhed \ kort efter- 3Ded \ (Aar
1796.) - 3 Drengen < han- 4 + Tilvarelsens Friskhed og Qieblikslivet snart
havde sin naturlige Overmagt - 8 + og derved feres over i et helt nyt Afsnit af
sit Liv . // som # Stu < bleven - /] Student \ anden Gang < og var -
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yppige Mund og kleftede Hage var der nu kommet et Udtryk af
Hovedstadslivets Lethed, Finhed og heiere aandelige Udvikling,
som uvilkaarlig h@vede ham i den yngste Broders Qine, uden
dog at bortskremme den gamle Fortrolighed. I hans muntre,
noget skjelmske Qine var der ogsaa et lille Udtryk af Folsomhed
og romantisk Dremmeri, som kl@dte ham godt og is@r syntes at
behage de unge voxne Piger, der besggte Sestrene i Prastegaar-
den. Han var ikke lznger blot Spilopmageren, der med Viskekla-
det om Qrene maatte jages fra Kjokken og Spiskammer af den
muntre buttede Sester - hvad der selv engang var skeet ham med
en uhyre Klump Faarem&lksskind mellem T@nderne, hvori han
tillige havde rovet en lille druknet Mus. - Han syntes nu langt
meer at sve@rme for unge Damer, end for Ableskiver og Faare-
melk. Han var paa sin Maade bleven alvorlig forelsket i Falsters
tredie Skjenhed, en meget elskvardig ung Pige, men som dog
ingenlunde kunde maale sig med den kjobenhavnske Featters
Stella eller med den stille Blondine, som den yngste Broder [82
r°] endnu af og til dandsede med i Dromme. Denne Falsters
tredie Skjenhed havde dog ogsaa for Drengen noget meget Til-
trekkende. Han havde varet en vistnok mindre beleilig Ledsager,
da Broder Svane forrige Host rystede Parer ned til hende fra det
store Pund-Pzretr® i Humlehaven og samlede Forgjetmigeier til
hende i Enghaven. Ved Ledsagelsen i Humlehaven havde ogsaa

147 12 + og - 147 14 + med den noget store yppige Mund og kleftede Hage -
1 + af. 2Finhed < Frihed - 3 uvilkaarlig < betydelig- 9 + om Orene -
10 hvad der selv < og - 10 + var skeet ham - // Klump < Mundfuld - /7 Faare-
malksskind « Foremaksskind - // han tillige havde revet < der befandt
sig- 12 + lille- /3 at « af - 13 Faaremalk < Foremzlk. /5 + men- /5dog
< vel - /7 Blondine, som den yngste Broder [82 r°] endnu af og til dandsede
med i Dromme < blonde Prindsesse, der havde varet Carl von Carlsbergs
Henriette [82 r°] og svavet som Lyna i Himlen med hans yngste Broder - /7 den
< hans (yngste) - /8 Denne Falsters tredie Skjenhed < Hun. 20Han < og
han . 20 havde varet < var undertiden- 20 + vistnok - 2/ da < naar- 2/ +
forrige Hest- 22 + Pund-.- 220g < eller- 22til < med. 23 Ledsagelsen <
en saadan Ledsagelse - 23 + i Humlehaven
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Drengen bragt hende en lille Urtekost af Forglemmigeier, hvis
smukke Kjzrmindenavn, dengang endnu ikke var opfundet. Til
Tak derfor havde hun hjertelig taget Drengen om det hvide Ho-
ved og kysset ham. Det Kys gjaldt maaskee dog mere den store
Broder i Pzretrzet, men det havde en besynderlig lendomsfuld
Virkning paa Drengen, og han har siden deri fundet den forste
Anelse om hvad de voxne Mennesker sva@rmede for saavel i
Lafontaines Romaner, som i Virkeligheden naar de plukkede
Glemmigeier eller spadserede i Maaneskin eller betragtede hinan-
den med spillende QDine i en Dands *).

Nogle af Lafontaines Romaner, hvori Romantiken med en
meget ®rbar Mine dog fornemmelig bererer de ydre Kjarlig-
heds-Forhold, havde i det sidste Par Aar indsneget sig i Pra-
stegaarden. I dem fandt alle unge Mennesker stort Behag og de
vare unegtelig langt mere underholdende, end hvad man hidtil
havde kjendt af Menneskeskildringer i Richardsons lange moral-
ske Romaner eller i Campes og Cramers oversatte Morskabs-
boger eller i Todes, Suhms Prams og Rahbecks noget magre
Fortzllinger. For Barn syntes de lafontainiske Romanhelte og
Elskerinder aldeles uskadelige, men de fremkaldte og nzrede hos
den voxne Ungdom det Slags Felsomhed, som man siden kaldte
"Sentimentalitet” et Udtryk, som Blasertheden dog senere blev

*) Herom vidner en Sonnet "Larerinden” i Ingemanns Ungdomsdigte (Saml. Skr.
IV. 1S:150.)

I Drengen \ engang - / lille < stor - / af \ Engblommer og - 5 lendomsfuld <
hidtil ukjendt- 8 + i Virkeligheden. 7/ Nogle < Paa den Tid var nogle -
12 ®rbar \ og dydig - /2 fornemmelig < fornemlig - /2de < det. /3 havde i
det .. Aar < var paa den Tid ogsaa. /4 stort Behag < stor Smag. /4de \
syntes aldeles uskadelige, medens de - 15 + vare - 15 unegtelig \ vare - 16 + i
Richardsons lange moralske Romaner. /70g < eller- /7 + oversatte -
17 Morskabsbeger \ eller < Todes - 18 + i Todes, Suhms - 18 + noget magre -
19 lafontainiske .. Elskerinder < med mange &dle Personer, der skildredes, -
20 + hos den voxne Ungdom - 22 + et Udtryk, som Blasertheden dog senere -
22 blev < og var - 23 Sonnet < Romance
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tilbaielig til at overfore paa al Folelse og alle Romaner. "Den
Szrsindede" og "Familien von Halden" havde dog ingen Skade
gjort i Prestegaarden, tvartimod syntes nogle af disse siden saa
ubetinget forkastede Romaner at have vakt en smuk Fglelse i
mange unge Hjerter, som uden at bemarke den skjulte Yppighed
i mangen Skildring, selv besad den Sindets heiere Romantik, der
ikke fandtes i Bogerne. Dette var maaskee mindre Tilfeldet med
Elskeren i Pzretrzet end med den yngste Sgster, som paa samme
Tid var Gjenstand for den udmarket smukke, velbegavede, men
noget letsindige Students Hyldest, der nu ofte som Broder Svanes
fortroligste Ven besogte Prastegaarden. De hemmelige Kj®rlig-
hedsromaner mellem disse to Par [83 r°] syntes nu saaledes at
have udviklet sig, at der til Forsikkringen om en rig og skjon
Fremtid for dem alle, kun behovedes de gjensidige Forzldres
Bifald og Velsignelse. Det nye smukke Foraar havde nu atter
samlet de lykkelige Elskende og Faderens Fodselsdagsfest var
udentvivl udseet til Aabenbarelsen af den dobbelte Hemmelighed
og til den forhaabede Velsignelse af Forzldrene som Heidepunkt-
et i den glade, festlige Stemning. Alt syntes forud beredt paa at
forhegie denne markelige Dags Glade. Der skulde maaske endog-
saa vare Bal i Prestegaarden hvis der kom Mange af Egnens
Ungdom. Den konstfzrdige Elsker havde med stor Iver i al
Hemmelighed selv forferdiget et stort Fyrvarkeri-Apparat, som
skulde afbrzndes i Prastegaardshaven under Aftensmaaltidet,
naar forhaabentlig Alt var gaaet lykkeligt og den dobbelte For-
lovelse under Glassenes Samklang skulde feires af hele Selskabet.
At noget Saadant var i Gjzre havde selv den mindste Dreng et

2dog < vist- 4smuk \ og dyb- 6 heiere < hemmelige - 7 maaskee \ dog +
med - 7mindre \ + Alvor. 7Tilfzldet \ + hin Hest- 8+ den. 9+
velbegavede, men noget letsindige- /8den < den. /8 forhaabede \ +
faderlige - 18 + af Forzldrene- /9syntes < var- /9forud < for lange-
19 beredt < forberedt - 20 + maaske endogsaa - 2/ vare \ et stort - 2/ Bal \ for
Ungdommen - 2/ hvis der kom Mange af < for hele. 22Den < og den-
22 Elsker < Broder Svane - 23 forfardiget \ alle
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Slags Anelse om, uagtet han ikke havde varet indviet i de hem-
melige Raad mellem de zldre Seskende, som havde Dagens
Festlighed til Gjenstand. Om Moderen havde nogen Kundskab
derom er tvivlsomt; hun var mild og rolig som szdvanlig og
syntes kun at glade sig over Dagens virkelige og for dem alle
vigtige Hovedbetydning.

Det var altid Skik ved de mange Fodselsdagsfester i Praste-
gaarden, at Dagens Helt eller Heltinde, stor eller lille, skulde
sidde paa to Hynder. Derfor sergede altid de mindste Born og
deri fandt de Gamle sig gjerne om det ogsaa var dem til lidt
Besvar. Saavel denne, som alle de andre Skikke, der herte til
Husets stille Glader, bleve ogsaa dennegang med sazdvanlig
Forneielse iagttagne; hvad den yngste Dreng mest gladede sig til
var dog det aldrig tilforn sete Fyrvarkeri.

Om Eftermiddagen samledes efterhaanden de mange af Fa-
deren uventede Gjester. Den ene Vogn efter den anden kjorte for
Doren og snart stod han omringet af alle sine Venner fra Om-
egnen og de mange glade unge Mennesker, der bragte ham deres
Lykenskninger. Han var mild og glad, men syntes noget over-
rasket ved det stedse voxende Selskab, som dog forlod ham og
de ZAldre ved Lhombrebordene, saasnart Fiolen klang i Storstuen
og kaldte dem til Dandsen. Aftenen og en Del af Natten gik
gladelig hen. Begge de forelskede unge Par saaes ofte paa Gulvet
i de saakaldte Kontradandse, hvori de bevagede sig [84 r°] let og
yndigt under de konstige Armslyngninger, som herte til disse nye
Dandse, men som Smaadrengene ikke kunde komme tilrette med.
Drengenes Spanding og Forventning havde kun Fyrvarkeriet til
Gjenstand, og de kigede ofte ud til den nu stedse morkere Del af
Haven ligeud for Havestuens Glasdere, hvorfra det vidunderlige

4rolig # rok - 7 + de mange - 7 Fodselsdagsfester « Foadseldagsfester - 7 -fester
< -festerne . 10sig \ altid- /0 + gjerne. /4 + dog- I5 + efterhaanden -
19 syntes \ dog - 20dog \ snart- 2/ saasnart < medens- 23hen \ og- 23 +
paa - 27 Drengenes < Deres - 29 Havestuens < Havestuevinvinduerne
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Syn skulde vise sig. Fra Haven selv og hvad der forberedtes vare
de denne Aften udelukkede. Endelig n@rmede sig det store for-
ventede Gieblik. Det lange Spisebord stod dzkket i Havestuen.
Den sidste Dands for Bordet var begyndt. De Gamle havde for-
ladt deres L’hombreborde og vare komne i alvorlige Samtaler.
De unge Fordandsere havde af og til ladet sig see i Faderens
Narhed. Begge de unge Piger, hvis hele Fremtids-Lyksalighed
denne Aften syntes at sve&ve med dem under Contradandsens
Armslyngninger havde ogsaa Arm i Arm narmet sig til Faderen
- han havde nikket kjerligt til de Unge - uden at afbryde sin
Samtale med de gamle Venner. Dandsen i Storstuen var ophert
og man skulde tilbords. Nu hertes der et Par Knald fra Haven
man lgb til Vinduerne og saae et Par Raketter stige op over den
morke Hesselallee. Et Transparent med Faderens bekrandsede
Navn var kommet tilsyne og Alle gladede sig over det smukke
Syn. Faderen saae det med Forneielse, men maa formodentlig
have yttret nogen Uro over Raketterne, som lettelig kunde blive
farlige for Prastegaardens Straatag. Da senere under almindelig
Jubel hans Skaal blev udbragt, knaldede det atter lystigt fra Ha-
ven; man saae nu mange Raketter opstige; pregtige Svarmere og
Ildhjul, som sprudende Sole, dreiede sig i den merke Have, hvor
Transparentet med Faderens Navn var blevet til lutter lysende
Stjerner. Det ene Knald hertes efter det andet; 1ldkuglerne sprang
i Luften og nedsendte de deiligste Lys med mangfoldig afvex-
lende Farver. Alle beundrede det smukke Luftskuespil; men
Faderens Aasyn var uroligt og han forlod selv hastig Spisesalen
for at forsikkre sig om at der ingen Fare var paa Faerde. Alt var
imidlertid gaaet lykkeligt af og Dandsen fortsattes nu i Storstuen
nogle Timer endnu. Stemningen syntes fortrzffelig blandt alle de
unge Mennesker. Saavel Broder Svane som hans Ven, Studenten
fra Nabopraste[85 r°]gaarden, dandsede lyksalige med deres

13 Vinduerne < Vinduet- /6 + med - /7nogen < sin- /9 udbragt # knl . 20
opstige \ blandt < og- 23 andet \ og - 27 at # f (forsikkre) - 27 paa # v »
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hemmelige Elskerinder den sidste Dands. De havde maaske heller
ikke opgivet Haabet om endnu til Festens Slutning at sztte Kro-
nen paa deres Lyksalighed under den tilstundende Afsked med
Faderen, som gik mildt bevaget med Moderen i den mindre op-
lyste Dagligstue og gledede sig over de mange smukke Kjrlig-
hedsbeviser, han den Dag havde modtaget. At Fyrvarkeriet var
gaaet saa lykkeligt af syntes dog is@r at have gledet ham. De
sidste Fiolintoner forstummede nu i Storstuen. Man hgrte Vogne-
ne kjore frem i Gaarden og de fremmede Damer begyndte at ind-
svebe sig i deres Schavler og Kaaber for at tage Afsked. De
Uindviede i Husets hemmelige Romantik lod man til at ville forst
have bortfjernet, den ene Vogn rullede bort efter den anden og
tilsidst var der kun to Vogne tilbage som skulde bortfere den
fremmede Student med hans Forzldre og Falsters tredie Skjonhed
med hendes n@rmeste Fre&nder. Stemningen hos dem Alle maa
have varet bled og inderlig. Noget lykkeligere Qieblik til Aaben-
barelsen af hvad der laae de unge Mennesker paa Hjertet kunde
maaske neppe nogensinde indtrzffe. Selv den muntre buttede
Sester syntes us@dvanlig bevaeget; hun havde ogsaa en Hemme-
lighed paa Hjertet, som hun gjerne vilde have rabet i en lykkelig
Stund; men det maatte opsattes til Den, hun tznkte paa og som
nu var i Kjebenhavn for at tage Embedsexamen, enten kom tilbage
som Beiler eller formelig skrev derom til Forzldrene. Af hvad
der foregik eller muligt kunde foregaae i Dagligstuen i dette
@ieblik havde den yngste Dreng vel ikke den Aften nogen tydelig
Forestilling, men han havde uvilkaarlig felt sig berert af en vis
besynderlig hemmelighedsfuld Stemning, som saavel Forberedel-
serne til denne Fest, som nu Musiken, Dandsen og fornemmelig
det vidunderlige Luftskuespil havde forhaiet til et Slags anelses-
fuldt Dremmeri. Han havde listet sig ud i Haven for at see hvor-
ledes der nu saae ud hvor de pragtige Sole og Stjerner havde

152 31 + fra - 1 De < og - I heller < endnu- /3kun < de-. /4 Falsters <
den - /6 Noget < og noget - /9 us@dvanlig « usadlig
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dreiet sig og hvor hele Luften havde varet forvandlet til et Ildhav
- der var morkt og skummelt og han havde folt sig uhyggeligt til-
mode ved at see de afbr@ndte Levninger af hele [86 r°] den saa
pludselig forsvundne Herlighed. Men han havde gjort et marke-
ligt Fund. En stor uafbr@ndt Raket-Kardus havde han opdaget
mellem Ruinerne af de udslukte Sole. Han havde med stor Glade
og Sp&nding grebet den og leb med sin fundne Skat ind i Daglig-
stuen, for nu dog ogsaa at kunne bidrage Sit til at give Festen en
glimrende Slutning. Naar han holdt den mod et brendende Lys,
vilde det upaatvivleligt give et praegtigt Knald og maaske vilde
der da vise sig en ny straalende Sol eller Stjernekrands lige for
Forzldrenes og de forbausede Fremmedes Qine. Med denne Plan
i Hovedet og med den lange Raketcardus i Haanden traadte han
rask ind i Dagligstuen netop i det Qieblik, da Faderen stod om-
ringet af de reisekledte unge Mennesker, og hans nastzldste Son
med Sostrenes smukke Veninde ved Haanden syntes at ville holde
en hjertegribende Tale til Faderen. Drengen n@rmede sig nu
Lyset med sin Raket, og hans Haand bavede af Forventning over
det pregtige Skuespil, han nu vilde give dem Alle. Han stod
uden at vide det med en Helvedmaskine i Haanden, og der be-
hovedes kun et Qieblik til at forvandle Festnattens Glade til
Razdsel og Ulykke. Men da herte han et Skrig, medens en kraftig
Haand rev ham Raketten bort fra Lyset og gav ham et foleligt
Puf. Skriget var paa eengang udstedt af flere forfardede Stem-
mer. Ulykken havde varet saa n@r som muligt, men var heldig
forebygget. Drengen saae sig forundret om og kunde ikke begribe
hvad der var at forfardes over. Der var jo Ingenting skeet. Der
skete heller Ingenting af Betydenhed meer i denne festlige Nat,
men den udentvivl forhaabede Velsignelse var udeblevet. De
Fremmede skyndte sig at tage Afsked. Vognene rullede bort.

5 + -Kardus - 5 havde han opdaget < var faldet i @inene- 8til \ Festens -
12 denne \ dristige - /5hans < sin- /5 Sen \ der- /6 Sestrenes smukke Ven-
inde < den smukke - 27 Festnattens # Festd - 29 + men den .. var udeblevet
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Drengen havde maaske med sin uafbr@ndte Helvedmaskine for-
hindret en smuk romantisk Scene, som aldrig siden i Faderens
Live skulde komme til Udferelse; men som dog neppe vilde have
bragt nogen sand og virkelig Velsignelse. Begge hine unge forel-
skede Par skulde vel den forste Sommer efter Faderens Dad blive
aaben[87 r°]bart forlovede, men i det tredie Foraar derefter see
hin Aftens Kjarlighedsdromme forsvinde som Raketlysene over
hin merke romantiske Hesselallee. Ingen udvortes Hindring havde
adskilt dem. I de unge Pigers trofaste Sind var der heller ingen
Forandring indtraadt; men i Hovedstadslivets Tummel havde de
unge Studenter ikke fastholdt de Livets og den heiere Kj@rligheds
Guldabler, de letsindig havde leget med i deres forste romantiske
Paradisdremme. De gledende Kjzrlighedsbreve vare efterhaanden
blevne kjoligere - og der kom smertelige Dage for dem alle, is&r
for de unge elskvardige Piger i hvis dybere Sind der behegvedes
flere Tiaar til at lege Saarene af en misforstaaet Folelses Hjerte-
sorg.

Nogle og tredsindstyve Aar ere henrullede siden hin Festaftens
Fyrvarkeri, men det glimter endnu for de gamle Qine, der saae
det med Barnets Blik. Forgzngelighedens uhyggelige Tanke tra-
der atter frem med de svedne Blomster og de sorte Solruiner i
den halvdunkle Prastegaardshave. Den truende Helvedmaskine
i Barnehaanden og dens ligesom varslende Indgriben i den fest-
lige Aftens hemmelighedsfulde romantiske Stemning staaer ham

2Scene \ men- 2 + i Faderens Live - 3dog neppe < heller ikke - 5 vel den
forste .. tredie Foraar < flere Aar- 6 men i det < mediden-91 < i. /0 men
\ men- /] + Livets og .. Kjarligheds- /5 + elskvaerdige- /6lazge # ud-
16 Saarene < de Saar - /6 af en misforstaaet Folelses Hjertesorg < en misledet
Folelse havde fremkaldt af - /6 Hjertesorg \ Begge Forlovelser bleve havede [ <
Den ene af dem havede selv Forlovelsen; den anden modtog et Brev fra den
senere dog aldrig glemte Elsker, hvori han selv anklagede sig som uvardig til den
Lykke, han engang kunde sat sit Liv paa at vinde.]- /8 Nogle < Over-
18 tredsindstyve « tredsindtye - /9de < den- 20 Blik \ og- 22 den « den den -
22 Prastegaardshave < Prastehave - 24 hemmelighedsfulde « hemmelighedsfuld
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endnu tydelig for Gie, medens han seer hen over et Tidsrum, der
forl&ngst har ladet sin store rolige Stjernehimmel lyse ned over
hine fire unge Menneskers Grave.

2sin \ sin. 2 over < til. 3 Grave \ [88 r°]
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Femtende Kapitel
(Solformerkelsen. Den sidste Dag

Uagtet de Tegn paa Tingenes Omskiftelighed i Verden, som den
muntre legende Dreng allerede havde seet og paa sin Viis tenkt
over; havde den trygge Folelse af Livets rolige og lidet foran-
drede Gang i Prastegaarden saaledes rodfastet sig i hans Sind,
at han sjzlden bragtes ud af denne glade hyggelige Stemning. [88
r°] Naar han om Sendagen med sine Seskende fulgte Moderen og
Moster i Kirke, kunde vel undertiden hans Blik med nogen Be-
tenkelighed dvale ved den store Trzlem i Kirkegangen, hvor-
under nu Bedstemoderens gule Ligkiste stod ved Siden af den
aldrig sete Sesters lille Kiste; men saasnart han kom ud igjen paa
Kirkegaarden og herte Lazrkerne synge over de solbeskinnede og
blomstersmykkede Grave, kunde han atter let og glad springe hen
over dem, som om Dgd og Forgangelighed slet ikke vedkom
ham. At ogsaa Fader eller Moder kunde dge og deres Skikkelser
forsvinde i hin skumle Kirkekj®lder faldt det ham ikke ind at
gruble over. Endnu mindre lod han sig forstyrre i sin trygge
Forestilling om det Bestaaendes Varighed, naar Broder Christian
undertiden, som den vordende Handelsmand, med lidt philistres
Betznkelighed talte om at Faderen var i Gj&ld, og engang maa-
ske kunde blive nedt til at lade Alting s®lge og at der saa vilde
blive stor Ned og Fattigdom i Huset. Det havde dog vist ingen
Fare, mente den Yngste, og deri havde han tildels Ret. Faderen

3 Uagtet de < De < Uagtet - 3 Tingenes Omskiftelighed < Omskifteligheden -
3 + som - 4allerede havde seet og < havde han < allerede havde seet og -
4 paa sin Viis < vel ogsaa < paa- 4t@nkt < grundet < havde anstillet Be-
tragtninger over - 5over \ + desuagtet- 5 havde \ dog- 6sig i hans Sind <
hans Forestilling om det Bestaaendes Bestandighed - 7 + glade - 8 han \ fulgte -
8 + om Sendagen - 8 med \ Moderen og den evrige Familie i K - 8 Moderen <
Moder - 10 Kirkegangen \ der skjulte Familiebegravelsen - // + -under - 17 gule
Ligkiste < Kiste- /3de \ de - /3 + solbeskinnede og - /4 kunde < var- I5om
Ded og Forgengelighed < de - /8 gruble over < tznke paa - 20 Handelsmand
\ talte - 20 + lidt philistres - 2/ + talte. 2/ + engang. 22blive < vare-
22 + der saa - 23 dog vist < nok - 24 + tildels
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havde vel nasten hele sit Liv, som de fleste Landsbypraster,
endel Gjzld at afbetale; men det skete neiagtigt og der markedes
aldrig nogen Mangel i Huset. Der kom j®vnligt Fremmede, og
is@r i Bedstemoderens Tid var det gaaet rundeligt og n&sten
rigeligt til. Nu kunde der vel undertiden heres et Ord om de store
Regninger fra Kjebenhavn, hvor der var to Senner ved Universi-
tetet. Men Alting gik dog som sazdvanligt i Huset. Hvert Efteraar
kom endnu den store "Provision". Saaledes kaldtes Vognl®sset
med de mange Pakker og en stor Fustage, der indeholdt en Leve-
ring af Specerier og Colonialvarer for hele Aaret. Den Dag,
"Provisionen" kom, var altid en Festdag for de mindste Bern.
Saa blev det store Kryderiskab af chinesisk Tr® med sine dybe
mangfoldige Skuffer fyldt med Sukker og Svedsker med Figener,
Rosiner og Mandler og Alt hvad Bern synes godt om. Saa blev
der ikke sparet paa Rosinerne. Til mindre Forngielse for Drenge-
ne savnedes der heller aldrig en lille Kasse med ve@mmeligt Dige-
stivpulver, som fordetmeste dog for hele Aaret holdt Sundheden
vedlige i Prestegaarden og ved beredvillig Meddelelse i den hele
Landsby. For den mindste Dreng var n&sten hver Dag, der op-
randt, lys og smilende, og det faldt ham sj@zldent ind at s@tte sig
ind i "Sandhullet" og tenke paa Muligheden af "den sterste Sorg
i Verden" eller paa Ded og Forgangelighed. Tanken om den
skumle Grav, om hvis "Fred og Hvile", man saa ofte baade talte
og sang, havde imidlertid skjult sig i hans Inderste og behevede
kun en Anledning [89 r°] til at fremkaldes med den uklare Fore-

2endel < nogen - 5rigeligt < storartet- // + altid - /2 + det- /3 med « med
med (Sukker). 73 Svedsker < Kaneel - /4Saa < og saa- /5Til mindre
Fornaielse for Drengene < og til Modgift mod det alt for Sede - /6 + heller <
+ dog- /16 + va@mmeligt - /7 + fordetmeste - /7 + dog < + ogsaa- /I8 + og
ved beredvillig Meddelelse i den hele Landsby - /8 ved beredvillig Meddelelse
< tildels . /8 Meddelelse « Meddelse - /9 den mindste Dreng < Drengen -
22 om den skumle Grav < derom - 23 + om hvis "Fred og Hvile", man saa ofte
baade talte og sang - 25 fremkaldes \ Dette skulde blive Tilfzldet engang i en
storre Forestilling, end han hidtil med nogen Klarhed havde varet sig bevidst *>
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stilling om at staae op eller krybe ud deraf paa den store
Dommedag, naar den hele Verden var forgaaet. Han havde
mangfoldige Gange seet Solen gaae ned og gladet sig over det
pragtige Syn, uden at det var faldet ham ind, at den dog engang
vilde gaae ned for sidste Gang og ikke naste Dag igjen lade sig
see. At den nogensinde kunde zldes eller tabe sin Glands og
tilsidst endogsaa dee paa en Maade og tabe sin Skikkelse i en
uhyre Lig-Kjelder - ligesom udenfor Verden omtrent som Bed-
stemoderen under Gulvet i den lille Landsbykirke - derpaa havde
han ikke rigtig tenkt, ferend der engang var Tale om en stor
Solformerkelse, som paa en bestemt Dag skulde indtrzffe. Folke-
ne i Borgestuen betragtede det som et sikkert Tegn paa Verdens
Undergang, hvis det Jertegn virkeligt blev at see. Faderen havde
sogt at forklare dem Alle hvad en Solformerkelse var og hvor-
ledes Jordens Skygge efter de Lardes Beregninger den forudbe-
stemte Dag vilde komme til at dekke Solskiven for os nogle
Minuter. Dette var vel meget underholdende for Drengen, men
han forstod det dog ikke og han var ikke utilbgielig til at gaae ind
paa Borgestue-Anskuelsen om Forbuddet paa den yderste Dag. At
der virkelig skulde skee Tegn i Sol og Maane inden Verden
forgik, stod der jo ogsaa i Bibelen, det havde Faderen selv sagt,
og det maatte Ingen tvivle paa. Endelig kom hin ma&rkelige Dag.
Alle Bornene havde faaet svartede Glasstumper i Hznderne og

158 25 + med den uklare Forestilling om at staae op eller krybe ud deraf paa den
store Dommedag, naar den hele Verden var forgaaet - /58 25 + den

1 + eller krybe ud - 4dog engang vilde < muligt kunde - 5 sidste Gang < be-
standig - 6eller < og- 7+ endogsaa- 8Lig-Kjzlder < Kirkekjelder - 8 +
ligesom udenfor Verden omtrent- 8som < ligesom-. 9under < i- /10 +
rigtig - /1 + skulde - /[ indtr@ffe \ og som af . /2 betragtede < betragtedes -
12 + det. 13 + Jertegn- I3 Faderen < Faderens- /3 havde segt at forklare
dem Alle hvad < Forklaring af hvad - /4dem Alle < ham- /4 hvorledes <
om - /5 Skygge \ som- /7Minuter < Minutter. /7 + Dette- /7 var \ ham -
17 underholdende for Drengen < forneieligt - 20 + virkelig - 2/ Bibelen \ og -
2] havde < maatte - 2/ sagt < indremme - 22 og det maatte < - var et tilfor-
ladeligt Guds Ord, som - 22 Ingen \ maatte >
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gik lznge forud og kigede paa Solen; men den syntes ligesaa
straalende som altid. Baade i Gaarden i Dagligstuen og i Haven
havde man sat Spande, M&lkebetter og Kar fyldte med Vand, for
i Vandspeilet at betragte det vidunderlige Syn, som man ellers
kunde blive blind af at stirre efter. Det havde varet deiligt klart
og stille Veir; ingen Sky havde fordunklet den smukke Himmel;
men henad Middag begyndte der at gaae en urolig Luftning hen-
over de haie Trzer i Haven og de flade Skystriber oploftede sig
i tettere Masser; flygtende Skygger fore hen over Marken. Den
samme Uro syntes at udbrede sig baade blandt Mennesker og
Dyr. Det blev pludselig dunklere. Formerkelsen var begyndt og
tiltog bestandig. En sort Halvkugleplet var kommen tilsyne, som
trengte lenger og l&nger ind i den mattere straalende Solskive.
Kreaturerne brolede i Stalden. [90 r°] Kalkunerne dukkede med
Hovedet og segte Ly. Laznkehundene kreb ind i deres Huse.
Hanerne galede dempet og Honsene tyede til deres Pinde i Hon-
sehuset som det var Aften. Alle Husets Folk stode tause og stirre-
de op mod Himlen gjennem deres svartede Glas eller ned i de
udstillede Vandkar. Et enkelt dempet Udbrud af Forundring
afbred kun den almindelige Taushed. Den mindste Dreng stod
med stor Spanding i stigende Forbauselse og stirrede ned i en
fyldt Vandspand, ferst havde han kun seet sit eget blege Ansigt
og da han fik Gie paa den nasten helt formerkede Sol, tabte han
sit svertede Glas i Spanden. I det bevegede Vand maa han have
seet den nzsten til den yderste Rand formerkede Sol skj®lve - thi
det var ham et Gieblik, som qm Himlen nu vilde falde ned over
hans Hoved. I den halv bevidste Forestilling om Verdens mulige

159 23 i Handerne og < i - 2i Dagligstuen og i Haven < og i Stuerne - 3 +
sat- 4 + ellers- Sat v. 5efter \ med blotte Gine - 6 + og stille - 6 Veir \ og -
7 henad Middag < nu- 8 + og de flade Skystriber opleftede sig .. fore hen over
Marken. /Obaade # bl - 12 Halvkugleplet < Halvkuglerand.- 5 +
Lankehundene .. Huse- /8 + op mod Himlen - /8 gjennem deres < i deres -
18 + ned - 2/i < og (stigen- de)- 2/ en \ stor- 22 + han kun- 24 + Vand -
27hans # H- 27 + [ den halv .. og Uro- 27 + halv bevidste
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Undergang var det dog ikke R®dsel og Gru der havde Overveagt-
en; der var en anden Tanke, som han kjendte og som upaatvivle-
lig forbandt sig dermed; den hjalp ham ud over Ddeleggelsens
Vederstyggelighed og alt det Forfardelige - naar Himlen brast og
Sol og Maane og alle Stjerner faldt ned og hele Jorden kom i
Brand - saa skulde der jo skabes en ny Himmel og Jord og saa
skulde han selv og alle Mennesker i Verden som troede paa Vor-
herre, pludselig forvandles og flyve levende op til ham i den nye
deilige Himmel. Herpaa maa Drengen udentvivl ogsaa have
tenkt; thi der var en forunderlig lendomsfuld Glade blandet i
hans Spznding og Uro. Men snart afbredes nu Stilheden omkring
ham med livlig Tale om hvad Enhver havde seet og endnu frem-
deles saae. Formerkelsen var alt i Aftagende; det bezngstende
Tusmerke forsvandt og den deilige Sol gik atter straalende frem
med sin Seier over Jordskyggen.

Indtrykket af dette Syn havde varet stort og gribende. Det
blev uudsletteligt; han erindrer ikke Dagen og Aaret, men det
maa have varet et af hine Aar nzrved 1799, da denne Solformer-
kelse indtraf.

Den sidste Dag 1799 blev en af de ma&rkeligste i hans Liv. Det
havde varet en merk og sergelig Juul. Ruderne vare frosne,
ligesom den Jul, da Grand’mama laae Lig i Storstuen; der mang-

160 27 Forestilling < Forestillingen - /60 27 + mulige

2 + som han kjendte og - 2 upaatvivlelig < altid - 3den < og - 6skabes <
komme - 7troede < trode - 8 pludselig < pludselv- 9 + deilige - 9 Drengen
< han. /0 + lendomsfuld - I4deilige < straalende- /4 straalende <
seirende - /5 sin Seier < Seiren - /7 uudsletteligt \ men - /7 erindrer ikke Dagen
og Aaret, men det maa have varet et < har forgjeves sogt efter en Almanak fra
et. /8narved 1799 < mellem 95 og 99 /181799 < 99. /8da < maa <
hvori - /9 indtraf < maa vare optegnet. En saadan Almanak har han selv engang
havt i sin Haand men ladet den opgaae i Luer med alle lignende Minder fra det
Aarhundrede, hvis sidste Dage i Prestegaarden nu fremtrade for ham med deres
alvorlige [ < alvorligste] og for ham markeligste Erindring [ < Erindringer]. Det
var den sidste Dag i Aaret 1799. - 20 blev en af de markeligste i hans Liv < var
oprunden - 2/ Ruderne < Vinduerne - 22 ligesom # ligg - 22 + i Storstuen
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lede kun de lange hvide Lagen for Vinduerne til at forvandle [91
r°] den lyse Barne-Dandsesal, der havde Udsigt baade til Gaard
og Have, til en Ligstue og hele det hyggelige Hus til et Sergehus.
Den samme Stilhed, som i hine Juledage var indtraadt. Faderen
laae farligt syg. En fremmed Prast havde varet der og pradiket
begge Juledagene. Moder og Moster gik til og fra den Syge med
stille Smerte i de alvorlige Ansigter. Sestrene gik om med for-
gradte Jine i de daglige Sysler. De tre ldste Brodre havde ikke
varet hjemme i Julen. De vare alle tre i Kjobenhavn, hvor den
Tredie var kommen i Handelslzre. Der var skrevet til dem; men
kun den Neastzldste ventedes efter Nytaar. Der havde varet
enkelte Besgg af Faderens gamle Venner; men de havde varet
stille og ordknappe. De havde kun havt korte Samtaler med deres
syge Ven; naar de kom ud fra hans Sovekammer, havde de talt
med hviskende Stemmer til Moderen og med Taarer i Qinene,
medens hun bgiede sit Hoved og grad. En af disse gamle Venner
havde sidste Gang varet der i Prastekjole og formodentlig med-
deelt Husfaderen og alle de £ldre i Familien Sacramentet. Legen
fra Stubbekjobing havde nasten hver Dag varet i Prestegaarden
og hans bestemte kraftige Ansigt var hver Dag blevet betnkelig-
ere. Han havde i de sidste Dage rystet paa Hovedet og skrevet
mange Recepter. Der lugtede af Moskus og andre sterke Me-
dicamenter i alle Stuer. Bornene havde kun af og til maattet kige
ind i Sygestuen og vare ofte mindede om at vare stille og ikke
forstyrre Faders Sevn. Endelig var den Dag kommen, da man

2 + Barne-- 5syg \ og- SEn < en . 6Juledagene < Juledage - 8 Sysler \ og
de zldre Brodre vare betznkelige og tause - 8tre < to- 8 Bredre v- 9 + De
vare alle tre i Kjebenhavn, hvor den Tredie var kommen i Handelslzre - /0 Der
< men der < Men - /0 men kun den Nastzldste < og de - // efter Nytaar <
nu hver Dag . /3deres < den - /4Ven < Fader- /4Ven \ og- /6 + En af
disse gamle Venner havde sidste Gang varet der i Prastekjole og formodentlig
meddeelt Husfaderen og alle de Aldre i Familien Sacramentet - 20 betznkeligere
# betznkeligh - 24 mindede < mindedede - 25 den \ sidste - 25 kommen < kom-
met
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sidste Gang skulde betegne det attende Aarhundredes Dage med
Syttenaarhundredets Tal. Om det nye Aarhundrede, der med
Attenhundreds-Aarstallet dog var det nittende skulde begynde
naste Dag eller forst om et Aar naar de atten hundrede Aar efter
Christi Fadsel helt vare udrundne, havde der varet Spergsmaal;
men det var dog for Alle som et nyt stort Vendepunkt i Tiden nu
var kommet for hele Verden. I Pr@stegaarden var denne Dag be-
tegnet som den sidste i Husfaderens jordiske Liv. Han var op-
givet af Lzgen, og man-ventede hans Bortgang inden Midnat.
Det var saaledes vist: den store morke Gjest - som Bernhard
havde hert en gammel Kone sige - var atter kommen og havde
opslaaet sin Bolig i Pr@stegaarden. Stilheden i Huset var saa stor,
at den eneste Lyd, den mindste Dreng erindrer, var Dgrenes
Knirken, og den Lyd har han aldrig siden kunnet [92 r°] heare,
uden at mindes hin stille Nytaarsaften og drages ind i dens Stem-
ning. Af Fremmede havde han den Dag kun seet to, hvis deelta-
gende Aasyn og Miner, han endnu mindes. Den ene var en ung
Student, en af de ®ldre Bredres Venner, dog ikke ham, der altid
saae saa kjerligt til den yngste Sester. Denne havde ogsaa et
meget smukt Udseende, og der laae en starre Alvor og Inder-
lighed deri end han havde bemarket hos Sesterens hemmelige
Elsker. Han var en Datterson af den beremte Poul Egede og en
Sen af den gamle elskvardige Prast i Riserup (Glahn). Den unge
Mand havde Meget i sit Ansigt, der erindrede om de beremte
Egeders Portraiter i Faderens Bager om Grenland. Denne Dag

1 + sidste Gang - 20m < om- 2det < et- 2nye < nyt- 2 + der- 3 + dog
var det nittende - 5 Spergsmaal \ og Tvist om - 7var < vare (denne)- 10 + -
som Bernhard .. Kone sige - - 10 Bernhard < han- I1 + havde (hert) -
12 Prastegaarden \ Bradrene fra Kjebenhavn vare ogsaa komne; de vare bedrove-
de og tause- /2 + saa- /Suden < unden- /6 + han- /8 + altid - 200g <
men (der) - 20 + storre - 2/ end han havde bemarket hos < som - 22 Elsker \
ikke besad - 22 beremte \ Hr . 23 (Glahn) \ som havde varet Missionair i Gren-
land og Professor i det gronlandske Sprog, hvorfor han nasten altid kun kaldtes
Professoren. Hans Sen - 23 Den < denne - 24 Mand \ der >
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saae Drengen ofte paa hans Qine, og vilde i deres milde deelta-
gende, men dog vemodige Blik saa gjerne l®se noget Trosteligt.
Han t®nkte dengang ikke paa at denne unge Mand delte hans
Beundring for hin stille dremmende Blondine og engang skulde
blive den Lykkelige, der skulde bringe Fred, Lykke og Velsignel-
se ind i hendes af en tidlig Hjertesorg fordunklede Ungdomsliv. -
Det andet fremmede, men roligt deeltagende Ansigt, Drengen
mindes fra hin stille Dag, var Legens. Han havde varet l&nge
hos den Syge og da han om Aftenen traadte ud af Sygestuen og
med dempet Stemme tillod Bernene En ad Gangen at gaae ind til
deres Fader, havde han fremtaget af sin Lomme den lille Pakke
med Staalspulver (eller kjglende Pulver) som altid var det sikkre
Tegn paa at det sidste Haab var opgivet. Medens de ldre Se-
skende vare inde hos Faderen og efterhaanden kom bevagede
tilbage - maa Doctoren have klappet den mindste Dreng paa
Kinden og maaske sagt ham nogle trestende Ord; thi Drengen har
medbragt en taknemlig Erindring om den gamle s@re Doctor fra
hin Aften. Endelig stod Drengen ved sin Faders Dedsleie. Den
Gamle slumrede, men vaagnede op i en Febervildelse. Han maa
have troet sig paa et slingrende Skib og seet sin yngste Son i Fare
ved dets Rzling; han greb Sennen kraftig i Armen med det Ud-
raab: "Afveien fra Rzlingen, Dreng!" Et Qieblik derefter vendte
Be[93 r°]vidstheden tilbage. Hans Aasyn var lyst, som han havde
seet et stort og herligt Syn. "Herre! nu lade du din Tjener fare i
Fred!" vare de sidste Ord, som kom over hans Laber. Det syn-

163 24 Meget < meget - 163 25 Gronland \ Han bar efter den Tids Skik en lille
Pidsk i Nakken og naar han havde bevaget Hovedet livligt, havde den mindste
Dreng ofte tilforn lagt Marke til Pidsken[s] muntre Hoppen om hans Hals.

1 ofte < nasten alene < dog mest- / deres < det- 5blive < vare. 5der \
som hendes Agtemand- 5 + bringe- 5Lykke og < og- 7deeltagende «
deetagende - 9da \ traadte. I0tillod < opfordrede - 10 Bernene \ til-
13 Seskende « Sestende - /4 efterhaanden \ som de. /5 Doctoren < han-
16 Drengen < han- /7om den gamle s@re Doctor < om ham - 20 slingrende
< slig- - 23 tilbage \ "Herre! nu lade du din Tjener
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tes, som han blundede; men han aandede ikke meer. Der blev
holdt et Speil for hans Mund, men det toges blankt og ubedugget
tilbage. Hans Aand var med hine Simeons Ord henfaret. - Den
lille Dreng stod og grad stille ved Foden af den dede Faders
Seng, til man drog ham derfra. Han maatte, som alle de Andre
modtage den gamle Doctors sidste Trost i Sergehuset og med sit
Staalspulver paa Tungen gaae ud til Folkene i Borgestuen. Moder
skulde have Ro - sagde Doctoren - Moster havde faaet Krampe
og skulde i Seng. Enhver skulde have sit Staalspulver og saa gaae
stille bort grade sig ud i Eenrum og holde sig til Vorherre. Den
Ene maatte ikke h&nge over den Anden eller ved lydelig Graad
og Hulken forsterre Ulykken og jage Freden og Gudsfrygten fra
Sorgehuset. Det var den brave Doctors Befaling og Alle adled.
Hos Folkene i Borgestuen var der ogsaa Sorg over Husfaderens
Dad og hans Berommelse lod rigelig fra deres Laber. Da de saae
den mindste gredende Dreng iblandt dem, fik de Medlidenhed
med ham. De vilde Alle trgste ham, hver paa sin Viis. Han herte
ikke hvad de sagde, men deres Deeltagelse gjorde ham godt. Det
havde et Qieblik svimlet for hans Qine, som den Dag da han
havde stirret ned i Vandspanden og seet den formerkede Sol true
med at falde ned og den hele Verden styrte sammen over hans
Hoved. Han kunde nu ikke strax som de Andre gaae hen i Een-
rum og graede sig ud og tenke paa Vorherre; han trzngte til
menneskelig Trost og levende Roster og det fandt han i Borgestu-
en. Hvad der blev sagt klang ham ikke som Ord men som en
velgjorende Naturlyd, som Biernes Surren som Duernes Kurren
eller som Trzernes Susen i Gundsemagle Skov, naar han der gik

2 + det- 2 ubedugget < ubeaandet- 3 + Ord - 4 + stille - 4den dede Faders
< hans- 6og \ m gik gredende. 7 + gaae. 7 Borgestuen \ Her kunde han
forst- 8havde < har- /Obort \ og- 10+ i Eenrum- // Anden \ og -
15 rigelig < lydelig - /5 deres < Tyendets < deres- /7 + De - /9den < hin-
19 + da. 20stirret < seet- 20 + seet- 22+ nu- 22 + strax- 23 + sig-
23 + og tznke paa Vorherre - 23 Vorherre \ Han kunde heller ikke neies med
Staalspulveret - 26 Surren \ og - 27 Gundsemagle < Gundslevmagle
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stille ved Faderens Haand om Foraaret. Hvad han t@nkte paa var
mest Faderens sidste Ord til ham, da han havde grebet ham i
Armen og hvad han vel dermed havde ment. Det var ham dunkelt
og gaadefuldt, men det skulde siden blive ham klart. Han skulde
mangen [94 r°] Gang i sit mere indre end ydre bevagede Liv
gjensee den deende Faders Aasyn og ligesom here hans advaren-
de Rost: "Afveien fra Rzlingen, Dreng!" - Nu grad han sig ret
hjertelig ud blandt de deltagende Husfolk og da en Pige endelig
fik bragt ham i Seng, gred han vel endnu, men han kunde lzse
sin Aftenbgn og sov tilsidst ind med sit Fadervor paa Laben. Da
han vaagnede nzste Morgen var det ikke blot som hin Morgen,
da Bedstemoderen var ded; det var ikke blot de frosne Ruder
med de lange Sergegardiner og den heitidelige Alvor i alle An-
sigter, som sagde ham, at den store merke Gjest var kommen.
Det var ikke blot et enkelt kj@rt Billede hin merke Gjest havde
borttaget af Barnehjemmet, det hele Hus havde han som en Sam-
son rystet med dets Grundpille. Fader ded! det var Ordet, Dren-
gen laste i alle Ansigter - det var Meningen af hvert Suk, han
herte omkring sig — det Ord laste han i Sestrenes forgradte Jine
og det folte han i fuldeste Maal Vagten af, da Moderen tog ham
i Favn og hendes Taarer blandede sig - med hans egne paa hans
Kinder.

Hvad der dog is@r maatte give den store Familiesorg i Pra-
stegaarden en mild og sjzlsopleftende Charakteer var Faderens
na&sten forklarede Aasyn i hans sidste Jieblik og de Ord hvormed
han havde forladt denne Verden. De vidnede om at hans Sj1 idet
den udfoldede sine skjulte Vinger havde som Simeon skuet den
Guddomsherlighed, i hvis Aabenbarelse paa Jorden den evige

1 + om Foraaret- 2ham \ og (da)- 2 + havde- 3 + vel- 5+ Gang- 8en
Pige < de- 9 + han (kunde)- /0sov tilsidst < sove- /7 ikke blot som <
som- /3med de < og- I3 Sergegardiner # Sergeg- /5hin < den. /7
Drengen < han. /9 + Ord. /9laste < saae- 23 + dog- 24en < et-
24 mild « mildt- 26 havde forladt < forlod- 26 De < der- 26 + at- 27 +
skjulte - 27 havde \ skuet - 27 skuet \ sin
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Faders Kjerlighed og alle Guds Berns Salighed i hans Rige ved
Jesus Christus er bebudet for alle Sjzle.

1 Borns « Born - / hans < Guds - / ved Jesus Christus er bebudet for alle Sjzle
< er den hele Verden bebudet
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[95 r°] Sextende Kapitel

(Jordefzrdsdagen. Almanakkerne.)

Faderens Jordefardsdag var kommen. Broder Svane havde allere-
de i nogle Dage varet Moderen og Sestrene til Hjzlp og Trest.
Begge de yngste Senner skulde gaae nzrmest ved Ligbaaren.
Man havde leiet sorte Sergekapper til dem i Kjobstaden. Dermed
skjultes ogsaa enkelte Mangler i deres Sergedragt. Kappen var
meget for lang og slzbte efter den Mindste, den maatte opfastes.
Med de lange sorte Flor om deres Hatte gik Drengene stille
Haand i Haand efter Baaren. Hvad der foregik i deres bedravede
Hjerter skulde de nu tie med og saavidt muligt rette sig efter de
voxne Menneskers Adferd. Nasten alle Herredets Praster og
alle Venner fra Omegnen havde den Dag samlet sig i Prestegaar-
den og ledsagede nu med de tre tilstedev@rende Senner i Spidsen
Ligbaaren i en lang Rakke op til Kirken, hvor den store Trzlem
i Gulvet stod aaben til Familiegravstedet. Der havde forst varet
sjunget Psalmer og holdt flere Taler i Sergehuset ved Faderens
Kiste. Det var en kold Januardag. De to mindste Drenge rystede
af Kulde i deres sorte Kapper og stirrede gredende ned i den
aabne Kirkekjalder. Denne Gravhule skulde nu skjule Faderens
Skikkelse for dem til alle Dages Ende til hans salige Opstandelse
paa Dommedag. Saaledes lade Ordene saavel i Ligtalerne som i
Psalmerne og ved den tredie Skuffe Sand, der af Prasten blev ka-

1 Sextende < Sextente - 2 Almanakkerne \ Sidste Sommer paa Falster. Afsked
og Flytning.) Ved . 3Jordefardsdag < Jordeferd - 3 var kommen < skulde -
3 + Broder Svane .. Hjzlp og Trest - 5 Begge < begge - 5 Senner \ + efter den
fremdeles bevarede Skik - 5 + skulde - 6 dem \ og alle Brodrene - 6 Kjobstaden
\ ligesom [< saavelsom] til de zldre Brodre - 6 Dermed < og dermed- 7 +
ogsaa enkelte - 7Mangler < Manglerne- 7deres < Drengenes < deres -
7 Kappen var < Kapperne vare- 8 + meget- 8lang < lange. 8slabte \
nazsten - 8den Mindste < dem- 8den < de - 9Med < og med- 9 + lange -
9 Drengene < de - // skulde < talte- // nu tie .. Adfard < ikke om - // rette
sig efter < vare < iagttage - /2 Nasten alle < Alle. /3 Dag \ budne og
ubudne - /4tre tilstedevarende < fem . /4tilstedevarende « tilstevarende -
16 + forst. 17 Psalmer < en Psalme . /7 Sergehuset < Storstuen- /8 + en-
19 + den - 20 Denne Gravhule < der nu- 20 + nu- 2/ Ende \ eller
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stet paa Kistelaaget. Stort Meer havde den yngste Sen ikke op-
fattet af hvad der var foregaaet og det var ham forferdeligt. Han
havde nu for over syv Maaneder siden fyldt sit tiende Livsaar;
men han var spinkel og lille af Va&xt, de hvide Haar vare blevne
noget dunklere og som han den Dag havde seet sig selv i Speilet,
da han havde faaet den lange Sergekappe paa, saae han ret ynke-
lig ud, men tillige saa besynderlig, at han til enhver anden Tid
vilde have udleet sig selv. Han havde faaet Medlidenhed med sig
selv, medens han tilforn dog mest havde tznkt paa Faderen, hvis
sammenfaldne Ansigt han Dagen forud sidste Gang havde seet i
Ligkisten. Nogle deeltagende Ord af Faderens gamle Venner
havde ogsaa bidraget til at blande Forestillingen om hans egen
faderlase Tilstand med hans Sorg og Gru over Faderens tilsynela-
dende Forvandling. Under Kirkehoitideligheden og medens Ki[96
r°]sten bares ned til Grand’mama’s og den lille Sesters Kister i
Gravhvealvingen, havde Forestillingen faaet Overvagt om den
lange lange Tid det kunde vare inden Faderen skulde komme op
igjen fra denne Gravkjzlder, som et helt og virkeligt Menneske.
Hin opleftende Tanke om Sjzlenes Liv paa Dedens Dag hos
Jesus i Paradiset syntes at vere bortdunstet. Alt hvad han havde
hert og seet havde nu kun efterladt den forfardelige Oplosnings-
tanke med Ligdunsten og den mugne Gravluft. En Sjzl uden
Ansigt og Arme og Ben kunde han nu ikke faae nogen levende
Forestilling om men den Hvile og Fred i Graven eller endog

2 + og det var ham forfaerdeligt- 3 + nu-. 3 for over « over for- 5 + seet-
5 Speilet \ + da- 6 + han (havde) - 7 + men tillige .. sig selv . 7 besynderlig
\ + som en lille gammel Degn - 8§ havde \ + nu - 9 + tilforn- /7 Nogle < De -
11 + af- 11 Venner \ den Dag havde sagt til Drengen [< ham] - /3 hans Sorg
og Gru < Sorgen - /3 Faderens < Faderen- /3 + tilsyneladende [< den]
Forvandling \ til et Lig- /6 + faaet Overvagt - /7 Faderen skulde .. virkeligt
Menneske < Faderens udvortes Skikkelse atter skulde komme tilsyne - /9 Hin
< at enhver - /9 + paa Dedens Dag - 20 vare bortdunstet < bortdunste - 20 Alt
hvad .. kun efterladt < og kunde efterlade - 2/ + Oplesningstanke med - 22 Lig-
dunsten < Ligdunst- 22 + den - 23 Ansigt og Arme og Ben < legemlig Skik-
kelse - 23 + nu- 24 men < og- 24 + i Graven
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Sevn indtil Dommens og Opstandelsens Dag, der havde varet talt
om, var ham allerforferdeligst. Uden at det klart kunde vare
ham bevidst hvad der i saa hei Grad nedtrykte ham under den
hele Jordeferdsheitidelighed tumlede han tilbage til Prastegaar-
den med den store Sergeskare og syntes forst at have samlet sine
Tanker, da han sad ved Siden af sin gode Ven Prasten fra Stub-
bekjobing ved det store Gjastebord, der var dekket til hele Ser-
gefolget i Storstuen. Salen var godt udluftet og nogenlunde op-
varmet, men han rystede af Kulde og havde bestandig en gruelig
Fornemmelse af Gravdunsten. Den lille ellers altid saa muntre og
livlige Prast ved hans Side var denne Dag ogsaa stille og sagt-
mealet; men havde Medlidenhed med Drengen og segte at faae
Liv i ham ved at tale venligt til ham og skjenke Vin i det Glas,
der heller ikke manglede ved Drengens Couvert. Spise kunde han
ikke, men han greb Glasset og drak det ud med Begjerlighed,
skjondt det smagte ham som Blek. Derved opvarmedes imidlertid
hans forfrosne Lemmer. En d@mpet Surren af de mange Menne-
skestemmer omkring ham fremkaldte dog en Fornemmelse af at
han selv igjen var blandt de Levende. Den omhyggelige Prast
ved hans Side sogte at bortlede hans Tanker fra Gravhulen og
den Dade til det nye Liv, der nu til Efteraaret skulde begynde for
Drengen, naar hans Moder reiste med ham til en Kjgbstad, hvor
der var en Latinskole. Saa skulde han forst l&re noget Rigtigt og
med Tiden blive til en flink Student, og saa kunde han maaske
ogsaa engang blive Prast, som hans Fader havde varet og med
"Forsynets" Hj&lp blive til Trast for sin Moder og til Velsig-
nelse for mange Mennesker. Under saadanne Yttringer havde [97

1 + indtil .. Dag .- / Dommens og < han- 2 + aller-- 5den < det - 8godt <
vel - 9 + en gruelig .. af . /3tale \ mildt og- /3det # h - /4 Drengens <
hans - /4han < Drengen - /5med \ et Slags - /7 Lemmer \ og han kunde
marke en oplivende Varme i sine Kinder - /7 En \ ret - /7 dempet \ men temme-
lig almindelig - /8 en \ hyggelig - /8 Fornemmelse .. Levende < livligere [ <
nogenlunde] Stemning - /8af \ Liv. /8at v. 2] Dede < dede Fader. 24 +
han - 26 "Forsynets" < Guds - 26 Trost < Glade - 27 saadanne \ og lignende
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r°] Prasten faaet Drengen noget oplivet. Den venlige Mand
havde lidt uforsigtigt, eller maaske uden selv at marke det atter
fyldt Drengens Glas et Par Gange, og det var hastig blevet tomt
ligesom forste Gang. Drengens Kinder brzndte. Det var ham
ligesom Bordet med de mange mumlende Gjester bevagede sig;
en besynderlig Livslyst blandede sig med hans sergmodige Tan-
ker. Det var ham som Ligkisterne under Kirkegulvet vare
sprengte og Faderen nu allerede var opstaaet og sad tilbords med
ham tillige med Grand’mama og den lille Sester, han aldrig for
havde seet. Det var kun et Qiebliks Drem, men den var ledsaget
af andre ligesaa gladelige Forestillinger; han var bleven Student
og skulde hjem og havde selv lavet et Fyrvarkeri - det var Fa-
ders Fodselsdag - Han var der allerede - Raketterne knaldede og
Solhjulene dreiede sig om Faderens Navn i Haven - det var dog
ikke Prastegaardshaven - det var en tusind Gange deiligere Have;
- han sad ved et stort Bord, som han ikke kunde gine Enden paa -
det var bedazkket med Blomster og grenne Buxbom der blev til
Skove - Det var ikke Vinter - det var den herligste Sommernat.
Raketterne og Solhjulene blev til virkelige Sole og Stjerner. Ved
Blomster-Bordet saae han nu ikke blot Faderen og Grand’mama
og den lille nye Sester men Moderen og Moster og alle sine
Seskende og alle de Mennesker han havde seet og holdt af, baade
Blondinen og Fatteren og hans Stella og den tredie Skjonhed, der
havde kysset ham i Humlehaven. Det nye Aarhundrede, som Man
sagde skulde begynde imorgen, var allerede udlgbet - men der

1 Den venlige Mand < Han < og- 2 + selv- 2det \ selv- 3 + et Par Gange -
4brendte < blussede- 4 + ham. 5bevagede sig < leb rundt for ham -
7under < i- 8 + allerede - // Forestillinger \ om hvorledes - /7 Forestillinger;
< Forestillinger - /2 hjem < paa Bal - /2 havde selv lavet et < see - /2 det var
< paa- I3+ der. /4Faderens < hans- /4Haven - \ men. /4 + dog-
15 ikke \ + dog # Ga- /5det var < men- /5 + Have- 16 + et- 17 + det var
.. til Skove - /7 + Buxbom der blev til - /8 Det < og - det- /8 Sommernat. «
Sommernat - 20 + Blomster- - 23 Fatteren < Fatterens - 23 + og hans - 25 +
men der var endnu mange mange tusind Aar til Dommedag
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var endnu mange mange tusind Aar til Dommedag. Paa det store
Blomster-Bord var der kun deilige ZAbler - det var Zbler fra
Livets Tre - han var i Paradiset. Ved hans Side sad den lille
Prast ikke l&nger og talte om Forsynet men der sad en Skikkel-
se, som han baade havde seet og ikke seet - men som var herlig-
ere end Nogen, han kunde tenke sig - "Hvordan har du det, min
Dreng! Vinen er dog aldrig lgbet dig i dit Kyllingehoved?" -
hviskede nu den lille Prests Stemme i hans Gre - "du falder jo
rent i Staver - nu staae vi fra Bordet!" - Lyden af de mange
tilbagerykkede Stole bragte Drengen nu forst til Besindelse, han
reiste sig, men markede forskrazkket, at han ravede - Prasten
tog ham hastig ved Haanden og fik ham [98 r°] ud af Spisesalen,
hvor de mange sorte Gjester nu hilsede stille paa hverandre og
snart beredte sig til at forlade Sergehuset. Drengen havde varet
temmelig beruset men det varede ikke mange Minutter for han
gik sikkert igjen paa sine Fodder. I sin Forskrzkkelse over sin
fortumlede Tilstand, som han aldrig fer havde kjendt, men som
han nok begreb maatte vare den gruelige Ting, man kaldte Druk-
kenskab, havde han med voldsom Anstrengelse samlet al den
Kraft han eiede i Tanke og Sind og fast besluttet at han ikke vilde
vare svimmel og at intet Menneske skulde marke hvorledes han
havde det. Det lykkedes ham virkelig; Ingen havde bemarket
hans Tilstand, selv hans gode Ven Prasten saae nu hans Rolighed
og faste Gang og mente, han dog maatte have taget feil. "Nu ja,
du feiler jo Ingenting - det kunde jeg nok vide" sagde han - "du
er jo ingen tankelgs eller hjertelgs Spilopmager, der kan drik-

1 + mange - / Paa < paa- 2 + Blomster-- 4 + og talte om Forsynet- 4en \
kvindelig - 5 som \ baade (var) - 5 herligere < deiligere - 6 kunde tznke sig <
havde [# h] talt med - 7 aldrig < aldig - 7 dit Kyllingehoved?" < Hovedet- 9 +
rent - /0 tilbagerykkede < tilbgherykkede .- /0 Drengen < ham. /0 ferst <
fuldkommen . //men < med- /298 # 8- 13+ nu-. /3hilsede \ + nu-
14 havde \ virkelig - 15 temmelig < noget- /Smen < og- 16 + gik- 18 +
han- /9 + han- /9med \ nasten - 24 feil < Feil - 26 eller < og- 26 Spilop-
mager < Spillopmager
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ke dig en Perial, naar du har fulgt din Fader til Graven. Men du
drak dog formeget; tag dig iagt derfor i Fremtiden - var en flink
Dreng og forlad dig saa kun paa Forsynet!" Med denne Forma-
ning lod han Drengen gaae hvorhen han vilde og gik tilbage til
Selskabet for at tage Afsked. Snart rullede nu alle Vognene frem
og den talrige Sergeskare forlod Prastegaarden.

Hele den gvrige Dag gik den endnu dog noget fortumlede
Dreng om i den forunderligste Stemning. Han befandt sig fuld-
kommen frisk, endogsaa med en Fornemmelse af en forhaiet
Livskraft og med et sprudlende Overmaal af Mod og Lyst til at
leve og gjere sin Moder glad og blive til Noget i Verden og saa
engang at komme bort langt bort fra alle Gravhuler ud i den store
vide Verden - og saa tilsidst komme til det forunderlige Land,
hvor Fader nu var og hvor Moder og alle de kjzre Mennesker
skulde hen, som han havde seet og endnu vilde faae at see i
Verden. At han nu kunde vare saa let i Sindet paa sin Faders
Begravelsesdag var ham selv ubegribeligt og han syntes nasten
det var ugudeligt. Derover kunde han igjen komme til at grede
og saaledes gik det ham den hele besynderlige [99 r°] Eftermid-
dag, hvori han fordetmeste var overladt til sig selv og streifede
om i Gaard og Have uden at marke til den strenge Vinterkulde.
Da han den Aften sagde Godnat til sin Moder og sine Seskende,
syntes han den mindst bevagede af dem Alle; men han var trat
af Dagens Overanspazndelse. Da han kom i Seng fik han neppe
lest sin Aftenben til Ende for han faldt i saa fast og dyb en Sevn
at han ikke markede sin Tilvaerelse *). Naste Morgen og flere

*) Noget af Stemningen fra hin Dag har afspeilet sig i Skildringen af Carl af
Rises Stemning ved Saxos Begravelse i "Valdemar Seier".

3 Forsynet!" < Vorherre!" . Salle < den hele . 6 Prestegaarden < Sergehu-
set - 8om \ i den stille Prestegaard - /2 ud i den store vide Verden - og saa ..
komme til det forunderlige < - til et stort og herligt - /4 hvor \ baade (Fader) -
14 + nu var og hvor - /5 skulde hen < var- /6 + nu- /6let i Sindet < glad -
23 var \ sevnig og - 26 + han - 26 og flere Dage derefter var det (forts. 174 24)
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Dage derefter var det ham vel som hele Verden var taaget men
han syntes dog ikke saa nedtrykt som de Andre af den Sorg, der
med blytunge Vinger svavede over Prastegaarden. Der blev
nogen Tid efter en Dag reddet op i Faderens Studerekammer og
hans efterladte Papirer. For at adsprede og maaske forneie den
mindste Dreng havde man overladt en stor Bunke gamle Alma-
nakker til hans Raadighed. Han gik bort med denne Arv fra
Fortiden og betragtede med en besynderlig Deltagelse de store
rode Bogstaver, hvormed en lang R&kke af det Aarhundredes
Dage var betegnet, som nu jo paa en Maade vare udslettede af
Verden. Det forekom ham som han i de sidste Natter havde
bortsovet et stort Tidsrum, og som Faderens Dedsdag nu laae
langt tilbage i et forbigangent Aarhundrede. Hvad var nu en
saadan Bunke gamle Aar mod alle de utallige Aartusinder, der
skulde oprinde for os, selv efter at mange saadanne Bunker Aar
var lagt paa Hylden, og man var i det deilige Paradis. Under
saadanne Tanker synes ham det var og tillige med en Erindring
om det Fyrvarkeri, han allerede havde seet og det tusinde Gange
storre med virkelige Stjerner og Sole han havde dremt om - at et
stort Fyrvarkeri med hele det gamle Aarhundrede paa en Maade
har kunnet forekomme ham mulig. Med en rask Beslutning sam-
lede han den store adspredte Bunke af de smaa lette Aarbeger i

(forts. fra 173 34) ham vel som hele Verden var taaget men han syntes dog ikke
saa < sprang han frisk og freidig ud af sin Kurveseng og gav neie Agt paa Alt,
hvad der skete i Huset uden at synes

1 var \ mork og (taaget) - 2som < af- 2 + de Andre af. 3 Vinger \ endnu -
4 nogen Tid efter en Dag < blandt Andet - 5 Papirer \ og Beger - 6 Bunke \
med - 8 besynderlig < vis- /7 Verden \ om der ogsaa endnu var et Aarstid
tilbage af det gamle Aarhundrede.. //de < den- 7/ Natter < Nat.
12 Dedsdag < Begravelsesdag - /3 forbigangent « forebigangent - /3 en saadan
Bunke gamle < et [< en] eneste lille - /5 mange saadanne Bunker Aar < hele
dette Liv paa Jorden - /6 lagt paa Hylden < forbi- /6 + man. /7synes ham
det var < maa det have varet- 20stort < rask < storartet- 2/ har kunnet
forekomme < synes < syntes - 2/ mulig \ + om han end ikke har varet sig den
Tanke ret bevidst - 22 smaa # d
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sin Favn og bar dem ud i Kjekkenet. Der brzndte en stzrk Ild
paa Skorstenen og med en vis storartet Folelse som det siden er
forekommet ham ligesom af Herskab over [100 r°] de flygtende
Tider - kastede han hele den store Almanakbunke paa Skorstens-
baalet. Det var den Dag meget koldt og nsten stormende Veir.
Vinden tudede i Skorstenen; de tyndbladede Smaabgger hvirvlede
som smaa Ildfugle op fra Baalet og stak Ild i Skorstenen. Den
stod helt i Flammer inden Pigerne kom til og gjorde Anskrig.
Drengen stod mere forbauset end forskrzkket over det store
Fyrvarkeri, han havde frembragt; men markede dog nok det var
galt og istemte Brandraabet. Der blev stor Angest og Larm i
Prastegaarden. Luen steg allerede op over Skorstenspiben; de
brendende Papirsfugle floi ud i Luften og truede med at antznde
Straataget. Man kastede mange Spande Vand ind paa Skorstenen
og slukkede Baalet; men Ilden havde fuldt op af Naring i Skor-
stensfoden og opflammedes af den hvirvlende Blast. Der var
Skrig og Forvirring, til det endelig lykkedes Avlskarlen at kom-
me op paa Taget ved den lange Takkestige og tilstoppe Skor-
stenspiben med en Sengedyne. Derved kvaltes Flammen og Pra-
stegaarden var reddet. Drengen havde staaet som forstenet under
alt dette og seet paa Flammerne som vare blevne ham til Odel®g-
gelsens hvislende Ilddrager; han var bleven dedbleg, sagde man
siden; man lod ham slippe med Skrzkken og en alvorlig For-
maning. Det var anden Gang han havde varet nzr ved at satte
Ild paa Torkildstrup Prastegaard. Hans ferste Bedrift i denne
Retning herte nasten til hans mythiske Tid, men han erindrer dog
tydelig hvorledes han en Gang, som en ganske lille Dreng havde
brendt sig paa en Blaartot han havde stukket ind i Kakkelovnen
og draget ud igjen for at see Bornene gaae af Skole; men han

2 + som det siden er forekommet ham - 2det < han. 6 tudede < tude- /4 +
mange - /4Vand < med- /7 Aviskarlen < Gaardskarlen. /8 Tzkkestige <
Brandstige - /8 Skorstenspiben < Skorstenspip - /9 + en - 20 havde staaet som
forstenet < stod forfardet.- 20havde \ nu-. 2/ seet < saae- 22 + bleven -
23 siden \ og - 23 Formaning \ over sin Ubesindighed - 28 stukket « stuk-
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havde kastet den bre&ndende Tot i en stor Bunke Blaar der var
opstablet i Dagligstuen for at uddeles til Spindekoner. Flammen
var nasten naaet til det temmelig lave Loft og kun ved Faderens
Aandsnarvarelse var dengang Prastegaarden bleven reddet; han
havde nedtrampet Blaarbaalet og sluttet Flammen. Siden den
sidste Leg med Ilddemonen blev Drengens Forsigtighed med Ild
og Lys saa stor, at den undertiden n@sten grendsede til Over-
drivelse. Men hvad der den sidste Gang halv ubevidst foresvave-
de ham [101 r°] forekommer ham nu paa hans gamle Dage som
en vild fantastisk Afskedsleg med det attende Aarhundrede og
med hele det gamle idylliske Barndomsliv i Prastegaarden.
Det er imidlertid sandsynligt, at der i hele denne Alderdoms-
Opfattelse af hint Barndomsliv har blandet sig Ideer og Fore-
stillinger, som vel kunne have slumret i Barnesindet, men som
dog ferst efterhaanden have udviklet sig til Anskuelse og Klar-
hed. I mangen tilsyneladende ubetydelig Begivenhed eller hvad
man kalder Tilfzldighed, har Levnetsbeskriveren troet at opdage
Forbilleder paa det Fremtids-Liv, der her endnu laae skjult i
Blomsterknoppen. Saaledes har han maaskee ogsaa i Erindringen
om sin Stemning paa Faderens Jordefardsdag forudgrebet Anel-
sen om hvad der forst er blevet ham klart i hans Alderdom *).

*) see hans Tankebreve fra en Afded

2 Flammen # D . 5 Flammen < Ilden - 5 den sidste .. Ildd@monen < den Tid -
7 + undertiden - 7 Overdrivelse < det Yderlige - 8 den sidste Gang < denne-
gang - 9 nu paa .. Dage < endnu bestandig - /0 en vild fantastisk Afskedsleg <
et Slags storartet Afsked - /0 attende # g - // Prastegaarden \ Syttende Kapitel
(Den sidste Sommer paa Falster. Afsked og Bortreise) - /2 er \ dog [ < dog imid-
lertid] - /2 denne < hans - /3 Barndomsliv \ meer eller mindre bevidst - /4 vel
kunne < muligt kan - /4have < har- I5 + dog- /5have < har. /6 Begi-
venhed < Smaabegivenhed - /7 man \ Syttende Kapitel (Den sidste Sommer paa
Falster. Afsked og Bortreise)- 7 Levnetsbeskriveren < han senere -
18 Forbilleder < en skjult Symbolik - /8 + Fremtids-- /8 + skjult- /9 +
maaskee ogsaa - /9 + Erindringen om - /9 Erindringen < Erindring om - 20 paa
< ved - 20 Jordefazrdsdag < Jordefard < Ded og Begravelsesdag maaske *>
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Han havde i det forste Tiaar af det nittende Aarhundrede n@rmest
en Tid at gjennemgaae, hvori den barnlige Gudfader-Tro, han
havde medbragt fra det attende Aarhundredes Christendom,
efterhaanden stivnede i en vis stoisk Foragt for Tid, Ded og For-
gengelighed, medens han kun fastklyngede sig til den store ab-
stracte Evigheds-Tanke. Dette Standpunkt i hans religiese Liv
hvis Grundstemning han troer at have forudfelt i Almanaklegen
staaer i et af hans Ungdomsdigte sterkt betegnet ved en "Ode til
Tiden" *), hvori den stolte opleftende Evighedstanke med Be-
vidstheden om Aandens og Kj&rlighedens Uforgangelighed trod-
ser Tid og Forkrenkelighed. Dette Digt kan bedst forklare hvad
her menes.

Foster af den gamle Evighed!
Underfulde, frygtelige Kampe!

Tid! styrt kun din Skjald i Dybet ned!
Stemmen i hans Bryst du kan ei dempe.

Tred paa Kloder! hav din Ke&mpearm!
Lad dit Svalg sig over Jorden lukke!
Ei du knuser Verdnen i min Barm,
Flammen i min Sjz] skal du ei slukke.

*) Samlede Skrifter 4% Afdeling 1* Bind Side 151.

176 21 er blevet < blev. /76 21 Alderdom \ og da fremtraadte i hans "Tanke-
breve fra en Afded”

I'havde \ + dengang ved.- / + i det forste Tiaar .. Aarhundrede. 2 +
barnlige - 4 efterhaanden stivnede i < med- 5 medens han kun < skulde -
5 fastklyngede « fastklynge - 5 + til - 5 + store - 6 Liv \ + afspeiler sig for-
billedlig i [ < svarer symbolsk til] hin dristige Barneleg med ligesom at lade det
afsluttede Aarhundredes Dage opgaae i Luer med de redbogstavede Almanakker -
7 + hvis Grundstemning han troer at have forudfelt < + Den tilsvarende Stem-
ning der har sit Forbillede - 8 + stzrkt - 9 hvori < men \ hvori selv hin levende
[< barnlige] Gudfadertro nzsten synes bortdunstet i - 9 + opleftende - 9 Evig-
hedstanke \ der - // + Dette Digt .. hvad her menes
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Staa kun for mig frygtelig og stor!
Straf med evig Lamhed denne Tunge!
Mens du graver mig en Grav paa Jord,
Vil jeg dig et Varselkvade sjunge.

Lad din Ormeyngel lumskelig

Paa det Store, Herlige kun gnave!

Og staa selv paa faldne Slagters Lig,
Kold og stolt, som Marmoret paa Grave!

Avl kun Helte! opslug dem igjen!

Guder skab! og nedriv deres Himmel!
Udaand Liv! og lad det fare hen!

Met din Hunger med din Bernevrimmel!

[102 r°] Lee hver Time, saa det Himlen naaer,
Med din Klokkeklang, din Malmerstemme!

Og hvergang din Puls i Rummet slaaer,
Tusind Liv Dedskvalerne fornemme!

Eengang, Stolte! har du vel udleet -
Heorer du hvad Skjzbnens Barde synger?
Har du ei hin selvgraae Slange seet,
Som trindt Universet vidt sig slynger?

I sin egen Hale bider den -

Det er Evighed, din gamle Fader:
Han dig avled - draber dig igjen;
Kun i dig han egen Afkom hader.

Timerne, Secunderne blev talt -
Veldig Slangen Universet knuger,

19 + hin. 25blev < er
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Til det styrter, det uhyre - Alt,
Indtil Evigheden Rummet sluger.

Da skal ogsaa du, o Tid! forgaae

Med hver Tral, som til dit Muld sig kleber,
Men hver Aand, hver Kjarlighed bestaae,
Som henover dig bevinget straber

Der behgvedes - som bemarket - et Tiaars Livserfaring inden det
sterke Indtryk af Ded og Forkr@nkelighed med Forestillingen om
al Timeligheds nedvendige Omskiftelse og Undergang saaledes
kunde faae Overmagt i Sind og Stemning. Den barnlige Folelse
af Tryghed og Fred i Gud og Guds Verden maatte forst forvandle
sig til den klassiske Oldtids Evighedstanke, der som en kold og
stolt Ether-Slange knuger og omslynger Universet til det brister
og gjenfedes som Aandeverden. Det nye Aarhundredes Jernhaand
maatte forst magtig have grebet ind i hans Tilvarelse og for-
vandlet den rolige nasten sevndyssende Fredsidyl i Danmark til
et Ragnarok-Merke, hvoraf dog en ny Gimletid i christelig Be-
tydning skulde opdukke.

7 + Der behovedes - som bemarket - et Tiaars Livserfaring .. i christelig
Betydning skulde opdukke - 7 + - som bemarket - . 7inden < Inden. 7 det \
forste - 8 af \ Forestillingen om - 8 + Forestillingen om - 9 og \ tilsyneladende -
10Den < og den - /0 Folelse af Tryghed og Fred i Gud og Guds Verden maatte
forst < Gudfadertro - /3 Ether-Slange < Verdensslange - /3 Universet \ maat-
te- /3 + til det brister og gjenfedes som Aandeverden- /5 + maatte forst -
17 dog \ forst - 18 opdukke \ Syttende Kapitel (Den sidste Sommer paa Falster.
Afsked og Bortreise).
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(Den sidste Sommer paa Falster. Afsked og Bortreise.)

Danmarks fredelige Tid var forbi. Allerede i Sommeren 1800 var
der losnet Signalskud til Forbud paa hvad det nye Aarhundrede
bar i sit Skjold. En dansk Fregat var efter en tapper Modstand
bleven overvaldet og opbragt af en engelsk Escadre og blev forst
efter mange Vanskeligheder sidst i August Maaned tilbagegivet.
Den store Fredsvogter Bernsdorff var allerede for tre Aar siden
tabt. En uhyggelig Anelse om hvad der skulde komme blandede
sig dette Aar med Sommerglzden.

Ogsaa i den stille fredelige Prastegaard forberedtes Overgan-
gen til Oplesning af hele det gamle hyggelige Familieliv.

Naar en Landsbyprast i Danmark deer, medferer Husfaderens
Bortgang, som bekjendt, den betydeligste Forandring i hans
Efterladtes ydre Stilling. Hvor [103 r°] der for - is&r i de storre
Prastegaarde - holdtes et stort Hus med mange Tjenestefolk, med
Marker og Haver, med Heste og Vogne, med Liv og Virksom-
hed, som paa en lille Herregaard, der sidder nu Enken med sine
Faderlose undertiden et helt Aar (det saakaldte Naadens Aar) med
Halvdelen af de forrige Indtegter, som en halv Fremmed i sit
Hjem og som Vertinde for Eftermanden, medens alle Sporene af
det forrige Liv efterhaanden forsvinde. Alt hvad hun eier i Gaar-
den og dens Bes@tning maa hun szlge eller bortflytte, og hun
maa da gjerne selv inden Aarets Udgang drage ind i et lille,
snevert Enkes@de, som oftest i Narheden af den udremmede
Prastegaard. Men vil hun ikke hele sit evrige Liv have det
forvandlede og af Andre besatte Hjem med sin tabte Lykke for Qie,

2 Bortreise.) \ Sommeren 1800 bragte allerede Forbud paa [ < var den sidste ret
fredel], at Danmarks fredelige Tid med det forsvindende Aarhundrede skulde
ophere, og en nye Tidsalder oprinde, der skulde begynde med Krigsbulder og
Brag og opfyldte Folket med Sp@nding og Uro for inden halvandet Tiaar [ < for
det lille hidtil fredede @-Rige] - 6 Escadre < Eskadre - 8 Fredsvogter < Freds-
magler - 8§ Aar < Aars- I0sig \ + i- 10 + dette Aar - /12til \ Opbrud og <
en ny - /4 hans Efterladtes < hele Familiens - /5 + - is@r i .. Prestegaarde - -
23 hun \ selv (maa) - 24 + da gjerne selv - 24 Udgang \ enten - 26 det < den
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maa hun med sine Born udvandre, som oftest til en lille Kjob-
stad, hvor hun i sine smaaligt indskr&nkede Kaar, med en lille
Pension, under en bestandig Kamp med Naringssorger, maa
sorge for Barnenes Fremtid. Bernhards Moder valgte af Kjarlig-
hed til Sennen Opholdet i den lille sjzllandske Kjobstad Slagelse,
hvis lerde Skole gjaldt for en af de bedste i Landet. Fra den
Skole var Biskop Balle og Jens Baggesen udgaaet - den maatte
nodvendig vare fortrzffelig.

Alt hvad Drengen hidtil ved Privat-Underviisning havde lert,
var ikke meget Meer, end der behgvedes til at komme indenfor
Doren i en saadan lerd Skole; men naar han var flink, kunde han
blive Student derfra om en sex til syv Aar og saa tillige vente
gode Stipendier. Det sidste Hensyn var i Moderens Stilling ikke
uvasentligt.

[103 A r°] En Sendag 1800 kort for Paasken da Eftermanden
(en Broder til N. F. S. Grundtvig) blev indsat i Embedet, var der
en markelig Blanding af Vemod og et lysnende Fremtidshaab i
den nu snart bortvandrende Prastefamilies Stemning. Samme Dag
gav Moderen sit Samtykke og Velsignelse til Forlovelsen mellem
sin nastzldste Datter og den sidste Husl@rer i Prestegaarden den
theologiske Candidat N. C. Spur. Den Hjertepagt, der hin Dag
sluttedes og blev kundgjort, blev ogsaa i Virkeligheden til Vel-
signelse.

Den sidste Sommer i Pr@stegaarden syntes ogsaa paa en smuk
og gledelig Maade at ville slutte de tvende andre Kjzrligheds-
romaner, som over et helt Aar havde udviklet sig i hemmelig-
hedsfuld Stilhed i Broder Svanes Forhold til Falsters tredie Skjon-
hed og den yngste Sesters lidenskabelig gjengjeldte Kjzrlighed til
denne Broders smukke rigtbegavede Ven. Begge de hemmelige
Forlovelser bleve med Moderens maaske dog noget betznkelige

2 + smaaligt- 7den < det.- /Omeget < met- /] + l&rd - 20sin < den-
20 Datter < Sester - 20 Prastegaarden \ Candi - 21 + N.C.. 24 + paa en ..
Maade - 26 + helt - 27 Svanes \ og den yngste Sesters Hjerter
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Minde stadfestede og kundgjorte. Den gaadefulde Hesselallee
omsusede de tilsyneladende saa lykkelige Elskende, men der lod
et hemmeligt Suk i den Luftning, som omhvirvlede dem. Kun
tvende Sommere skulde hin Lyksalighed vedvare. I Foraaret 1803
var det, at hine Dages Romantik skulde med Smerte oplese sig
som Livsskuffelser og bortflagrede Ungdomsdremme.

I denne sidste Sommer paa Falster var det ogsaa, at Jens
skjonneste Prydelse, hin stille Blondine i Naboprastegaarden i
nogle faa Dage skulde see det hemmelige Hjertebaand knyttet og
oplest, som hun havde seet flagre mellem Skyer og Stjerner, men
som ikke var fastknyttet deroppe. Det var et Fata-Morgana-Syn
paa hendes romantiske Ungdomshimmel. Hvad der opleste det
skjonne Syn, var hverken Letsind eller Brode, men en Villie-
magt, der for den fromme Datters Hjerte var Naturlov. Hvad
Tiaarsdrengen i Torkildstrup kun ufuldstendigt kunde bemarke
af alle disse Hjertebegivenheder i hans Narhed, er forst efter-
haanden ved den lykkeligste og endnu (1861) levende Sesters
Beretninger blevet ham klart.

Det var som hin sidste Sommer paa den tilkommende Roman-
tikers Fodeo vilde medgive ham uforglemmelige Minder saavel
om Skjenheden som om Forgangeligheden i Romantikens ydre
omskiftelige Verden, medens den skjulte Genius deri dog altid
henpeger paa det Uforgengelige. |

Udvandringen fra Barndomshjemmet og den kjzre Fodeg var
en ny vigtig Begivenhed i Drengens Liv. Afskeden med alle de
kjzre Steder, Gjenstande og Legekammerater faldt ham dog ikke
n&r saa tung, som man skulde troe. Forestillingen om det nye

2 + om-- 2 + der- 3omhvirvlede < omsusede - 4hin < den. 4vedvare <
bestaae - 9 + faa. /1 deroppe < i Himlen- /2 + Hvad der opleste det skjenne
Syn, var hverken Letsind eller Brede, men en Villiemagt, der for den fromme
Datters Hjerte var Naturlov - /2 der \ fremledte og - /4 Hjerte « Herte - 14 +
Hvad Tiaarsdrengen i Torkildstrup kun ufuldstzndigt kunde bemarke af alle disse
. ham klart- /16 + alle- /70g \ den- /7endnu (1861) levende < langst-
levende - /19 Det < Den - 23 Uforgengelige < Uforgjzngelige - 27 + nar
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Liv, der ventede ham, spa@ndte hans nysgjerrige Forventning, og
han begyndte nu ferst for Alvor at tznke paa hvorledes han
skulde bare sig ad med at blive til Noget i Verden og "gjore sin
Moder Glade". Dette Sidste laae ham is@rdeleshed paa Hjerte og
blev saa indtr&ngende sagt ham ved Afskeden af Faderens gamle
zrvardige Ven Professor Glahn i Riserup at han aldrig glemte
det. Riserup Prastegaard var den sidste af de tre Nabopraste-
gaarde, hvori han med sin Moder og hele Familien tog Afsked.
Den gamle fortreffelige Prasts @rlige trofaste Ansigt, med det
herlige Udtryk af Kjerlighed og Kraft blev staaende for hans
indre @Die, som et af de betydeligste, han havde seet i sin Barn-
dom. Den Vagt, den Gamle havde lagt i de [104 r°] faa simple
Ord: "lad mig see du gjer din Moder Glade, min Dreng!" me-
dens han lagde sin Haand velsignende paa Drengens Hoved og
ligesom saae ham helt ind i Sjzlen - gav dem n&sten ligesaa stor
Betydning som hine Faderens sidste Ord til ham paa Dedssengen.

Inden han modtog hin sidste Velsignelse fra den gamle Chri-
stendoms tro bevarede Aand paa hans Fedes, havde han for
sidste Gang kjort i den gammeldags Chaise, der nu med Galla-
kareten var bleven solgt paa Auctionen. Han havde sagt Farvel
til de to andre velbekjendte Prastegaarde i Gundslev og Taa-
derup, hvor han havde leget i Haverne og dandset i Storstuen og
endelig manet sit Ideal til at sveve med ham i Himlen. Han
havde for sidste Gang gjennemlgbet alle Stuerne i det gamle
Hjem. Han havde seet paa den ade Plads, hvor Chatollet med den
store Opsats havde staaet i Dagligstuen og is@r savnet det gam-
meldags Stueuhr med Metalskiven og de romerske Tal i Krogen

2at \ at- 5